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LITERATURA CATALANA MEDIEVAL

1 ABULAFIA, David, La guerra de los doscientos aiios: Aragon, Anjou y la lucha

por el Mediterraneo (trad. David Leén Goémez), Barcelona, Pasado &
Presente, 2017, 349 pp.
[Historia politica i cultural de I'enfrontament entre la Corona d'Aragd i
els Anjou pel domini del Mediterrani durant els segles XIII-XV.
Traduccid al castella amb actualitzacions (revisié del text i bibliografia
suplementaria) d'un original publicat en angles (The Western Mediterranean
Kingdoms, 1200-1500: The Struggle for Dominion, Londres, Longman, 1997),
que disposa també de traduccié a l'italia (Roma-Bari, Laterza, 1999).]

2 [AGRAMONT, Jacme d'| Regiment de preservacid de pestilencia (1348). Transct.

i estudi lingiifstic, Joan Veny - introd. Francesc Cremades - pres. Xavier
Luna-Batlle, Barcelona, Publicacions de 1'"Abadia de Montserrat, 2015,
111 pp., Col. Scripta, 7.
[Nova edicié revisada d'aquest tractat de pesta escrit en catala, un dels
més primerencs siné el primer del génere, que el torna a posar a l'abast
de la recerca. Després d'una presentacié del director de la col‘leccid,
Xavier Luna-Batlle, i duna breu contextualitzacié i historia editorial del
text de Francesc Cremades, la introduccié presenta una versié
condensada de l'estudi lingiifstic publicat per Joan Veny a la seva edici6
de 1971, que situa 'obra al dialecte nord-occidental del catala, per a la
historia del qual és un testimoni de gran importancia. En apendix, conté
un glossari dels «mots rellevants des del punt de vista historic, dialectal i
d'especialitaty, de J. Veny i F. Cremades, i una taula de les abreviatures
farmaceutiques.]

3 ALBERNI, Anna, «La primera transmissié manuscrita de Jordi de Sant
Jordi: el copista el canconer 1ega-Aguild entre 'antics e noels trobadors'y,
en Cobles e lays, danses ¢ bon saber. 1'iltima cangd dels trobadors a Catalunya:
Uengua, forma, edicid (eds. A. Alberni - S. Ventura), Roma, Viella, 2016, pp.
93-126.

[L'article estudia en queé consisteix l'aparellament d'arcaisme i modernitat
en la poesia de Jordi de Sant Jordi a partir de I'analisi lingtifstica i grafica



de tres poemes copiats al 1/ega-Agnild i a d'altres testimonis: «Dompna tot
jorn vos vau preyany, «Ja dona‘l mon no'm fara del blanch grochn, fals
incipit d'«En mal poders, enquetes en mal llooy, i «No'm asaut d'hom
que'n tots afars no sia».]

4 [ALEGRE, Francesc| Obres sentimentals: Requesta, Raonament, Somni i Faula

de Neptuno i Diana. BEd. Gemma Pellissa Prades, Alessandria, Edizioni
dell'Orso, 2016, IV + 240 pp., Col. Bibliotheca Iberica, 3.
[Alegre va escriure cinc obres de tema amords: el Raonament, la Requesta,
el Sommni, el Sermd i1a Faula de Neptuno i Diana, que han perviscut fins avui
a través d'un sol testimoni, el manuscrit del Jardinet d'orats (1486),
conservat a la Biblioteca de Reserva de la Universitat de Barcelona. Tot
i que la major part dels textos han estat publicats en diferents antologies,
la Reguesta romania inedita i presentava problemes textuals que calia
resoldre; l'autoria de la Faula de Neptuno i Diana no va set atribuida a
Alegre fins a I'any 1994 en un atticle de Jaume Totr6 i, en definitiva,
mancava un estudi de conjunt de I'obra sentimental de l'autor. Aquest
volum presenta l'edicié i l'analisi de les proses natratives de ficcié
sentimental de Francesc Alegre.]

5 ALVAREZ GOMEZ, Daniel, «Dades sobre la trajectoria historica de la
figura de Narcis de Sant Dionis», Annals de I'lnstitut d'Estudis Gironins, LN
(2014), pp. 159-180.
[Narcis de Sant Dionfs fou l'autor d'un Compendium de les Constitucions
i Capitols de les corts del Principat (1422-1434). Aquest article estudia les
seves posicions sobre el pactisme.]

6 ALVAREZ GOMEZ, Daniel, «La Passid de Jesuerist de Francesc Alegre,
Apnalecta Sacra Tarraconensia, 89 (2016), pp. 263-315.
[Presentaci6 de l'autor i de l'incunable de la Universitat de Valéncia d'on
procedeix l'edicié i analisi literatia del text.]

7 ANDREU ALCINA, Joan, «EI cercle de la saviesa: Ramon Llull i la
mistica sapiencialy, Revista Catalana de Teologia, 40, 2 (2015), pp. 601-618.
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[A partir dels actuals plantejaments de R. Panikkar, aquest article
assumeix el fet mistic com una dimensié inserida en el mateix ser de
I'home. Mostra quins sén els eixos fonamentals de l'experiencia mistica i
com aquests elements soén presents en el pensament de Ramon Llull.]

8 ANNICCHIARICO, Annamaria, «Joan Rois de Corella, Lamentacid de

Mirra, de Narciso, de Piramus i Tisbe: edizione criticay, Magnificat. Cultura i
Literatura Medjevals, 3 (2016), pp. 1-35.
[Aquest treball presenta un estudi i l'edicié ctitica d'una de les faules
mitologiques més destacades de Corella, la Lamentacid de Mirra, de Narciso,
de Piramus i Tisbe. Es tracta d'una mostra parcial de l'edicié critica de les
faules mitologiques de Joan Rois de Corella que l'autora prepara per a la
col'leccié Els Nostres Classics.]

9 ARAGUES ALDAZ, José, Ramon Liull y la literatura ejemplar, Alacant,
Publicacions de la Universitat d'Alacant, 2016, 205 pp.
[Monogratia documentada sobre les fonts i els usos creatius del genere
exemple en Llull d'acord amb l'evolucié del seu pensament.]

10 ARECES, José Ramon, «Bernat Metge, un hombre trinitario: la
espititualidad en Lo somni», eHumanista/ IVITRA, 9 (2016), pp. 368-387.
[En aquest article s'analitza l'espiritualitat de Lo somni de Bernat Metge
dins del marc de la trinitat cristiana, entesa com una intuicio
cosmoteantrica, segons la qual la trinitat no només es presenta en la
creacié i en la imatge de Déu en I'home, sind que també fonamenta tota
la realitat.]

11 The Arthur of the Iberians: The Arthurian 1egends in the Spanish and Portuguese
Worlds. Ed. David Hook, Cardiff, University of Wales Press, 2015, xv +
531 pp., Col. Arthurian Literature in the Middle Ages, 8.
[Aportacié significativa als estudis arturics en ambit ibeéric, després del
treball de William J. Entwistle (1925). S'ocupa del matetial artdric en les
principals llengiies romaniques peninsulars (castella, portugucs, catala,
gallec) i segueix la pista de la seva propagacié amb l'expansié maritima
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12

13

14

15

16

d'Espanya i Portugal cap a América i Asia en els segles XV i XVI.
Examina textos i la seva influéncia en la societat, la literatura i la cultura
en I'Epoca d'Or peninsular.]

ASPERTI, Stefano, «Badia, Lola (dit.) (2013-2015): Literatura medieval, 1.
Dels origens al segle XTIV, 11. Segles XIT-X1/, 111. Segle X1/, dins Broch, Alex
(dit.), Historia de la literatura catalana. Barcelona: E. C., Barcino,
Ajuntament de Barcelonay», Medioevo Romanzoe, XL, 11 (2016), pp. 473-475.
[Ressenya.]

BADIA, Lola, «Ramon Llull, Ars breviss, en Els tresors de la Universitat de
Barcelona: fons bibliografic del CRAI Biblioteca de Reserva, Barcelona, Edicions
de la Universitat de Barcelona, 2016, pp. 122-125.

[Descripcié de l'incunable 695 de la Biblioteca de la Universitat de
Barcelona.|

BADIA, Lola, «Ramon Llull, narradot», Qiiestions de V'ida Cristiana, 255
(2016), pp. 61-75.
[Presentacié general divulgativa de les obres lul-lianes de caracter
novel-listic i de la seva contribucié als exemples.]

BADIA, Lola, «Alfonso d'Aragona e i grandi scrittori catalani medievali»,
en L'immagine di Alfonso il Magnanimo tra letteratura e storia, tra Corona
d'Aragona e Italia | La imatge d'Alfons el Magnanim en la literatura i la
historiografia entre la Corona d'Aragd i Italia (eds. F. Delle Donne - J. Torté
Torrent), Firenze, SISMEL Edizioni del Galluzzo, 2016, pp. 3-19.
[Sintesi de les principals caracteristiques de la literatura catalana medieval.
L'autora mostra que la lirica i la narrativa estan lligades a la cort i que el
moment de maxima esplendor de la literatura catalana medieval
coincideix amb el regnat d'Alfons el Magnanim.]

BADIA, Lola, «Ressenya de: Anonimo (2014): Curial e Guelfa, introduzione

di Antoni Ferrando Frances, traduzione di Cesareo Calvo Rigual e Anna
Giordano Gramegna, Roma: Aracnew, Liengua i Literatura, 26 (2016), pp.
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186-189.
[Ressenya.]

17 BADIA, Lola, «La literatura segons Ramon Llully, en Ramon Linll: una
petjada de set segles (ed. . Santanach i Sufiol), Barcelona, Fundacié Carulla,
2016, pp. 36-45, Col. Nadala, 50.

[Presentaci6 general divulgativa dels usos literaris en Llull.|

18 BADIA, Lola, «I versi strani del Serd di Muntanet», Quaderns d'ltalia, 21
(2016), pp. 113-130.
[Reflexi6é sobre la singularitat del Serwd que Muntaner introdueix al
capitol 272 de la seva Cronica. Les estrofes de vint alexandrins sén un
metre epic pero el contingut és un enfilall de consells de tactica militar
per la presa de Sardenya. Muntaner el fa cantar al millor joglar de
Catalunya i s'autopromou conseller reial. El text no té cap connexié amb
la tradici6 textual de la literatura en vers.|

19 BADIA, Lola, «El «Llibre d'home» del Felix lul‘lia: una aproximaciéw,
Estudios Franciscanos. Volumen homenaje al Beato Ramin Linll en el 1711
centenario de su muerte (1316-2016), 117 (set-des) (2016), pp. 373-394.
[Descripcié del llibre vuiteé del Felix, el més extens de tota I'obra, des del
punt de vista dels continguts relacionats amb 1'Art i amb l'antropologia
filosofica lul-liana.]

20  BADIA, Lola - SANTANACH I SUNOL, Joan - SOLER I LLOPART,
Albert, Ramon Linll as a Vernacular Writer: Communicating a New Kind of
Knowledge (trad. Robert Hughes), Londres, Tamesis, 2016, 386 pp.

[Llibre de conjunt sobre Ramon Llull i la seva obra vista des de la
perspectiva de la produccié en llengua romanica i també de la seva
condici6 d'escriptor 'vernacle' en el sentit de no enquadrat en cap ordre
religiés ni en cap institucié universitaria que es dirigeix a un public
procedent de sectors socials molt diversos i que desplega procediments
propis i originals de construcci6 1 de difusié dels seus productes escrits.



21 BARBERA, Jean-Matie, «I_a casa a la Saphir, temptativa d'explicacié d'un
punt obscur del Tirant lo Blano, eHumanista/ IVVITRA, 10 (2016), pp.
493-499.

[Analisi de la referencia de «la casa a la Saphim que esmenta 'emperador
grec a Tirant al capitol 123 de la novel-la. La interpretaci6 tradicional que
s'ha fet d'aquesta referéncia es considera erronia.]

22 BARRETO, Joana, «l.a matrice valenciana della politica artistica alfonsinay,
en L'immagine di Alfonso il Magnanimo tra letteratura e storia, tra Corona
d'Aragona e Italia | La imatge d'Alfons el Magnanim en la literatura i la
historiografia entre la Corona d'Aragd i Italia (eds. F. Delle Donne - J. Torté
Torrent), Firenze, SISMEL Edizioni del Galluzzo, 2016, pp. 125-137.
[L'article ofereix una perspectiva dels principals temes de la politica
artistica d'Alfons el Magnanim. El monarca importa técniques i
iconografies d'Espanya a Italia i real¢a el Renaixement italia.]

23 BELTRAN, Rafael, «Philippe de Bourgogne a l'aide d'Alphons de Naples:
l'image du roi et I'epique de la croisade dans le roman «Les trois fils de
roisw, en L'immagine di Alfonso il Magnanimo tra letteratura e storia, tra Corona
d'Aragona e Italia | La imatge d'Alfons el Magnanim en la literatura i la
historiografia entre la Corona d'Aragd i Italia (eds. F. Delle Donne - J. Tort6
Torrent), Firenze, SISMEL Edizioni del Galluzzo, 2016, pp. 241-260.
[L'article estudia la imatge del rei Alfons d'Aragé en el context de ficcié
del Tirant lo Blanc i analitza la possibilitat que l'autor conegués l'obra
anonima Les #rois fils de rois, en la qual s'exalta la figura del princep frances

Phelippe.|

24 BELTRAN, Viceng, «Joan Berenguer de Masdovelles et son manuscrit
autographe: création, amendement et édition génétique de textes
médiévauxy, Scriptorium, 69, 2 (2015), pp. 191-216.

[L'estudi ressegueix les fases de composicid i de correccié de les obres del
canconer autograf del poeta catala Joan Berenguer de Masdovelles.
L'analisi d'un poema #n fieri copiat al foli 2 i la confrontacié d'aquest
testimoni amb el d'altres canconers permet reconstruir la técnica de
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composici6 de l'autor des de les primeres versions del poema fins a la
versié definitiva.]

25  BONILLO HOYOS, Xavier, «Reinterpretracions i reelaboracions de la
tradici6 en alguns exemples del L/ibre de meravelles de Ramon Llully, Studia
Liulliana, LNT (2016), pp. 3-33.

[Analisi del procediment de creacié d'exemples al Liibre de meravelles pet
construir la hipotesi que Llull adapta i reelabora motius, tipus i
personatges provinents de la tradicié per crear els seus propis exemples

i, aixi, exposar de manera didactica 1 atractiva al lector els preceptes de
I'Art]

26 BONNER, Anthony - SOLER I LLOPART, Albert, «La representaci6 de
l'atbre en 1'Arbre de ciencia de Ramon Llully, Imagoe, 8 (2016), pp. 131-142.
[L'ds abundant de recursos grafics en l'obra de Ramon Llull és un lloc de
confluencia de paraula i imatge. L'esquema arboti que Llull desctiu
verbalment al seu Arbre de ciencia (1295-1296) és un cas complex i
particular d'aplicacié del recurs retoric anomenat «ecfrasi». Malgrat que
originalment l'autor no va preveure la possibilitat de fer-ne una
representacié visual, en el procés de transmissi6 de 'obra hom va assajat
en diverses ocasions de fer-ne una plasmacié grafica amb resultats
decebedors per multiples raons, la més important de les quals és que Llull
va concebre un arbre multidimensional.]

27 BONNER, Anthony - SOLER I LLOPART, Albert, «Representaci6
grafica i ecfrasi en 'obra de Ramon Llully, Magnificat. Cultura i Literatura
Medievals, 3 (2016), pp. 67-93.

[El present treball estudia la relacié que s'estableix entre text i
representacions grafiques en les obres de Ramon Llull, fent una atencié
especial al recurs retoric anomenat ecfrasi, aixo és, la descripcié verbal
d'un objecte visual. S'analitzen casos de descripci6 de figutres lul-lianes,
sobretot esquemes arboris, en preséncia de la seva representacié (ecfrasi
referencial) o en abséncia de la mateixa (¢cfrasi nocional). Es conclou que
la dimensié6 matetial de les figures i l'assimilacié mental del seu

9



funcionament sén elements cabdals del procés d'elevacié cognitiva que
proposa Llull.]

28  BOSCH, Rafael - SIMBOR, Vicent, E/ poeta Jaume Escriva (segles XI1-X1/),

Alginet (Valéncia), Ajuntament d'Alginet. Regidoria de Cultura, 2016, 55
pp-
[Resum de la biografia de Jaume Escriva, senyor d'Alginet entre 1362 i
1402, amb atenci6 a la bibliografia més recent i amb reproduccié de
documentacid, procedent dels materials de l'arxiu dels Cabanyelles,
successivament senyors d'Alginet. Jaume escriva destaca per la seva
gesti6 a favor del repartiment d'aigiies de rec per al seu senyoriu (pp.
9-19). Vicent Simbor accepta la identificacié d'aquest Jaume Esctiva amb
un dels tres candidats que Jaume Torrd proposa a la Historia de la literatura
catalana de 2014 per a documentar l'autor de tres poesies en catala i una
en frances transmeses pels canconers catalans del segle XV i analitza
formalment els esmentats poemes; els acompanya d'una traducci6 a la
llengua moderna amb algunes anotacions lingtlistiques (pp. 29-55).]

29 BROVIA, Romana, «Per la fortuna manoscritta di Petrarca nei territori
della Corona di Aragona (secoli XIV-XV)», en Els manuscrits, el saber i les
Uetres a la Corona d'Aragd, 1250-1500 (eds. 1. Badia - Ll Cifuentes - S.
Marti - J. Pujol), Barcelona, Publicacions de I'Abadia de Montserrat, 2016
pp. 195-213.
[La recepcié massiva de l'obra de Petrarca a Catalunya és de trenta anys
posterior a la del centre d'Europa, amb l'excepcié dels contactes amb
Avinyb, a través dels quals Bernat Metge 1 Antoni Canalas es van avangar
al fenomen general.|

>

30  BUTINYA, Julia, «Els nexes entre Llull i I'Humanisme des de diferents
angles d'observacié. Una hipotesi de treball sobre possibles relacions
entre Llull i Dantew, en I/ Lullismo in Italia: itinerario storico-critico (ed. Marta
M.M. Romano), Palermo, Officina di Studi Medievali - Pontificia
Universita Antonianum, 2015, pp. 93-114.

[L'autora es mostra sensible a diversos trets culturals que, si bé no és
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segur que «estableixen connexions», si més no permeten veure
coincidéncies entre Dante, Llull i els inicis de 1'Humanisme italia.]

31 CABRE, Lluis, «Ausias March e Alfonso il Magnanimon, en L'immagine di

Alfonso il Magnanimo tra letteratura e storia, tra Corona d'Aragona ¢ Italia | La
imatge d'Alfons el Magnanin en la literatura i la historiografia entre la Corona
d'Aragd i Italia (eds. F. Delle Donne - J. Torré Torrent), Firenze, SISMEL
Edizioni del Galluzzo, 2016, pp. 178-193.
[Aquest article replanteja la relacié entre Ausias March i Alfons el
Magnanim a partir de I'examen de sis poemes marquians (30, 72, 106, 108,
122a, 122b), cinc dels quals foren escrits durant la déecada de 1440 o poc
després.]

32 CABRE, Miriam - RODRIGUEZ WINIARSKI, M. Victoria, «El Conte
d'amor 1 el recull de Patis-Carpentrasy, en Els manuscrits, el saber i les letres
a la Corona d'Aragd, 1250-1500 (eds. L. Badia - L1. Cifuentes - S. Marti - J.
Pujol), Batcelona, Publicacions de 1'Abadia de Montserrat, 2016, pp.
13-40.
[Estudi del Conte d'amor en el context de la transmissié manuscrita de les
noves rimades occitanocatalanes.]

33 CABRE PAIRET, Montsertrat, «Ttota, Trotula i Trotula: autotia i autotitat
femenina en la medicina medieval en catala», en E/s manuscrits, el saber i les
Uetres a la Corona d'Aragd, 1250-1500 (eds. L. Badia - Ll Cifuentes - S.
Marti - J. Pujol), Barcelona, Publicacions de I'Abadia de Montserrat, 2016,
pp. 77-102.
[Treball sobre els textos lligats a la metgessa emblematica Trotula, amb
nova documentacié manuscrita.|

34  CAMARA I SEMPERE, Héctor, «La Legenda anrea com a font del teatre
hagiografic catala de técnica medieval: un tast comparatiuy, Estudis
Romanies, 38 (20106), pp. 167-184.

[Aquest treball proposa un estudi de la influencia de la Legenda anrea de
Jaume de Voragine en el teatre hagiografic catala de tecnica medieval, en
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concret en tres de les consuetes del ms. 1139 de la BNC: la de sant Jordi,
dedicada a l'episodi de la donzella i el drac; la de la conversié de sant
Cristofol, i la de sant Mateu.]

35 CANIGUERAL BATLLOSERA, Pau, «La sentimentalitzacié de Dante a
la poesia cortesana del segle XV», La Cordnica: A Journal of Medieval
Hispanic Languages, Literatures & Cultnres, 15,1 (2016), pp. 9-36.

[Article sobre la influencia de Dant en la poesia cortesana del segle XV
entorn de la Gloria d'amor de fra Bernat Hug de Rocaberti i I'Infierno de los
enamorados del marques de Santillana. |

36  CAPPELLI, Guido, «E tutto il resto ¢ dottrina. Sangue e virtu nella

caratterizzazione dottrinale di Alfonso», en L'immagine di Alfonso il
Magnanimo tra letteratura e storia, tra Corona d'Aragona e ltalia | 1.a imatge
d'Alfons el Magnanim en la literatura i la historiografia entre la Corona d'Aragd i
Itdlia (eds. F. Delle Donne - J. Torr6 Torrent), Firenze, SISMEL Edizioni
del Galluzzo, 2016, pp. 55-75.
[Aquest article examina la imatge d'Alfons el Magnanim en els principals
tractats politics napolitans i aragonesos de la segona meitat del segle XV.
Més enlla de la idea de legitimitat biologica, el poder politic es justifica a
pattir d'una nova teotia de la virfus, que inclou diverses virtuts classiques
i humanistiques com la dustitia, la clementia i 'amor a les lletres.]

37  CICERI, Matcella, Il cielo delle Meraviglie. Un'altra incursione nel Fe/ix
di Ramon Llully, Révista Italiana di Studi Catalani, 6 (2016), pp. 1-24.
[Edici6 del «Llibre del cel» (part del Libre de meravelles) teta a partir dels
manuscrits de la Biblioteca Apostolica Vaticana Vat. Lat. 9443, Societat
Arqueologica Lul'liana de Palma i London British Library ms. Add.
164289, 1 de la traduccid venetoitaliana del segle XIV del manuscrit de la
Biblioteca Nazionale Marciana ms. It. IT 109 (5044).]

38 CIFUENTES COMAMALA, Llufs, «El receptari medic baixmedieval i

renaixentista: genere vernacle», en El manuscrits, el saber i les lletres a la
Corona d'Aragd, 1250-1500 (eds. L. Badia - Ll Cifuentes - S. Mart{ - J.
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Pujol), Batcelona, Publicacions de I'Abadia de Montserrat, 2016, pp.
103-160.

[Primera sistematitzacié d'un sector totalment destes en la produccié de
materials cientificotécnics originals en vernacle tot postulant l'existeéncia
del génere 'receptari medic']

39 CINGOLANI, Stefano Maria, «Joglars, ministrers i xantres a la Corona

d'Aragd (segles XIII-XV). Observacions i petspectives de recerca a
proposit d'un diplomatari en curs», en Cobles ¢ lays, danses ¢ bon saber.
Lltima cangd dels trobadors a Catalunya: lengna, forma, edicid (eds. A. Alberni
- S. Ventura), Roma, Viella, 2016, pp. 237-268.
[Aproximacié de conjunt a la nova informacié recollida en un buidat de
documentacié de I'Arxiu de la Corona d'Aragd: preséncia creixent de
musics 1 joglars a la cort, interes dels monarques per la musica, tipologia
dels joglars, ministrers i narradors de gestes, trobadors i casos
d'homonimia, joglars malabatistes, tendéncies de la musica cortesana, la
dimensié economica de 'entreteniment cortesa, la musica i l'espectacle
als temps de Joan I, la circulaci6 de llibres.|

40  COMPAGNO, Cartla, «la scienza geometrica nell'Ars lulliana:
l'interpretazione di Ivo Salzinget», en Knowledge, Contemplation, and Lullism.
Contributions to the Lullian Session at the SIEPM Congress - Freising, August
20-25, 2012 (ed. José G. Higuera Rubio), Turnhout, Brepols, 2015, pp.
17-40, Col. Subsidia Lulliana, 5.

[A partir de la matematica i la geometria lul-lianes Salzinger dialoga amb
la ciencia del segle XVIII a la recetca d'una unificacié del saber que
conjuga el calcul amb la il-luminacié.]

41 CORTIJO OCANA, Antonio, «Llull's A Contemporary Life: Narratio
vera or Auto-hagiographic Account?», eHumanista/IVITTRA. Monografic
Liull: filosofia, filologia, pedagogia, storia. Napoli all'epoca di Linll. Anteprima, 10,
A (2010), pp. 50-57.
[Aquest treball ressegueix les traces del model de narrativa hagiografica
que presenten la Vita coaetanea i el Liibre de l'orde de cavalleria de Ramon
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Llull]

42 CUENCA I ALMENAR, Salvador, «El compendio de la Etica nicomagquea
(siglo XV): relaciones entre los manuscritos castellano-aragoneses y el
testimonio catalan», Romance Philology, 70, 2 (2016), pp. 283-293.

[Article que vol demostrar l'estreta connexio entre la parcel-la castellaila
catalana dins de la Corona d'Aragé a través de l'analisi d'un compendi que
data del segle XV de I'Etica a Nicomac d'Aristotil ]

43 DELLE DONNE, Fulvio, «Cultura e ideologia alfonsina tra tradizione
catalana e innovazione umanistica», en L'immagine di Alfonso il Magnanino
tra letteratura ¢ storia, tra Corona d'Aragona ¢ Italia | La imatge d'Alfons el
Magnanin en la literatura i la historiografia entre la Corona d'Aragd i Italia (eds.
F. Delle Donne - J. Torté Torrent), Firenze, SISMEL Edizioni del
Galluzzo, 2016, pp. 33-54.

[Aquest treball estudia la combinaci6 de tradicions culturals i les diverses
estratégies retoriques que marquen l'evolucié de la figura d'Alfons en els
discursos laudatoris i les obres historiques del periode alfonst.|

44 DI FABRIZIO, Anna Maria, «Note lessicali sul Roman de Cardenois (in
margine al glossario di una nuova edizione)», en Cobles ¢ lays, danses e bon
saber. L'%ltima cangd dels trobadors a Catalunya: llengua, forma, edicid (eds. A.
Alberni - S. Ventura), Roma, Viella, 2016, pp. 227-234.
[Aprofundiment dels estrats lingtifstics frances, occita i catala a través del
lexic.]

45 DOMENGE MESQUIDA, Joan, «La imatge sumptuaria d'Alfons el
Magnanim: joies documentades, representades, imaginades», en
Llimmagine di Alfonso il Magnanimo tra letteratura ¢ storia, tra Corona d'Aragona
¢ Italia | 1.a imatge d'Alfons el Magnanim en la literatura i la historiografia entre
la Corona d'Aragd i Itdlia (eds. F. Delle Donne - J. Torté Torrent), Firenze,
SISMEL Edizioni del Galluzzo, 2016, pp. 139-175.

[A partir de fonts documentals diverses, aquest treball recull 1 descriu els
principals objectes sumptuaris que va posseir el rei Alfons, i posa de
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manifest el sentit pragmatic 1 simbolic que tenien. |

DOMINGUEZ REBOIRAS, Fernando, Ramon Liull El mejor libro del
mundo, Barcelona, Arpa Editores, 2016, 368 pp.
[Aproximaci6 a la vida i el pensament de Ramon Llull]

ENSENYAT PUJOL, Gabtiel, «<Ramon Llull i Mallorca (1300-1316). El
Beat davant la situacié politica del regne», eHumanista/IVTIRA.
Monografic Linll: filosofia, filologia, pedagogia, storia. Napoli all'epoca di Linll.
Abnteprima, 10, A (2016), pp. 27-42.

[Aquest treball estudia les relacions de Ramon Llull amb els reis

mallorqui, catala i frances en funcié de la situacié politica del regne de
Mallorca.]

ESCARTI, Vicent Josep, «la traduccié italiana de les Cromigues de
Muntaner i Desclot al segle XIX», en Lingunaggi del metareale nella cultnra
catalana (eds. V. Orazi - S. Grassi - L. C. Gerones - S. Sati - I. Turull), Tord,
Universita di Torino: Dipartimento di Lingue e Letterature Straniere e
Culture Moderne, 2016, pp. 145-155, Col. Quadri, Quaderni di
Ricognizioni, 3.

[Aquest treball analitza el context de les traduccions italianes de les
croniques de Ramon Muntaner i Bernat Desclot, fetes per Filippo Moise
i publicades l'any 1844.]

Estudios Franciscanos = Volumen homenaje al Beato Ramon Lilull en el V11
centenario de su muerte (1316-2016), 2016, 660 pp.
[Buidat.]

FALKE, Theo H. M. - MCVAUGH, Michael, «Arnau de Vilanova at the
summit of Oloron (1287): a major inflection point in the life of a
medieval physiciaty, Journal of Medieval History, 43,1 (2017), pp. 1-15.
[El juliol de 1287, durant la mediacié d'Eduatd I en l'alliberament de
Carles, princep de Salern, els reis d'Anglaterra i Aragd es van reunir amb
els representants de Catles en una assemblea a Oloron. Un document
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anglés derivat de la trobada revela la preséncia d'Arnau de Vilanova,
membre del partit aragones i destinatari d'un regal del rei d'Anglaterra.
L'article demostra com aquest document i altres descobriments recents
poden illuminar un petiode obscur en la vida d'Arnau.]

51 FEDI, Beatrice, «Prosodia, metrica e musica nelle Leys d"Amors», en Cobles
¢ lays, danses ¢ bon saber. L'iltima cancd dels trobadors a Catalunya: llengua, forma,
edicid (eds. A. Alberni - S. Ventura), Roma, Viella, 2016, pp. 187-207.
[Estat de la qiiesti6 lligat a l'edicié que 'autora ha fet de les Leys d'amors.]

52  FERNANDEZ CLOT, Anna, «Seminari de literatura i cultura de I'edat
mitjana il'edat moderna (SLIMM) del Departament de Filologia Catalana
de la Universitat de Barcelona (2014-2015)», Liengna i Literatura, XXV1
(20106), pp. 251-256.

[Cronica de les sessions de I'SLIMM del curs 2014-2015.]

53 FERRANDO, Antoni, «El L/ibre dels feits del rei en Jaume I i Italia», en
Lingnaggi del metareale nella cultura catalana (eds. V. Orazi - S. Grassi - L. C.
Gerones - S. Sari - 1. Turull), Tord, Universita di Torino: Dipartimento di
Lingue e Letterature Straniere e Culture Moderne, 2016, pp. 11-27, Col.
Quadri, Quaderni di Ricognizioni, 3.

[Aquest treball se centra en les relacions politiques existents entre la
Corona d'Aragé i Italia en 1'época de Jaume I i analitza el reflex que tenen

en el Libre dels fets.]

54  FERREIRO, Alberto, «Sancte Agnetis, martir e verge: a model virgin for
laity and clergy in St. Vicent Ferret's catalan sermony, Catalan Review, 30
(2016), pp. 33-50.
[La historia de la passié de santa Agnes de Roma va ser popularitzada per
diversos pares de I'Església. Jaume de Voragine va difondre'n
ampliament 'hagiografia a través de la Legenda anrea. St. Vicent Ferrer
(1350-1419) va dedicar-li un sermo, Sancte Agnetis, en el qual explica la
virginitat de la santa com a model de santedat per a laics i clergues.
Aquest article pretén identificar la procedéncia del material hagiografic
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55

56

57

58

59

que va fer servir, i també tracta de la virtut de virginitat expressada en el
sermo.]

FRATTA, Aniello, «Anacronismi e modernita nella letteratura catalana del
Quattrocento: il tema della donna in Jordi de Sant Jordi e Jaume Roigy,
eHumanista/ IVITRA, 10 (2016), pp. 445-455.

[L'article presenta Jordi de Sant Jordi i Jaume Roig com dos esctiptors
que, partint d'una situacié d'anacronisme historicocultural, preparen i
anticipen la modernitat en la forma de presentar la visié de la dona.]

GAYA ESTELRICH, Jordi, «Bases filoséficas de la demostracion luliana
de la Trinidad», Anuario Filosdfico, 49/1 (2016), pp. 121-137.
[Aquest dens article presenta la teoria de la demostracié de la fe en
Ramon Llull a partir del misteri cristia per excel-lencia, la Trinitat.]

GIRALT LATORRE, Javier - FORT CANELLAS, Maria Rosa, «En
torno a unos pergaminos bajoaragoneses del siglo XIV escritos en
catalanw, Zestschrift fiir romanische Philologie, 132, 3 (2016), pp. 648-668.
[Presentacié d'uns primers resultats detivats de l'analisi de 48 textos del
segle XIV de la comarca del Matarranya. L'estudi se centra en els
elements morfosintactics, perque es considera que és un bon simptoma
de les variacions geogratiques de la llengua.|

GOMEZ, Francesc J., «Dante en la cultura catalana a l'entorn del Casal de
Barcelona», Magnificat. Cultura i Literatura Medjevals, 3 (2016), pp. 161-198.
[Analisi del context historic de les primeres evideéncies de la influencia de
Dante en la cultura catalana durant els regnats de Pere el Cerimonios,
Joan I i Marti 'Huma.]

GOMEZ, Francesc J., «'Lo Dant e la glossa": aparats exegetics de la
Commedia en la Catalunya de mitjan segle XV», en Els manuscrits, el saber i
les letres a la Corona d'Aragd, 1250-1500 (eds. L. Badia - LI Cifuentes - S.
Marti - J. Pujol), Barcelona, Publicacions de I'Abadia de Montserrat, 2016,
pp. 161-194.

17



[Examen sistematic dels manuscrits dantescos amb glosses copiats o en
circulacié a Catalunya que il-lumina sobre la recepcié de Dante.]

60  HAMES, Hatvey, L'art de la conversid. E/ cristianisme i la cabala en el segle X111
(trad. Helena Lamuela), Barcelona - Palma, Universitat de Barcelona -
Universitat de les Illes Balears, 2015, Col. Col'leccié Blaquerna, 11.
[Traduccié actualitzada del volum publicat en anglés l'any 2000. El
volum tracta dels jueus vistos per Llull i de 1'ds que Llull fa del context
cultural jueu en la construccié del seu metode racional de conversi6 al
cristianisme.]

61 Historia de Jacob Xalabin | History of Yakub Celebi: A Critical Edition, with an
Introduction, Notes, and English Translation. Eds. Juan Carlos Bayo Julve -
Barry Taylor, Leiden, Brill, 2015, 226 pp., Col. Medieval and Renaissance
Authors and Texts, 15.
[Edici6 critica de la novel'la, amb introducci6 i notes a cura de Juan
Catlos Bayo, acompanyada d'una traduccié anglesa a cura de Barry
Taylor. Inclou un apendix amb textos i documents sobre les relacions
entre la Corona d'Aragé i Turquia.]

62 TACONO, Antonietta, «L'immagine di Alfonso nell'inedito

«Novencarmen» di Lorenzo Valla», en L'immagine di Alfonso il Magnanino
tra letteratura ¢ storia, tra Corona d'Aragona ¢ Italia | La imatge d'Alfons el
Magnanin en la literatura i la historiografia entre la Corona d'Aragd i Italia (eds.
F. Delle Donne - J. Torté Torrent), Firenze, SISMEL Edizioni del
Galluzzo, 2016, pp. 77-102.
[L'article ofereix un estudi del poema Novencarmen de Lorenzo Valla,
escrit abans que Alfons el Magnanim completés la conquesta de Napols.
Se'n remarca l'expetimentacié a partir de la varietat métrica i la batreja de
géneres; finalment, s'analitza la formulacié de la iconografia d'Alfons en
el discurs d'Angelo Monforte.]

63 Llimmagine di Alfonso il Magnanimo tra letteratura e storia, tra Corona d' Aragona
¢ Italia | 1.a imatge d'Alfons el Magnanim en la literatura i la historiografia entre
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64

65

66

67

la Corona d'Aragd i Italia. Ed. a cura de Fulvio Delle Donne i Jaume Tottré
Torrent, Firenze, SISMEL Edizioni del Galluzzo, 2016, 297 pp.
[Buidat.]

JUNCOSA BONET, Eduard, «575 volia conservar en sa bona fortuna... La
sociedad perfecta, el buen gobierno y la ciudad ideal segin las tesis de
Francesc Eiximenisy, en Medievo utdpico. Suenios, ideales y utopias en el
imaginario medieval (coord. Martin Alvira Cabrer - Jorge Diaz Ibafiez),
Madrid, Silex Universidad, 2011, pp. 155-172.

[Article sobre els plantejaments d'Eiximenis respecte del bon govern i el
model de ciutat i en relacié al qualificatiu d'«utopia» que sovint se li ha
atribuit. |

Knowledge, Contemplation, and Lullism. Contributions to the Lullian Session at the
SIEPM Congress - Freising, Augnst 20-25, 2012. Ed. José G. Higuera Rubio,
Turnhoult, Brepols, 2015, xvi + 252 pp., Col. Instrumenta Patristica et
Mediaevalia, 67; Subsidia Lulliana.

[Recull d'assaigs sobre les implicacions filosofiques del pensament lullia
en arees tals com la geometria, la logica, la metodologia i la
jurisprudencia.

LAGOMARSINI, Claudio, «Poesia lirica nel romanzo in prosa: Guillaume
de Machaut e I'anonimo Roman de Cardenois», en Cobles ¢ lays, danses e bon
saber. L'%ltima cangd dels trobadors a Catalunya: llengua, forma, edicid (eds. A.
Alberni - S. Ventura), Roma, Viella, 2016, pp. 211-225.

[Estudi del roman d'aventures frances protagonitzat per Cardenois que
inclou poemes de Guillaume de Machaut. L'autor anonim mostra traces
de proximitats amb l'ambient literari cortesa de Joan Ii Violant de Bar.]

LANNUTTI, Maria Sofia, «Concordia discors. Le strutture formali della lirica
catalana ante Ausias Marchw, en Cobles ¢ lays, danses ¢ bon saber. 1."iiltima cangd
dels trobadors a Catalunya: llengna, forma, edicid (eds. A. Alberni - S. Ventura),
Roma, Viella, 2016, pp. 141-158.

[Estudi de l'estrofisme present als poetes del canconer Vega-Aguilé amb
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68

69

70

71

72

atencié als precedents i posteritat de les danses, esparses, danses
retronchades.]

LEE, Charmaine, «Le lingue romanze a Napoli all'epoca di Ramon Llully,
eHumanista/ IVITRA. Monografic Liull: filosofia, filologia, pedagogia, storia.
Napoli all'epoca di Linll. Anteprima, 10, A (20106), pp. 4-15.

[Estudi sobre el context historic 1 cultural del regne de Napols en época
de Llull i sobre I'ts de les llenglies romaniques al regne.]

La letteratura francescana. V'olume V. La mistica. Angela da Foligno ¢ Raimondo
Lullo. Contr. Coralba Colomba - Francesco Santi - trad. Barbara Scavizzi,
Mila, Mondadori - Fondazione Lorenzo Valla, 2016, 452 pp., Col.
Scrittori greci e latini.

[Text llatf i italia del Lzber amici et amati amb comentaris (pp. 437-452).]

LLANAS PONT, Manuel - QUER AIGUADE, Pere, «La generaci6 de

material llegendari historiografic a partir d'etimologies medievals de
toponims hispanics: un cas paradigmatic», Els Marges, 109 (2016), pp.
31-50.
[L'explicacié del nom de Barcelona provinent del llati Barca nona mostra
com una falsa etimologia erudita deriva posteriorment en material
llegendari. L'article situa l'etimologia toponimica en el seu context i
repassa el cas de Barca nona des del segle X111 a la critica que en van fer
els humanistes i repassa la llegenda de la fundacié de Barcelona per
Heércules vista per autors de I'Edat Moderna i del segle XIX ]

[LLULL, Ramon]| Contes i exemples. Ed. Gabriel Ensenyat Pujol, Muro,
Ensiola, 2015, 175 pp., Col. Biblioteca Logos, 3.
[Antologia de textos de caracter divulgatiu.]

[LLULL, Ramon| Libro de la Orden de Caballeria de Ramdn Linll: traducido de
la llengna catalana segrin la Edicion de 1901 de la Reial Académia de Bones Iletres
de Barcelona. Eds. José Ramén de Luanco - trad. Julia Butinya, Madrid,
Centro de Lingtistica Aplicada Atenea, 2015, 111 pp.
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[L'edici6 bilingtie de la Reial Académia de Bones Lletres de Barcelona del
Libre de ['orde de cavalleria de Ramon Llull va ser la primera versié a
l'espanyol. En aquesta reedici6 s'inclouen els dos prolegs de 1901, el de
José Ramoén de Luanco i el del lul-lista cistercenc Antoni Ramon Pascual.
Per tal d'actualitzar la llengua i les anotacions, s'ha aportat una nova
traduccio, també anotada, a cura de Julia Butinya.|

73 |LLULL, Ramon] L/ibre de les beésties. EA. Miquel Desclot (il. Perico Pastor),
Barcelona, Proa, 2015, 208 pp.
[Edicié commemorativa de 1'Any Llull.]

74 [LLULL, Ramon| Raimundi Lulli Opera Latina, Tomus XXXV'1, 10-11. Liber
contra Antichristum, Liber de gentili et tribus sapientibus. Eds. Pamela Drost
Beattie - Oscar de la Cruz Palma, Turnhout, Brepols, 2015, xxiii + 492
pp., Col. Corpus Christianorum, Continuatio Mediaevalis, 264.
[Edici6 ctitica de dues obres de Llull primerenques, l'una escatologica i
l'altra de disputa religiosa.]

75 [LLULL, Ramon] The Book of the Order of Chivalry | Lilibre de I'ordre de cavalleria

/ Libro de la orden de caballeria. Intr. i trad. Antonio Cortijo Ocafla,
Amsterdam, John Benjamins Publishing Company, 2015, 226 pp., Col.
IVITRA Research in Linguistics and Literature, 8.
[Edicié trilingtie del llibre amb introduccid, apendixs 1 indexs de noms i
conceptes. El text catala es basa en l'edici6 del Libre de 'orde de cavalleria
de 1901, inclosa en facsimil. Les traduccions en castella i en angles sén
a carrec d'Antonio Cortijo. El volum també inclou, a més, una edicié de
la traduccié anglesa de William Caxton.]

76 [LLULL, Ramon]| Liibre de contemplacid en Déu. Volum 1. Liibres I-1I. Eds.
Antoni I. Alomar i Canyelles - Montserrat Lluch - Ramon Sibiuda -
Albert Soler 1 Llopart, Palma, 2015, lix + 432 pp., Col. NEORL, XIV.
[Primer lliurament de l'edici6 ctitica del Liibre de contemplacis, basada en el
manuscrit de la Biblioteca Ambrosiana copiat per Guillem Pages el 1280:
és el testimoni d'autor més antic de la llengua catalana.]
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77

78

79

80

81

82

[LLULL, Ramon]| Félix o Libro de maravillas. Eds. Jdlia Butinya - Fernando
Dominguez, Madrid, UNED - Biblioteca de Autores Cristianos, 2016,
656 pp., Col. Collectio «Scriptorum mediaevalium & renascentiumy, 11.
[A més del text traduit, encapcala I'edicié un recull de dades biografiques
isobre el context cultural pouades en diversos treballs de Miquel Batllori.
A continuacié, hi ha una introducci6 a carrec de Jordi Gaya i una breu
bibliografia comentada.]

[LLULL, Ramon]| Romane d'Evast ¢ Blaguerna. Eds. Albert Soler i Llopatt -
Joan Santanach 1 Sufiol - Maria Toldra, Barcelona, Editorial Barcino,
2016, 626 pp., Col. Col‘leccié Barcino, 10.

[Reprodueix l'edicié de NEORL VIII, amb el text regularitzat segons
l'ortografia moderna, notes de comprensio i una introduccié extensa.|

[LLULL, Ramon]| Proverbes de Raymond. Trad. Patrick Gifreu, Perpinya,
Editions de la Merci, 2016, 541 pp.
[Traduccié6 al frances.|

[LLULL, Ramon| L/bre del gentil i dels tres savis. Dir. Oscar de la Cruz Palma
- intr. Francesc-Xavier Marin - Harvey Hames - Lola Badia - Halil
Barcena, Barcelona, Editorial Claret, 2016, 352 pp.

[Versié al catala actual. Cada llibre esta encapealat per estudis
introductoris de diversos autors.]

[LLULL, Ramon| Livro contra o Anticristo. Trad. Hubert Jean-Francois
Cormier, Sao Paulo, Instituto Brasileiro de Filosofia e Ciéncia Raimundo
Lulio, 2016, 123 pp.

[Traduccié portuguesa del Lizbre contra Anticrist.]

[LLULL, Ramon] Accidents d'amor. Trad. Pere Antoni Pons, Batcelona,
Barcino, 2016, 68 pp., Col. Tast de Classics, 10.
[Versié al catala modern de la natracié mistica al-legorica de 1" Arbre de

Silosofia d'amor)
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84

85

86

87

88

[LLULL, Ramon] Le /fivre du gentil et des trois sages. Ed. Ignasi Moreta - il.
Africa Fanlo - trad. Cathy Ytak, Parfs, Albin Michel jeunesse, 2016, 36
pp-

[Versio francesa del Libre del gentil adaptat per a infants a partir de la
versié catalana. També n'hi ha una versié castellana i una de portuguesa.]

[LLULL, Ramon] Faules de/ Llibre de les besties. Ed. Pere Marti i Bertran
(il. Maria Espluga), Barcelona, Barcanova, 2016, 64 pp.
[Seleccié d'alguns exemples del L/ibre de les bésties adaptats per a un piblic
infantil.|

[LLULL, Ramon]| Ainsi parlait Raymond Lulle. Dits et maximes de vie. Ed.
Francesc Tous Prieto (trad. Jean-Claude Morera - Francesc Tous Prieto),
Paris, Arfuyen, 2016, 160 pp.

[Selecci6 d'aforismes i fragments lul-lians que provenen de diverses obtes.
Traducci6 al frances acarada a la versi6 original dels textos, que ha estat
regularitzada.|

[LLULL, Ramon| Desconbort de Nostra Dona. Trad. Lina Mira, Palma, Amics
del Patrimoni - Bisbat de Mallorca, 2016, 46 pp.
[Llibret cotresponent a l'espectacle teatral del mateix nom. S'hi déna la
versi6 al catala actual del text de Llull i també la traduccié castellana. |

[LLULL, Ramon| Blaguerna. Prél. Joan Santanach i Sufiol, Barcelona,
Publicacions de la Universitat de Barcelona, 2016, 320 pp.
[Edici6 facsimil de Llull, Blanguerna [1521], feta a partir de 'exemplar que
en conserva la Biblioteca de la Universitat de Barcelona.|

[LLULL, Ramon| Blanguerna. Ed. Francesc Tous Prieto (intr. Albert Soler
i Llopart - pres. Andreu Ibarz), Barcelona, Fundacié Blanquerna, 2016,
183 pp.

[Antologia del Romang d'Evast ¢ Blaguerna, amb introduccié i bibliografia
escollida. Es tracta d'una edicié no venal publicada amb motiu del sete

23



centenari de la mort de Llull i pensada com a llibre regal per als
treballadors de la Universitat Ramon Llull|

[LLULL, Ramon] Livre de contemplation. Trad. Constantin Teleanu, Parfs,
Schola Lulliana, 2016, 714 pp.
[Traducci6 francesa del Liibre de contemplacio.]

Linll  Lindl. Una antologia de textos de Ramon Linll. Ed. Joan Santanach i
Sufiol, Barcelona, Institucié de les Lletres Catalanes - L'Aveng, 2016.
[Antologia de textos literaris lul-lians basics.]

LOPEZ CASAS, Maria Merce, «:Un testimonio perdido de la poesia de

Ausias March?», en Estudios de literatura medieval en la Peninsula Ibérica, San
Millan de la Cogolla, Cilengua. Centro Internacional de Investigacién de
la Lengua Espafiola, Instituto de Historia del Libro y de la Lectura, 2015,
pp. 835-846.
[Ttreball que mira d'identificar amb proves textuals un manuscrit perdut
que contenia obres de March, especialment de poesies transmeses petr
pocs testimonis (poemes 111, 116, 117, 118, 119, 120, 121, 122b, 123 i
125), tots del s. XVI, els manuscrits BDE i les edicions bede.]

MAHIQUES CLIMENT, Joan, «Notes sobre la difusié impresa del

Venturds Pelegri als segles XVIII-XIX. Series de gravats impreses a
Barcelona, Cervera i Manresax, Bulletin of Hispanic S tudies, 93, 2 (2016), pp.
165-192.
[Aquest atticle estudia des d'un punt de vista bibliografic setze edicions
impreses del Venturds pelegri a Barcelona, Cervera o Manresa, les quals
presenten parcialment les mateixes séries xilografiques. Es reprodueixen
els gravats emprats en totes elles i s'estableixen algunes relacions
oportunes a partir de I'analisi d'aquests elements grafics.]

Els manuscrits, el saber i les lletres a la Corona d'Aragd, 1250-1500. Eds. Lola

Badia - Llufs Cifuentes - Sadurni Marti - Josep Pujol, Barcelona,
Publicacions de I'Abadia de Montsetrat, 2016, 266 pp.
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[Buidat.]

94 La mdguina de pensar. Ramon Linll i I'Ars combinatoria. Eds. Amador Vega
Esquerra - Siegfried Zielinski - Miquel Bassols - Fernando Dominguez
Reboiras - Charles Loht - Barbara Maria Stafford, Barcelona, Centre de
Cultura Contemporania de Barcelona - Diputacié de Barcelona, 2016,
160 pp.

[Cataleg de l'exposicié «La maquina de pensar. Ramon Llull i I'Ars
combinatoria» del CCCB. Comissari: Amador Vega.|

95  MARFANY SIMO, Marta, «Les balades franceses del canconer catala
Vega-Agnild i Oton de Grandson. Oliver de Gleu: proposta d'identificacié
d'un dels poetes del recully, en Cobles ¢ lays, danses ¢ bon saber. L'siltima cangd
dels trobadors a Catalunya: llengua, forma, edicid (eds. A. Alberni - S. Ventura),
Roma, Viella, 2016, pp. 127-138.

[Estudi de l'antologia francesa del cangoner ega-Aguild: preludi, recull
de balades i canconer d'Oton de Grandson amb deteccié de la preséncia
de dos autors no censats: Jaume Escriva i Oliver de Gleu.]

96  MARFANY SIMO, Marta, «Analisi d'una poesia catalana autografa de
1348: una lletra consolatoria en vers amb citacions pocetiques», en Els
manuscrits, el saber i les lletres a la Corona d'Aragd, 1250-1500 (eds. 1. Badia
- Ll. Cifuentes - S. Matti - J. Pujol), Barcelona, Publicacions de I'Abadia
de Montserrat, 2016, pp. 41-56.

[Esbotrany d'un text poétic extret d'un registre de la sotsvegueria de
Ripoll conservat a I'Arxiu de la Corona d'Aragd. L'autor era un notati que
es plany per la mort del fill del seu senyor.]

97 MARFANY SIMO, Marta - CABRE, Lluis, «<Un pocme consolatoire
inédit (¢. 1348) et un fragment d'un plank perdu, attribué a Raimbaut de
Vaqueiras», Revue des langnes romanes, CXX, 1 (2016), pp. 261-278.
[Article sobre el poema consolatori inédit de ¢. 1348 i un fragment d'un
plany perdut atribuit a Raimbaut de Vaqueiras. Tot extret d'un registre
de la sotsvegueria de Ripoll conservat a I'Arxiu de la Corona d'Aragd.]
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98  MARTINEZ ROMERO, Tomas, «Conexiones romanicas: las versiones

castellanas de las Epistolas de Séneca (BNE 8852)», Revista de Filologia
Espariola, 94 (2014), pp. 175-208.
[Estudi del contingut del manuscrit 8852 de la Biblioteca Nacional
d'Espanya que permet confirmar l'existencia de dues traduccions
castellanes medievals de les Epistulae ad Lucilium: una que depen de la
primera versié catalana, i una altra que ho fa de la traducci6 francesa
anterior. Gracies a aixo, es dibuixa un mapa molt complex de la difusié
del text de Séneca en llengiies romaniques 1 de la seva circulacié per
l'occident medieval.]

99  MARTOS SANCHEZ, Josep Lluis, «La literatura perdida de Joan Rois de
Corella: limites, proceso y resultados de un catilogo», en Estudios de
literatura medieval en la Peninsula Ibérica, San Millan de la Cogolla, Cilengua.
Centro Internacional de Investigacién de la Lengua Espafiola, Instituto
de Historia del Libro y de la Lectura, 2015, pp. 123-146.

[Article que estableix criteris de catalogaci6 de la literatura perduda de
Joan Rofs de Corella. Es justifica el procés de catalogacié a través de
fonts.]

100 MARTOS SANCHEZ, Josep Lluis, «La Suplicacid de natura bumana de Joan
Rofs de Corella», Cultura Neolatina, 76, 1-2 (2016), pp. 165-201.
[Article sobte l'obra perduda de Joan Rois de Corella La Suplicacid de
natura humana. Conté l'edicié de fragments recuperats i el seu estudi
textual 1 codicologic.|

101 MELANI, Silvio, «Origine e destino ultimo della materia e del mondo.
Note minime sulle concezioni dei catati, di San Tommaso d'Aquino, di
Raimondo Lullo e del Maestro del Testamentumy, eHumanista/ IV TTRA.
Monografic Linll: filosofia, filologia, pedagogia, storia. Napoli all'epoca di Linll.
Abnteprima, 10, A (2016), pp. 43-49.

[L'article compara les concepcions cosmologiques de Tomas d'Aquino,
els catars, Ramon Llull i el Testamentun, 'obra alquimica pseudolul-liana.]
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102

103

104

105

106

MIRA, Eduard, «De Valeéncia al Napols del Magnanim. L'arquitectura del
llenguatgen, en Lingnagg: del metareale nella cultnra catalana (eds. V. Orazi -
S. Grassi - L. C. Gerones - S. Sati - I. Turull), Tord, Universita di Torino:
Dipartimento di Lingue e Letterature Straniere e Culture Moderne, 2016,
pp- 101-107, Col. Quadri, Quaderni di Ricognizioni, 3.

[L'article se centra enl'estudi d'algunes questions relatives a l'arquitectura
a Napols entre els segles XIII-XV i remarca els trets contextuals que
mostra aquesta disciplina.]

[MUNTANER, Ramon| La part grega de la Cronica. Edicid bilingiie. Eds.
loannis Kioridis - Estefanfa Ferrer - Juanjo Pomer - Jordi Redondo,
Valencia, Editorial Rhemata, 2016, 417 pp.

[Traduccié al grec dels capitols relatiu a 'expedicié a Orient.]

NARRO, Angel, «El cataleg de dones virtuoses al llibre IV de Lo somni de
Bernat Metge i els tractats didactico-morals sobre la condicié femenina
dels segles XIV-XV1I», eHumanista/ IVITRA, 10 (2016), pp. 431-444.
[L'article analitza el cataleg de dones virtuoses que apareix al llibre IV de
Lo sommni de Bernat Metge, situa les principals fonts emprades per l'autor
i en compara 1'Gs i tractament amb tractats de caire moral sobre la

condicié femenina publicats a la Peninsula Ibeérica entre els segles XIV i
XVI]

NAVARRO DURAN, Rosa, «The gothic novel Curial ¢ Giielfa: an erudite

creation by Mila i Fontanals», Imago temporis. Medinm aevum, X (2016), pp.
55-95.
[L'autora considera que el Curial és una novel-la gotica en el sentit que el
seu presumpte autor la situa al segle XV. La prova de la suposada
falsificacio és en I'amplitud de la cultura de 'Anonim, que segons l'autora
no estava a l'abast de cap escriptor del segle XV.]

OLIVA, Anna Maria, «"El rey tenfa inteligencia con ursinos y coloneses
> 3 y g y
pata poner alguna trevuelta en Roma": Alfonso, il papato e Roma
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all'epoca di Eugenio IV», en L'immagine di Alfonso il Magnanimo tra
letteratura ¢ storia, tra Corona d'Aragona ¢ ltalia | La imatge d'Alfons el
Magnanin en la literatura i la historiografia entre la Corona d'Aragd i Italia (eds.
F. Delle Donne - J. Torté Torrent), Firenze, SISMEL Edizioni del
Galluzzo, 2016, pp. 103-123.

[A partit d'un nou examen de les croniques municipals romanes, la
cultura papal iles croniques i fonts iberiques, aquest treball ofereix noves
perspectives pel que fa a la relacié entre Alfons el Magnanim i la ciutat
de Roma.]

107 PELLISSA PRADES, Gemma, «l.a transmissié manuscrita de la ficcid

sentimental catalanay, en Els manuscrits, el saberi les lletres a la Corona d' Aragd,
1250-1500 (eds. L. Badia - L1. Cifuentes - S. Mart{ - ]. Pujol), Barcelona,
Publicacions de I'Abadia de Montserrat, 2016, pp. 56-76.
[El corpus de textos en vers i en prosa que tracten de tema amords
dilatant els aspectes descriptius de l'afeccié emotiva d'aquesta passié ens
ha arribat per diversos canals manuscrits 1 impresos: en molts casos els
canconers en son el vehicle.]

108 PEREIRA, Michela - POMARO, Gabriella, «Schegge di Lullismo italiano.
(D) Il manoscritto di Sozomeno da Pistoia. (II) L'eredita lulliana del
Sozomeno, un inedito testo sui subiecta», en I/ Lullismo in ltalia: itinerario
storico-critico (ed. Marta M.M. Romano), Palermo, Officina di Studi
Medievali - Pontificia Universita Antonianum, 2015, pp. 331-395.
[Contribuci6 a la historia del lul-lisme a Italia, centrada en un volum de
la biblioteca de l'historiador i erudit Zomino di ser Bonifacio, més
conegut com a Sozomeno da Pistoia (1387-1458), I'actual manuscrit 829
de la Biblioteca de I'Arsenal ]

109  PINTO, Raffaele, «Ausias March e gli italiani», Quaderns d'ltalia, 21 (2016),
pp. 131-150.
[Analisi de les fonts italianes d'Ausias March, l'obra del qual entra en
dialeg amb Cavalcanti, Dante, Petrarca i Boccaccio. L'article demostra
com March és bon coneixedor de l'obra d'aquests autors i se setveix
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d'aquest coneixement per elaborar-ne noves interpretacions.]

110 POMARO, Gabriella, «Un caso particolare: dentro lo seriptorinm Lullianum»,

en Scriptoria e biblioteche nel Basso Medioevo. Atti del 1.I Covegno storico
internazionale. Todi, 12-15 ottobre 20714, Spoleto, Fondazione Centro
Italiano di Studi sull'Alto Medioevo, 2015, pp. 243-284.
[Aquest treball s'inscriu en la linia d'estudis sobtre els anomenats
«manuscrits lul-lians de primera generacié, és a dir, controlats per Llull
iels seus col-laboradors. Es planteja com un estat de la qiiestié, amb una
proposta metodologica 1 una nova llista de manuscrits susceptibles de
pertanyer a aquella classe, que presenta algunes variants respecte de la
proposada per Albert Soler en un article de referéncia («Els manuscrits
lul-lians de primera generaci6y, Estudis Romanies 32, 2010).]

111 PONS ROCA, Jaume, «L'Espi// de Jaume Roig: una lectura medicay, Seripta.
Revista internacional de literatura i cultura medjeval i moderna, 8 (2016), pp.
78-89.
[En aquest treball, l'autor situa Jaume Roig en el paradigma teoric de la
formaci6 escolastica, i comprova en quin grau els coneixements teorics
d'aquesta formacié, molt presents en 1'Espi//, contribueixen o no a una
relectura menys connotada de 1'obra.]

112  PUIG RODRIGUEZ-ESCALONA, Merce, «La voz catalana merg, del
latin merx;, -cis, y algunos de sus derivados en la documentacion latina
medieval del territorio de habla catalana», Zeitschrift fiir romanische Philologie,
132, 4 (2016), pp. 1034-1041.

[Analisi de la documentacié llatina del territori catala a la recerca
d'informacié dels termes catalans que vénen de la veu llatina merx, -cis.]

113 PUJOL, Josep, «Translation and cultural mediation in the
fifteenth-century Hispanic kingdoms. The case of the Catalan-speaking
landsw, en A Comparative History of Literatures in the 1berian Peninsula. 1 olume
II, Amsterdam - Philadelphia, John Benjamins Publishing Company,
2016, pp. 319-326, Col. Comparative History of Literatures in European
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Languages, XX.

[Aquest treball presenta els principals trets culturals que expliquen el
fenomen de la traduccié d'obres del catala al castella durant el segle XV;
l'autor se centra, sobretot, en casos paradigmatics de traduccio al castella
de versions catalanes de textos llatins o de textos en altres llengiies
romaniques.]

114 Ramon Llull a la Biblioteca de Catalunya. Eds. Joan Santanach i Sufiol - Nuria

Altarriba, Barcelona, Biblioteca de Catalunya, 2016, 198 pp., Col. Escrits
i memoria, 2.
[Llibre electronic que inclou una cronologia de les obres més destacades
de Llull, una breu ressenya biografica, la descripcié del fons lul-lia de la
Biblioteca de Catalunya, bibliografia, entrevistes a investigadors (Lola
Badia, Alexander Fidora i Amador Vega, Albert Soler, Ricard Torrents),
lectures de fragments de textos lul-lians fetes pels investigadors, una
reconstruccié musical a carrec d'Antoni Rossell, i enllagos a les
reproduccions digitals integres dels textos que es conserven a la
Biblioteca de Catalunya.

115 RAMOS, Rafael, «Primi documenti su Pedro de Corral, autore della

Crdnica Sarracinay, en L'immagine di Alfonso il Magnanimo tra letteratura e storia,
tra Corona d'Aragona ¢ Italia | 1.a imatge d'Alfons el Magnanim en la literatura
i la historiografia entre la Corona d'Aragd i Italia (eds. F. Delle Donne - J.
Torré Torrent), Firenze, SISMEL Edizioni del Galluzzo, 2016, pp.
261-278.
[L'article mostra els primers documents trobats sobre Pedro de Corral,
els quals presenten aquest personatge com a servidor de l'infant Joan
d'Aragé i de Diego Gémez de Sandoval, i com a missatger de confianca
en preséncia del rei Alfons d'Arago.]

116 RECIO, Roxana, «Matrimonio y tradicién en Curial ¢ Giielfa: el peligro de
la intertextualidad», en Estudios de literatura medieval en la Peninsula 1bérica,
San Millan de la Cogolla, Cilengua. Centro Internacional de Investigacion
de la Lengua Espafiola, Instituto de Historia del Libro y de la Lectura,
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2015, pp. 1091-1112.

[S'analitza el concepte de matrimoni com a element estructural en el de
la novel‘la. L'anonim subratlla diverses qliestions tant socials com a les
referides a 'amor i a 'esfera sentimental, que afecten el model de ficcié.]

117  RENEDO PUIG, Xavier, «Notes sobre la biografia i la Cronica de Ramon
Muntanet», Butlleti de la Societat Catalana d'Estudis Histories, XXVII (2016),
pp- 19-46.
[Valoraci6 de les principals novetats relatives a la biografia de Ramon
Muntaner i a la interpretacié de la Cronica aparegudes l'any 2015 amb
motiu del set-cents cinquanta aniversari del naixement del cronista de
Peralada.

118 RENEDO PUIG, Xavier, «Trois références a Peire Joan Oliu dans le
Primer del Crestia de Francesc Eiximenisy, Oliviana, 5 (2010).
[Les dues cites implicites de Peire Joan d'Oliu al Primer del Crestia de
Francesc Eiximenis mostren el profund respecte dels franciscans de
Girona cap al teoleg de Sérignan. Eiximenis mai no en menciona el nom,
siné que presenta l'autor de les citacions com a «sant. L'estudi d'aquestes
referéncies permet comprendre els llagos d'Eiximenis amb els cercles
beguins catalans.]

119 RIPOLL PERELLO, Maria Isabel, «De Clara a Natana: la influéncia
franciscana en la creacié dels models literaris femenins lul-lians», Estudios
Franciscanos. V olumen homenage al Beato Ramon Linll en el V'1I centenario de su
muerte (1316-2016), 117 (set-des) (2016), pp. 521-528.

[Santa Clara d'Assis com a model de 1'abadessa Natana.]

120 RODRIGUEZ RISQUETE, Francisco Javier, «I_a nan de Lleonard de Sos
de Batcelona a Napolsy, en L'immagine di Alfonso il Magnanimo tra letteratura
¢ storia, tra Corona d'Aragona e Italia | La imatge d'Alfons el Magnanim en la
literatura i la bistoriografia entre la Corona d'Aragd i Italia (eds. F. Delle Donne
- J. Torté Torrent), Firenze, SISMEL Edizioni del Galluzzo, 2016, pp.
195-220.
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[Aquest article ofereix una interpretacié del poema La nan de Lleonard
de Sos, el qual respon a una visi6 al-legorica que funciona com a lloanca
i com a tractat moral. Se n'analitza 'estructura, els models i el context
politic i cultural.]

121 ROMANO, Marta M.M., «Introduzione al volume I/ Lullismo in Italia:
itinerario storico-critico con aggiornamento bibliograficon, en 1/ Lullismo in
Italia: itinerario storico-critico (ed. Marta M.M. Romano), Palermo, Officina
di Studi Medievali - Pontificia Universita Antonianum, 2015, pp. 1-24.
[Presentaci6 del recull.]

122 ROSSELLO BOVER, Pere, «La recuperacio literaria de Ramon Llull des
del segle XIX fins a l'actualitats, en Ramon Linll: nna petjada de set segles (ed.
J. Santanach i Sufiol), Barcelona, Fundacié Carulla, 2016, pp. 84-93, Col.
Nadala, 50.
[Estat de la qlesti6.]

123 RUBIO ALBARRACIN, Josep Enric, «Veure amb ulls corporals i
espirituals: el paper del mén sensible en la contemplacié de Déu (Ramon
Llull, L/ibre de contemplacid, distincié XXI1I, «Qui tracta de veem)», Revista
Catalana de Teologia, 40, 2 (2015), pp. 577-599.
[L'article analitza els capitols dedicats al sentit de la vista del L/bre de
contemplacid en Dén de Ramon Llull. En remarca la coherencia del
pensament de Llull al voltant de la idea rectora de la primera intencié i
l'aprofitament particular del vocabulari i de les idees de la tradicié de la
teologia simbolica: les semblances sensuals son indicis, imatges 1 vestigis
de la realitat espiritual.

124  RUBIO ALBARRACiN,]osep Enric, «The first literary manifestations in
the discursive construction of a national identity: the case of Ramon
Llully, en La construccid d'identitats imaginades: literatura medjeval i ideologia (eds.
Isabel Grifoll - Flocel Sabaté - Julidan Acebrén), Lleida, Pages Editors,
2015, pp. 103-124, Col. Vetrum et Pulchrum Medium Aevum, 10.
[Treball sobre el naixement i la construccié del mite modern de Ramon
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Llull. El mite té el seu origen en la Renaixenga, perd va continuar
desenvolupant-se en les decades posteriors. Se 1'ha vinculat sobretot,
com era esperable, amb la construccié de la identitat catalana, pero no
unicament.]

125 RUBIO ALBARRACIN, Josep Enric, «Contemplar les veus: relacions
entre la vista i 'oida en les primeres obres de Ramon Llully, Estudios
Franciscanos. V' olumen homenaje al Beato Ramin Liull en el V'II centenario de su
muerte (1316-2016), 117 (set-des) (2016), pp. 341-354.

[Estudi del tractament moral del sentit de 'oida a les obres literaries de
Llull d'abans de 1290, especialment el Fé/ix.]

126 SANTANACH I SUNOL,]oan, «T'extos medics, morals i culinaris en un
codex valencia excepcional. Analisi del ms. 216 de la Biblioteca Historica
de la Universitat de Valencia», Caplletra, 59 (2015), pp. 11-34.
[Estudi i proposta de reconstruccié del manuscrit Valencia BHUV, 216,
de la primera meitat del s. XV, que entre molts altres textos inclou una
copia dels Mi/ proverbis de Ramon Llull. El mal estat del volum ha
dificultat la constatacié d'alguns aspectes trelatius a la seva constitucio,
que apunten vers un antecedent problematic.]

127  SANTANACHI SUNOL,]oan, «'Accés als autors catalans antics i altres

questions: traduccions i actualitzacions de 1'Editorial Barcino», Estudis
Romanies, 38 (2016), pp. 363-370.
[Article que valora el panorama de traduccions, actualitzacions i
adaptacions lingtifstiques d'obres d'autors catalans medievals,
concretament del catileg de 1'Editorial Barcino. L'autor en fa una
valoraci6 tenint en compte els habits lectors i el marc editorial actual.]

128  SANTANACH I SUNOL, Joan - SOLER I LLOPART, Albert, «l.a nova
edici6 de les obres de Ramon Llull (1990-2014): balang d'una expetiéncia
innovadora en l'edicié de textos», Estudis Romdnics, 38 (2016), pp.
357-361.

[Sintesi dels principals criteris editorials de la col'leccié «Nova Edicié de
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les Obres de Ramon Llull».]

129 SANTOS-SOPENA, Oscar, «<Ramén Llull: Umbrales del pensamiento
humanista peninsulaty, eHumanista/ IVVITRA, 9 (2016), pp. 341-354.
[En aquest estudi es defensa l'existéncia d'un prehumanisme catala, en
l'epicentre del qual se situa Ramon Llull; també es rematca la importancia
d'aquest prehumanisme en les cultures ibériques.]

130 SARI, Simone, «La vita quotidiana in Terra Santa: immagini metareali nella
Vita Christi di Isabel de Villenaw, en Linguage: del metareale nella cultura
catalana (eds. V. Orazi - S. Grassi - L. C. Gerones - S. Sati - 1. Turull), Tord,
Universita di Torino: Dipartimento di Lingue e Letterature Straniere e
Culture Moderne, 2016, pp. 85-99, Col. QuadRi, Quaderni di
RiICOGNIZIONI, 3.

[Aquest article mostra com l'autora de la 1ita Christi fusiona la riquesa
de la vida cortesana i la pobresa de la vida conventual en la metarealitat
de la narracid.]

131  SERRA DE MANRESA, Valenti, «la represa dels estudis lul-liansy,
Revista Catalana de Teologia, 40, 2 (2015), pp. 639-656.
[Aproximacié historica al procés de represa dels estudis lul-lians en
l'ambit catala i balear suscitada al segle XVIII i promoguda a inicis del
segle XX pel canonge Salvador Bové.]

132 SILVERIO, Teresa, «La costruzione della narrazione in Bernat Metge:
Valenze metareali del libro I de Lo somnud», en Lingnaggi del metareale nella
cultura catalana (eds. V. Orazi - S. Grassi - L. C. Gerones - S. Sari - L.
Turull), Tord, Universita di Torino: Dipartimento di Lingue e Letterature
Straniere e Culture Moderne, 2016, pp. 29-40, Col. Quadri, Quaderni di
Ricognizioni, 3.
[Analisi de la dimensié de la metarealitat que apareix en l'estructura
natrativa del llibre I de Lo sommni, en la qual es relata 'aparicié de Joan L]

133 SOLER, Abel, «Perpetua de Cartago i Camar de Tunis. Sobre algunes
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tonts del Curial accessibles a Italia», Seripta. Revista internacional de literatura
7 cultura medieval i moderna, 8 (20106), pp. 90-105.

[L'autor proposa una nova font d'inspiracié per al personatge de Camar
del Curialt la figura de la martir romana Perpétua de Cartago, jove
estudiosa de 1'Eneida, que fou lligada a un pal i exposada als lleons. La
revisié de les Actes del martiri (versions A i B) 1 de la novel-lada Passio
Perpetuae  (segle 1II) permet detectar coincidéncies argumentals i
connexions intertextuals amb la novel-la cavalleresca del segle XV |

134 SOLER, Abel, «Iconografia italiana i literatura cavalleresca catalana: les

al-legories de les arts liberals en Curial ¢ Giielfaw, en Linguaggi del metareale
nella cultura catalana (eds. V. Orazi - S. Grassi - L. C. Gerones - S. Sari - 1.
Turull), Tord, Universita di Torino: Dipartimento di Lingue e Letterature
Straniere e Culture Moderne, 2016, pp. 41-57, Col. Quadri, Quaderni di
Ricognizioni, 3.
[L'article analitza la desfilada de les Arts liberals i Bacus al Curial e Giielfa
a la llum del tema de la Cangone delle virti e delle scienze (1349), un manual
didactic compost pels germans de'Bartoli per al fill de Luchino Viscont.
Al final de l'article, 'autor observa que la Biscia 1iscontea (el simbol dels
Viscontl i, per extensié, de Mila) que apareix en les marques d'aigua del
papet del libre IIT del Curial cotrespon al paper usat pet I'administracié
de Mila.]

135 SOLER, Abel, «La discreta lectura de Llull a la cort napolitana d'Alfons el
Magnanimy», eHumanista/IVITRA. Monografic Liull: filosofia, filologia,
pedagogia, storia. Napoli all'epoca di Liull. Anteprima, 10, A (2016), pp. 16-20.
[L'autor mostra que la petjada de Llull a la cort del Magnanim fou més
aviat insignificant; només alguns curials mallorquins s'interessaren per
'Art de Llull per influéncia de Llobet. Tampoc es documenta influéncia
lul-liana al Curial ¢ Giielfa.)

136 SOLER I LLOPART, Albert, «El dinamisme renovador en 1'Església: el

papa Francesc, Ramon Llull i el papa Blaquerna», Revista Catalana de
Teologia, 40, 2 (2015), pp. 657-674.
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[L'article proposa una reflexié sobte els primers anys del pontificat del
papa Francesc a partit del Romang d'Evast e Blaguerna. Ramon Llull i Jorge
Mario Bergoglio coincideixen en la voluntat de renovaci6 de la realitat
mitjancant el desenvolupament d'una creativitat desbordant que troba el
seu impuls en l'accié de 'Esperit.]

137 SOLER I LLOPART, Albert, «<Ramon Llull com a gestor de la propia
obra», en Ramon Linll: nna petiada de set segles (ed. ]. Santanach i Sufiol),
Barcelona, Fundaci6 Carulla, 2016, pp. 46-55, Col. Nadala, 50.
[Presentaci6 dels diversos recursos emprats per Llull per difondre els
seus escrits des de la iniciativa privada.]

138 SOLER 1 LLOPART, Albert, «El llibre que Ramon Llull mai no va
escriure: figures imaginaries i diagramatica en l'opus lul-liaw, Estudios
Franciscanos. V olumen homenaje al Beato Ramin Liull en el V11 centenario de su
muerte (1316-2016), 117 (set-des) (2016), pp. 529-542.

[Al capitol 57 del Fe/ix Llull descriu minuciosament un llibre il-lustrat, el
Liibre de plaent visid, que només existl en la seva imaginacio.]

139  SOLERILLOPART, Albert - BONNER, Anthony, «Les representacions
grafiques al L/ibre de contemplacid de Ramon Llully, en Els manuscrits, el saber
7 les lletres a la Corona d'Aragd, 1250-1500 (eds. L. Badia - Ll Cifuentes - S.
Marti - J. Pujol), Barcelona, Publicacions de I'Abadia de Montserrat, 2016,
pp. 213-244.
[El Liibre de contemplacid, anterior a la troballa de 1'Art, presenta catorze
representacions grafiques inserides en el text, perd el manuscrit de
I'Ambrosiana, copiat per Guillem Pages, porta als marges una
cinquantena d'altres figures que ajuden a entendre'n el discurs.]

140 STACCIOLI, Letizia, «L.a metarealta diabolica del 'concilio infernale's, en
Lingnagei del metareale nella cultura catalana (eds. V. Orazi - S. Grassi - L. C.
Gerones - S. Sari - I. Turull), Tord, Universita di Torino: Dipartimento di
Lingue e Letterature Straniere e Culture Moderne, 2016, pp. 75-83, Col.
Quadri, Quaderni di Ricognizionil, 3.
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[Aquest treball analitza el motiu del concili infernal en el drama religios
catala conegut com la Consueta de la temptacid feta en 'any 1597, 1 el compara
amb altres manifestacions d'aquest tema en la literatura i el teatre europeu
medieval i modern.]

141 TATEO, Francesco, «Memotia e oblio di Alfonso nei secoli della

letteratura italiana», en L'immagine di Alfonso il Magnanimo tra letteratura e
storia, tra Corona d'Aragona e Italia | La imatge d'Alfons el Magnanim en la
literatura i la bistoriografia entre la Corona d'Aragd i Italia (eds. F. Delle Donne
- J. Torré Torrent), Firenze, SISMEL Edizioni del Galluzzo, 2016, pp.
21-32.
[Aquest treball examina els canvis que s'han produit entorn d'alguns
topics histotiografics i punts de vista ideologics sobre del llegat d'Alfons
el Magnanim fins a la publicacié dels Annali d'ltalia de Muratori i de Storia
del Regno di Napoli de Giannone.]

142 'TORNE CUBELLS, Josep, «Pensament i mistica en Ramon Llull, Revista
Catalana de Teologia, 40, 2 (2015), pp. 619-638.
[L'article analitza la relacié entre ciéncia i amancia en la produccié
lul-liana i ressegueix la preséncia d'elements fonamentals de I'Art en el
Liibre d'amic e amat, també indica alguns trets caractetistics de la mistica
de Ramon Llull]

143 'TORRO TORRENT, Jaume, «Il romanzo cavalleresco tra la letteratura
antica e i romanzi cavallereschi e d'avventura francesi e botgognoni», en
Llimmagine di Alfonso il Magnanimo tra letteratura ¢ storia, tra Corona d'Aragona
¢ Italia | 1a imatge d'Alfons el Magnanim en la literatura i la historiografia entre
la Corona d'Aragd i Itdlia (eds. F. Delle Donne - J. Torté Torrent), Firenze,
SISMEL Edizioni del Galluzzo, 2016, pp. 221-239.

[Aquest article identifica els trets que singularitzen el Curial e Giielfa i el
Tirant lo Blanc dins del context cultural de la cort d'Alfons el Magnanim.]

144 TOUS PRIETO, Francesc, «Ramon Llull, autor de proverbisy, Estudios
Franciscanos. V olumen homenaje al Beato Ramin Liull en el V11 centenario de su
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muerte (1316-2016), 117 (set-des) (2016), pp. 355-372.
[Valoraci6 sintetica del corpus proverbial de Ramon Llull.]

145 TOUS PRIETO, Francesc, «El proverbi en context: teoria 1 practica de les
formes sentencioses medievals», Els Marges, 109 (2016), pp. 10-30.
[Article en que, d'una banda, s'ofereix una reflexié metodologica sobre la
natura del proverbi a I'edat mitjana i de les formes sentencioses que s'hi
relacionen; i, de 'altra, es fa una analisi aplicada d'un conjunt de reculls
de proverbis catalans dels s. XIII-XIV.]

146 TOUS PRIETO, Francesc, Els proverbis de Ramon Linll o el repte de comunicar
la veritat, Barcelona, Fundaci6é Joan Maragall - Editorial Claret, 2016, 62
pp., Col. Quaderns de la Fundacié Maragall, 111.
[Presentaci6 general del corpus proverbial de Ramon Llull adrecada a un
public no especialista, amb contextualitzacié dels textos en el marc de la
vida i l'obra de l'escriptor, una breu antologia de proverbis i una
bibliografia escollida.]

147  VALSALOBRE, Pep, «Fluxos literaris entre Italia i la Corona d'Aragé al
Cinccents. Cinc exemples», Quaderns d'Italia, 21 (2016), pp. 97-112.
[Al cinc-cents es crea un flux literari i cultural molt ric entre Italia i la
Corona d'Aragd, i aquest article posa el focus en les connexions italianes
amb la nova espiritualitat de la primera meitat del segle, i en la recepci6
dels romanzi de Boiardo 1 Ariosto, a Valeéncia, i a la literatura lepantina, al
Principat. L'analisi d'aquests dos aspectes té el suport de cinc textos
seleccionats, que mostren la connexié de fenomens culturals de
modernitat literaria que es desenvolupen en aquests territoris de manera
paral-lela.]

148  VEGA ESQUERRA, Amador, «Estética i poetica de 1" Ars combinatorian, en
La maguina de pensar. Ramon Linll i I'Ars combinatoria, Barcelona, Centre de
Cultura Contemporania de Barcelona - Diputaci6 de Barcelona, 2016, pp.
40-55.

[Presentacié del llenguatge de I'Ars combinatoria com un sistema
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dinamic i relacional que s'expressa a través de figures geometriques i
simbols i que d6na un model complex de realitat en qué Déu, 'home i el
moén estan interrelacionats. Aquest llenguatge és considerat com un
precedent de la revolucié digital, la qual cosa justifica que sigui
precisament el CCCB que aculli l'exposicié.]

149  VEGA ESQUERRA, Amador - STAFFORD, Batbara Maria, «la
visualitzacié de l'ordre mental: art i ciencia cognitivay, en La mwdquina de
pensar. Ramon Liull i I'Ars combinatoria, Batcelona, Centre de Cultura
Contemporania de Barcelona - Diputacié de Barcelona, 2016, pp. 89-91.
[Entrevista d'Amador Vega, comissari de l'exposicié, a Barbara Maria
Stafford, historiadora de l'art interessada en les relacions entre les arts, les
ciéncies i les tecnologies optiques. Stafford explica quins elements del
pensament lul'lia han inspirat les seves investigacions, que son
basicament la plasmaci6 d'idees abstractes a través de les arts plastiques,
l'analogia com a sistema, la funcié de la semblanca i els diagrames.]

150  VENTURA, Simone, «Poesia, grammatica, testo: il Mirall de trobar di
Berenguer d'Anoia e il ms. 239 della Biblioteca de Catalunyax», en Cobles
¢ lays, danses ¢ bon saber. L'iltima cangd dels trobadors a Catalunya: llengua, forma,
edicid (eds. A. Alberni - S. Ventura), Roma, Viella, 2016, pp. 159-186.
[Estudi del manuscrit miscel'lani 239 de la Biblioteca de Catalunya i del
recull de textos teorics sobre poesia que conté amb atencié al concepte
de poesia i de llengua literaria que tenien els autors dels tractats.|

151  WITTLIN, Cutt J., «Com Eiximenis tradueix i interpreta "segons que em
serd vejates que sia pus profitds als lligents". Teoria i practica d'una
metodologia dubtosa», Estudis Romanics, 38 (2016), pp. 371-382.
[L'article il-lustra la teotia i la practica de l'art de la compilacié en
Eiximenis comencant pel Preambul al Crestia 1 comparant-lo amb altres
autors medievals tot tenint en compte la imitacié que fa de les glosses i
dels comentaris de I'Escriptura.]

152 ZALDIVAR, Antonio M., «James I and the Rise of Codeswitching
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Diplomacy in Thirteenth-Century Catalonia», 17ator, 47, 3 (2016), pp.
189-208.

[Analisi d'un conjunt de cartes escrites en catala entre el rei Jaume I i
alguns nobles rebels catalans. L'autor utilitza marcs d'interpretacié que
provenen de l'antropologia i la sociolingiiistica per descriure 1'as de la
llengua vernacla en lintercanvi epistolar. L'estudi suggereix que la
substitucié del llat pel catala en aquests documents s'explica per la
voluntat d'amplificar el to d'amenaga que contenen mitjangant un
trencament inesperat del protocol.]

153 ZINELLI, Fabio, «Costruire una lingua. Elementi linguistici tolosani nella

poesia catalana del medioevo tra prestito e convergenzax, en Cobles ¢ lays,
danses ¢ bon saber. L' iltima cangd dels trobadors a Catalunya: llengna, forma, edicid
(eds. A. Alberni - S. Ventura), Roma, Viella, 2016, pp. 33-92.
[Estudi descriptiu de la llengua de la poesia a Catalunya al segle XIV i XV
que parteix dels materials de construccié de la llengua poctica i dels
processos d'evolucié interna que experimenta la llengua. El treball es val
de les nocions d'interferéncia i de linglistica de contacte.]
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LITERATURA CASTELLANA MEDIEVAL

1 ABELEDO, Manuel, «la configuraciéon heroica del personaje de

Enalviello en la Crdnica de la poblaciin de Avila», Letras, 72, 2 (2015), pp.
57-64.
[El episodio de Enalviello es, junto con el de Zorraquin Sancho, el mas
estudiado de la Cronica de la poblacion de Avila. Ha despertado interés, muy
especialmente, por su coincidencia con el episodio del rey Ramiro 11 de
Leon contado en los Livros de linbagens portugueses y con el de la condesa
traidora, presente en la Primera Cronica General. Los estudios, entonces, se
han basado en términos generales en el analisis de las problematicas
ligadas a las fuentes comunes, y en un andlisis comparativo. La intencién
del presente trabajo es la de realizar un analisis mas especifico del
funcionamiento literario del episodio, ligado a la innegable condicion
heroica de su protagonista.]

2 ABENO]AR, Oscar, «El romancerow, en Historia de la métrica medieval
castellana (eds. coord. F. Gomez Redondo - en colab. con C. Alvar - V.
Beltran - E. Gonzalez-Blanco Garcfa), San Millan de la Cogolla, Cilengua,
2016, pp. 1065-1102.

[El romance conserva caracteristicas muy estables a lo largo de su
desarrollo durante los siglos XV y XVI: la -e paragogica y la iregularidad
sildbica.|

3 ACCORSI, Federica, «El Espejo de verdadera nobleza y la cuestion de los
conversos», en Mosén Diego de VValera: entre las armas y las letras (ed. C. Moya
Garcia), Woodbridge, Tamesis, 2014, pp. 21-52, Col. Serie A.
Monogratias, 341.

[Después de presentar un completo y extenso estudio de
contextualizacién historica, la autora se plantea reconsiderar la fecha de
escritura del Espejo de verdadera nobleza a partir del estudio de un fragmento
(IX, 73-204). El articulo termina con una reflexiéon sobre los conceptos



de nobleza y limpieza de sangre, los cuales ya aparecen como temas de la
obra de mosén Diego.]

4 ACEBRON, Julian, «la construccion de identidades imaginadas.
Literatura medieval e ideologia», en La construccid d’identitats imaginades.
Literatura medieval i ideologia (eds. ]. Acebrén - 1. Grifoll - F. Sabaté), Lleida,
Pages Editors, 2015, pp. 7-11.

[Presentacion de los contenidos y propuestas de este volumen, en donde
se recogen algunas de las aportaciones presentadas, en junio de 2012, en
el marco del «International Medieval Meeting» (Universitat de Lleida).]

5 ACEBRON, Julian, «El caballero blanco y el emperador Canguis en la
tercera partida de la Flor de las Ystorias de Orienty, Scriptura, 23-25 (2016),
pp- 93-119.
[Los somnia imperii se consagran como acceso privilegiado al mas alld,
revelandose por esta via como sobrenatural signo de eleccién para
soberanos y héroes. Los suefios de Canguis (Gengis Khan), emperador
de Mongolia, referidos en esta obra, manifiestan una clara preferencia por
el mensaje oracular y admonitorio, en detrimento de los ensuefios
alegoricos.]

6 ACEBRON, Julian - ALONSO BRAVO, Mercedes, «Presentacion:
Translatio et compilatio en la Baja Edad Mediax», Scriptura, 23-25 (2016), pp.
7-9.
[Introduccién a los contenidos de este volumen, nacido en parte al calor
de un simposio celebrado en Caspe, en 2010, con motivo del séptimo
centenario del nacimiento de Juan Ferndndez de Heredia.|

7 ADAMS, Ana, «Humor étnico en E/ Conde Lucanor, eHumanista, 34 (2016),
pp. 407-422.
[Estudio de los ejemplos 25, 50, 30, 41 y 46 en los que aparecen
elementos de humor relacionados con la figura del musulman. La autora
postula que la maurofilia tradicionalmente atribuida a Juan Manuel no es
tal, sino que en E/ Conde Lucanor se utilizan estereotipos étnicos para
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reirse del musulman y asi celebrar la superioridad de los lectores
cristianos y adoctrinatles sobre los malos comportamientos que deben
evitar.

8 ALBALA PELEGRIN, Marta, «El actor en la pagina: de grabados y

escenatios "comicos" a principios del XVIy, en Memorias del Congreso
Internacional Las Edades del Libro (eds. M. Garone Gravier - 1. Galina - L.
Godinas), México, IIB-UNAM, 2012, pp. 438-460. Enlace:
http://www.edadesdellibro.unam.mx/edl2012/files/EdadesDelLibro.e
pub.
[A partir de los grabados y xilograbados de impresos de obras como
Celestina, la Comedia de Terencio o las Comedias de Torres Naharro,
explora la evolucién de las practicas escénicas, convenciones, y modas
actorales, asi como lecturas tedricas contemporaneas.|

9 ALCALA, Angel, «Reflexiones sobre prejuicios y secuelas de los estatutos
de limpieza de sangte: una introducciény, eHumanista/ Conversos, 4 (2016),
pp. 4-21.
[Analisis de las repercusiones de los estatutos de limpieza de sangre. Se
sientan, en primer lugar, las bases del antagonismo nacido entre
cristianismo y judaismo a partir del s. 11, asi como la presencia de esta
cuestiéon en obras medievales como las Partidas de Alfonso X. La
aplicacion de estos estatutos trajo consigo un empobrecimiento racional
e industrial de la sociedad. Se proponen a lo largo del estudio diversos
ejemplos de conversos que sufrieron sus consecuencias. |

10 ALCATENA, Maria Eugenia, «Viajeros de tierras extrafias: esposos
sobrenaturales en la leyenda del Caballero del Cisne en La gran conquista
de Ultramanr, Letras, 72, 2 (2015), pp. 11-20.
[La gran conguista de Ultramar incorpora entre sus materiales la leyenda del
Caballero del Cisne, que se inserta para realzar a través de una genealogia
fantastica e ilustre la figura de Godofredo de Bouillon. En este relato, las
historias de Isomberta y el Caballero del Cisne presentan una serie de
particularidades que permiten asimilar a ambos personajes a la figura
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folclorica de la esposa o el esposo sobrenatural. El propésito del trabajo
es poner de relieve esos rasgos y analizar el modo en que el texto
castellano asimila, reelabora o se aparta del motivo folclérico tradicional,
a través de qué procedimientos lo hace en cada caso y con qué efectos.]

11 ALDER, Erik, «Female Protagonists as Authors in Gonzalo de Betceo's
Vida de Santa Orian, eHumanista, 34 (2016), pp. 359-372.
[Se defiende el titulo de V7da de santa Oria trente a Poema de santa Oria,
puesto que la primera forma refuerza la identificacién de Oria no como
una invenciéon de Berceo sino como un personaje real, con voz, a la
manera de otras obras en que una mujer habla con su confesor.]

12 ALONSO ALVAREZ, Raquel, «The cruces gemmatae of Oviedo between

the eleventh and twelfth centuriesy, Journal of Medieval Iberian Studies, 9, 1
(2017), pp. 52-71.
[En el tesoro de la Catedral de Oviedo se conservan dos cruces de joyas
medievales. La primera, conocida como la Cruz de los Angeles, fue
donada por el rey Alfonso 1I en el afio 808. La segunda, la llamada Cruz
de la Victoria, fue entregada como regalo a la Catedral por el Rey Alfonso
IIT en 908. La utilizacién de estas dos sigue siendo desconocida, ya que
existen pocas fuentes medievales que hablen sobre el tema. Este articulo
revisa el proceso historiografico por el cual la Cruz de los Angeles se
transformé en acheirgpoieton, mientras que la Cruz de la Victoria se
convirtié en el emblema cristiano en la batalla de Covadonga.|

13 ALONSO BRAVO, Mercedes, «Translatio et compilatio en la Flor de las
_ystorias de Orient de Juan Fernandez de Heredia», Scriptura, 23-25 (2016),
pp. 11-41.
[La autora reflexiona sobre los procesos de #ransiatio de la Flor de las ystorias
de Orient, desde el texto original francés hacia la versién romance del
Maestre Heredia, contemplando la posibilidad de la existencia de una
version intermedia en catalan, y de compilatio de la misma versién
herediana en la Segunda Partida de la Cordnica de los Conguiridores.]

48



14  ALONSO GARCIA DE RIVERA, Helena, «Estructuras sociales en la
baja edad media espafiola segun el anénimo Danga General de la Muerte,
Revista de Folklore, 388 (2014), pp. 26-43.
[Importancia historica de la DGM y contexto histdrico en el que se gestd
el texto y con qué finalidad, incidiendo en los problemas que suscita de
cronologia y autorfa. Reivindica, ademas, el uso de textos literarios para
el estudio de la Historia.]

15 ALTAMIRANO, Magdalena, «Los exordios en la antigua lirica popular y
el Romancero tradicional», en Textos medievales. Recursos, pensamiento e
influencia. Trabajos de las IX Jornadas Medievales (eds. C. Company - A.
Gonzilez - L. von der Walde), México, El Colegio de México -
Universidad Auténoma de México - Universidad Nacional Auténoma de
México, 2005, pp. 123-142, Col. Publicaciones de Medievalia, 32.
[Analiza el intercambio de influencias entre las canciones populares
medievales y los romances tradicionales, distinguiendo el ambito de la
voz femenina, donde se comparten los motivos de los amores
desgraciados y los encuentros, del de la voz masculina, en el que se
comparte el motivo necroldgico y las expresiones de sufrimiento. Dedica
un apartado a las expresiones lexicalizadas en sus diferentes manejos en
cada género, asi como a los romances-villancico, como subgénero
mixto.]

16 ALTAMIRANO, Magdalena, «Espacios eréticos verdes en la antigua lirica
popular hispanica: El vergel, el huerto y la vifia», La cordnica, 44, 1 (2015),
pp. 87-114.
[Estudio de la representacion de tres espacios naturales en la lirica
popular de los siglos XV y XVII. Se analiza la utilizacién del vergel, el
huerto y la vifia y su conotacién sexual.]

17 ALTAMIRANO MEZA, Gerardo R., «Estrategias retéricas en las
descriptiones de tiendas militares en algunas obras de materia antigua: los
casos del Roman de Thébes, el Roman d'Alexandre y el Libro de Alexcandre»,
Medievalia, 45 (2013), pp. 1-9.
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[A partir de un repaso por los origenes de la descriptio medieval en autores
y textos latinos, se analizan las decripciones de tejidos y tiendas militares
en el Roman de Thébes, €l Roman d'Alexandre y el Libro de Alexandre. El
analisis se centra en la presencia de hipérboles, enumeraciones, enargeia y
distribuciones o divisiones, como principales estrategias retéricas que
configuran las descripciones. |

18 ALTAMIRANO MEZA, Gerardo R., «"Et avié una vifia rica, de mejor

non nos cala": la representacién del palacio de Poro y la vifia durea en el
Libro de Alexandre, didlogos intertextuales y funciones literariasy, Letras,
72,2 (2015), pp. 65-78.
[Analiza el episodio en el que Alejandro, tras la muerte de Dario III,
comienza su exploracion hacia el Oriente profundo, en busca del satrapa
indio Poro y la llegada al palacio de éste. El presente trabajo pretende, por
un lado, develar las funciones intra y extratextuales que posee el episodio
y, por el otro, defender la idea de representacién de la vifia durea como
un motivo recurrente en las descripciones de palacios orientales en la
literatura medieval.]

19 ALVAR, Catrlos, Presencias y ausencias del rey Arturo en Esparia, Madrid, Sial
Pigmalién, 2015, 155 pp.
[Panorama de conjunto de la materia artirica en Espafia. Dedica sendos
capitulos a rastrear los primeros testimonios en las artes plasticas
(escultura y pintura), en la antroponimia, para dar paso a los textos
literarios (poesia en gallego-portugués, traducciones y libros de
caballerfas, ficcién sentimental y cartas de amor, poesia de cancionero,
romancero y pliegos de cordel, historiogratia, .z Celestina de Rojas, la
tradicién de las «profecias de Merliny, los Nueve de la Fama). Los ultimos
capitulos los dedica a la presencia de obras artaricas en bibliotecas, a
abordar el tema de los griales y, finalmente, a su recepcion en Cervantes,
Lope de Vega o en el teatro jesuitico. Cierra el volumen un apéndice
cronologico y la bibliografia empleada.]

20 ALVAR, Catlos, «The Matter of Britain in Spanish Society and Literature
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from Cluny to Cervantes», en The Arthur of the lberians. The Arthurian
Legend in the Spanish and Portuguese Worlds (ed. D. Hook), Cardiff,
University of Wales Press, 2015, pp. 187-270, Col. Arthurian Literature
in the Middle Ages, VIII.

[Repasa el conocimiento de la materia de Bretafia y su impacto en la
sociedad y la cultura espafiolas, en particular en las artes visuales, en la
onomidstica o la presencia de obras artiricas en bibliotecas. Examina,
ademads, su influencia en un gran numero de textos hispanicos, en
especial en libros de caballerfas (Lzbro del caballero Zifar, Amadis de Gaula,
entre otras), en la ficcién sentimental, en la poesfa de cancionero, en el
romancero y los pliegos sueltos, en la historiografia (el Liber regum y los
Abnales Toledanos Primeros, 1a General Estoria de Alfonso X, el Libro de las
bienandanzas e fortunas de Lope Garcia de Salazar, E/ Victorial de Gutierre
Diaz de Games), y en Celestina de Rojas. Dedica apartado especial a la
tradicion de las «Profecias de Metliny y a los Nueve de la Fama, o al Grial.
Un dltimo apartado estd dedicado a su presencia en Cervantes y Lope de
Vega. Cierra este extenso y completo capitulo un apéndice cronoldgico.]

21 ALVAR, Catlos, «l.a Materia de Bretafia y su difusién en la peninsula

Ibéricar, en Libros de caballerias. 1. Materia de Bretaiia en la peninsula ibérica:
literatura castellana y tristaniana (eds. coord. M. Haro Cortés - J. M. Lucia
Megfas), Valencia, Parnaseo. Universitat de Valencia, 2016, pp. 5-34, Col.
Monogratias Aula Medieval, 5.
[Panorama de la Materia de Bretafia y su difusion en la penisula ibérica.
Se repasan los principales hitos desde la formacién y evolucién de la
materia (desde las primeras referencias en leyendas en lengua latina
predecesoras de Geoffrey de Monmouth, su elaboracién bajo la maestria
de Chrétien de Troyes) y su difusién por la peninsula Ibérica (primeros
testimonios que prueban su conocimiento desde época temprana, la
leyenda de Tristan y sus textos, relacién de traducciones conservadas de
la Vulgata y la Post-1"ulgata).)

22 ALVAR, Catlos, «Adenda. Personajes del mundo artarico», en Libros de
caballerias. 1. Materia de Bretania en la peninsula ibérica: literatura castellana y
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tristaniana (eds. coord. M. Haro Cortés - J. M. Lucfa Megfas), Valencia,
Parnaseo. Universitat de Valencia, 2016, pp. 35-67, Col. Monogtrafias
Aula Medieval, 5.

[Catalogo alfabético de los principales personajes del mundo artdrico.
Los datos proceden de la obra del mismo autor: E/ rey Arturo y su mundo.
Diccionario de mitologia artirica, Madrid, Alianza Editorial, 1999.]

23 ALVAR, Carlos, «El gato de Boiardo», en Cantares de amigos. Estudos en

homenaxe a Mercedes Brea (eds. E. Corral Diaz - E. Fidalgo Francisco - P.
Lorenzo Gradin), Santiago de Compostela, Universidade de Santiago de
Compostela, 2016, pp. 53-62.
[En el Orlando Innamorato se incluye el minucioso relato del combate de
Orlando con el gigante Balisardo, que se presenta en la traduccion
castellana de Francisco Garrido de Villena, publicada en Valencia en
1555, reeditada en Alcald en 1577 por Hernan Ramirez y en Toledo en
1581 por Juan Rodriguez. El babuino con larga cola al que se alude en el
pasaje original pasa, en la traduccion, a ser un gato pau. El investigador
analiza el significado de la expresioén, observando las explicaciones de
diversos autores, como Covarrubias o Nebrija. De su revision, el autor
concluye que Francisco Garrido de Villena tradujo con exactitud el
término babuino, recurriendo a un término empleado desde el siglo XIV
para aludir a los cercopitecos.]

24 ALVAR, Carlos, «Poesfa lirica castellana cortés: siglo XIV», en Historia de
la métrica medieval castellana (eds. coord. F. Gomez Redondo - en colab. con
C. Alvar - V. Beltran - E. Gonzalez-Blanco Garcfa), San Milldn de la
Cogolla, Cilengua, 2016, pp. 353-396.
[El autor, desde el punto de la versificacion y los metaplasmos, la
configuracién estréfica y los aspectos pragmaticos en la lectura y
escritura de versos, analiza uno a uno los pocos testimonios conservados
de la lirica castellana cortesana en el siglo XIV, proponiendo una
interpretacion de conjunto y subrayando los problemas formas e
histéricos que plantean.]
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25  ALVAR EZQUERRA, Antonio, «T'raducciones de la Eneida al castellano

en los siglos XV-XVI», en Awntes se agotan la mano y la pluma que su historia.
Magis deficit manus et calamus quam eius hystoria. Homenaje a Carlos
Albvar. Volumen 11: Siglos de Oro. Volumen 11: Siglos de Oro (eds. C. Carta - S.
Finci - D. Mancheva), San Millan de la Cogolla, Cilengua, 2, 2016, Col.
Instituto Literatura y Traduccién, 12.
[Ofrece un recorrido histérico desde las primeras representaciones
cartograficas de la prehistoria, pasando por la Edad de Bronce, del Hierro,
hasta la cultura griega. Esta dltima es la época que le permite al autor
conjugar la produccién literaria y cartografica. Concluye haciendo
hincapié en el papiro de Artemidoro.]

26 ALVAREZ LEDO, Sandra, «T'écnica e inspiracion en la poesia de Ferran
Manuel de Lando, Revista de Literatura Medieval, 28 (2016), pp. 99-128.
[El trabajo se centra en el estudio de las estructuras estroficas y de las
estrategias retoricas de la obra de Lando. Asimismo se compara el
tratamiento que hace de la métrica el autor con el de otros poetas de su
mismo periodo literario.|

27  ALVAREZ-MORENO, Ratl, «De espacio devocional a destino turistico
religioso y locus discursivo: El jardin de Matarea (bortus balsami) en la
tradicién espafiola de los libros de viaje de finales de la Edad Media», La
coronica, 44, 1 (2015), pp. 135-161.

[Estudio que contrasta la representacién del jardin de Matarea en la
Peregrinatio de Bernardo de Breidenbach, la Legatio Babylonica de Pedro
Martir de Anglerfa y el Vaje a Oriente de Fray Diego de Mérida.]

28  ALVIRA, Martin, «Antes de De rebus Hispaniae. La primera version de la
batalla de Las Navas de Tolosa de Rodrigo Jiménez de Rada», ¢-Spania,
25 (2016).
[Estudio del Leccionario cisterciense de Las Huelgas que incluye un oficio
litdrgico conmemorando la batalla de las Navas de Tolosa, en concreto,
la Fiesta de la Santa Cruz, y reproduce un relato de la victoria de 1212 que,
segun el autor, parece escrito por Rodrigo Jiménez de Rada, Arzobispo
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de Toledo, en su De rebus Hispaniae. De este modo, se busca demostrar
que esa version es una primera narracién de la batalla compuesta por el
propio arzobispo de manera auténoma y que mas tarde reescribi6 para
insertarlo en su cronica.

29  AL-ZAWAM, Khaled Omran, «l.a traduccion medieval castellana del

Kitdb al-gugrafiyya de al-Zuhti. Analisis preliminaty, eHumanista/ IV’ TTRA,
4 (2013), pp. 290-302.
[Analiza la traduccién anénima castellana del tratado de geogratia de
Al-Zubhti, en particular los problemas lingiiisticos a los que se enfrent6 el
traductor y que en ocasiones transforma la obra en una version libre del
original. El objetivo es sefialar los pasajes en los que el traductor medieval
suprimié o abrevié el original, de la misma manera que identificar
aquellos fragmentos en los que se afiade informacién o ideas ajenas al
texto original; y mostrar los errores mas llamativos junto a aquellos
términos que son traducidos erréneamente y los topénimos que el
traductor cambia de forma constante u ocasional.|

30  ANCOS, Pablo, «The Primary Audience and Contexts of Reception of

Thirteenth-Century Castilian cuaderna via Poetry», en Medieval Iberia.
Changing Societies and Cultures in Contact and Transition (eds. 1. A. Corfis - R.
Harris-Northall), Woodbridge, Tamesis, 2007, pp. 120-135, Col. Serie A.
Monografias, 247.
[Los poemas en cuaderna via castellanos del siglo XIII comparten un
sistema comun de produccién literaria y comunicacién. Por lo que
respecta a esta ultima, se discute la interaccion entre lectura/escritura y
oralidad en las obras del mester de clerecfa del siglo XI11.]

31 ANSELMI, Gian Mario - SEVERI, Andrea, «LLa tradicién de los siete
sabios en el Heptalygos de Felipe de Beroaldo el Viejo (1498)», en Saberes
inmutables. En torno a la tradicion de los dichos de los siete sabios de Grecia | Savoirs
immuables. Autour de la tradition des dits des Sept Sages de Greéce (coord. J.
Espejo Surés), Nancy, PUN - Editions Universitaires de Lorraine, 2016,
pp. 97-133, Col. Aliento. FEchanges sapientiels en Méditerranée, 7.
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[Analiza los autores el discurso sobre los siete sabios (Heptalogos)
pronunciado en el otofio de 1498 por el humanista italiano Felipe
Beroaldo. Basandose en la obra Ludus septem sapientum de Ausonio,
Beroaldo retoma los dichos de los siete sabios como una forma de
reivindicar la libertad del orador.]

32 Auntes se agotan la mano y la pluma que su historia. Magis deficit manus et
calamus quam eius hystoria. Homenaje a Carlos Alvar. Volumen 1: Edad
Media. V olumen 2: Siglo de Oro.. Eds. Constance Carta - Sarah Finci - Dora
Mancheva, San Millan de la Cogolla, Cilengua, 2016, 1774 pp., Col.
Instituto Literatura y Traduccién, 12.

33 «Antologia del Calila ¢ Dimna. Seleccion de Marta Haro Cortés - Marfa
Jests Lacarran, en Cuentistica castellana medieval. 1. Origen, consolidacion y
evolucion. Del Calila e Dimna a/ Exemplario contra los engafios y peligros
del mundo (coord. M. Haro Cortés), Valencia, Parnaseo. Universitat de
Valencia, 2013, pp. 171-193, Col. Monogratias Aula Medieval, 1.
[Precede a la antologia una nota preliminar y los criterios de edicién. La
antologia procede de la edicién realizada por Marfa Jests Lacarra y Juan
Manuel Cacho Blecua, Calila ¢ Dimna, Madrid, Castalia, 1985.]

34 «Antologia del cuento latino medieval Hugo Oscar Bizzarttin, en Cuentistica

castellana medieval. 1. Origen, consolidacion y evolucion. Del Calila e Dimna a/
Exemplario contra los engafios y peligros del mundo (coord. M. Haro
Cortés), Valencia, Parnaseo. Universitat de Valencia, 2013, pp. 45-85,
Col. Monografias Aula Medieval, 1.
[Se offrece una introduccién al cuento latino medieval para después
ofrecer una seleccion de exempla procedentes de las mas importantes
colecciones de cuentos latinos: Disciplina clericalis de Pedro Alfonso, Los
ocho libros de milagros de Cesareo de Heisterbach, Sermones de Jacques de
Vitry, Fabulas de Odo de Chetiton, Tabla de los ejemplos por orden alfabético,
Hechos de los romanos 'y Escalera del cielo de Juan Gobi. De cada una de las
obras presentadas, se ofreec una breve introduccién y la ediciéon de un
par o tres de exezpla. La antologia procede de la edicién.
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35

36

37

«Antologfa de cuentos de la Edad Media. Selecciéon de Maria Jesus

Lacarra», en Cuentistica castellana medieval. 1. Origen, consolidacion y evolucion.
De/ Calila e Dimna a/ Exemplario contra los engafios y peligros del
mundo (coord. M. Haro Cortés), Valéncia, Parnaseo. Universitat de
Valencia, 2013, pp. 87-140, Col. Monografias Aula Medieval, 1.
[La antologfa de cuentos de la Edad Media viene introducida por los
criterios de edicién y por el indice de la seleccién de ejemplos editados
procedentes de ejemplarios homiléticos (Libro de los gatos, Libro de los
exemplos por A.B.C. de Clemente Sanchez, Espéculo de los legos, Excemplos muy
notables, Las vidas de los santos Padres de la Iglesia de Gonzalo Garcia de Santa
Marfa), de tratados moralizantes (I Zridario, Flor de virtudes), de la tradicion
clasica (Hechos y dichos memorables de Valerio Maximo, Esopete) y de exempla
insertos en otras obras literarias (Iibro de Alexandre, Libro de buen amor,
Castigos de Sancho 1V, Libro del caballero Zifar). Antologia que procede de
ediciones previas, relacionadas en p. 88.]

«Antologia del Exemplario contra los engarios y peligros del mundo. Seleccion de

Antonio Dofias - Héctor H. Gass6é - Antonio Huertas Morales», en
Cuentistica castellana medjeval. 1. Origen, consolidacion y evolucion. Del Calila e
Dimna a/ Exemplario contra los engafios y peligros del mundo (coord.
M. Haro Cortés), Valéncia, Parnaseo. Universitat de Valencia, 2013, pp.
211-227, Col. Monografias Aula Medieval, 1.
[Precede a la antologia una nota preliminar y los criterios de edicion.
Siguen la edicién hecha por A. Dofas, H. H. Gasso, D. Romero Lucas,
Exemplario contra los engasios y peligros del mundo. Estudios y edicidn, Valencia,
Universitat de Valencia, 2007.]

«Antologfa de las obras de don Juan Manuel. Seleccién de Carlos Alvar y
Sarah Finci», en Don Juan Manunel y su produccion literaria (ed. coord. M* J.
Lacarra), Valencia, Parnaseo. Universitat de Valéncia, 2014, pp. 197-294,
Col. Monografias Aula Medieval, 2.

[Seleccion de capitulos y secciones procedente de la edicion de las Obras
completas de Alvar y Finci para el nimero 3 de la coleccion Monografias de
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Aula Medieval (2014).]

38  «Antologia de traducciones y adaptaciones castellanas de la Materia de
Bretafia. Seleccion de José Manuel Lucia Megias», en Libros de caballerias.
1. Materia de Bretaria en la peninsula ibérica: literatura castellana y tristaniana (eds.
coord. M. Haro Cortés - J. M. Lucia Megias), Valéncia, Parnaseo.
Universitat de Valencia, 2016, pp. 143-218, Col. Monografias Aula
Medieval, 5.
[Antologia de traducciones y adaptaciones castellanas de la Materia de
Bretafia basada en la seleccion realizada y editada por José Manuel Lucia
Megias en su Antologia de libros de caballerias castellanos, Alcala de Henares,
Centro de Estudios Cervantinos, 2010.]

39 «Antologia de Tristan el Joven (1534). Seleccion de M* Luzdivina Cuesta

Totrew, en Libros de caballerias. 1. Materia de Bretasia en la peninsula ibérica:
literatura castellana y tristaniana (eds. coord. M. Haro Cortés - J. M. Lucia
Megfas), Valencia, Parnaseo. Universitat de Valencia, 2016, pp. 219-242,
Col. Monografias Aula Medieval, 5.
[Antologia de Tristin el Joven (Sevilla, Domenico de Robertis, 1534)
basada en la edicién de la misma editora, M* Luzdivina Cuesta Torre,
Tristan de Leonis y el rey don Tristan el Joven, su hijo, México, Universidad
Nacional Auténoma de México, 1997.]

40  ANTON, Beatriz, «El emblema Dicta septem sapientum de Andrea Alciato:
de la editio aldina (15406) a la editio optima (1621)», en Saberes inmutables. En
torno a la tradicion de los dichos de los siete sabios de Grecia | Savoirs immuables.
Autonr de la tradition des dits des Sept Sages de Gréce (coord. ]. Espejo Sur6s),
Nancy, PUN - Editions Universitaires de Lorraine, 2016, pp. 191-262,
Col. Aliento. Echanges sapientiels en Méditerranée, 7.

[Sefiala la autora de este articulo a Andrea Alciato como uno de los
precursores de libros de emblemas del Renacimiento. Estudia las dos
ediciones que tuvo su libro De septem sapientum (1546 y 1621), indicando
en especial las divergencias que separan a la primera edicién de la
segunda que considera como definitiva. Esta segunda edicién incluye el
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gran comentario del humanista aleman Johannes Thuilius. En apéndice
se traducen la sentencias que Thuilius ofrecié en su editio optima.

41 ANTUNES, Maria Helena M., «Compositio y argumentacion en la poesia de
Rui Moniz», Revista de Cancioneros Impresos y Manuscritos, 5 (2016), pp. 1-29.
[La autora propone una aproximacién a la obra de un autor portugués
cuya escasa produccién se transmitié a través del Cancioneiro geral de
Garcia de Resende (Lisboa, 1516). Entre los textos de Rui Moniz destaca
principalmente el ejercicio intertextual, que el autor lleva a cabo tanto
con textos profanos de la tradicién cortés castellana como con textos
religiosos (en clave parddica). A propésito de la parodia religiosa, la
autora concluye: «Las coplas de "Rui Moniz, alegando ditos da paixam,
pera matarem Ga molher de que s’aqueixava" (Dias 1990b: 8-10; ID 5430)
representan una forma de interaccién con el intertexto distinta de la
anterior. En primer lugar, cabe realzar la posicién de destaque de los
versiculos acomodados en la organizacién textual del conjunto, que,
desde luego, revela que el trabajo intertextual no va asumir la forma de
una unificacion, antes se pretende subrayar el distanciamiento que separa
los fragmentos de los evangelios de San Juan y de San Mateo de su
reelaboracién» (p. 11). La autora concluye su estudio realzando la
originalidad e importancia de la obra de Ruiz Moniz: «En conclusién, la
poesia de Rui Moniz destaca por sus ensayos de innovacion en el ambito
de los géneros dialdgicos, pero también por su relacién con el
bilingtiismo, la intertextualidad y por el trabajo en el ambito de la
compositio. El recurso al discurso ajeno conduce al poeta a componer un
decir con citas que comparta afinidades con la glosa en su forma de
insertar el elemento alégeno, lo que crea una modalidad hibrida original
del decir con citas. Por otra parte, un ejercicio singular de la cita, a través
la acomodacién de los versiculos del evangelio, introduce la cuestién del
bilingliismo con el latin que, en esta composicién, se demarca, pues la
técnica de la «glose» usada por Rui Moniz confiere un estatuto diferente
al texto latino, una vez que ya no es considerado como un elemento
pre-existente, como en la «farciture», pero como haciendo parte de la
composicion en si, lo que permite reforzar la idea que los versiculos
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citados no son los de San Juan y de San Mateo, pero integran el evangelio
de amor. Esta es una diferencia fundamental con, por ejemplo, la
integracion de fragmentos de los Salmos en la poesia elegfaca de Luis
Anriques a la muerte del principe D. Afonso, donde las citas funcionan
como una amplificacién de los versos originales. El trabajo de
arquitectura verbal que el poeta realizé revela, ademas, un diestro
dominio de la compositio. En efecto, el sagaz recurso a las figuras per
ordinem as{ como la articulacién de los miembros en el seno de los versos
participan del proyecto argumentativo de Rui Moniz, subrayando, por la
colocaciéon pertinente de los elementos sintdcticos, la satira o el
infortunio sentimental del amante» (p. 24).]

42 ANUA—TE]EDOR, Daniel, «lla Confesion rimada de Pero Lopez de Ayalay,
Revista de Cancioneros Impresos y Manuscritos, 5 (2016), pp. 30-63.
[Estudio de la estructura del Rimado de Palacio de Pero Lépez de Ayala,
espcialmente de la seccién inicial de la obra, denominada Confesion rimada.
Segun afirma el autor: «los exempla que configuran la obra, su experiencia
—al mismo tiempo espiritual y secular— y la figura de Job como modelo
de cristiano y de creyente paciente, resultan determinantes para
demostrar, no solo la autenticidad de la Confesion rimada, sino su
independencia. La experiencia secular que le proporciona su relacién
directa con los miembros del clero y su intervencion en el cisma le
proporcionan un distanciamiento de los eclesidsticos y una actitud
realista y critica con ellos. Sin embargo, la necesidad que tiene como
creyente de sentirse perdonado por Dios, le mueve a buscar el perdon
directamente en Fl sin la necesidad de los pertinentes mediadores como
prescribia el IV Concilio de Letrdn y sin atender a las presiones del
entorno como hizo Job. Por tanto, considero que no s6lo es honesta su
confesion ante un Dios igualmente honesto, sino que al igual que Job, su
confianza en el Juez justo no se ve zarandeada por las incertidumbres que
le inculca su entorno. Es la lucha entre la religiosidad extrinseca, que
busca contantemente seguridades en mediadores y en gestos carentes de
profundidad, y la religiosidad intrinseca que se fundamente en la
coherencia interna y en la experiencia critica alejada del uso mercantilista
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de la religion, al apostar por la vivencia de la misma» (p. 59).]

43 ARACIL, Catlos de, «Elementos herildicos en el Hostal de los Reyes

Catdlicos -Santiago de Compostela-», Anuario Brigantino, 36 (2013), pp.
369-380.
[Se estudian los elementos heraldicos que se encuentran en el hospital
fundado por los Reyes Catdlicos localizado en Santiago de Compostela.
El edificio, cuya construccion se inici6 en el siglo XVI, contiene motivos
heréaldicos que son indicadores de su origen y del patrocinio regio. Se
dispone una descripcion clasificindolos en motivos indicadores de
patrocinio, de la institucién y otros (en los que se distinguen elementos
eclesidsticos, gentilicios y otras representaciones).]

44  ARAGUES ALDAZ, José, «La leyenda de los santos: origenes medievales
e itinerario renacentistay, Memorabilia, 18 (2016), pp. 133-187.
[Se analizan las relaciones de una de las grandes familias de los Flos
sanctornm, la conformada por la Compilacion B manuscrita, el Flos sanctorum
con sus etimologias y la Leyenda de los santos.)

45  ARAGUES ALDAZ, José, «Los legendarios medievales en la imprenta: la

Leyenda de los santos», en La literatura medieval bispanica en la imprenta
(1475-1600) (eds. Marfa Jesus Lacarra - con la colaboracién de Nuria
Aranda Garcia), Valéncia, Publicacions de la Universitat de Valéncia,
2016, pp. 17-35, Col. Parnaseo, 28.
[Examina con detalle la familia de legendarios que conforman la
denominada Compilacion B, siete manuscritos que testimonian la
existencia de dos estados de redaccion diversos y su doble herencia en las
prensas: el incunable Flos Sanctorum con sus ethimologias y las impresiones
de la Leyenda de los santos. Se detiene en el itineratio editorial y la
transformacién que sufre la obra en la imprenta.|

46 ARAGUES ALDAZ, José, «El exemplum en la obra de Ramon Llull: guia

minima para una interpretaciéon de conjuntow, en Grandes y pequeiios de la
literatura medieval y renacentista (ed. E. Blanco), Salamanca, la SEMYR - el
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SEMYR, 2016, pp. 155-167, Col. Actas, 9.

[Estudia el recurso a las formas ejemplares en la obra de Llull, que se
extiende desde el fundacional Llbre de contemplacid, previo a la
formulacion del Arte, hasta los ultimos sermones redactados por el autor
en Mallorca, en el periodo post-artistico. Advierte sobre la «alteridad» de
estos relatos, que no se limitan a la reiteracién de narraciones ya
consolidadas, ni formal ni tematicamente. Para Llull la literatura ejemplar
no es solo un vehiculo para la exposicion de unas normas de
comportamiento, sino un instrumento para la divulgacién de los
principios  teéricos de su novedoso Arte (un mecanismo
légico-combinatorio encaminado a la demostracion de las verdades de la
fe) y, de este modo, un método eficaz para la explicacién de la estructura
del universo.|

47  ARBOR, Marifa, «El arte de la poesfa y sus denominaciones técnicas. De

la tradicion provenzal a la castellana: la lirica gallego-portuguesa», en
Historia de la métrica medieval castellana (eds. coord. F. Gémez Redondo - en
colab. con C. Alvar - V. Beltran - E. Gonzalez-Blanco Garcfa), San Millan
de la Cogolla, Cilengua, 2016, pp. 940-993.
[La autora realiza un estudio sistematico de la terminologia poética usada
por los trovadores galaico-portugueses, remontando en el tiempo a los
precedentes que ofrecen los trovadores occitanos y procediendo luego a
analizar su eco en la poesia castellana de cancionero. Termina su estudio
con un comodo cuadro que permite observar las relaciones entre las tres
escuelas a vista de pajaro.]

48  ARIAS GUILLEN, Fernando, «Family Matters: Marriage Strategy and the
Strengthening of Royal Authority in Castile during the Reign of Alfonso
XI (1312-1350)», Viator. Medieval & Renaissance Studies, 47, 1 (2016), pp.
293-311.
[Este articulo explora el proceso de consolidacion de la autoridad real
durante el reinado de Alfonso XI de Castilla, argumentando que su
estrategia matrimonial y el hdbil uso del patronazgo regio fueron
esenciales para el éxito alcanzado. El rey vivié una poligamia de facto que
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le permitié desarrollar una familia paralela con su concubina, Leonor de
Guzman. Esta relacion le permitié dirigir una faccién de nobleza propia,
compuesta por los familiares de Leonor y por los nifios que ambos
criaron a costa del patrimonio regio, que mds tarde serfan conocidos
como el linaje Trastimara. La expansion de la autoridad regia fue un
resultado directo del crecimiento de esta familia paralela de Alfonso XI,
sobre todo a través de una gran red de conexiones familiares y de alianzas
politicas inherentes. Al final de su reinado, los hijos ilegitimos de Alfonso
Xl lograron posiciones prominentes entre la élite politica del reino, lo que,
en opinién del autor de este trabajo, es un claro testimonio del éxito del
rey. El autor hace uso de las crénicas de la época tnicamente como
fuentes historicas, sin cuestionarse en ningin momento su veracidad,
leyendo los eventos de forma positivista y enumerindolos
cronolégicamente. No hay apenas menciones a los cambios culturales
producidos en la época ni a textos literarios.]

49  ARIZALETA, Amalia, «[J’ceuvre texturée: trames intellectuelles et

accomplissement des perspectives», Atalaya. Revue d'études médiévales
romanes, 15 (2015).
[Se analizan dos aspectos de vital importancia en el Lzbro de Alexandre: 1as
tramas intelectuales y la consecucién de perspectivas. Todo ello permite
adentrarse en el entramado poético de la obra, con un especial énfasis en
la introduccién de miniaturas y su importancia en la configuracién del
texto.]

50  ARMIJO, Carmen Elena, «lla cuentistica medieval hispanica», en
Introduccion a la cultura medieval (eds. A. Gonzalez - M. T. Miaja de la Pefia),
México, Facultad de Filosoffa y Letras. Universidad Nacional Auténoma
de México, 20006, pp. 215-226, Col. Manuales de Medievalia, 3.
[Presenta una revision de los términos y géneros medievales afines al
cuento, a partir de lo cual se analizan, en apartados respectivos, las
influencias principales de la narrativa breve medieval: la cuentistica
oriental, el exemplum homilético, el cuento folcldrico y el ejemplo de la
antigliedad clasica. En cada caso se proporcionan ejemplos comentados
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de las obras mas representativas. Finalmente, se dedica un parrafo al
comentario de las obras que dan muestra de la cuentistica hispanica del
medioevo.]

51 ARRAEZ TOLOSA, Alfonso, «El escudo heraldico con inscripcién de

don Juan Pacheco en el castillo de Almansa. Lectura, analisis e
interpretacionw, A/-Basit. Revista de Estudios Albacetenses, 61 (2016), pp.
55-85.
[La inscripcién presente en el escudo de armas de don Juan Pacheco,
emplazado en la torre del homenaje de Almansa, permite datar la
construccion de dicha obra. En el articulo, tras una descripcion fisica del
soporte y el emplazamiento, se lleva a cabo un analisis epigrafico y
paleografico de la inscripcién para desentrafiar su significado e
implicaciones. Las conclusiones muestran el perfodo temporal en el que
puede inscribirse dicha edificacién a la luz de los resultados obtenidos en
el estudio previo.]

52 The Arthur of the lberians. The Arthurian Legends in the Spanish and Portuguese
Worlds, Cardiff, University of Wales Press, 2015, 531 pp., Col. Arthurian
Literature in the Middle Ages, VIII.

[Octavo volumen de la setie Arthurian Literature in the Middle Ages
(ALMA), compuesto por doce capitulos firmados por once
investigadores, organizados en cuatro secciones. Tras la introduccion (a
cargo de D. Hook), la primera seccion ofrece dos panoramas generales
sobre la tradicién textual directa e indirecta de la materia arturica ibérica
(P. Gracia y J. M. Lucia Megfas); la segunda se compone de tres capitulos
dedicados a la materia de area occidental (S. Gutiérrez), oriental (L.
Soriano) y central (C. Alvar); la tercera, recoge sendos capitulos sobre las
obras mayores, la Post-1"nlgata (P. Gracia), Lancelot en prose (A. Contreras)
y el Tristan en prose (M. L. Cuesta); la ultima seccién la forman tres
capitulos dedicados a la recepcion de la materia artirica mas alla de la
Edad Media: en el libro de caballetfas Amadis de Ganla (R. Ramos), en las
colonias americanas y asidticas (D. Hook) y en la literatura
contemporanea (J. M. Zarandona). Cierra el volumen la extensa
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bibliograffa utilizada por los autores (pp. 446-509) un juego de utiles
indices (pp. 511-531). Cada uno de los capitulos se resefia
individualmente.|

53  ASENSIO ]IMENEZ, Nicolas, «Singularidad y genética del romance de
"Rico Franco"y, Revista de Folklore, 385 (2014), pp. 19-36.
[Estudio de este romance, publicado por primera vez en el Cancionero de
romances de Amberes (Martin Nucio, hacia 1547 o 1548), en el que se
abordan sus caracteristicas literarias singulares, asi como los paralelismos
y relaciones genéticas con tres baladas europeas (la holandesa «Heer
Halewijn», la inglesa «Lady Isabel and the Elf Knight» y la italiana
«Un’eroina») y diferencias con cinco versiones de la tradicién oral
moderna.

54  ASENSIO ]IMENEZ, Nicolas, «Attitudes towards Fear in the Episode

of the Cid's Lionw, en Grandes y pequerios de la literatura medieval y renacentista
(ed. E. Blanco), Salamanca, la SEMYR - el SEMYR, 2016, pp. 183-189,
Col. Actas, 9.
[Estudia el episodio del ledén en el Cantar de Mio Cid a partir de las tres
diferentes actitudes que adoptan los personajes respecto del conflicto y
el miedo al peligro, primero los vasallos, luego los infantes de Carrién y
finalmente el Cid. Aplica para el analisis el concepto psicoldgico de «ocus
de controly, al tiempo que considera la construccion épica de la figura del
héroe, los rangos de jerarquia y de honor puestos en juego y la
superioridad del Cid, no solo a partit de su catisma sino
fundamentalmente del instinto basado en la racionalidad, que le permite
actuar apropiadamente en cada momento.|

55  AVENOZA, Gemma, «Traductotes y traducciones medievales: la Catena
aurea in loannem y su version del Evangelion, en Awntes se agotan la mano y la
pluma que su bistoria. Magis deficit manus et calamus quam eius hystoria.
Homenaje a Carlos Alvar. V'olumen I: Edad Media. 1V olumen 11: Siglos de Oro
(eds. C. Carta - S. Finci - D. Mancheva), San Millin de la Cogolla,
Cilengua, 1, 2016, pp. 73-86, Col. Instituto Literatura y Traduccion, 12.
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[La autora aborda la tradicién romance de la Catena aurea in loannem de
Tomas de Aquino. A través del examen comparativo con un pasaje del
Antiguo Testamento, en el cual la interpretacion judia y cristiana
divergen, intenta aproximarse a la personalidad de los copistas y de los
correctores del codice castellano en el que se transmite.

56 AVENOZA, Gemma, «Imagen y texto en manuscritos biblicos
hispanicos», Revista de Poética Medieval, 30 (2016), pp. 23-45.
[El ensayo aborda el estudio de un pequefio grupo de manuscritos
biblicos castellanos (Biblia de Arragel, Esc. I-1-4, I-1-5 e I-1-7) a partir de
una perspectiva dialdgica entre texto e imagen. Las miniaturas de un
codice no solo son formas de embellecimiento material, sino también
elementos surgidos para colmar determinadas expectativas de los
patrones que encargaron los libros. Sirven de expresién iconografica a un
pensamiento que no se manifiesta con palabras y que nace del entorno en
el que se produjo la copia e iluminaciéon del manuscrito. Del examen de
los ejemplos expuestos se pone en evidencia que la imagen funciona
como glosa o explicacién del texto que ilustra y por ello estd siempre
situada junto al versiculo al que alude.]

57 AVENOZA, Gemma - SORIANO ROBLES, Loutdes,

«Sixteenth-Century Editions of Medieval Catalan Works in North
American Collections», The Papers of the Bibliographical Society of America,
105, 1 (2011), pp. 5-31.
[Estudio de los fondos medievales especialmente catalanes transmitidos
por la imprenta incunable y por las prensas tipograficas del siglo XVI que
se conservan en la actualidad en bibliotecas americanas. Se analizan las
razones por las que aquellos libros se incluyeron en los catilogos de
ventas de bibliofilia (Paris, Londres, Leizpig, entre otras plazas) y los
motivos por los que fueron del interés y objeto de adquisicién por parte
de bibli6filos estadounidenses.]

58  AVILEZ MORENO, Guadalupe, «Algunas consideraciones sobre el arte
romanicow, en Introduccion a la cultura medieval (eds. A. Gonzalez - M. T.
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Miaja de la Pefia), México, Facultad de Filosoffa y Letras. Universidad
Nacional Auténoma de México, 2006, pp. 103-110, Col. Manuales de
Medievalia, 3.

[Se exponen las circunstancias histéricas de produccién del arte
romanico, como una forma plastica de materializar la Regla clunianense
con sentido diddctico. Se plantean tres causas que justifican la creacion,
expansion y desarrollo del romanico: la reforma benedictina y la
fundacién de las 6rdenes de Cluny y el Cister y las peregrinaciones a
Santiago de Compostela. Aborda, ademas las circuntancias de vida de los
monjes artistas y sus objetivos. Finalmente, se dedica un apartado a la
exposicion de las particularidades del arte romanico en Espafia,
considerando la presencia musulmana.|

59  AYENSA, Eusebi, «la vuelta del marido y La pastorcilla: dos nuevos

eslabones en la helenizaciéon del romancero sefardiy, Atalaya. Revue
d’études médiévales romanes, 15 (2015).
[El presente articulo aumenta con dos ejemplos mas la némina de
canciones sefardies influidas por el acervo popular griego. En concreto,
se estudian dos canciones: la balada panhispanica «La vuelta del marido»
y la genuinamente sefardi conocida con el titulo de «La pastorcilla». Del
estudio de ambas composiciones se concluye que el influjo griego en el
romancero sefardi es plenamente justificable por la adaptacién del
pueblo judio a las distintas zonas del Mediterraneo que lo acogi6 en su
exilio.]

60  AZUELA, M. Ciristina, «Imagenes textiles de la creaciéon literaria
medievaly, en Textos medievales. Recursos, pensamiento e influencia. Trabajos de
las IX Jornadas Medievales (eds. C. Company - A. Gonzalez - L. von der
Walde), México, El Colegio de México - Universidad Auténoma de
México - Universidad Nacional Auténoma de México, 2005, pp. 409-421,
Col. Publicaciones de Medievalia, 32.

[Se analiza la relacién entre los conceptos «texto» y «tejido» en torno al
quehacer literario, se sefialan los usos de la metafora textil en diferentes
géneros y momentos de la literatura francesa medieval, enfocandose en
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el engafio y travestismo para ocultar la verdad con el texto/vestido y en
la renovacion literatia como un proceso de ajuste del texto/tela a un
nuevo cuerpo. En ambos casos se seflala como esta metafora enriquece
el lenguaje literario.|

61 AZUELA, M. Cristina, «L_a muerte feérica. Una teotia reciente acerca de la

formacién de la figura del héroe caballeresco en la literatura medievaly,
Medjevalia, 46 (2014), pp. 93-99.
[Resefia del libro La mort féerigue. Anthropologie médiévale du merveillenx de
Laurent Guyénot (Paris, Gallimard, 2011), en el cual se propone explicar
lo féerico a partir la antropologia en relatos orales y tradiciones que
conservan usos y costumbres de la sociedad que produjo la materia de
Bretafia. Se contruye un imaginario funerario basado en la ideologia
pagana y la folklorizacién del cristianismo; enfocandose en la
transformacion del elemento funerario en un aspecto féerico en los libros
de caballerias y los /ais.]

62  BAIK, Seungwook, «Notas sobte la pardbola "Alegoria de los peligros del

mundo" de Calila y Dimna», en Hispanismos del mundo. Didlogos y debates en
(y desde) el Sur (coord. L. Funes), Buenos Aires, Mifio y Davila, 2016, pp.
13-20.
[La «Alegorfa de los peligros del mundo» es una parabola religioso-moral
de Berzebuey que forma parte del prélogo de Calila y Dimna. De acuerdo
con el autor, puede dar lugar a interpretaciones confusas, ya que la mayor
parte de la coleccion cuentistica se dedica a la ensefianza del Artha,
antiguo conjunto de estrategias que sirven para conseguir determinados
beneficios materiales. El autor se propone explicar la discrepancia
filoséfico-conceptual existente entre el prologo de Berzebuey y la mayor
parte de Calila y Dimna, dedicada a la ensefianza del Artha.]

63 BAILEY, Matthew, «Charlemagne as a Creative Force in the Spanish

Epic», en Charlemagne and his Legend in Early Spanish Literature and
Historiography (eds. M. Bailey - R. D. Giles), Cambridge, D. S. Brewer,
2016, pp. 13-43, Col. Bristol Studies in Medieval Cultures.
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[Traza un recorrido de la tradiciéon carolingia en la Espafia medieval,
desde las primeras fuentes historiograficas que se hacen eco de la
campafia peninsular del emperador franco, hasta los cantares de gesta,
pasando por la sucesiva incorporacion de elementos legendarios a dicha
tradicién. Dentro de esa evolucién destaca la creacién de la figura de
Bernardo del Carpio, cuya aparicion en el Chronicon Mundi de Lucas de
Tui se estudia con cierto detalle. El trabajo se cierra con un andlisis
comparado entre Bernardo, en tanto que modelo de campedn espafiol
que se enfrenta contra un ejército invasor, y la figura del Cid, que recoge
el cantar de las Mocedades de Rodrigo. Se tienen en cuenta, entre otras obras,
los Annales regni Francorum, la Vita Karoli, la Historia Silense, las Glosas
Emilianenses, la Chanson de Roland, las crénicas del Tudense y el Toledano,
el Poema de Ferndn Gongilez o las Mocedades de Rodrigo.]

64  BAILEY, Matthew, «Latter Disseminations in the Hispanic Ballad
Tradition and Other Wortksy, en Charlemagne and bis Legend in Early Spanish
Literature and Historiography (eds. M. Bailey - R. D. Giles), Cambridge, D.
S. Brewer, 2016, pp. 167-179, Col. Bristol Studies in Medieval Cultures.
[Repasa la recepcion de las adaptaciones hispanicas de la materia
carolingia entre los siglos XVI y XIX. La primera parte atiende a la
presencia de dicha materia en el romancero, dentro del que se mencionan
los romances de Durandarte, Durandarte, buen cavallero probado o ;Ob Belerma!
jOb Belermal, por mi mal fuiste engendrada. Sobre este particular, destaca el
caricter de estos textos, episédico, anecdético y ajeno al tono bélico y
heroico de los cantares de gesta, lo que permite ofrecer otras facetas de
personajes de la tradicién épica, como Bernardo del Carpio. El resto del
articulo se detiene en la poesia y el teatro del Siglo de Oro, con obras de
Lope de Vega (el poema E/ margués de Mantua o los dramas Los palacios de
Galiana y Las mocedades de Rolddn), de Guillén de Castro (Las mocedades del
Cid), baladas sefardies (En Paris estd dosia Alda, Todas las gentes dormian) y la
difusién de la materia carolingia en Latinoamérica y Estados Unidos. En
el ambito anglosajon, se analiza su reutilizacién por el inglés Robert
Southey y por el norteamericano Henry Wadsworth Longfellow.|
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65 BALABARCA-FATACCIOLL, Lisette, «Toda obra loa y alaba a su hacedor:

Transgresion, subversion y sarcasmo en La Logana andaluza de Francisco
Delicadow», Romance Notes, 55,1 (2015), pp. 3-16.
[Trabajo cuyo analisis se centra en estudiar la influencia que tiene
Francisco Delicado en tanto autor y personaje dentro de su propia obra.
La autora observa la manera en la que los otros personajes de La Lozana
andaluza se independizan del control del propio autor, tomando las
riendas de su propio desarrollo en la trama.|

66  BALCELLS, José Maria, «Originalidad fabulistica de Francesc Eiximenis»,

en «Esta fabla compuesta, de Isopete sacada»: Estudios sobre la fibula en la
literatura esparola del siglo XI1” (ed. M. L. Cuesta Torre), Bern, Peter Lang,
2017, pp. 123-138, Col. Perspectivas Hispanicas.
[Tras la presentacion cronoldgica de la trayectoria de los escritos del
religioso franciscano Francesc FEiximenis, en la que se incluyen
referencias a la recepcion de algunas de sus obras en el ambito cultural
castellano, se destacan los principales rasgos distintivos que caracterizan
las versiones de las fabulas de las que se sirvié en sus libros Tery de/ Crestia,
Dotze del Crestia y Lilibre de les dones. A continuacion se perfila la
originalidad eiximeniana en el cultivo del subgénero fabulistico
comparando uno de sus relatos de esta indole con uno inserto en un
enxciemplo de don Juan Manuel, y que aborda el mismo asunto,
contrastaindose ambos textos también con la narraciéon del Arcipreste de
Hita inspirada en la fabula esopica que los dos prosistas coinciden en
desarrollar. El resultado de la comparacion permite advertir en Eiximenis
un énfasis mucho més rotundo en la condena de comportamientos
morales censurables que el que se percibe en E/conde Lucanory en el Libro
de Buen Amor. Aplicaba asi el minorita un rigorismo que, a diferencia de
don Juan Manuel y del Arcipreste de Hita, si es cierto que le vino dado
por la indole de la orden franciscana, no iba a atemperarlo con miras de
sesgo literario en un contexto histérico en el que se habia agudizado la
crisis de valores de los tiempos juanmanuelinos y juanruicianos de varias
décadas atris.]
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BANOS VALLEJO, Fernando, «Belleza y virtud en las "Vidas de Marfa"
castellanas», Medievalia, 18, 2 (2015), pp. 43-63.
[Hay pocas descripciones prosopograficas de la Virgen Marfa en las obras
castellanas de la tltima Edad Media y del primer Renacimiento. El autor
lleva a cabo un andlisis de las distintas tradiciones que describen el
aspecto exterior de la Virgen Marfa y se detiene en un texto que resulta
de gran interés, el Libro de las bistorias de Nuestra Seriora, de Juan Lopez de
Salamanca o de Zamora (1465-1568), pues la misma Virgen toma la
palabra para defender con autoridad los dogmas marianos y que puedan
ser vistos como parte de la disciplina que debia respetar toda mujer que
quisiera tener una conducta espiritual ejemplar. La descripcion fisica que
se da de la exterioridad de la Virgen no pasa solo por halagar su
hermosura sino que va mas alla, pues su cuerpo se transforma en Sagrada
Escritura, en una manifestaciéon de Cristo. En textos como el de Ledén
Juan de Robles 17da y excelencias y miraglos de santa Ana y de la gloriosa nuestra
senora santa Maria fasta la edad de guatorze anios (1511) pueden encontrarse
metaforas en las que el fisico de la Virgen viene sublimado y se interpreta
en clave de belleza y virtud mariana.]

BANOS VALLEJO, Fernando, «Tépicos y creatividad en los prélogos de
Berceon, en Retdrica aplicada a la literatura medieval y de los siglos X171y X111
(ed. L. von der Walde Moheno), México, Destiempos, 2016, pp. 99-137.
[Precedido por un repaso de la estructura y funciones de los exordios, se
presenta el analisis de los prologos de la obra de Berceo, con el fin de
demostrar tanto sus vinculos con los preceptos retoricos -para captar la
atencion, para justificar la divulgacién o los fines propagandisticos-,
como sus elementos innovadores y personales. Por cuestiones de
extension y complejidad, el analisis se enfoca en la estructura, funcion,
eficacia e influencias del prélogo de los Milagros de Nuestra Seriora.]

BARCO CEBRIAN, Lorena, Mujer, poder y linaje en la Baja Edad Media. Una
biggrafia de Leonor Pimentel, Madrid, La Ergastula, 2014, 150 pp.
[Estudio centrado en Leonor Pimentel y Zufliga, mujer que pertenecid
a uno de los linajes mas ilustres e influyentes de Castilla a finales de la
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Edad Media, atendiendo a su vida y a su actividad en la esfera publica y
privada. Los datos se extraen de una serie de documentos del Archivo
Histérico Nacional y del Archivo General de Simancas, asi como en una
amplia bibliografia y fuentes cronisticas. Ademas de atender a la figura y
al papel de esta mujer noble, en el estudio se lleva a cabo una
aproximacién a la mujer en la Edad Media, al tratamiento que se le
concede en las fuentes y en la historiograffa. Por ello, el trabajo se
presenta articulado en tres secciones: la primera, de caracter mas amplio,
esta dedicada a la nobleza bajomedieval, al poder y a la mujer en la Edad
Media; la segunda esta centrada en Leonor Pimentel: su biografia, su
linaje, el contexto histérico y se comenta su testamento (que se
reproduce {ntegro en anexo, entre las pags. 95-130); la tercera trata de la
actividad de Leonor Pimentel tanto en el ambito familiar como en el
publico. El libro se cierra con un capitulo de conclusiones, en el que se
incide en el papel que ejercia la mujer noble a finales del periodo medieval;
su quehacer no se limitaba a lo «doméstico» sino que su actividad llegaba
a la esfera de lo publico y el poder de la nobleza femenina serfa superior
al que refleja la historiografia.]

70  BARRIO VEGA, Maria Felisa del, «l.a seleccion de textos De re militari en
la biblioteca del Conde de Harow, en E/ florilegio: espacio de encuentro de los
antores antignos y medievales (ed. M. J. Mufioz Jiménez), Porto, Fédération
Internationale des Instituts d'Etudes Médiévales, 2011, pp- 159-190, Col.
Textes et Etudes du Moyen Age, 58.

[Examina los dos manuscritos del ademecum procedentes de la
Biblioteca del Conde de Haro, el original compuesto entre 1425 y 1455
(hoy BNM MSS/9513) y su copia realizada afios més tarde en el Hospital
de la Vera Cruz (hoy BNM MSS/9522). Pone en relacion estos extractos
con los textos procedentes de otros manuscritos latinos y romances
como la version del De regimine principumr (BNM MSS/9236) y los codices
MSS/9608 (Frontino, I.ibro de la guerra, Tuciano y otras obras) y el
MSS/6526 (Doce trabajos de Hércules, 1.ibro de la guerra). Plantea la
intervenciéon de una misma mano en todos ellos y las razones que
situaron unos textos junto a otros en las compilaciones derivadas o
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relacionadas con el Vademecuns.]

71 BARTON, Simon, «In Search of the Eternal Nation: Ramén Menéndez

Pidal and the History of Spainy, en Ramdn Menéndez; Pidal after forty years:
a reassessment (ed. J.-C. Conde), London, Department of Hispanic Studies.
Queen Mary. University of London, 2010, pp. 95-110, Col. Papers of the
Medieval Hispanic Research Seminar, 67 / Publications of the Magdalen
Iberian Medieval Studies Seminar, 1.
[Si bien Menéndez Pidal dejé un buen numero de ensayos influyentes
sobre temas histéricos, su reputaciéon como historiador descansa sobre
tres trabajos: La Espaia e/ Cid (1929), Los esparioles en la bistoria (1947) y
E/Padre Las Casas: su doble personalidad (1963). Estas tres publicaciones son
analizadas con la finalidad de averiguar qué motivé a Menéndez Pidal a
dedicarse en primer lugar a la historia, la metodologia adoptada en su
investigacion, y los intereses ideoldgicos que apoyaban sus proyectos
académicos en este campo. |

72 BAUTISTA, Francisco, «Narrativas nobiliarias en la historiografia alfonsi
y post-alfonsiy, en La conciencia de los antepasados. La construccion de la memoria
de la nobleza en la Baja Edad Media (eds. Arsenio Dacosta - José Ramoén
Prieto Lasa - José Ramoén Diaz de Durana), Madrid, Marcial Pons
Histotia, 2014, pp. 87-117.

[Analiza las leyendas aristocraticas insertadas en las crénicas castellanas,
desde el periodo alfonsi hasta la Crinica de 1344, en especial las relativas
a las casas de Haro, Castro y Lara.]

73 BAUTISTA, Francisco, «Para la tradicion textual de la Estoria de Espasia de
Alfonso X», Romance Philology, 68, 2 (2014), pp. 137-210.
[Estudio comparativo de dos testimonios de la Estoria de Esparia de
Alfonso X el Sabio: el codice escurialense ms. K-1I-3 (BETA manid 1010)
y el MSS/9268 de la Biblioteca Nacional de Madrid (BETA manid 3290).
El autor presenta las variantes textuales de cada uno de estos dos
testimonios de la obra para validar que ambos manuscritos «amplian los
horizontes de investigacion de la Estoria de Espaiia» (p. 203). En apéndice
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se estudia la transmision del mito de Dido y Eneas en la obra alfonsi.]

74 BAUTISTA, Francisco, «Dialogo en la muerte de Aristételes: una version
castellana del Liber de pomo», Cabiers d'études hispaniques médiévales, 38 (2015),
pp. 167-185.
[El autor edita y estudia la traduccién castellana del Liber de pomo cotenida
en el manuscrito Cambridge, Fitzwilllam Museum, McClean, 180, de
mediados del siglo XV ]

75  BAUTISTA, Francisco, «Dos notas sobre el ciclo historiografico de
Alfonso Iy, Territorio, Sociedad y Poder, 10 (2015), pp. 5-16.
[Trabajo dedicado a dos aspectos diferentes del ciclo cronistico asociado
con Alfonso III. En la primera parte del trabajo, el autor ofrece una
edicién de una lista de reyes y emperadores romanos y bizantinos que
sirvié como fuente del Ordo regums romanorum de la Cronica albeldense y de la
que solo se conserva un testimonio (Segorbe, Archivo Catedralicio, arm.
G, est. 1, hoy perdido, pero del que existe reproduccién fotografica
anterior a 19306). En la segunda parte, examina la «version rotense» de la
Crinica de Alfonso 111 y su transmision textual.|

76 BAUTISTA, Francisco, «El episodio épico de la divisién de los reinos por

Fernando 1y el Cantar de Sancho Il», Studia Zamorensia, 15 (2016), pp.
57-64.
[En este trabajo se examina la posicién del episodio épico de la divisién
del reino por Fernando I dentro de la leyenda del Cantar de Sancho I1. Las
dos versiones de la Estoria de Espaiia que preservan esta leyenda épica
presentan fuertes diferencias en este punto. La Versidn critica (c.
1282-1284) ofrece un amplio relato, en el cual se incorporan abundantes
informaciones tomadas de la tradicién épica. Por el contratio, la IVersidn
amplificada (c. 1289) proporciona solo dos breves pasajes vinculados con
la leyenda. Este articulo analiza estas diferencias y trata de extraer sus
implicaciones para la reconstruccion de la tradiciéon épica sobre Sancho
1]
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77  BAUTISTA, Francisco, «Historia y circulacién de noticias en la primera

mitad del siglo XIV: las casas reales de Aragdn y Francia en la Crinica de
1344y, e-Spania, 25 (2010).
[El autor analiza las secciones de la Crdnica de 1344 dedicadas a los reyes
de Aragén y de Francia, en particular aquellas en las que Pedro de
Barcelos prosigue el relato de sus fuentes hasta el presente de la
redaccién de la obra. De esta manera, y teniendo en cuenta algunos
episodios significativos, el autor confronta el relato con los datos de otras
crénicas con el fin de ver su fiabilidad asi como de arrojar luz sobre su
origen. En todos los casos, excepto con las noticias sobre Jaime I, que
proceden del L/ibre dels fets, Pedro de Barcelos no parece que haya tenido
como base fuentes escritas, sino mas bien noticias transmitidas de
manera oral, cuya circulacion en la corte portuguesa habrifa tenido lugar
desde la primera mitad del siglo XIV.]

78  BAUTISTA BONED, Luis, «Vasallo, héroe, santo, zombi. Un recorrido
histérico por las fantasias cidianas», eHumanista, 34 (2016), pp. 423-440.
[Estudio sobre la evolucién en la representacion de la figura del Cid,
partiendo del poema del s. XII y algunas crénicas coetaneas, hasta las
ultimas novelas histéricas del s. XXI.]

79 BAZAN BONFIL, Rodrigo, «"Si violento, bueno; si breve dos veces
bueno". Sobre la inestabilidad actancial en Rico Franco y Marquillos», en
Textos medievales. Recursos, pensamiento e influencia. Trabajos de las IX Jornadas
Medievales (eds. C. Company - A. Gonzalez - L. von der Walde), México,
El Colegio de México - Universidad Auténoma de México - Universidad
Nacional Auténoma de México, 2005, pp. 143-160, Col. Publicaciones
de Medievalia, 32.

[Se realiza un analisis de dos romances: Marguillos y Rico Franco, en los
cuales, gracias a diferentes manejos de la estructura, la intriga, la traiciéon
y el nivel de violencia en sus versiones, se logra un cambio de focalizacién
en la accién hasta que las victimas se convierten en vengadoras. Se
plantea que la raz6n de estos cambios se encuentra en las diferencias de
la moralidad en cada momento de transmision y los sucesivos intentos
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de estabilizar los relatos y acotar su sentido moral.]

80  BECEIRO PITA, Isabel, «Poder regio y mecenazgo en el Occidente

peninsular: las reinas e infantas de las dinastias Trastamara y Avisy,
Anuario de Estudios Medievales, 46, 1 (2016), pp. 329-360.
[Este trabajo aborda el mecenazgo literario de las reinas consortes e
infantas en el Occidente peninsular, desde una perspectiva de historia
comparada. Su finalidad es examinar las lineas de actuacién comunes a
Castilla y Portugal y, al mismo tiempo, las diferencias entre ambos reinos,
en un periodo comprendido entre los aflos finales del siglo XIV y los
inicios del XVI, correspondiente al gobierno respectivo de los ultimos
Trastamara y los Avis. El analisis de las manifestaciones de este
patrocinio pone de manifiesto una gran variedad (tratados piadosos,
exegéticos y doctrinales; obras relacionadas con el buen gobierno;
literatura clasica; tratados ejemplares para mujeres; teatro y poesia
cortesana;obras originales y traducciones; producciéon de manuscritos e
impresos), dentro de un predominio de los contenidos religiosos. Las
iniciativas culturales de estas sefioras deben ser consideradas en el marco
de la exaltaciéon de la monarquia, propia de la génesis del Estado
Moderno a fines de la Edad Media y en la época renacentista.|

81 BECEIRO PITA, Isabel, «la formacién del caballero y la dama a través
de los tratados didacticos peninsulares», en La formacid de la personalitat a
l'edat mitjana (ed. F. Sabaté), Lleida, Pages Editors, 2016, pp. 169-190.
[Presencia de materiales dedicados a la formacion integral del caballero
y la dama en los tratados entendidos especificamente como didacticos y
en los textos literarios, distinguiendo entre los dirigidos a ellos y a ellas
y en los tipos de orientaciones que transmiten: profesionales, morales,
culturales, de convivencia social (buenas costumbres, aseo y compostura,
por ejemplo), de responsabilidad social (obligaciones juridicas y morales),
practicas religiosas, trabajo manual (cuando procede) y caracteristicas
particulares de la instruccién de hombres y mujeres.]

82  BEER, Lewis, «The Tactful Genius: Abiding the End in the Confessio
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Amantis», Studies in Philology, 112, 2 (2015), pp. 234-263.

[Trabajo que argumenta que la Confessio Amantis de John Gower sigue un
esquema coherente, con los exempla del poema funcionando a modo de
delineadores de un camino que anticipa la desoladora conclusion. Para
respaldar este argumento y demostrar asi su funcién en multiples niveles,
el autor analiza una secuencia de textos del quinto libro: los cuentos de
Echo, Babio y Croceo, Adridn y Bardo y Ariadna y Teseo.]

83  BELTRAN, Vicenc, 'Pruébase por escritura’. Poesia y poetas del cnatrocientos,

Alcala de Henares, Universidad de Alcald. Instituto Universitario de
Investigacion Miguel de Cervantes, 2015, 300 pp., Col. Historia y
Literatura, 5.
[Se recogen diez trabajos, casi todos publicados con anterioridad,
relativos sea a poetas (Villasandino, Imperial, Alfonso Enriquez, Joan
Berenguer de Masdovelles, la corte literaria de Isabel la Catdlica, Guevara,
Lope de Sosa, Juan del Encina y Diego -el Soria de 11CG- y Antonio de
Soria), sea a poemas singulares de especial interés (‘Las tres morillas'), sea
a formas de especial relevancia en la historia de la poesia espafiola (la
glosa de villancicos y estribillos tradicionales). Cruzan por estas paginas
problemas como el compromiso politico de los poetas, la significacion
real (los referentes) del vocabulatio cortés, las relaciones de los poetas
con sus patrocinadores y la funcién social de la poesia, el paso de los
poetas de unos centros de difusién cultural a otros (Portugal, Italia) y la
importacién de la poesia libertina en el primer cuarto del siglo XVL
Resulta también util para esta ultima fase de la poesia cuatrocentista la
identificaciéon y distinciéon entre Soria de 11CG (Diego de Soria) y
Antonio de Sortia, este a caballo entre las formas cuatrocentistas y los
primeros intentos italianizantes.]

84  BELTRAN, Viceng, «Génesis del romance y difusion del Romancero:
ideologfa, politica y propagandax», en Antes se agotan la mano y la pluma que
su historia. Magis deficit manus et calamus quam eius hystoria. Homenaje
a Carlos Alvar. Volumen 1: Edad Media. 1 olumen I1: Siglos de Oro (eds. C.
Carta - S. Finci - D. Mancheva), San Millan de la Cogolla, Cilengua, 1,
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2016, pp. 463-479, Col. Instituto Literatura y Traduccién, 12.

[El autor reflexiona acerca de la formacién del romancero y la difusion
que tuvo en tierras portuguesas y de la corona de Aragén. Dicha difusion
estuvo motivada por unos factores ideoldgicos, politicos y
propagandisticos que favorecieron que el romancero se convirtiese en el
eje de la poesfa popular y de propaganda.]

85  BELTRAN, Viceng, «La Primera parte de la Silva de varios romancesy», en

Primera parte dela Silua de varios romances..., México, Frente de Afirmacién
Hispanista, 2016, pp. 1-137.
[Contiene un estudio del proceso de adaptacién del romance a los
patrones de la poesia de corte durante la primera mitad del siglo XVI y
un andlisis de los romances y otros géneros poéticos contenidos en la
coleccion cuya edicién se acompafia.|

86  BELTRAN, Viceng, «La esparsa», en Historia de la métrica medieval castellana

(eds. coord. F. Gémez Redondo - en colab. con C. Alvar - V. Beltran -
E. Gonzalez-Blanco Garcia), San Millan de la Cogolla, Cilengua, 2016,
pp. 581-595.
[En una primera aproximacién al género, que ain espera un estudio setio,
la esparsa parece integrarse hacia 1440 en la corte castellana, en torno a
los infantes de Aragdn y por aclimatacién del género de este nombre que
del provenzal habia pasado al catalin. Se configura como una
composiciéon monoestrofica, sobre temas de circunstancias (raramente,
en este momento, admite una semiestrofa de cierre) que pronto crea
estructuras bipartitas con una disposiciéon interna basada en el
paralelismo o la antitesis. Esta estructura se completa en la tltima parte
del siglo mediante la creacién de tramas conceptistas. |

87  BELTRAN, Vicenc, «lLa canciénw», en Historia de la métrica medieval castellana
(eds. coord. F. Gomez Redondo - en colab. con C. Alvar - V. Beltran -
E. Gonzalez-Blanco Garcia), San Millan de la Cogolla, Cilengua, 2016,
pp. 542-557.

[El autor realiza una sintesis de las variedades y las tendencias
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constructivas desde las estructuras abiertas del Cancionero de Baena hasta
las breves construcciones conceptistas y simétricas del Cancionero general,
con una rapida aproximacién a la evolucién del género en el s. XVI|]

88  BELTRAN, Viceng, Conflictos politicos y creacion literaria entre Santillana y

Gdmez Manrigune. La Consolatoria a la condesa de Castro, Madrid -
Frankfurt, Iberoamericana - Vervuert, 2016, 182 pp., Col. Medievalia
Hispanica, 18.
[El libro contiene una edicién critica del poema, acompafiada de un
estudio amplio y complejo. Se aborda primero el funcionamiento de las
ideologias en la Edad Media y el Renacimiento, se identifica el momento
y las circunstancias en que la obra fue compuesta y sus ingredientes
doctrinales, la consolatoria cristiana y el estoicismo senequista, y se
reconstruye a partir de estos elementos la fuerza elocutiva del poema,
poniéndolo en relacién con obras semejantes por su contenido,
especialmente del Marqués de Santillana. La conclusién es que se trata de
una verdadera consolatoria a su hermana en un momento de especial
ansiedad por sus vicisitudes politicas y patrimoniales, instrumentalizando
las doctrinas de mayor prestigio en su momento para conseguir este fin
pero también para justificar las reinvindicaciones de los Sandoval en
Valencia y en Castilla.]

89  BELTRAN, Viceng, «El octosilabo y el pie quebradow, en Historia de la
métrica medieval castellana (eds. coord. F. Gomez Redondo - en colab. con
C. Alvar - V. Beltran - E. Gonzalez-Blanco Garcfa), San Millan de la
Cogolla, Cilengua, 2016, pp. 469-478.
[El examen de una muestra amplia de versos confirma la vision del
octosilabo propuesto por los preceptistas y por los estudios de Saavedra
Molina: un verso formado por ocho silabas métricas, con amplisima
libertad acentual.]

90  BELTRAN, Viceng, «El computo sildbicow, en Historia de la métrica medieval

castellana (eds. coord. F. Gomez Redondo - en colab. con C. Alvar - V.
Beltran - E. Gonzalez-Blanco Garcfa), San Millan de la Cogolla, Cilengua,
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2016, pp. 445-468.

[Un ensayo realizado sobre una amplia muestra de versos lleva a la
conclusion de que la poesia cortesana cuatrocentista evoluciona desde un
modelo donde la sinalefa estaba limitada a unos pocos casos (tal como
postul6 hace medio siglo D. C. Clarke) hasta un modelo donde la sinalefa
se vuelve predominante, aunque no obligatoria como lo serd desde
mediados del s. XVI. En el perfodo mas antiguo se detectan algunos
casos de cémputo trovadoresco, heredado de la escuela
galaico-portuguesa.|

91 BELTRAN, Viceng, «Conclusiones y perspectivas de investigacion», en

Historia de la métrica medieval castellana (eds. coord. F. Gémez Redondo - en
colab. con C. Alvar - V. Beltran - E. Gonzalez-Blanco Garcia), San Millan
de la Cogolla, Cilengua, 2016, pp. 994-998.
[Como cierre de la seccion dedicada a la poesia de cancionero, se hace un
balance de los puntos bien consolidados y los que atn requieren
investigaciones adicionales, especialmente desde el punto de vista del
cémputo sildbico.]

92 BELTRAN, Viceng, «Los romances viejos de Jacobo Grimmy, en Silva de
romances viejos. Publicada por Jacobo Grimm. Vienna de Austria: en casa de Jacobo
Mayer y Comp., 1815 (eds. prél. y notas J. J. Labrador Herraiz - R. A. Di
Franco. Biografia de Jacobo Grimm por J. M. Pedrosa), México, Frente
de Afirmacién Hispanista, 20106, pp. 33-72.
[Para ilustrar una edicién facsimil de la coleccién de romances viejos de
Jacobo Grimm se estudia el repertorio, sus motivaciones y sus fuentes.]

93 BELTRAN, Viceng, E/ romancero. De la oralidad al canon, Kassel,
Reichenberger, 2016, 205 pp., Col. Problemata Literaria, 78.
[En este libro se reconsidera la historia del romancero desde la época de
Alfonso el Magnanimo hasta mediados del siglo XVI desde el punto de
vista de los intereses de sus creadores y promotores: la propaganda
politica de la corte, las manifestaciones ideologicas e identitatias de la
aristocracia y la evolucion formal, desde los criterios laxos de una poesia
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musical hasta su depuracién e integracion en el canon lierario durante la
segunda mitad del siglo XVI. El interés por este tipo de manifestaciones
fue lo que propicié su recuperacion por las clases letradas y su integracion
en los cancioneros; episodios como el romance cortés o el romance
erudito no son sino fases o manifestaciones de este proceso.]

94 BELTRAN, Viceng, «La Segunda parte de la Silva de varios romances», en

Segunda parte dela Silua de varios romances..., México, Frente de Afirmacion
Hispanista, 2017, pp. 1-161.
[Contiene un analisis cuidado de la transmision escrita de cada uno de los
romances de esta colecciéon, con aportaciones innovadoras sobre su
constitucion, su importancia para la historia del romancero y sobre la
transmision textual de numerosos romances entre romanceros y pliegos
sueltos.]

95 BENITEZ GUERRERO, Carmen, La imagen del rey en la cronistica castellana,

Madrid, La Ergastula, 2013, 166 pp., Col. Monografias del Master
Universitario de Estudios Medievales Hispanicos, 7.
[El objetivo de la autora es analizar «el papel del texto historiografico en
la definicién del poder del monarca dentro de la sociedad de la primera
mitad del siglo XIV» (p. 127) tomando como caso de estudio dos
cronicas redactadas en Castilla: la denominada Crdnica de los reyes de Castilla
de Jofré de Loaysa y la Crdnica de Fernando 117 de Castilla ordenada por
Alfonso XI. De cada uno de ellos observa, en primer lugar, la
justificacién divina del poder del monarca y, en segundo lugar, cémo se
formulan las tareas adscritas al rey y las cualidades que este ha de poseer
en relacién con el resto de miembros del cuerpo politico. Estos dos
aspectos estudiados, permiten a la autora observar que el texto cronistico
desempefi6 la funcién de un verdadero manual de instrucciéon para el
monarca y el entorno cortesano.]

96  BERESFORD, Andrew M., The Legend of Saint Agnes in medieval Castilian

literature, London, Department of Hispanic Studies. Queen Mary.
University of London, 2007, 103 pp., Col. Papers of the Medieval
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Hispanic Research Seminar, 59.

[Estudio y edicién critica del texto. El primero se estructura en tres
capitulos, en los que aborda los origenes y versiones de la leyenda de la
santa, las traducciones realizadas al castellano en los siglos XIV y XV (la
Istoria de la vida de Santa Ynés y la 17ida e passion de Santa Ygnés), asi como
una interpretacién de estas versiones castellana a la luz de los estudios de
género.|

97  BERLIN, Henry, «Alfonso de Madrigal, el Tostado, on the Politics of
Friendship», Hispanic Review, 84, 2 (2016), pp. 147-169.
[Este articulo se centra en las nociones relacionadas con la amistad y la
comunicacién, ambas desarrolladas dentro del marco politico de dos
obras de Alfonso de Madrigal: el Brevyloguyo de amor ¢ amigiia (ca. 1437) y
el De optima politia, de 1436. El estudio argumenta que, a través de tales
nociones, el Tostado establece un modelo de amistad civil basado en la
naturaleza compuesta y permeable de la interioridad humana, que se
desatrolla en estructuras sociales como la ciudad.]

98  BERNABE SANCHEZ, Estefania, Los signos del Juicio Final. Gonzalo de
Berceo y la tradicion escatoldgica medieval, Madrid, La Ergastula Ediciones,
2013, 137 pp., Col. Coleccién Monografias del Master Universitario de
Estudios Medievales Hispanicos, n.” 9.

[Inserta el poema de Berceo en la tradicién apocaliptica medieval por
medio del estudio de sus posibles fuentes. Para ello, procede a un analisis
detallado de cada uno de los signos, comparando su presencia y su
tratamiento en Pedro Damian, Hildebert de Tours, el Pseudo-Beda,
Pedro Coméstor y Santo Tomas. Esta parte principal del trabajo va
acompafiada de unas consideraciones acerca de la vida de Berceo y la
circunstancias histéricas en las que escribid; la importancia en el poema
estudiado de la simbologia numérica, que gira en torno al siete; la
formacion de la tradicion escatologica medieval; y los paralelos existentes
entre los Signos de Berceo y la n.° 422 de las Cantigas de Santa Maria
alfonsfes. La autora sostiene que, si bien Berceo conocia y manejaba la
Biblia, en el poema su influencia es mas bien mediata, como formando
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parte de una base cultural. Se inclina por reconstruir las posibles lecturas
del autor riojano a partir de los fondos que pudo manejar en la biblioteca
de San Millan.

99  BIGLIERI, Anibal A., «The Construction of Space and Place in the

Narrative: Cuento del enperador Carlos Maynes de Roma e de la buena enperatris
Seuilla, su mngier», en Charlemagne and his Legend in Early Spanish Literature
and Historiography (eds. M. Bailey - R. D. Giles), Cambridge, D. S. Brewer,
2016, pp. 89-122, Col. Bristol Studies in Medieval Cultures.
[Las consideraciones introductorias abordan la naturaleza del Libro de los
huéspedes o codice h. 1. 13 de la Biblioteca del Escorial, que contiene una
antologia de textos, uno de los cuales es la obra analizada. A continuacion
siguen unas breves reflexiones sobre la materia carolingia y sus
vinculaciones con la Peninsula Ibérica, para acabar centraindose en la
dimension espacial del discurso narrativo. Siguiendo las propuestas que
al respecto elaboran Tim Cresswell y Henri Lefebvre, destaca la
condicién ficcional del espacio narrativo y los criterios bajo los que se
puede distinguir entre los conceptos de espacios y lugares, como el
desarrollo de acontecimientos o la presencia humana en el primero de
ellos o la condicién percibida, concebida y vivida asimismo de los
espacios. Bajo estas premisas tedricas, el autor analiza tres espacios del
Cuento del enperador Carlos Maynes: el bosque, asociado al monte, la ciudad
y la vivienda, indagando en la simbologfa y las funciones que asume
dentro del relato. Propone que dicho método de trabajo se aplique a las
otras obras reunidas en el Libro de los huéspedes e, incluso, al conjunto de la
literatura medieval.]

100  BIZZARRI, Hugo O., «Las 'figuras' de Poridat de las poridades», Revista de
Poética Medieval, 30 (2016), pp. 47-54.
[En dos pasajes de Poridat de las poridades se alude a diagramas: el capitulo
3, en el que se trata el tema de la justicia, y el capitulo 7, en el cual se dan
consejos para la guerra. Este ultimo incluye en dos de los manuscritos de
la obra un diagrama que mezcla letras con nimeros. En el presente
estudio se identifican dichos diagramas con la tradiciéon hermética de la
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literatura sasanida y se presenta la hipotesis de que Poridat de las poridades
haya sido una coleccion sapiencial con ilustraciones. |

101 BIZZARRI, Hugo O., «Tradicién sapiencial y conciencia lingiifstica», en
Saberes inmutables. En torno a la tradicion de los dichos de los siete sabios de Grecia
[ Savoirs immuables. Autonr de la tradition des dits des Sept Sages de Gréce (coord.
J. Espejo Surés), Nancy, PUN - Editions Universitaires de Lorraine,
2016, pp. 51-63, Col. Aliento. Echanges sapientiels en Méditerranée, 7.
[Sefala el autor que la tradicién sapiencial en lengua vernacula nacié en
el siglo XIII como apoyo a la reforma legislativa que impulsaba el rey
Sabio. Desde fines de la Edad Media, pero especialmente en los siglos
XVIy XVII, esta tradicién se vio envuelta en el proceso de dignificacion
de lalengua castellana. Esta vinculacion con la revalorizacién de la lengua
vulgar le asegur6 una mayor difusion.]

102 BIZZARRI, Hugo O, «El motivo de la batalla animal: ensayo de
definiciény, en Hispanismos del mundo. Didlogos y debates en (v desde) el Sur
(coord. L. Funes), Buenos Aires, Mifio y Davila, 2016, pp. 21-28.
[En repetidas ocasiones se ha observado el rechazo de Espafia a una
épica animal. Sin embargo, en la Peninsula se dio una forma mas simple
de representar las guerras humanas y las pujas de poder. Es lo que aqui
se engloba bajo el rétulo de la «batalla animal». El autor establece las
modalidades que adopté este motivo, sus formas de difusién y su
relaciéon con la fabula, el género que es mas propenso a representar el
mundo como conflicto.]

103 BIZZARRI, Hugo O., «El Libro del Conde Lucanor», en La fibula en la prosa
castellana del siglo XI1/: Libro del Caballero Zifar, Conde Lucanort, Libro
de los Gatos. Antologia comentada (eds. H. O. Bizzarri - M. L. Cuesta Torre
- B. Datbord - C. Garcia de Lucas), Mutrcia, Editum. Ediciones de la
Universidad de Murcia, 2017, pp. 73-117.

[Presentacion y analisis de una seleccion de seis fabulas: «La zorra y el
cuervon, «Los caballos y el le6n», «Lo que hacen las hormigas para
mantenersey, «El zorro que se hizo el muertoy, «El hombre, la golondrina

83



y el pardal» y «El cazador y las perdices».]

104 BIZZARRI, Hugo O., «Don Juan Manuel y su percepcion del mundo
animal», en «Esta fabla compuesta, de Isopete sacadar: Estudios sobre la fibula en
la literatura espariola del siglo X117 (ed. M. L. Cuesta Torre), Bern, Peter Lang,
2017, pp. 65-76, Col. Perspectivas Hispanicas.

[El autor analiza las constantes referencias al mundo animal en la obra de

Juan Manuel. Las principales entre ellas se encuentran en las once fabulas
que Juan Manuel coloca en el Conde Lucanor. Con ellas, el noble presenta
una amplia tipologia de la fabula: esépicas, orientales y creadas en la Edad
Media occidental. Reconoce asi no sélo el valor moral de la fibula, sino
también su significado politico. Allado de estos, hay otros relatos que no
pueden clasificarse como fabulas, pero en que los animales juegan un
papel importante. Todos estos relatos (fabulas y relatos animalescos)
permiten a Juan Manuel realizar una representacion del universo feudal
en el que €l vive y camuflar una critica directa a sus enemigos politicos.
Pero estos relatos fabulisticos y animalescos no son anécdotas aisladas en
el pensamiento de Juan Manuel. Por el contrario, ellos estain enmarcados
en una particular visién que el noble tiene del mundo animal. Para ello es
necesario volver la atencién a una de sus primeras obras, el Libro de/
caballero et del escudero, donde retoma materiales tomados de las
enciclopedias, pero que el noble reexamina y relabora para presentar su
propia concepciéon del mundo animal. Esta vision va a condicionar la
eleccion de sus fabulas y relatos animalescos y la recreaciéon que haga de
ellos.]

105 BJERKE, Jillian M., «A Castilian agreement and two English briefs:

writing in revolt in thirteenth-century Castile and Englandy, Journal of
Medieval berian Studies, 8, 1 (2016), pp. 75-93.
[Trabajo comparativo de la Segunda Guerra de los Barones contra
Enrique I de Inglaterra (1258-1265) y la revuelta de los nobles
castellanos contra Alfonso X (1271-1273). Se analiza cémo ambos
grupos de rebeldes se opusieron a sus reyes a través de la palabra escrita
y las consecuencias culturales de estos conflictos.]
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106 BLANCO JIMENEZ,José, «Cayda de principes: 1a vulgata castellana del De
casibus virorum illustriunm, La Parola del Testo, 20 (2016), pp. 41-103.
[Analisis muy detallado de la tradicién impresa de la traduccion castellana
del De casibus virorum illustrinm de Giovanni Boccaccio («vulgatay),
establecida por la edicién de Sevilla (1495), que fue reeditada después en
Toledo (1511) y Alcald de Henares (1552). El texto impreso es diferente
de aquel transmitido por la tradicién manuscrita, pues presenta una
ordenaciéon distinta y muchos cambios y, sobre todo, adiciones
(aclaraciones) y amplificaciones del curador o editor. Se concluye que las
variantes podtian ser fruto de una manipulacién de los curadores para
«mejorar el texto que circulaba manuscrito.]

107  BOASE, Roger, «Marfa de Fonseca (c. 1486-1521) and the Marquis of

Zenete (1473-1523): Aristocratic Rebels and Patrons of Renaissance
Culturer, Magnificat. Cultura i literatura medievals, 3 (2016), pp. 37-66.
[El articulo se centra en las figuras del Marqués de Zenete y de su mujer
Leonor de Fonseca, en particular en la historia de su casamiento secreto,
en contra de la voluntad de la familia de ella y de la reina Isabel; en la
construccion de su palacio de Calahorra, y en las letras e invenciones del
Marqués recopiladas en el Cancionero General. Se llama la atencion sobre la
presencia de las hermanas Fonseca en la Carajicomedia.]

108 BOASE, Roget, «The Siren in the Storm and the Wild Man's Solace: a

Folkloric Motif in Fifteenth-Century Spanish Poetry», eHumanista, 32
(2016), pp. 668-676.
[Estudio del motivo de las sirenas que cantan durante la tempestad, en
relacién con el motivo del salvaje que también canta ante la adversidad.
Se aducen La mort per amor de Joan Rofs de Corella, un poema del
Marqués de Santillana, la composicién Fuego del divino rayo de Juan
Rodriguez del Padrén y Pues mi vida es llanto o pena de Carvajales. Ademas,
las sirenas y el salvaje aparecen relacionadas en el folclore europeo, en el
escudo de armas de Jacques d’Armagnac y en la obra de Gil Vicente O
triunfo do Inverno.]
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109  BOASE, Roger, «'Justa fue mi perdicion": The Context, Authorship and
Abiding Popularity of a Courtly cancion», Revista de Cancioneros Impresos y
Manuscritos, 6 (2017), pp. 26-39.

[Partiendo de la existencia de equivoco en el término JUSTA, se aporta
informacion interesante sobre la supuesta destinataria y se propone que
pudo ser compuesta en 1476.]

110 BOHDZIEWICZ, Olga Soledad, «Algunas cuestiones textuales en torno
al Liber Mariae de Juan Gil de Zamora (ca. 1241-1318)», Letras, 72, 2
(2015), pp. 79-88.
[El Liber Mariae del franciscano Juan Gil de Zamora es probablemente la
obra hispano-latina de contenido mariolégico mds importante del siglo
XIII. Este trabajo se detiene en examinar ciertos aspectos textuales que,
de acuerdo con el autor, permitirfan afirmar que las divergencias que
ofrecen los dos manuscritos en los que se ha transmitido la obra pueden
ser explicadas postulando la presencia de dos estadios redaccionales.]

111 BOIX]OVANL Alfonso, «Aspectos maravillosos en el Cantar de Mio Cidy,
Boletin de Literatura Oral, 2 (2012), pp. 9-23.
[El Cantar de Mio Cid incluye diversos pasajes donde suceden aventuras
extraordinarias o incluso sobrenaturales. Este articulo trata de analizar
estas escenas, no solo centrandose en sus caracteristicas sino también en
su importancia dentro de la trama del propio Cantar.

112 BOIX ]OVANL Alfonso, «Las mujeres de Cid: una respuesta a la
variacién onomistica de Elvira y Sol frente a la doble autotfa del Cantar
de Mio Cidy, eHumanista, 34 (2016), pp. 373-386.
[Propone una nueva explicacién al hecho de que las hijas del Cid sean
llamadas «fijas» hasta el v. 2075 y en adelante Elvira y Sol. Para el autor
del articulo, esto no es una prueba de la doble autorfa del poema sino que
debe relacionarse con el hecho de que su madre, Jimena, sea mencionada
por su nombre en la primera mitad del texto y, en cambio, predominen
hacia el final las formas «madre» o «mugier». Considera que esto es
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debido a que durante el destierro Jimena actia como cabeza de familia,
mientras que al volver a la corte, después de ser perdonados, la
protagonista ya no es ella sino sus hijas, a quienes quieren casar con los
infantes de Carrion, las cuales entran en una nueva fase de sus vidas que
conlleva el uso de sus nombres propios, Elvira y Sol.|

113 BOIX JOVANI, Alfonso, «"Por el cobdo ayuso la sangre destellando":

exhibiciones de valor y rituales iniciaticos en el Cantar de Mio Cidy, en
Abntes se agotan la mano y la pluma que su historia. Magis deficit manus et
calamus quam eius hystoria. Homenaje a Carlos Alvar. Volumen 1: Edad
Media. Volumen 11: Siglos de Oro (eds. C. Carta - S. Finci - D. Mancheva),
San Millan de la Cogolla, Cilengua, 1, 2016, pp. 495-507, Col. Instituto
Literatura y Traduccién, 12.
[El autor se interesa por los paralelismos existentes en la descripcion de
los diferentes personajes del Cantar de Mio Cid (Pedro Bermuidez, don
Jerénimo, Minaya Alvar Fafiez y Fernando Gonzilez), insistiendo en la
importancia de las exhibiciones de valor como recurso caracterizador de
todos ellos.]

114 BOIX]OVANL Alfonso, «El mar en el Cantar de mio Cidy, Lemir, 21 (2017),
pp. 23-32.
[Analiza la presencia y funcién del mar en el Cantar de Mio Cid, no solo
como espacio fisico sino también simbdlico. En el texto, el mar
representa una frontera, y también un espacio temible, que despierta
miedo en el hombre medieval, un miedo que el Cid sabe vencer en su
combate con Bucar.]

115 BOLLO-PANADERO, Marfa Dolores, «La Comunidad Imaginada: el
panorama socio-histérico-cultural de la creacién de la moaxajay,
eHumanista, 33 (2016), pp. 304-317.

[Se plantea como pudo ser la moaxaja popular, hoy perdida a no ser por
unas pocas pistas dispersas. Esta forma poética puede emplearse como
medio para entender la sociedad andalusi de las décadas inmediatamente
anteriores al afio mil, afios en los cuales se desarrolla la identidad nacional
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andalust.

116 BOON, Jessica A., «Violence and the zirfual Jew in Castilian Passion

narratives, 1490s-1510s», Journal of Medieval 1berian Studies, 8,1 (2016), pp.
110-129.
[Para elaborar este analisis, la autora toma la aproximacién postcolonial
de Sylvia Tomasch sobre el «judio virtual» en la Inglaterra medieval tardia
para examinar la violencia atribuida a los judios en la prosa narrativa
dedicada a la Pasion publicada en castellano después de 1492. Se analiza
el tono pro-converso de los debates sobre los nuevos cristianos en las
décadas de 1460 a 1480, en los que se reflejan los estereotipos antijudios
paneuropeos que enfatizaban la bestialidad y el cardcter afeminado de los
judios del primer siglo. Las obras escogidas son las de Pedro Jiménez de
Prejano, Lucero de la vida cristiana, el Thesoro de la passion de Andrés de Li,
y después la obra de 1511 Fasciculus myrrbe.)

117 BORGONGINO, Bruno Uchoa, «A historiografia sobre a medicina na
Primeira Idade Media: um balanco», Brathair, 15, 2 (2015), pp. 66-82.
[El autor examina las diferentes perspectivas de la historia de la medicina
sobre las concepciones de la medicina en la Alta Edad Media. Concluye
que es urgente introducir en la discusién los textos producidos en los
monasterios e investigar los cuidados atribuidos a los enfermos con el
objetivo de validar o invalidar algunas de las tesis que han hecho escuela
en el ambito de la historia de la medicina.|

118 BRENON, Anne, «Comment un petit paysan de la montagne devient un
hérétique: l'enfance cathare de Guilhem Rafart, de Roquefort (avant
1225-apres 1282)», en La formacid de la personalitat a ['edat mitjana (ed. F.
Sabaté), Lleida, Pages Editors, 2016, pp. 139-148.

[Aproximacién a la formacién religiosa de un nifio criado por cuatro
«bonnes femmes» cataras a través del contenido de su deposicion ante la
Inquisicién tras abjurar.|

119 BREVA ISCLA, Maria E., «Una obra, dos traducciones, dos tradiciones.
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El Libro de las dueiias en las Estorias de Alfonso el Sabio y el Bursario de
Juan Rodtiguez del Padrony, en Hispanismos del mundo. Didlogos y debates en
(y desde) el Sur (cootd. L. Funes), Buenos Aires, Mifio y Davila, CD, 2016,
pp- 29-40.

[Con una diferencia de aproximadamente 150 afios, la traduccién de las
Hervidas de Ovidio llevada a cabo por la camara regia de Alfonso X en sus
Estorias y 1a que Juan Rodriguez del Padrén nos presenta en su Bursario
pueden enmarcarse en tradiciones muy diferentes. La materia de Troya
en el caso del rey Sabio y la moda epistolar en el caso del padronés dan
sentido a estas traducciones, la primera por su evolucién hacia la
historiografia y la segunda por su proyecciéon hacia la ficcion
sentimental.

120 BRYANT, Stacy, «Teaching Authorial Style and Literary Technique:
Exemplo X1 of El Conde Lucanor», Hispania, 99, 2 (20106), pp. 234-245.
[Se propone un método comparativo para ensefiar el estilo autorial a
través de cuatro versiones del Exemplo XI del Conde Lucanor de Don Juan
Manuel. La autora sefiala la importancia de estudiar textos medievales en
conjunto con sus versiones modernizadas para que los estudiantes
puedan apreciar el contexto cultural a través del original. Asi, también los
estudiantes podran comprender las diversas técnicas literarias que los
autores utilizan para divulgar su mensaje. Comparando las cuatro
versiones del cuento (el original medieval, la versién en espafiol moderno,
su traduccién al inglés y la adaptaciéon de Jorge Luis Borges), los
estudiantes apreciarian los cambios en vocabulario y gramatica, junto con
sus alteraciones por parte de los editores para enfatizar ciertos aspectos
narrativos.|

121  BUSTOS TAULER, Alvaro, «El Cancionero del British Museum y el Cancionero
de Junan del Encina: a proposito del compilador de LB1», en Proceedings of the
Seventeenth Colloguium (eds. D. Barnett - C. Conde - X. Sanmateu - J.
Whetnall), London, Department of Iberian and Latin American Studies.
Queen Mary. University of London, 2013, pp. 7-29, Col. Papers of the
Medieval Hispanic Research Seminar, 71.
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[Retoma la hipétesis de R. O. Jones en 1961 («Encina y el Cancionero del
British Museun», Hispandfila, 11, pp. 1-21) sobre la posible identificacién
del compilador del Cancionero del British Museum (LB1) con el poeta
salmantino. Concluye que Encina, «conocida la exquisita perfeccion
formal de sus cancionero impreso, no pudo ser el compilador del
manuscrito londinense» (p. 20).]

122 BUSTOS TAULER, Alvaro, «El "Romance de la Sacratisima Magdalena"

de Ambrosio Montesino: escritura (1485), reescritura (1508) y censuray,
Medievalia, 18, 2 (2015), pp. 119-151.
[A partir de la intervenciéon de una mano censora en el ejemplar del
Cancionero de Montesino R/10945 de la BNE en el Cancionero (1508), en
la Tabla, suprimiendo el adjetivo superlativo de la rabrica Romance de la
sacratisima Maria Magdalena, tratando de rebajar asi la santidad de Matfa
Magdalena, el autor del articulo se pregunta si existié una diferencia en la
consideraciéon que se tenfa durante la Edad Media de Marfa Magdalena
respecto a la que se tenfa cuando se inaugura la Edad Moderna, y si habia
cambiado el patrén de la santidad femenina en el ese mismo periodo. Se
estudia el romance, su recepcion, su evolucién en los dos estadios y las
tradiciones literarias que se perciben en la figura de Marfa Magdalena. En
apéndice presenta las dos versiones del Romance, la primera tomandola
del ejemplar de Coplas sobre diversas devociones de la British Library
(IA.53512), la segunda del postincunable de la BNE mencionado
arriba.]

123  BUSTOS TAULER, Alvaro, «Juan del Encina», en Historia de la métrica
medieval castellana (eds. coord. F. Gémez Redondo - en colab. con C. Alvar
- V. Beltran - E. Gonzilez-Blanco Garcia), San Millin de la Cogolla,
Cilengua, 2016, pp. 891-913.
[El cancionero de Encina destaca por la extraordinaria variedad de
metros y formas poéticas, con la inclusiéon de variedades hasta entonces
poco o nada practicadas, muy cuidado en la composiciéon de su
cancionero y también en el rigor de la métrica y el estrofismo.]
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124 BUSTOS TAULER, Alvaro - GOMEZ MORENO, Angel, «Oraciones y
textos litargicos», en Historia de la métrica medieval castellana (eds. coord. F.
Gomez Redondo - en colab. con C. Alvar - V. Beltran - E.
Gonzilez-Blanco Garcfa), San Millan de la Cogolla, Cilengua, 2016, pp.
999-1022.

[Se trata por lo general de textos muy deturpados y escasamente cuidados
en la forma pues su interés se centra en la funcionalidad para que fueron
concebidos. De ahi también la extremada variedad formal.]

125 CACHO BLECUA, Juan Manuel, «la aventura creadora de Garci

Rodriguez de Montalvo: del Awadis de Ganla a las Sergas de Esplandidny, en
Textos medievales. Recursos, pensamiento e influencia. Trabajos de las IX Jornadas
Medievales (eds. C. Company - A. Gonzalez - L. von der Walde), México,
El Colegio de México - Universidad Auténoma de México - Universidad
Nacional Auténoma de México, 2005, pp. 15-50, Col. Publicaciones de
Medievalia, 32.
[Se presenta un andlisis de la labor de refundicién de la conocida historia
del Amadis realizada por Montalvo en su obra, ejemplificada con el
espacio de la Insula Firme, y de la labor creativa presente en las Sergas,
ejemplificada en los episodios con las amazonas. Se analizan también los
recursos para solucionar los problemas narrativos de la sucesién de
generaciones en el ciclo Amadis/Sergas y la poética propuesta por
Montalvo con la cual, mediante esquemas reiterados y variabilidad en el
género, intenta mejorar y prolongar un texto famoso de manera
innovadora.]

126 CACHO BLECUA, Juan Manuel, «La liberacién del suegro por el yerno:
de E/ Conde Lucanor (XXV) a Paris y Viana», en El conde Lucanot: estudios
y edicion (coord. M. Haro Cortés), Valencia, Parnaseo. Universitat de
Valencia, 2014, pp. 37-48, Col. Monografias Aula Medieval, 4.
[Analisis de la dependencia del ejemplo XXV de E/conde Lucanor respecto
alabreve novela La bistoria de Paris y 1iana, tomando en consideracion las
respectivas estructuras y la acomodacion de los motivos caballerescos. |
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127 CACHO BLECUA, Juan Manuel, «lLa Estoria de/ noble V'espasiano o los
limites variables del género literarion, Tirant, 19 (2016), pp. 15-34.
[Tras destacar la dificultad de encontrar un sistema narrativo capaz de
describir las narraciones caballerescas breves, se analiza la Esforia del noble
Vespasiano a partir de diversas légicas genéricas, tratando de replantear
algunas de sus posibilidades asociativas. El [espasiano corresponde a la
remodelacién prosistica de un cantar de gesta sagrado. Desde la éptica
de la materia, pertenece a la de Jerusalén. Desde el punto de vista
genérico descriptivo, por su titulo, origen y extension, se incluye dentro
de las historias épico-caballerescas breves, entre las que ocupa un lugar
pionero. Por otra parte, su presncia en un volumen junto con el Gamalie!
y otros textos piadosos hace pensar en una lectura religiosa. Sin embargo
ambas perspectivas no eran contradictorias, pues esta conjuncioén de
espiritu bélico y religioso, en una nueva cruzada, constitufa parte del
ideario difundido desde la corona.]

128 CACHO BLECUA, Juan Manuel, «Texto e imagen en la Estoria del noble

Vespasiano (Sevilla, 1499): la curacion del emperador, Revista de Poética
Medieval, 30 (2016), pp. 55-80.
[En el articulo se estudia la relacion entre texto e imagen en el incunable
de la Estoria del noble V'espasiano (Sevilla, 1499). De las 15 xilografias de la
obra, se analizan solo los relativas a la curacion del emperador, en las que
la Veroénica desempefia un papel fundamental. Las imagenes adquieren
plenitud de sentido en relacién con el texto que embellecen, con otros
grabados de la obra y con el contexto de su impresion, en clave
politico-religiosa y antisemita.]

129  CACHO BLECUA, Juan Manuel, «La muerte de Aristételes: una
traduccion castellana del Liber de Pomor, en Antes se agotan la mano y la pluma
gue su historia. Magis deficit manus et calamus quam eius hystoria.
Homenaje a Carlos Alvar. Volumen I: Edad Media. 1V olumen 11: Siglos de Oro
(eds. C. Carta - S. Finci - D. Mancheva), San Millan de la Cogolla,
Cilengua, 1, 2016, pp. 87-101, Col. Instituto Literatura y Traduccion, 12.
[Ofrece una primera aproximacion a la traduccion castellana inédita del
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Liber de pomo con la voluntad de publicar una futura edicion del texto. Asi
pues, se trata de una presentacion preliminar sobre el testimonio y su
contextualizacién, el estudio del texto original, la circulacién de esta obra
en ambito hispanico y el analisis de la traduccion castellana. |

130 CACHO BLECUA, Juan Manuel, «La Estoria de/ noble 'espasiano: texto e

imagenes de la venganza», en La literatura medieval bispanica en la imprenta
(1475-1600), Valencia, Publicacions de la Universitat de Valencia, 2016,
pp. 37-73, Col. Parnaseo, 28.
[Se estudia la relacién entre texto e imagen en el incunable de la Estoria
del noble V'espasiano (Sevilla, 1499). En un trabajo anterior, publicado en la
Revista de Poética Medieval (30, 2016, pp. 55-80, resefiado en este mismo
fasciculo) se ocupé de texto e imagen relativas a la curacién del
emperador y, en esta ocasion, se detiene en el discurso y las xilografias de
la venganza, dejando aparte la muerte de Pilatos.]

131  CAHILL MARRON, Emma Luisa, «Serenissimae Anglie Reginae Erasmus

Roterdami  dono misit. Catalina de Aragén y la comision de obras
humanistasy, en Tutivillus, 1, 2015, pp. 227-236.
[En la primera parte de este trabajo se recuerda la relevancia que tuvo la
llegada al trono de Isabel I de Castilla en la educacién de las damas de su
corte y como ese estimulo tiene continuidad en la de sus hijas, en las que
la reina suplié sus propias carencias instructivas.|

132 CAMPA GUTIERREZ, Mariano de la, «Tradicién épica francesa y
tradicién épica espafiola: el Cantar de Maineter, en Antes se agotan la mano y
la pluma gue su bistoria. Magis deficit manus et calamus quam eius hystoria.
Homenaje a Carlos Alvar. Volumen I: Edad Media. 1V olumen 11: Siglos de Oro
(eds. C. Carta - S. Finci - D. Mancheva), San Millan de la Cogolla,
Cilengua, 1, 2016, pp. 525-542, Col. Instituto Literatura y Traduccion,
12.

[Para favorecer la comprension entre la tradicion épica francesa y la
tradicién épica espafiola, el autor compara las dos versiones de las
Mocedades de Carlomagno conservadas en la Estoria de Espaiia de Alfonso
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X. A partir de esta primera comparacion, estudia la relacién que se
establece con las otras versiones existentes de este cantar.|

133 CAMPA GUTIERREZ, Mariano de la, «El Romancero nuevo de tema
nacional: El Cid», en Hispanismos del mundo. Didlogos y debates en (y desde) e/
Sur (coord. L. Funes), Buenos Aires, Mifio y Davila, 2016, pp. 67-76.
[Los romances histéricos formaron parte del Romancero Nuevo surgido
en los decenios finales del siglo XVI. Entre esos romances histéricos, los
romances cidianos formaban un subgénero que atrajo el interés de los
editores desde sus origenes en el siglo XVI hasta el XX. Si bien Ramén
Menéndez Pidal y su escuela prestaron especial atencién a los romances
histéricos, el romancero cidiano, quedé sin publicar. En este articulo, el
autor realiza una revision bibliografica y una revalorizacion del tema a la
luz de los nuevos instrumentos filologicos. ]

134 CAMPA GUTIERREZ, Mariano de la, «La Estoria de Espaiia de Alfonso
X: los reinados de Sancho 111, Fernando 11 y Alfonso VIID», e-Spania, 25
(2016).
[Trabajo centrado en la seccion de la Estoria de Esparia del rey Sabio que

ha llamado menos la atencién de la critica y que abarca los reinados de
Sancho I, Fernando I y Alfonso VIIL]

135  CAMPOS GARCIA ROJAS, Axayacatl, «La educacion del héroe en los
libro de caballerfas: Amadis en la corte y Esplandian en el bosque», en
Textos medievales. Recursos, pensamiento e influencia. Trabajos de las IX Jornadas
Medijevales (eds. C. Company - A. Gonzalez - L. von der Walde), México,
El Colegio de México - Universidad Auténoma de México - Universidad
Nacional Auténoma de México, 2005, pp. 51-76, Col. Publicaciones de
Medievalia, 32.

[Se analizan los episodios referentes a la educacién de Amadis, en el
ambiente cortesano, y de Esplandian, en el bosque que llega a
relacionarse con el espacio del Otro Mundo. Se expone la educacion,
influenciada por el espacio geografico, como principal vinculo con el
hogar y punto de partida para el desarrollo heroico que repercutira en las
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cualidades, valores y aventuras del héroe.]

136 CAMPOS GARCIA ROJAS, Axayacatl, «la tradicién caballeresca

medievaly, en Introduccion a la cultura medieval (eds. A. Gonzalez - M. T.
Miaja de la Pefia), México, Facultad de Filosoffa y Letras. Universidad
Nacional Auténoma de México, 2006, pp. 51-65, Col. Manuales de
Medievalia, 3.
[El capitulo se divide en cuatro apartados, en el primero se definen la
caballerfa medieval y las 6rdenes caballerescas; el segundo estd dedicado
a las investiduras y sus aspectos sociales, religiosos y antropoligicos; el
tercero explica la evolucién de la caballerfa, desde el ambito militar hasta
el cortesano; finalmente, el cuarto apartado se dedica a la literatura
caballeresca, se plantean sus caracteristicas y problemas fundamentales y
se comenta la importancia de la influencia mutua entre la ficcion
caballeresca y la realidad histérica.]

137 Cancionero morisco. Introduccion, edicion, traduccion e indices Carmen
Barcel6 - Ana Labarta, Valencia, Angeles Carrizo Baeza, 2016, 573 pp.
[Editan en transliteracion y traducen 168 poemas en arabe, procedentes
de procesos inquisitoriales contra los moriscos, datables entre fines del s.
XVy fines del XVI, la mayoria de tematica religiosa. En apéndice editan
y traducen un haz de textos en prosa del mismo origen.|

138 Cancionero de romances en qve estan recopilados la mayor parte delos Romances

Castellanos que fasta agora sean compuesto. Nuenamente corregido emendado y
aftadido en muchas partes. Envers, En casa de Martin Nucio M.D.L.. Prélogo
de José J. Labrador - introduccién de Paloma Diaz-Mas, México, Frente
de Afirmacién Hispanista, 2017, 665 pp.
[El cuerpo del libro esta formado por el facsimil del Cancionero de
Amberes de 1550, tenido por versiéon definitiva de dicha obra. En el
estudio introductorio se analizan las hipétesis hasta hoy emitidas sobre
esta compilacion y sus variaciones desde la primera edicion. |

139  CANDANO FIERRO, Graciela, «la literatura ejemplar (siglo XIIT)», en
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Introduccion a la cultura medieval (eds. A. Gonzalez - M. T. Miaja de la Pefia),
México, Facultad de Filosoffa y Letras. Universidad Nacional Auténoma
de México, 20006, pp. 227-234, Col. Manuales de Medievalia, 3.

[Se realiza un repaso por las circunstancias ideoldgicas y sociales de
produccién de la literatura didactica del siglo XIII. Se exponen las
caracteristicas generales de las colecciones de exempla, su estructura,
tematica, estilo y proposito y, para pasar a ofrecer una definicién de
exerplum 'y comentar las cinco peculiaridades fundamentales para
distinguir el género: brevedad, didactismo, utilidad, carisma y
univocidad.]

140 CANDANO FIERRO, Graciela, «la cabalgada de un gran "sefior":
duelos y gozos en el Poema de Mio Cidys, Medievalia, 46 (2014), pp. 1-8.
[Se propone una lectura del Cid enfocada, por un lado, en los problemas
cotidianos del héroe y, por otro lado, en las caracteristicas que lo
distancian de otros héroes épicos, al ser un personaje marcado por la
relacién con sus hombres para el logro de sus hazafias, enfatizando el
heroismo sustentado en una pluralidad. Concluye proponiendo la
interpretacion del camino heroico como una cabalgada externa, de ida,
para recuperar la honra, y otra interna, de vuelta, para lograr que el rey
restituya su gracia.|

141 CANDANO FIERRO, Graciela, «Los gobernantes a la luz de E/ conde

Lucanors, en Tempus Fugit. Décimo aniversario de Destiempos (eds. M.
Reinoso Ingloso - L. von der Walde Moheno), México, Destiempos,
2016, pp. 196-208.
[Se realiza un analisis del los conceptos 'sabet' y 'sabidutia’ como
conducentes al 'buen obrat' enfocado en los gobernantes, figuras que, de
acuerdo al discurso de don Juan Manuel, deberfan buscar el buen consejo
y ser ejemplares poseedores. Asi, se analiza el discurso ejemplar como el
género, aun vigente, donde se encuentran estos preceptos, no sélo con
el objetivo de ser una gufa para el buen gobierno, sino también con una
funcién de denuncia. Lo anterior se ejemplifica con el exemplum XX1 de
la obra de E/ conde Lucanor.)
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142 CANET VALLES, José Luis, «Reflexiones sobre el libro ilustrado del

impresor Fadrique Biel de Basilea», Revista de Poética Medieval, 30 (2016),
pp. 81-104.
[Se estudia en este articulo la produccion impresa ilustrada de la época
incunable del impresor burgalés Fadrique Biel, Aleman de Basilea. La casi
totalidad de sus libros con liminas en su interior han sido copiados de
ejemplares procedentes de las prensas zaragozanas de los Hurus, y unos
pocos imitan impresos franceses de finales del siglo XV. Posiblemente
mantuvo una competencia desleal con los talleres que le sirvieron de
inspiracién. La innovacién de los entalladores y cinceladores de la
imprenta burgalesa es escasa, por lo que se pone en duda la originalidad
de las laminas de la Comedia de Calisto y Melibea.]

143 CANO AGUILAR, Rafael, «Otra vez sobre ¢latin = 'romance'? en los

textos alfonsies», en Awtes se agotan la mano y la pluma que su bistoria. Magis
deficit manus et calamus quam eius hystoria. Homenaje a Carlos Alpar.
Volumen I: Edad Media. 1V olumen 11: Siglos de Oro (eds. C. Carta - S. Finci -
D. Mancheva), San Millan de la Cogolla, Cilengua, 1, 2016, pp. 377-395,
Col. Instituto Literatura y Traduccion, 12.
[El autor se pregunta por la utilizacién de la palabra LATIN para referirse
a palabras o realidades romanicas en los textos alfonsies. En primer lugar
recupera las interpretaciones que se han formulado hasta el momento
sobre el tema y, a continuacion, ofrece un estudio exhaustivo del uso de
este vocablo en las Partidas y en otros textos del rey Sabio.]

144 CANTALAPIEDRA EROSTARBE, Fernando, «Notas sobre E/
Manuscrito de Palacio 1I-1520, adiciones marginales y controversias
tilolégicasy, Celestinesca, 40 (2016), pp. 9-52.

[Tras sefialar la evolucién en los ultimos afios de la percepcion critica
sobre la autoria de La Celestina, el presente articulo se fija en los dos
subconjuntos que configuran el Manuscrito de Palacio, Mp-a y Mp-b,
centrandose en el primero de ellos y en algunas de las modificaciones
textuales del segundo copista. Establece que derivan de modelos
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distintos y que las glosas marginales son adiciones del segundo
amanuense que terminan incorporandose al texto impreso, y que este
mismo proceso se aplicé a los doce actos de la comedia terenciana.
Propone asimismo algunas sugerencias como solucién a los problemas
textuales planteados por Minerva, el can, el simio, el cuchillo y los huevos
cocidos.|

145 Cantares de amigos. Estudos en homenaxe a Mercedes Brea. Eds. Esther Corral
Diaz - Elvira Fidalgo Francisco - Pilar Lorenzo Gradin, Santiago de
Compostela, Universidade de Santiago de Compostela, 2016, 956 pp.

146 CANTERA MONTENEGRO, Jesis - ALVAREZ DEL OLMO,

Immaculada, «Sincretismo pagano en le medievo: los sighos zodiacalesy,
Mirabilia | Ars, 4, 2 (2016), pp. 69-90.
[Los autores dan cuenta de la evolucion y transformacion de los signos
del zodiaco, centrando su atencion en su uso durante el medievo y en el
proceso de sincretismo pagano que caracterizé el ascenso del
cristianismo en el mundo occidental.]

147 CANAS GALVEZ, Francisco de Paula, «La casa del Infante Fernando de
Castilla: corte, poder y representacion politico-institucional en el ocaso
del medievo (1385-1408)», Boletin de la Real Acadenria de la Historia, 213, 1
(2016), pp. 9-108.

[Analisis de la creacién y estructura de la primera casa dispuesta para el
Infante Fernando de Castilla, que evolucionaria hasta la disposicién de
una casa propia. Primeramente, se examina el perfodo de infancia,
observando quienes fueron sus primeros servidores y las caracteristicas
y virtudes que posefan, respondiendo a las necesidades basicas de la
actividad cortesana y socio-politica del Infante. A continuacién, se
examinan las caractetisticas econémicas y seflotiales de la casa de don
Fernando, analizando la estructura y desarrollo de la corte: la
mayordomia mayor, oficios y oficiales (con atencién a los servicios de
cocina y mesa real, asi como los de caballeriza, acemileria y
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aposentamiento de la corte); en un ambito mas personal y privado, los
oficios y oficiales de la camara (atendiendo a la armerfa, el vestuario, la
tapicerfa y la cama, y actividades ludicas y personajes dedicados al
entretenimiento de la corte, el cuidado de la salud), la organizacion del
aparato burocritico-administrativo, la estructura y configuraciéon de la
capilla del Infante y los oficios de la guardia del Infante.|

148 CANIGUERAL BATLLOSERA, Pau, « La sentimentalitzacié de Dante

a la poesia cortesana del segle XV: La Gliria d'amor de fra Bernat Hug de
Rocabett i /Infierno de los enamorados del marqués de Santillana», La cordnica,
45,1 (2016), pp. 9-36.
[A través de un andlisis comparativo de las practicas de imitacién de
Santillana en su Infierno de los enamorados y de Rocabert! en su Gloria d’amor,
el autor considera el uso autorial de fuentes literarias y los procesos
imitativos que se pusieron en juego, tales como el significado y valor de
estas fuentes en la tradicién de llegada. Asi pues, intenta explicar por qué
Santillana y Rocabertf toman a Dante como modelo, en qué posicion les
sitda esta eleccién dentro de su campo literario y por qué, pues, sus
poemas son textos singulares.]

149 CANIZARES FERRIZ, Patricia, «Los excerpta de la Rhbetorica ad Herenninm

del Vademecum del Conde de Haron, en E/ florilegio: espacio de encuentro de los
autores antignos y medievales (ed. M. J. Mufioz Jiménez), Porto, Fédération
Internationale des Instituts d'Etudes Médiévales, 2011, pp. 123-158, Col.
Textes et Etudes du Moyen Age, 58.
[Trata dos manuscritos procedentes de la biblioteca del conde de Haro,
el original compuesto entre 1425 y 1455 (hoy BNM MSS/9513) y su
copia realizada afios mas tarde en el Hospital de la Vera Cruz (hoy BNM
MSS/9522). Ambos compatten contenido aunque hay alguna diferencia
en el orden (pp. 126-130) y solo el primero contiene los extractos de la
Rbetorica ad Herennium, obra que tuvo en su tiempo un lugar destacado en
la formacién de los nobles. Tras analizar su posicion en la colectanea y las
caracteristicas de la seleccién edita el texto disponiendo en paralelo un
texto critico.]

99



150 CAPPAS-TORO, Pamela - IRIGOYEN—GARCiA,JaVier, «s Vaos bien con
la compaiia?: Violacion colectiva y fantasia politica en el romance Después
gue el rey don Rodrigon, Hispandfila, 173 (2015), pp. 3-19.
[Este trabajo propone que el romance Después gue el rey don Rodrigo explota
la semidtica de la agresion sexual implicita en la crénica de Pedro de
Corral, saturando el mito de ambiguas referencias sexuales vy
transformando la lujuria heterosexual del rey en pasividad sodomitica
para expresar las relaciones de poder entre distintos sectores sociales.]

151 CAPPELLI, Guido, «"Informe Valera": Fichas y acotaciones sobre
Humanismo y politica, en Mosén Diego de 1 alera: entre las armas y las letras
(ed. C. Moya Garcia), Woodbridge, Tamesis, 2014, pp. 1-19, Col. Serie
A. Monografias, 341.
[Para estudiar el humanismo en la figura del intelectual Diego de Valera,
se analizan las fuentes y los textos que aparecen en la obra didactica
Doctrinal de principes. Concluye el autor resaltando a Valera como
iniciador de la Modernidad literaria al conjugar la auctoritas clasica con la
implicita pero perceptible autoridad divina.|

152  CARDENAS RAMIREZ, Francisco Javier, «"El castigo de una mujer

profana que celebraba las fiestas": un exemplum medieval en una platica
doctrinal novohispana», en Retdrica aplicada a la literatura medieval y de los
siglos X171y XV1I (ed. L. von der Walde Moheno), México, Destiempos,
2016, pp. 199-210.
[Revision de un exemplum medieval del siglo X111, «El castigo de una
mujer profana que celebraba las fiestas» que fue usado en 1691 por el
predicador Juan Martinez de la Parra, en la Nueva Espafia, para apoyar
sus consejos sobre la importancia de respetar las fiestas religiosas. Se
comenta su fuente bio-bibliografica, su tematica, los recursos retéricos
usados para transmitir una ensefianza y mover los animos, y los motivos
compartidos entre las sociedades medieval y novohispana que permiten
que el relato conserve vigencia.|
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153 CARLOS VILLAMARIN, Helena de, La versin de Excidium Troie de un
cddice toledano (Madrid, BN ms 10046), London, Department of Iberian and
Latin American Studies. Queen Mary. University of London, 2012, 135
pp., Col. Papers of the Medieval Hispanic Research Seminar, 70.
[Estudio introductorio, transcripcién y traduccion del texto de Exceidium
Troie andénimo. La editora repasa la naturaleza del texto y su transmision
manuscrita, la versién que transmite el codice toledano y atiende a la
historia de Dido en la versién vulgata y en el cédice toledano y la
influencia en la Historia Romanornm de Jiménez de Rada.]

154 CARMONA FERNANDEZ, Fernando, «Locus amoenus | locus horroris: €l

marco espacio-temporal del combate caballeresco (Erec, Le Bel Inconn,
Amadis)», en Cantares de amigos. Estudos en homenaxe a Mercedes Brea (eds.
E. Corral Diaz - E. Fidalgo Francisco - P. Lorenzo Gradin), Santiago de
Compostela, Universidade de Santiago de Compostela, 2016, pp.
207-220.
[Se estudia la utilizacion del locus amoenns en episodios de combates
caballerescos, centraindose en la funcién que desempefia el motivo en un
contexto narrativo determinado, concretamente en el interior de Erec ef
Enide de Chrétien de Troyes, en Le Be/ Inconn de Renaut de Beaujeu y en
el Amadis de Garci Rodriguez de Montalvo. Ademas, se atiende a las
particularidades que definen cada uno de estos locus amoenus, que puede
funcionar como contexto en el que se llevan a cabo combates o torneos,
o como espacio de contraste al recinto cerrado y oscuro de la aventura
que se desarrollara a continuacion.|

155 CARRACEDO FRAGA, José, «Cupido en los poemas amatorios de los
Carmina Burana», en Cantares de amigos. Estudos en homenaxe a Mercedes Brea
(eds. E. Corral Diaz - E. Fidalgo Francisco - P. Lorenzo Gradin),
Santiago de Compostela, Universidade de Santiago de Compostela, 2016,
pp. 221-230.
[Se examina la presencia de Cupido en los poemas amorosos que forman
parte de los Carmina Burana. En la coleccién, puede aludirse a la relacién
filial entre Cupido y Venus (como genetrix Amoris y Cytheree natus). Ambos
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se presentan, con frecuencia, como dioses del amor que buscan
partidarios para someterlos a sus designios; en algunos casos, Cupido
gjerce como intermediario de la voluntad materna. La pareja también
aparece celebrando la primavera en el coro de divinidades. Sin embargo,
lo mds habitual es que se introduzca en escena tnicamente a uno de ellos.
El dios es aludido como Cupido en 8 textos y como Amor en 23; los dos
nombres se combinan en un mismo texto en pocas ocasiones: en tres
casos para referirse al mismo personaje, mientras que en un cuarto caso
tal identificacién es dudosa. Ademds, se presentan las principales
caracteristicas que se le atribuyen, algunas de ellas asociables al ambito
bélico, como hijo de Marte. Asimismo, se conocen referencias al arco y
a las flechas, para lo que se registran diversos términos, aludiendo a la
composicion 154, en la que se habla de cinco tipos de flechas
relacionadas a cinco estados amorosos. Por ultimo, se hace referencia a
otras piezas del corpus, caracterizadas por su alto nivel elaboracion. ]

156 CARRETO, Carlos F. Clamote, «Le chant épique des sirénes. Une
poétique de I'hybridation au Moyen Age», Sigila. Revue transdisciplinaire
franco-portugaise sur le secret (L'animal - O animal), 32 (2013), pp. 75-91.
[Estudio sobre las modificaciones del discurso épico en el momento en
que los ciclos romanicos se imponen en la literatura francesa medieval,
dando origen a discursos genologicamente confluentes e hibridos. Una
de las influencias que el roman tuvo sobre el cantar de gesta consistié
precisamente en la importacién de un bestiario ajeno a los cantares mas
antiguos. El autor ejemplifica sus puntos de vista explorando poemas
como La Bataille Loquifer o Tristan de Nantenil, mostrando cémo el
bestiario especifico de estas obras refleja, metaférica o metonimicamente,
la identidad y el recorrido de sus héroes.]

157  CARRIAZO RUBIO, Juan Luis, «La atribuciéon a mosén Diego de Valera
del Origen de la casa de Guzmdn», en Mosén Diego de 1V alera: entre las armas y
las letras (ed. C. Moya Garcia), Woodbridge, Tamesis, 2014, pp. 179-193,
Col. Serie A. Monografias, 341.
[El articulo se inicia con un estado de la cuestiéon sobre la atribucién a
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Diego de Valera del Origen de la casa de Guzmdn. El autor aporta datos
actualizados a partir de sus pesquisas relacionadas con dicha obra y
presenta, a modo de conclusion, algunas reflexiones sobre la transmision
textual (testimonios conservados y filiacion provisional). |

158 CARTELET, Penélope, «La funcién profética de los animales en el Amadis
de Ganlar, Medievalia, 46 (2014), pp. 9-24.
[Examina el concepto de «profecia» y analiza los animales en el Awadis
como elementos que permiten la transmision profética. Clasifica los
mecanismos distinguiendo entre animales proféticos, que pueden
transmitir indirectamente la profecfa por su funcién simbdlica o
comportamiento, y las profecfas animalisticas, aquellas estructuras
discursivas en donde la profecia se construye a partir del simbolismo
animal. Finalmente, analiza la funcién estética y creadora de la palabra
profética vinculada al simbolismo de la fauna.]

159 CARVAJAL CASTRO, Alvaro, «The monarchy and the elites in early

medieval Leén (ninth-eleventh centuries)», Journal of Medieval 1berian
Studies, 7, 2 (2015), pp. 232-248.
[El autor considera la influencia de individuos y grupos elitistas en la
creacion del marco sociopolitico del reino de Ledn, entre finales del siglo
IX'y principios del siglo X1I. Argumenta que las primeras interpretaciones
sobre el tema estaban justificadas bajo la idea de que los reyes eran
capaces de crear un modelo administrativo para gobernar las tierras, con
lo cual esto determinaba la manera en que las relaciones sociopoliticas
eran producidas y reproducidas en el reino. Sin embargo, el autor
sostiene en este articulo que la autoridad de los reyes era reconocida de
manera desigual en los diferentes territorios y que su capacidad para
controlar la tierra efectivamente se limit6 a solo a ciertas zonas. Se sugiere
que, mas que como una estructura administrativa, la monarquia podria
ser mejor concebida como el marco definido por ese conjunto complejo
y fluido de relaciones sociopoliticas.]

160  CASAS AGUILAR, Anna, «Hacia una nueva subjetividad: La figura del
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padre en la novela sentimental y La Celestina», Celestinesca, 40 (2016), pp.
53-72.

[El presente articulo analiza la figura del padre en las novelas
sentimentales Séervo libre de amor (1440) de Juan Rodriguez del Padron,
Circel de amor (1492) de Diego de San Pedro y La Historia de Grisel y
Mirabella (1495) de Juan de Flores, con el fin de contrastar a Pleberio,
padre de Melibea en Ia Celestina, con el modelo de padre que nos ofrecen
dichos textos. La autora argumenta que la figura del padre en La Celestina
es una parodia de la figura paterna en la novela sentimental. Asimismo
procura demostrar que en Pleberio existe una nueva subjetividad en la
que el padre no se preocupa por representar la ley y la autoridad y ser una
figura imparcial, sino que asume una posicién mas humana en relaciéon
con la muerte de su hija.]

161  CASAS RIGALL, Juan, «Estatuto y lenguaje del género lirico entre

Garcilaso y Gongora», en Los géneros poéticos del Siglo de Oro. Centros y
periferias (eds. Rodrigo Cacho Casal - Anne Holloway), Woodbridge,
Tamesis, 2013, pp. 85-108.
[El autor explora la afinidad entre las invenciones caballerescas y los
emblemas en sus clementos constituyentes y en su contexto de
realizacién, y explora diversos motivos (algunos de tipo claramente
petrarquista o renacentista) que concurren en unas y otras.|

162 CASAS RIGALL, Juan, «Néhil enim sine illa. Misica y dualidad moral en las
letras hispanomedievalesy, 1ox Romanica, 74 (2015), pp. 182-204.
[Sefala el autor que en la Edad Media habia una doble consideracién de
la musica: como técnica artistica y como formadora moral del letrado. En
conflicto con esta concepcién entraba la imagen de la musica como
disparadora de los sentimientos del hombre, lo que podia causar un
desorden moral. Estudia este aspecto sobre obras del mester de clerecia, el
Libro de buen amor, el Libro de las confesiones de Martin Pérez y el Speculum
vitae humanae de Rodrigo Sanchez de Arévalo.]

163 CASAS RIGALL, Juan, «Controversia retorica y res poética. Quaestiones 'y
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status en la materia y argumentacion literarian, en Retdrica aplicada a la
literatura medieval y de los siglos X171y X111 (ed. L. von der Walde Moheno),
México, Destiempos, 2016, pp. 235-263.

[Se analiza el alcance de las ideas de guaestio y status en el estudio de la
argumentacién  literaria  presentes en  diversas  tradiciones
hispanomedievales, principalmente, en la poesia de debate y en la prosa
didactica, representada por el Conde Lucanor como modelo de aplicacién
de la teorfa de las guaestiones y status. Entre las obras que no son ya de
indole juridica, deliberativa o demostrativa, se retoman el Libro de buen
amory Laberinto de Fortuna.]

164 CASTELLOT DE MIGUEL, Amalia Maria, «<Ecos de la literatura militar
en el Quijoter, eHumanista, 34 (2016), pp. 515-547.
[Analisis de algunos fragmentos del Quijote relacionados con la practica
militar, como los que describen el rito de investidura, las caracteristicas
del caballero, la descripcion de las armas, los escudos y las monturas, y los
retos y desafios, a la luz de los tratados de caballerfa anteriores y
contemporaneos. Se citan fragmentos de la Partida Segunda de Alfonso
X, del Libro de la Orden de Caballeria de Ramon Llull, del Doctrinal de los
caballeros de Alonso de Cartagena, del Tratado de nobleza, titulos y ditados de
Esparia de Fray Juan Benito Guardiola, del Nobiliario 1Vero de Ferran
Mexia, y del Libro de albeiteria de Manuel Diez de Calatayud.|

165 CASTILLO HERNANDEZ, Estela, «Del comer y beber en la antigua
lirica popular hispanica: la presencia de la cultura cémica popular, Lewir,
19 (2015), pp. 361-376.
[Se analiza la presencia directa o indirecta de imagenes carnavalescas
relacionadas con el comer y el beber en la antigua lirica popular (Nuevo
corpus de Margit Frenk), a partir de los estudios de Bajtin sobre la
importancia de estos aspectos en el mundo carnavalesco. El énfasis en el
comer y el beber, la abundancia de alimentos, la comunion, el desafio a
las autoridades que intentaban regular la comida y bebida, son algunos de
los rasgos que esta lirica conserva de la cultura carnavalesca.|
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166 CASTRO CARIDAD, Eva, «El teatro medievaly, en Historia de la métrica

medieval castellana (eds. coord. F. Gémez Redondo - en colab. con C. Alvar
- V. Beltran - E. Gonzalez-Blanco Garcfa), San Millan de la Cogolla,
Cilengua, 2016, pp. 1129-1162, Col. Instituto Literatura y Traduccién, 11.
Miscelanea, 5.
[Partiendo de una notable presencia de versos isomélicos, pero
irregulares desde el punto de vista sildbico, se impone rapidamente el
octosilabo, aunque no desaparecen del todo el tetrasilabo o el hexasilabo.
En cuanto a la estrofa, se imponen a finales del siglo XV las formas con
quebrados, prefiriéndose la composicion monoestrofica excepto para las
composiciones cantadas, donde predominan el zéjel y el villancico. En
algunas obras predomina el lenguaje vulgar, generalmente sayagués, pero
en otras resulta estrictamente cortés.]

167 CASTRO CARIDAD, Eva, «E#a ¢t 0: el estribillo en la litica amorosa latina

medievaly, en Cantares de amigos. Estudos en homenaxe a Mercedes Brea (eds.
E. Corral Diaz - E. Fidalgo Francisco - P. Lorenzo Gradin), Santiago de
Compostela, Universidade de Santiago de Compostela, 2016, pp.
231-240.
[En primer lugar, se ofrece una panoramica del uso del estribillo en el
ambito grecolatino para, a continuacion, proceder a una aproximacion a
su empleo en la lirica amorosa latina medieval. Se comentan algunos
ejemplos de poesfas con estribillo que son reelaboraciones cultas de
géneros populares. Ademas, se sefiala que el estribillo fue utilizado tanto
en las manifestaciones tradicionales como en los cantos litdrgicos latinos
de época medieval hasta la confeccion de los grandes cancioneros latinos:
Carmina Rinipullensia, Carmina Cantabrigensia, Carmina Arundeliana y
Carmina Burana. De entre estos, los Carmina Rinipullensia se diferencian de
los demas por no incluir composiciones con estribillo. Se observa el uso
de esta técnica compositiva en los restantes cancioneros latinos y el
trabajo concluye con alusiones a la composicion de Jaufre Rudel No sap
chantar qui so non di, a varias cantigas con estribillos vocalicos en la escuela
gallego-portuguesa y en la produccién poética castellana medieval.
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168 CASTRO HERNANDEZ, Pablo, «Monstruos, prodigios y maravillas en
los viajes de Pero Tafum, Medievalista Online, 20 (2016), pp. [1-25].
[Considerando que las narraciones de los viajeros medievales establecen
un didlogo constante entre el hombre y su entorno a través del encuentro
de elementos naturales y sobrenaturales, el autor analiza particularmente
la descripcion de lo monstruoso en las Andanzas y viajes de Pero Tafur.
Segtn el autor, la referencia a los monstruos y a sus maravillas permiten
articular modos narrativos que denotan la «identidad cultural del viajero
y su precepcion del mundo» (p. 7).

169 CASTRO HERNANDEZ, Pablo, «La 'batalla tan santa', el 'mattirio’ y la

'palma de la victotia' en la Crdnica de Pero Nijio. La busqueda de la honra
y la fama caballeresca», Lemir, 21 (2017), pp. 107-124.
[Se analiza el lenguaje de la guerra en la Crdnica de Pero Nisio y en especial
los conceptos de «batalla tan santa», «martirio» y «palma de la victoria»,
en el marco de la guerra entre cristianos y musulmanes, y se compara este
lenguaje con el de otras crénicas de los siglos XIV y XV. Se concluye que
en la Crinica de Pero Nijio estos conceptos «toman un catiz distinto al
aplicado por las cronicas castellanas estudiadas» pues en esta obra el
oficio de caballeria en la se concibe como lucha contra el enemigo de la
cristiandad y «el caballero debe ser un martir que luche por la fe,
entregando su vida por Dios, y asi obtener la palma de la victoria, que
signifique el triunfo ultratetreno» (p. 121). Sin embargo, «esta 'victoria'
que expresa la palma, no solo se queda en el plano espiritual sino (...) que
también refleja una victoria terrenal (...) Gutierre Dfaz de Games utiliza
este 'recubtrimiento' sagrado y espititual de la lucha como una forma de
consolidar el caracter heroico del conde» (pp. 121-122).]

170 CASTRO RODRIGUEZ, Maria Luisa, «Estructura dramética del teatro
devoto de Juan del Enzina», Medievalia, 46 (2014), pp. 25-33.
[Se presenta un breve repaso de las caracteristicas de los entretenimientos
teatrales medievales, a partir del cual se analizan los elementos
dramaticos estructurales del teatro litirgico de Juan del Encina: la
acotacion explicita en los titulos, la division de una misma tematica en
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dos obras y las acotaciones implicitas en los didlogos. Su finalidad es
exponer la evolucion de la sencillez de la estructura dramatica medieval
hacia estos primeros acercamientos al teatro renacentistas. |

171 CATEDRA, Pedro, E/ texto en el teatro 'y el teatro en el texto, Salamanca,

Publicaciones del Seminario de Estudios Medievales y Renacentistas -
Instituto de Estudios Medievales y Renacentistas, 2016, 340 pp., Col. In
Arcadia.
[El titulo completo del volumen da cumplida cuenta de sus contenidos:
E/ texto en el teatro y el teatro en el texto. Siguese un estudio de Pedro M.
Catedra sobre las partes de actor y la parte del autor en el siglo XV y la
primera mitad del XVI, a propésito del formato y de la puntuacion.
Anadense nuevos documentos y glosas a la zaga de la obra de Juan del
Encina, de la «Comedia Claudina» y la «T'idea» de Francisco de las Natas,
la «Tragedia Josephina» de Micael de Carvajal, y, entre otras, la «Comedia
Flotisea» o «de la Fortuna» de Francisco de Avendafio, el «Misterio de
Santa Cecilia» de Bartolomé Aparicio o la «Historia de Santa Orosia» de
Palau.]

172 CEBALLOS VIRO, Ignacio, «A la caza del romancero en el Libro de miseria
de ommne», Boletin de Literatura Oral, 3 (2013), pp. 49-61.
[Se estudia la posible influencia del romancero en la estrofa 116 del Libro
de miseria de omne, argumentada a partir de las similitudes estilisticas y del
motivo de la «caza frustrada».]

173 Les centres de production des manuscrits vernaculaires an Moyen Age. Eds. Gabielle
Giannini - Francis Gingras, Paris, Classiques Garnier, 2015, 252 pp.
[El volumen recoge los resultados de las investigaciones de un grupo
internacional financiado por Canada, Suiza y Alemania y formado por
investigadores de esas nacionalidades ligados a las universidades de
Montreal, Ginebra, Zurich y Gottingen, a los que se unen otros
investigadoes franceses e italianos. La composicion y caracteristicas del
grupo orienta sus aportaciones de gran interés a algunos ambitos de la
produccién medieval de manuscritos: el dominio anglonormando, Arras,
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Soissons, Francia en general, Flandes y Borgofa. Intervienen en el
volumen Maria Careri (produccién manuscrita en francés en el s. XII),
Beatrice Barbieri (manuscritos de fablianx en dominio anglonormando),
Isabelle Delage-Béland (bibiotecas personales, copia y compilatio en
ambito anglonormando), Olivier Collet (colectinea manuscrita reflejo de
la vida literaria en Arras en el s. XIII), Gabriele Giannini (produccién de
manuscritos en lengua vulgar en la didcesis de Soissons), Ariane
Bottex-Ferragne (produccion y recepcién a través de extractos presentes
en fablianx),Gaélle Morend Jaquet (transmision y recepcion a través de
miscelaneas manuscritas), Julien Stout (geografia, poética y politica en la
produccién de manuscritos de Watriquet de Couvin), Isabelle Arseneau
(prosificaciones en el taller de Maitre de Wavrin), Alison Stones
(contexto artistico de algunos manuscritos de fablianx).|

174 CEREZO MAGAN, Manuel, «Juan Fernindez de Heredia y Plutarco. Las
Viidas Paralelas», Scriptura, 23-25 (2016), pp. 121-153.
[Dos traductores se encargaron de llevar a efecto la recuperacion de esta
obra de Plutarco para Occidente: un traductor bizantino, Talodiqui, y un
traductor al aragonés, Nicolaus, quien adapta la version bizantina, que no
nos ha llegado. Este trabajo es un andlisis de diversas cuestiones
relacionadas con la dificultad de una funcién translatora a partir no del
texto griego original, sino de un texto intermedio desaparecido. La
version aragonesa serfa un documento linglistico inestimable para los
estudiosos de las lenguas romanicas.|

175 Charlemagne and his Legend in Early Spanish Literature and Historiography. Eds.
Matthew Bailey - Ryan D. Giles, Cambridge, D. S. Brewer, 2016, 216 pp.,
Col. Bristol Studies in Medieval Cultures.

176 CHAS AGUION, Antonio, «El perqués, en Historia de la métrica medieval
castellana (eds. coord. F. Gomez Redondo - en colab. con C. Alvar - V.
Beltran - E. Gonzalez-Blanco Garcfa), San Millan de la Cogolla, Cilengua,
2016, pp. 595-604.

[El autor traza las caracteristicas originales del perqué como género
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formal satirico y paralelistico para dibujar después su evolucién a lo largo
de todo el siglo XV y principios del XVI1.]

177 CHAS AGUION, Antonio, «Las preguntas y respuestasy», en Historia de la
miétrica medieval castellana (eds. coord. F. Gémez Redondo - en colab. con
C. Alvar - V. Beltran - E. Gonzalez-Blanco Garcfa), San Milldn de la
Cogolla, Cilengua, 2016, pp. 632-649.
[El metro més usado en los intercambios es el octosilabo, seguido del arte
mayor, con casos raros de combinacién de dos o tres metros. Pregunta
y respuesta suelen adoptar la misma forma estréfica, que puede ser una
forma fija.]

178 CHAS AGUION, Antonio - ALVAREZ LEDO, Sandra, «Los decires»,

en Historia de la métrica medjeval castellana (eds. coord. F. Gémez Redondo
- en colab. con C. Alvar - V. Beltran - E. Gonzalez-Blanco Garcia), San
Millan de la Cogolla, Cilengua, 2016, pp. 649-667.
[Durante la primer mitad de siglo, cuando se denominaba dezir,
predomina la homogeneidad forma y ritica, que se pierde en la segunda,
cuando recibe el nombre de coplas; paralelamente se pasa del predominio
del arte mayor al del octosilabo en todas sus variedades y de los recursos
de articulacion por las rimas (unissonans, macho e femea) a la organizacion
mediante figuras de la expresién. En la primera época predomina la
octava, alcanzando después mayor variedad y extensiéon estrofica. La
finida se usé siempre: en su primera época se trataba de una semiestrofa,
después, de una estrofa completa.|

179 CHICO PICAZA, Maria Victoria, «De los preliminares al interior del
codice: la imagen del Rey Sabio como hilo conductom, en Los paratextos
9 la edicidn en el libro medieval y moderno (ed. H. Carvajal Gonzalez), Zaragoza,
Prensas de la Universidad de Zaragoza, 2016, pp. 15-28, Col. ...In culpa
est, 1.
[Tiene por objetivo el estudio del uso que Alfonso X hizo de su efigie
como hilo conductor en el Cédice Rico de las Cantigas (Real Biblioteca
del Monasterio de El Escorial) y que reaparece ritmicamente a lo largo
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del manuscrito recordando a su promotor. Para la autora, «lo que resulta
especialmente interesante es como esta aparicion destacada del monarca
en el Prélogo no es mas que la primera de una larga serie de apariciones
del rey en las miniaturas de las cantigas decenales de loor, que no hacen
otra cosa que desarrollar de manera grafica lo que se nos anuncia en el
texto, formando una cadena iconografica que corrobora el /it motiv del
codice y lo vertebra. Si la intencién de esta edicion de las Cantigas es
visualizarlas, también ha e visualizarse desde el inicio a su
promotor/autor y recordarnos visual y ritmicamente este hecho» (p. 20).]

180 CHICOTE, Gloria B., «El dogma bajo sospecha en el Libro de Buen Amory,
Actas y Comunicaciones del Instituto de Historia Antigua y Medieval = Dossier
"Imaginario social y disidencia religiosa", 6 (2010).

[«La polisemia estructurante del Libro de buen amor denota una tension
entre «el deber» y «el ser» cotidiano que no termina de resolverse a lo
largo de sus paginas. El interrogante sobre el sentido del libro, el
esclarecimiento entre la literalidad de la corteza y el mensaje oculto en el
meollo no puede ser abordado sin tener en consideracion los debates en
curso que se estaban desarrollando a lo largo de los siglos XIII y XIV en
el interior del cristianismo, representados por los dogmaticos ortodoxos
y los aristotélicos heterodoxos. La ambigiiedad del discurso es la clave
que nos permite constatar la dificultad que el autor tuvo para manifestar
sus disidencias y la utilizaciéon que efectud de la parodia para zanjar la

dificultad» (p. 1).]

181 CID, J. Antonio, «Lanzarote y el ciervo de pie blanco en la tradicién oral
andaluzay, Neophilologus, 100, 2 (2016), pp. 189-195.
[Este relato se encuentra en un manuscrito del siglo XVI, que debi6 de
difundirse ya en en el s. XV. El autor halla versiones orales andaluzas,
gracias a las cuales profundiza en torno al problema de la trannsmisién
oral del romancero.]

182 CIOBA, Mianda, «El sermon politico a finales del siglo XV y el escudo real:
las grandes apuestas de un género menow, en Grandes y pequeiios de la
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literatura medieval y renacentista (ed. E. Blanco), Salamanca, la SEMYR - el
SEMYR, 2016, pp. 211-228, Col. Actas, 9.

[A finales del siglo XV, en la proximidad de la victoria de Granada,
aparecen bajo la pluma de intelectuales allegados a la corte, varias obras
de tonalidad panegirica dedicadas a las personas de los Reyes Catdlicos.
Dentro de esta categorfa, caracterizada por el cruce entre la tonalidad
solemne de la oda clasica y la disciplina tradicional de la oratoria religiosa,
destaca un grupo de textos cuya argumentaciéon se centra en el
simbolismo del blasén real y en la transcodificacion de su significado,
como el Sermon trovado sobre las armas del rey don Fernando de Fray Tiigo de
Mendoza; el Razonamiento de las Reales Armas de Sus Majestades los Reyes
Catdlicos de Antonio Garcia de Villalpando o el Serwdn en alabanza de los
Reyes Catdlicos por la conquista de Granada del Cardenal Pedro Gonzalez de
Mendoza. Al mismo tiempo, esta clave de lectura remite a tipologias
textuales distintas, desde el elogio solemne, con acentos litdrgicos,
centrado en proyecciones simbélicas de las personas reales, al armorial
moralizado, que habla de la codificacién de la identidad y de la lectura
social de la misma, y a la meditacién ético-politica de tono humanistico
ciceroniano. Asimismo, estas obras que recurren al blason real a modo
de declaracién perentoria de fidelidad, se proponen superar el propésito
del mero discurso laudatorio y aspiran a convertirse en breves tratados
de doctrina del buen gobierno.]

183  COATS, Geraldine, «ida latente, literatura viviente: Menéndez Pidal and the
Romancero, Forty Years On», en Ramdn Menéndez Pidal after forty years: a
reassessment (ed. J.-C. Conde), London, Department of Hispanic Studies.
Queen Mary. University of London, 2010, pp. 61-82, Col. Papers of the
Medieval Hispanic Research Seminar, 67 / Publications of the Magdalen
Iberian Medieval Studies Seminar, 1.

[Repasa las publicaciones de Menéndez Pidal sobre el Romancero y su
teorfa de la tradicionalidad, asi como su infuencia en posteriores
estudios.]

184 COCOZZELLA, Peter, «El dramatismo de la wisa de amores: parodia y rito
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desacralizado en la gestacion del teatro sacro espafiol del Renacimiento
tempranoy, Anuario de Estudios Medievales, 46, 2 (2016), pp. 689-723.

[El papel destacado de la misa en el nacimiento del teatro espafiol en la
tardia Edad Media o principios del Renacimiento ha sido reconocido
debidamente por criticos e historiadores de gran prestigio. Aun asi, tales
estudiosos no han prestado la debida atencién a la centralidad del
Sacramento Eucaristico con relacion a ese teatro en ciernes. Este articulo
trata el proceso de adaptacion del rito de la transubstanciaciéon a una
trama que eventualmente se transmuta en una representacion teatral. Se
consideran los Gnicos cuatro ejemplares conservados de la llamada wisa
de amores del siglo XV, incluida la de Francesc Moner, la versién mas
ingeniosa del género. A laluz de la teorfa innovadora de Linda Hutcheon,
se vislumbra la existencia de una modalidad parédica que condiciona las
trazas distintivas de un rito «desacralizado», verdadera matriz de la
transmutacién en cuestion.

185 CODET, Cécile, «Lia Suma_y breve compilacion de Hernando de Talavera:
¢una guia hacia la santidad?», Medievalia, 18, 2 (2015), pp. 229-246.
[La Swuma y breve compilacion de cmo han de bivir y conversar las religiosas de San
Bernardo escrito por Hernando de Talavera tiene como principales
destinatarias las monjas cistercienses de Avila. Este texto nace al calor de
una reforma monastica que emprenden los Reyes Catolicos en la que se
pone particularmente atencién al concepto de santidad. En el texto de
Talavera se pone de manifiesto que el término santidad va declinado como
algo que no es exclusivamente individual sino que ha de ser visto como
algo que afecta e influya en la colectividad y, en mayor medida, en la vida
de la comunidad monastica. La autora repasa la Suma sefialando todos
aquellos pasajes que insisten precisamente en este punto nodal. Talavera
destaca el edificante ejemplo que nace de la lectura de libros de doctrina
cristina que ayudarfan a completar la espiritualidad de las eclesiasticas.
Esta vida intelectual se nos presenta como una condicién imprescindible
para poder aspirar a la perfeccién religiosa. Las monjas de este convento
de Avila podian llegar a ser ejemplos a seguir por parte de las novicias,
entre otras cosas, por sus altas capacidades intelectuales, pero tal
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condicién ejemplar no puede hacer desvanecer su objetivo primario,
hacer que la comunidad pueda beneficiarse de esa capacidad intelectiva.]

186 CODURAS BRUNA, Maria, «Reminiscencias griegas y bizantinas en la

onomastica de los libros de caballetias», Atalaya. Revue d'études médiévales
romanes, 15 (2015).
[Analisis de las influencias griegas y bizantinas en la toponimia y la
antroponimia de las obras del ciclo amadisiano y otros libros de
caballerfas aparecidos a lo largo del siglo X VI hispanico. En el caso de los
antrop6onimos se tienen en cuenta los homoénimos de los personajes
clasicos, por una parte, y los nombres de etimologia griega, por otra.
Finalmente se analiza la presencia de citas y personajes mitologicos. En
las conclusiones se destaca que es precisamente el influjo griego y clasico
el que predominara a medida que se consume la recepcion del
humanismo renacentista.]

187 COLOMBI-MONGUIO, Alicia de, «La poesia en la Cuestion de Amor, en

Textos medievales. Recursos, pensamiento e influencia. Trabajos de las IX Jornadas
Medievales (eds. C. Company - A. Gonzalez - L. von der Walde), México,
El Colegio de México - Universidad Auténoma de México - Universidad
Nacional Auténoma de México, 2005, pp. 163-178, Col. Publicaciones
de Medievalia, 32.
[Luego de aclarar la poca atencién que la critica le ha prestado, se
presenta el analisis de la poesia intercalada en Cuestidn de Amor: un poema
largo alegbrico, enmarcado en un sueflo visionario, que tiene
coincidencias con la obra de Sanchez de Badajoz y Petrarca; y una égloga,
en la cual se retoma el tratamiento del amor hereos de Capellanus, ambos
en voz de sendos personajes de la novela.|

188 COMPANY COMPANY, Concepcién, «La formacién de las lenguas
romancesy, en Introduccion a la cultura medieval (eds. A. Gonzéalez - M. T.
Miaja de la Pefia), México, Facultad de Filosoffa y Letras. Universidad
Nacional Auténoma de México, 20006, pp. 111-123, Col. Manuales de
Medievalia, 3.
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[Se presenta un repaso del origen de las lenguas romances y los tipos de
variacién. Seguidamente se expone el método comparativo para la
clasificacién y subagrupacion de las lenguas romances, se explican las
semejanzas posibles entre lenguas por azar, préstamo o herencia y se
presenta un ejercicio fonolégico y otro sintactico con datos de lenguas
romances para ejemplificar el método. Finalmente, se explica la
clasificacion de las lenguas romances de acuerdo a sus parentescos y se
exponen los grandes cambios linglifsticos que comparten. |

189 CONDE, Juan-Carlos, «Introduction: Ramén Menéndez Pidal and
Oxford, Now and Then», en Ramdin Menéndez Pidal after forty years: a
reassessment (ed. J.-C. Conde), London, Department of Hispanic Studies.
Queen Mary. University of London, 2010, pp. 9-30, Col. Papers of the
Medieval Hispanic Research Seminar, 67 / Publications of the Magdalen
Iberian Medieval Studies Seminar, 1.

[Presentacion del coloquio celebrado en la ciudad oxoniense en 2008.
Repasa las tres ocasiones en las que Menéndez Pidal visité6 Oxford.]

190  CONDE, Juan Carlos, «Poemas historiograficos: siglo XV», en Historia de
la métrica medieval castellana (eds. coord. F. Gémez Redondo - en colab. con
C. Alvar - V. Beltran - E. Gonzalez-Blanco Garcfa), San Milldn de la
Cogolla, Cilengua, 2016, pp. 1023-138.
[Analiza la produccion historiografica en verso de Pablo de Santa Marfa,
Juan Barba y Diego Guillén de Avila, que usan exclusivamente el arte
mayor en un contexto claramente regio y con aspiraciones funcionales
mas que estéticas.]

191  El conde Lucanot: estudios y edicion. Coord. Marta Haro Cortés, Valencia,

Parnaseo. Universitat de Valencia, 2014, 343 pp., Col. Monografias Aula
Medieval, 4.
[Edicién de la obra a cargo de Carlos Alvar y Sarah Finci (en paginas
161-339) como parte de la edicién de las Obras completas de don Juan
Manuel para Aula Medieval. Los estudios se reseflan individualmente en
este boletin.|
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192 Conseils pour ['édition des textes médiévanx. Fascicnle I: conseils généraux. Cootd.
Olivier Guyotjeannin - Francoise Vielliard, Paris, Ecole Nationale des
Chartes - Comité des Travaux Historiques et Scientifiques, 2014, 175 pp.
[Edicién actualizada de la obra del mismo titulo publicada en 2001 y
resefiada en el fasciculo del BBAHI.M 18/2.172.]

193 La construccid d'identitats imaginades. Literatura medieval i ideologia. Eds. Julian

Acebron - Isabel Grifoll - Flocel Sabaté, Lleida, Pages Editors, 2015, 316
pp-
[Este volumen recoge parte de los trabajos presentados en la Universitat
de Lleida, en junio de 2012, en el marco del «International Medieval
Meeting». El eje vertebrador de este simposio incidio en las interacciones
que se desarrollaron entre las construcciones identitarias y los discursos
literarios en la Edad Media.]

194  CONTE, Filippo, «Studi sull Apo/lonio di Tire: un excutsusy, Critica del Testo,
19, 2 (2010), pp. 249-266.
[Resefia sobre los principales estudios y ediciones relativos a los
romanceamientos de la Historia Apollonii Regis Tyri, definida por el autor
una auténtica «novela de formacién» de los albores de la tradicion
romanica. Conte presenta y analiza los trabajos publicados sobre la
historia de Apolonio entre 1991 y 2015 centrandose especialmente en la
tradicién romanica. El autor concluye diciendo que: «lo scavo filologico
ha permesso di poter usufruire di edizioni piu accurate, il ritrovamento
di mss. non conosciuti e inediti ha contribuito altresi a ricostruire Pampia
area di circolazione del testo che, come dimostrato dall’impianto
comparatistico delle ricerche piu recenti, per la varieta dei suoi motivi e
la complessita della sua tradizione, ¢ testimone dei nessi che legano tempi
storici diversi e forme letterarie in movimento nel grande e stratificato
panorama delle letterature euromediterranee (p. 266)».]

195 CONTRERAS MARTIN, Antonio, «The Hispanic Versions of the
Lancelot en prose: Lanzarote del1ago and Langalots, en The Arthur of the Iberians.
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The Arthurian Legend in the Spanish and Portugnese Worlds (ed. D. Hook),
Cardiff, University of Wales Press, 2015, Col. Arthurian Literature in the
Middle Ages, VIII.

[Examina las dos unicas traducciones que se conservan del Lancelot de
la Vulgata: el Lanzarote del Lago, traducido en territorio castellano-leonés,
y los dos fragmentos del Langalot traducida en zona lingiifstica catalana.
Repasa los manuscritos, la datacion y fuentes de estas versiones, asi como
de la presencia del Lancelot en prose en Castilla y Portugal, y en la
Corona de Aragén. Se ocupa, finalmente, de la estructura y composicion
de las traducciones.|

196 CONTRERAS MARTIN, Antonio, «De la juventud a la vejez de un

caballero: Galvan en la literatura artirica castellana», en Antes se agotan la
mano y la pluma que su bistoria. Magis deficit manus et calamus quam eius
hystotia. Homenaje a Carlos Alvar. V' olumen 1: Edad Media. V olumen 11: Siglos
de Oro (eds. C. Carta - S. Finci - D. Mancheva), San Millan de la Cogolla,
Cilengua, 1, 2016, pp. 595-610, Col. Instituto Literatura y Traduccion,
12.
[Traza la biografia de Galvan a partir de un corpus de textos delimitado
(Baladro del Sabio Merlin, Demanda del Santo Grial, Lanzarote del Lago, Tristin
de Leonss, Cddice de Tristan y Libro de bienandanzas e fortunas) con el fin de
comprender cémo se configura su modelo caballeresco.]

197 CORDOBA DE LA LLAVE, Ricardo, «El acceso de los jovenes al
mundo laboral en las ciudades hispanas a fines de la Edad Media», en La
formacid de la personalitat a l'edat mitjana (ed. F. Sabaté), Lleida, Pages Editors,
2016, pp. 93-109.

[Al integrarse en el aprendizaje de un oficio, los jévenes aspiraban a llegar
a ser maestros, aceptados por el gremio y en su formacion se les ofrecfan
aquellos conocimientos que mejor les llevarian a desarrollar su oficio. Es
decir, no sélo las técnicas del trabajo sino también la lectoescritura y el
acceso a las matematicas basicas. Esto llev a la redaccion de manuales
de caracter practico dedicados a estos grupos de artesanos y mercaderes,
que fueron frecuentes tanto en la Corona de Castilla como en la de
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Aragbn.|

198 CORFIS, Ivy A., «Conquest and Conversion in the Hispanic Chivalric

Romance: The Case of Reinaldos de Montalvany», en Medieval Lberia. Changing
Societies and Cultures in Contact and Transition (eds. 1. A. Corfis - R.
Harris-Northall), Woodbridge, Tamesis, 2007, pp. 70-84, Col. Serie A.
Monografias, 247.
[Parte de un trabajo de Judith A. Whitenack en el que se estudia el topico
de la conversion en las obras caballerescas castellanas publicadas entre
los afios 1490 y 1524. Sin embargo, Reinaldos de Montalbdn es una de las
olvidadas en el corpus analizado porque también concede un lugar
destacado a la conversién cuando el caballero bautiza y convierte a
individuos con los que entra en contacto, tanto amantes como guerreros,
y €él es una figura carismatica que conduce al no creyente a Cristo, siendo
esta una de las caracterfsticas que Whitenack atribuye a las obras
castellanas de produccion propia.|

199  CORTES GUADARRAMA, Marcos, «Fuera del canon de la Legenda anrea:

la vida de san Antolin en los Flores sanctorum castellano medievalesy,
Archivum. Revista de la Facultad de Filologia, LXV1 (2016), pp. 7-44.
[A pesar de la estrecha vinculacién de los santorales manuscritos
castellanos con la Legenda anrea de Santiago de la Voragine, los copistas
introdujeron en muchos de ellos vidas de santos procedentes de otras
fuentes. Es el caso de la vida de San Antolin que figura en el Flos sanctorum
con sus ethimologias. Tras un analisis de la leyenda, se estudia detenidamente
su presencia en dicha obra, con especial énfasis en los milagros del santo.
Todo ello viene a mostrar la importancia de las devociones locales en las
colecciones hagiograficas del Medievo.]

200  CORTIO OCANA, Antonio, «la retérica en la Edad Media y el
Renacimiento: de la teotia a la practica», en Retdrica aplicada a la literatura
medievaly de los siglos X171y X111 (ed. L. von der Walde Moheno), México,
Destiempos, 2016, pp. 323-370.

[Después de un repaso histérico de los estudios retéricos, se expone su
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auge y aplicacién en la Edad Media, favorecidos por los contextos
universitatios. Se analiza la interrelacién entre teotizacién retética y
literatura en algunas obras medievales: novelas sentimentales y La
Celestina, continuando el andlisis con algunas obras novohispanas y
auriseculares. |

201 CORTIJO OCANA, Antonio, «Sor Isabel de Villena: de la re/igio amoris a
la amor religioniss, Mirabilia, 22,1 (2016), pp. 1-29.
[El autor analiza la 17ta Christi de sor Isabel de Villena, cotejandola con
otros textos contemporaneos (Celestina de Rojas, Circel de amor de San
Pedro, Laberinto de Mena, entre otros) para dar cuenta de las similitudes
al nivel de la construccion técnica. Concluye que se diferencian sélo en
el objeto de amor y en el publico lector. |

202 COURTENAY, William J., «Spanish and Portuguese Scholars at the
University of Paris in the Fourteenth and Fifteenth Centuries: The
Exchange of Ideas and Textsy, en Medieval lberia. Changing Societies and
Cultures in Contact and Transition (eds. 1. A. Corfis - R. Harris-Northall),
Woodbridge, Tamesis, 2007, pp. 110-119, Col. Serie A. Monografias,
247.
| Entre las figuras mas importantes de la historia de la filosofia y la
teologia escolastica de los siglos XIII y XIV, no se encuentra ningin
personaje procedente de la peninsula Ibérica, por lo que puede deducirse
que su presencia en la Universidad de Parfs, principal destino de aquellos
que querfan obtener una educacién universitaria o un doctorado en
aquellas materias. Apoyandose en documentacion de archivo del periodo,
el autor explora el intercambio intelectual de estudiantes y textos entre
Paris y la Peninsula Ibérica para demostrar que la imagen ofrecida hasta
ahora es muy diferente de la que emerge a la luz de la documentacion. |

203 COUSSEMACKER, Sophie, «Cémo la palabra viene a los nifios», en La
formacid de la personalitat a l'edat mitjana (ed. F. Sabaté), Lleida, Pages Editors,
2016, pp. 35-48.

[Examina el acceso del nifio al habla y posteriormente a la elaboracion de
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conceptos complejos a partir del reflejo que este proceso tiene en obras
literarias, religiosas y filoséficas medievales. Trata del nifio que habla
cuando atn no deberia a través de exempla de la Leyenda anrea que lo ligan
al universo sagrado o emparentado al mundo diabdlico como el acceso
prematuro al habla de Merlin. Del nifio aislado del mundo que o bien
muere ajeno al lenguaje o bien empieza a hablar un idioma inesperado
(frigio los nifios encerrados por un faraén, hebreo los que encerrd un rey
escocés, etc.), tratando la singularidad del «nifio salvaje», apartado de la
sociedad, ajeno al lenguaje, en ocasiones dentro de una leyanda en la que
ha sido arrebatado por criaturas infernales. La relacién del llanto y el
lenguaje, relacionandose el llanto con el pecado y el mal en numerosos
exerpla, porque es necesario que el nifio abandone ese llanto, su primer
lenguaje, y acceda al lenguaje social. Aborda también el paso al
aprendizaje del lenguaje articulado y mas tarde a la elaboraciéon de
conceptos, apoyandose en los relatos literarios, en la filosofia, en los
textos morales y religiosos y también en los conceptos de la medicina
medieval.|

204 CRAVENS, Thomas D., «Perils of Speaking of Origenes de la lengua», en

Medieval 1beria. Changing Societies and Cultures in Contact and Transition (eds.
1. A. Corfis - R. Harris-Northall), Woodbridge, Tamesis, 2007, pp.
153-164, Col. Serie A. Monografias, 247.
[Aborda la cuestién de cémo interpretamos el contacto y la interaccion
entre latin y romance, especialmente a la hora de ensefiar a estudiantes
como pueden entenderse expresiones como «origenes de la lengua» en el
contexto ibérico y que conducen a concepciones erroneas. Identifica y
analiza posibles fuentes de esos malentendidos, a la vez que sugiere
algunas estrategias para evitarlos. Esta aportacion es resultado de la
experiencia de afios dedicados a la enseflanza de la evolucion de las
lenguas romances.]

205 CRIADO LOPEZ-PICAZO, Miryam, «La narracién como vehiculo de

cohesién grupal: aprendizaje experiencial, experiencia colectiva y
sublimacién de la 17ta Christi de Isabel de Villana», Mirabilia, 22,1 (20106),
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pp. 77-95.

[La autora analiza la 1772 Christi de Isabel de Villena, destacando los
mecanismos literarios y las estrategias utilizadas en el texto para el
establecimiento de vinculos interpersonales entre las religiosas. Por otro
lado, analiza el constructo de los personajes Maria y Magdalena para dar
cuenta de su ejemplaridad, funcionando estas como modelos del
aprendizaje por la experiencia para las monjas.]

206 CRISTOBAL, Vicente, «Otfeo y otros mitos eréticos en la General estoriaw,
Cabiers d'études hispaniques médiévales, 38 (2015), pp. 65-89.
[Este trabajo estudia la presencia de mitos eréticos extraidos de la
Metamorfisis de Ovidio en la General estoria. Destaca que estos mitos
conservan en el texto alfonsino el caricter originario de los relatos
miticos, a pesar de que se introduzcan en ellos sutiles modificaciones.|

207 Crénica Troyana (Juan de Burgos, 1490). Estudio introductorio y edicién

critica anotada de Marfa Sanz Julidn, Zaragoza, Institucién "Fernando el
Catdlico", 2015, 424 pp.
[En el estudio introductorio se ocupa del impresor y su produccion, de la
autotia de la Crdnica Troyana y sus fuentes, de su contenido y el ensamblaje
de aquellas. Sigue la descripciéon bibliografica del incunable de la
Biblioteca Nacional de Lisboa, unico ejemplar conservado, y la edicién
critica anotada.

208 CRUZ TRUJILLO, Marta, «La particular selecciéon de autores del
manuscrito de Montserrat, Biblioteca de la Abadia, 981», en E/ florilegio:
espacio de encuentro de los autores antiguos y medievales (ed. M. ]J. Mufioz
Jiménez), Porto, Fédération Internationale des Instituts d'Etudes
M¢édiévales, 2011, pp. 191-208, Col. Textes et Etudes du Moyen Age, 58.
[Estudia el contenido del florilegio copiado en el Ms. 981 de la Biblioteca
de la Abadia de Montserrat, compilacion latina de origen catalan que
contiene algunos breves textos catalanes. La seleccion de autores y textos
no se corresponde con ninguna otra de las compilaciones
contemporaneas (s. XV), pues junto a autores comunes en las
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colecciones medievales integra otros fruto del interés particular del
compilador.|

209  CUADRADA, Coral, «De las Feminae a las Fenmbres: 1a misoginia medieval

en Catalufia y Provenzay, Medievalismo. Revista de la Sociedad Espanola de
Estudios Medievales, 25 (2015), pp. 103-134.
[Analisis en profundidad de algunos de los motivos que llevaron a las
élites intelectuales medievales a endurecer sus discursos sobre las mujeres,
fundamentalmente desde el prisma de la religién y el derecho. Se estudia
su presencia en diversas obras desde los siglos X y XI hasta titulos como
De claris mulieribus, de Boccaccio. Estos testimonios reflejan el devenir de
la cuestion y son clara muestra de la «Querella de las mujeres», que tiene
su punto algido con la intensificaciéon miségina a finales del s. XI11]

210 Cuentistica castellana medieval. 1. Origen, consolidacion y evolucion. Del Calila e
Dimna a/ Exemplario contra los engafios y peligros del mundo. Coord.
Marta Haro Cortés, Valéncia, Parnaseo. Universitat de Valéncia, 2013,
283 pp., Col. Monografias Aula Medieval, 1.

211  CUESTA TORRE, M. Luzdivina, «Alterando sutilmente la tradicién

textual: elementos de religiosidad en el Tristdn de Leonis», Historias Fingidas,
2 (2014), pp. 87-116.
[Las obras medievales sobre los amores de Tristan e Isco (o Isolda)
difunden por toda Europa la imagen de los protagonistas como
representantes de un amor apasionado, adultero y cargado de obstaculos,
de intensidad extraordinaria, ajeno a las normas morales, religiosas y
sociales, que acaba conduciéndolos a la muerte simultanea. La version
castellana del Tristin de Leonis que se imprime por primera vez en 1501
combina expresiones superficiales de religiosidad, que ya aparecian en los
manuscritos medievales, con afiadidos que hacen de los episodios finales
de la obra una rectificacién ideoldgica conducente a presentar a los
protagonistas como buenos cristianos, a evitar la aprobacion implicita del
amor adultero y a suprimir las sugerencias de suicidio de los personajes
principales.]
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212 CUESTA TORRE, M. Luzdivina, «The Ibetian Tristan Texts of the
Middle Ages and Renaissance», en The Arthur of the 1berians. The Arthurian
Legend in the Spanish and Portuguese Worlds (ed. D. Hook), Cardiff,
University of Wales Press, 2015, pp. 309-363, Col. Arthurian Literature
in the Middle Ages, VIII.
[Se ocupa detenidamente de las traducciones hispanicas del Tristan en
prose elaboradas durante la Edad Media y el Renacimiento, de su
transmision manuscrita e impresa, asi como de situarlas en su contexto
europeo.]

213 CUESTA TORRE, M. Luzdivina, «T7istdn, una obra arturica en los

origenes de los libros de caballerias castellanosy, en Libros de caballerias. 1.
Materia de Bretasia en la peninsula ibérica: literatura castellana y tristaniana (eds.
coord. M. Haro Cortés - J. M. Lucia Megias), Valéncia, Parnaseo.
Universitat de Valencia, 2016, pp. 87-117, Col. Monografias Aula
Medieval, 5.
[Panorama de la materia tristaniana, desde los origenes hasta las
manifestaciones castellanas. En primer lugar se da cuenta de los
testimonios castellanos manuscritos conservados, sus caractetisticas y
contenido, para detenerse después en la edicién de 1501, unico texto
completo, de la que se ofrece el argumento comentado y se analiza su
estructura. Se seflalan, ademas, los elementos tipicos de la narrativa
arturica ya presentes en I7istin y que se incorporaran en los libros de
caballerfas castellanos postetiores como Amadis y el éxito de la materia
tristanana en el primer tercio del siglo XVI. Los ultimos apartados estin
dedicados a Tristdn el Joven (continuacién de 1534), y a los otros textos
hispanicos tristanianos (el Liro gallego-portugués y los tres fragmentos
catalanes) y a la relacion textual de las versiones castellanas con la
tradicion medieval europea.|

214 CUESTA TORRE, M. Luzdivina, «Bibliografia. La tradicién textual del
Tristdn en la peninsula ibéricaw, en Libros de caballerias. 1. Materia de Bretaia
en la peninsula ibérica: literatura castellana y tristaniana (eds. coord. M. Haro
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Cortés - J. M. Lucia Megias), Valencia, Parnaseo. Universitat de Valencia,
2016, pp. 119-138, Col. Monografias Aula Medieval, 5.

[Bibliografia dividida en dos apartados, el primero recoge la bibliografia
sobre los testimonios castellanos del Tristan y el segundo es general,
dedicado a textos y estudios.]

215 CUESTA TORRE, M. Luzdivina, «Prélogo, fabulas y contexto histérico
en el Libro del caballero Zifar», en «Esta fabla compuesta, de Isopete sacaday:
Estudios sobre la fabula en la literatura espariola del siglo XI1” (ed. M. L. Cuesta
Torre), Bern, Peter Lang, 2017, pp. 11-64, Col. Perspectivas Hispanicas.
[La autora aborda la relacion del Libro del caballero Zifar con la dibcesis de
Toledo y con el molinismo, generalmente aceptada por la critica, con el
propésito de resumir y recordar los datos dispersos que sobre dicha
relacién se encuentran en diferentes estudios, tanto historicos como
literarios. A partir de ahi se presenta una lectura de las fabulas enfocada
a averiguar si es posible dotarlas 0 no de una interpretacién de tipo
politico coherente con la hipotética ideologia eclesiastica y politica de su
autor. La posibilidad de realizar una lectura de este tipo, que enriquezca
el significado de los textos fabulisticos incorporados a la obra, incide a su
vez en una comprobacion de las teorfas sobre datacién y autorfa de la

obra.]

216  CUESTA TORRE, M. Luzdivina, «[_ibro de/ Caballero Zifar», en La fabula en
la prosa castellana del siglo XI1/: Libro del Caballero Zifar, Conde Lucanor,
Libro de los Gatos. Antologia comentada (eds. H. O. Bizzatri - M. L. Cuesta
Totre - B. Darbord - C. Garcia de Lucas), Murcia, Editum. Ediciones de
la Universidad de Murcia, 2017, pp. 23-72.
[Introduccién y analisis de las cinco fabulas de esta obra: «El asno y el
pertilloy, «Ellobo y el carneroy, «La calandria y el cazadom, «El lobo y las
sanguijuelasy», «El viento, el agua y la verdad».|

217  CURTIS, Florence, «Punning on the Mind as Ce/a in the Libro de buen amor,

La cordnica, 44, 2 (2016), pp. 29-47.
[Se argumenta la procedencia agustina y monaéstica, en vez de aristotélica,

124



de Cela en el sermén del Libro de buen amor. La autora pretende demostrar
la continua importancia de la mnemotecnia monastica en la produccién
literaria castellana del siglo XIV, con todas las implicaciones que podria
conllevar en futuros andlisis de la teologfa, la filosofia y la poética en
LBA]

218  D'AGOSTINO, Maria, «"Un caballero galin / de damas enamorado". La
lirica amorosa de Juan Fernindez de Heredia, qun «reprehensom de
Boscanry, Critica del Testo, 19, 2 (2016), pp. 121-136.

[Estudio de los rasgos innovadores y originales del poeta Juan Fernandez
de Heredia, tardio representante de la poesia de cancionero del que la
autora pretende demostrar influencias diferentes, sobre todo
relacionadas con la tradicion catalana y especialmente con el naturalismo
de Ausias March. Con un examen riguroso de los textos y un fino analisis
literario, D'Agostino demuestra que «el poeta no se cifie de modo sumiso
e impersonal a la tradicion lirica castellana, como sostenia Ferreres, sino
que, aun asumiendo muchos de sus rasgos, ya tematicos ya retoricos,
muestra una acentuada tendencia a la contaminatio o, como es tipico en
el Renacimiento, a la imitacién compuesta. Entre las grandes «pasiones»
de Fernandez de Heredia reconocidas or la critica como parte de su
mejor produccién esta la poesia de tipo tradicional» (pp. 128-129). La
autora sugiere ademas que en la carta a la Duquesa de Soma de Boscan,
podria haber alguna referencia a la critica que Fernandez de Heredia
habia expresado hacia los 'modernos' de la escuela italianizante. El
estudio termina con una interesante sintesis del eclecticismo y variedad
del estilo de Heredia: «en su lirica conviven, entre iwitatio y contaminatio,
tradiciones poéticas muy distintas entre si que, sin embargo, en la
mayoria de los casos, se conjugan en sus textos con la maestria de quien,
a pesar de haber sido considerado por la critica una voz «impersonaly y
un juguetén cortesano, estaba, por el contrario, muy al tanto de todo lo
que se discutfa en un momento tan importante para la historia de las
letras espafiolas como fue la primera mitad del siglo XVI. Un poeta en
cuya obra, cada vez que se ahonda, se descubre una voz dotada de
modulaciones originales y muy personales que, a pesar de las variaciones,
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se funden en una armonia perfecta» (p. 136).]

219 DAPUETO REYES, Maria de los Angeles, «literatura hispanorromance
primigenia: la glosa conoajutorio del Codex Aemilianensis 60», Letras, 72, 2
(2015), pp. 89-102.
[Tras considerados los aspectos filolégico, lingiifstico, retérico, literatio
y doctrinal, concluye que el Cédice Emilianense 60 no sélo excede el
caricter de glosa y de expresién formular, sino que es una obra literaria
perfecta en forma y en sentido.]

220 DARBORD, Bernard, «Sapos y bihos: en torno a la funcién de algunos
animales en la fabula medievaly, en «Esta fabla compuesta, de Lsopete sacaday:
Estudijos sobre la fabula en la literatura espaiiola del siglo XI1” (ed. M. L. Cuesta
Torre), Bern, Peter Lang, 2017, pp. 93-107, Col. Perspectivas Hispanicas.
[El autor analiza la aparicion de animales feos en los relatos fabulisticos
del Libro de los gatos. Comparar esta obra con su fuente latina (Odo de
Chériton, Fabulae) permite descubrir un auténtico bestiario medieval: el
estudioso puede sefialar la polivalencia de algunas bestias, pero también
observara la ambigliedad del léxico. Sapo y buiho son dos animales
jactanciosos del bestiatio, como el simio, la liebre o el ratén. El estudio
se complica cuando se observa que bufs, en latin como en espafiol
medieval, designa tanto el «sapo» como el «biho». El estudio se detiene
tanto en cuestiones de lexicologia como de narracion alegorica.|

221  DARBORD, Bernard, «Libro de los Gatos», en La fibula en la prosa castellana
del siglo XI17: Libro del Caballero Zifar, Conde Lucanor, Libro de los
Gatos. Antologia comentada (eds. H. O. Bizzarti - M. L. Cuesta Torre - B.
Darbord - C. Gartcifa de Lucas), Murcia, Editum. Ediciones de la
Universidad de Murcia, 2017, pp. 119-248.
[Introduccién al texto y andlisis de veintinueve de sus fabulas.|

222 DE LUCA, Elsa, «Royal Misattribution: Monograms in the Ledn

Antiphonew, Journal of Medieval Iberian Studies, 9, 1 (2017), pp. 25-51.
[La autora introduce las formas en las que los monogramas y signos se
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utilizaron en el mundo escrito visigodo, con un enfoque especial en
monogramas reales. Se discuten los monogramas y signos del codice LS,
evaluando la datacién del manuscrito con una nueva hipétesis sobre el
papel de L8 como insignia real.]

223 DEL VECCHIO, Gilles, «Les "Proverbes' d'Ifiigo Lépez de Mendoza: un
miroir de princes en vers», en La Renaissance des genres. Pratiques et théories
des genres littéraires entre Italie et Espagne (XV'e-X1 1le siécles) (eds. sous la
direction de Paloma Bravo - Cécile Iglesias - Giuseppe Sangirardi), Dijon,
Editions Universitaires de Dijon, 2012, pp. 31-48.

[Revision de conjunto sobre el poema, que relaciona con las
prescripciones de las Partidas en torno a la corte y sus formas de
expresion. |

224  DEYERMOND, Alan, «Ramén Menéndez Pidal after forty years: a

reassessment», en Ramdn Menéndez Pidal after forty years: a reassessment (ed.
J.-C. Conde), London, Department of Hispanic Studies. Queen Mary.
University of London, 2010, pp. 31-60, Col. Papers of the Medieval
Hispanic Research Seminar, 67 / Publications of the Magdalen Ibetian
Medieval Studies Seminar, 1.
[Discute de manera separada diferentes aspectos de los estudios épicos
de Menéndez Pidal: la teorfa general del neotradicionalismo; la teoria
especial de la naturaleza multigenérica del material épico castellano; su
edicion y estudios (autotia, fecha) del Cantar de Mio Cid, la teotia de los
origenes visigbticos, y la recuperacion de argumentos (e incluso secciones
de verso) de cantares perdidos a partir de las crénicas. |

225 DIAS, Isabel de Barros, «T'rifico de modelos narrativos entre a Crinica de
Castela e a Crinica de 1344: evidéncias, possibilidades e questdesy, e-Sparnia,
25 (2016).
[La autora analiza varios ejemplos que le sirven para mostrar la
coincidencia de algunos #gpoi que se hallan presentes tanto en la Crdnica
de Castela como en laCrinica de 1344 y en otros textos historiograficos
portugueses. Con estos datos se defiende la idea de que hubo una
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circulacién constante de modelos narrativos que los crénicas
peninsulares usaban cuando les era necesario.]

226 DIAS, Marta Miriam Ramos, «Representagoes de luto e lamenta¢oes em

fontes medievais peninsulares da Idade Média e infcio da Idade
Modernar, Via Spiritus, 23 (2016), pp. 33-45.
[La autora divide el texto en dos momentos especificos. En la primera
parte, centra su atencioén en extractos de las constituciones sinodales
presentes en la cronistica de Ferndo Lopes y en las Siefe Partidas de
Alfonso X. En la segunda parte, analiza la iconografia referente al duelo
y los lamentos.]

227 DIAZ BOURGEAL, Marina - LOPEZ-SANTOS KORNBERGER,

Francisco, «El Cantar de Mio Cid y el Diyenis Akritas (manusctito de El
Escorial). Un estudio comparativo desde el legado clasico», Estudios
Medievales Hispanicos, 5 (2016), pp. 83-107.
[Ya muchos estudios han subrayado la presencia de elementos comunes
entre la epopeya helena Diyenis Akritas (en su version mas antigua, del s.
X1I) y el Cantar de mio Cid, obras que guardan paralelismos incluso en el
debate critico que se ha desarrollado alrededor de ellas. En este trabajo
se comparan las dos epopeyas desde el punto de vista del legado clasico
que ambas obras contienen. Se concluye que en ambas obras existe este
legado aunque es mas directo en el DA, debido al mayor impacto de la
tradicién clasica en la cultura griega. Ademas, en ambas obras la escena
de la despedida del héroe parece influenciada por Homero o por una
tradicion épica de despedidas comun.|

228 DIAZ DE MIRANDA Y MACIAS, M* Dolores - VAN THIENEN,
Gerard, «Datacién e identificacién de libros impresos, manuscritos y
obras de arte a través de las filigranas papelerasy, Tizwvillus, 1 (2015), pp.
101-119.

[Muestran cémo las filigranas permiten fechar con precisién o acotar el
tiempo de produccién de un manuscrito o impreso, e incluso el lugar.
Presentan la base de datos WIES (Watermarks in Incunabula printed in
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Espana) y PFES (Papel y Filigranas en Espaiia).|

229 DIEZ GARRETAS, Matfa Jesus, «Los testimonios de La doctrina que dieron
a Sara de Fernan Pérez de Guzmany, eHumanista, 32 (2016), pp. 258-268.
[Analisis de los diez testimonios que han conservado la La doctrina gue
dieron a Sara, con especial atencion a la descripcién de su contenido, a
partir del cual la autora se propone deducir los motivos por los cuales se
incluy6é este texto de Fernan Pérez de Guzman en los susodichos
cancioneros.|

230 The digital edition of the Becerro Galicano de San Millan de la Cogolla. Ed. David
Peterson, 2013. Enlace: http://www.chu.es/galicano/.
[Edicion digital de este cartulario mondstico confeccionado hacia 1195
en San Millin de la Cogolla y que constituye una de las fuentes
fundamentales para el estudio de la Espafa cristiana entre los siglos VIII
y XIL. Incluye una introduccién al texto, la reproduccién digital del
manuscrito, bibliograffa e indices (de palabras, lemas, formas
toponimicas, lemas toponimicos, formas antroponimicas, lemas
antroponimicos, disponibles para su descarga en formato rtf). Se ofrece,
ademas, la posibilidad de descargar el cartulario en formato TEL]

231  DIOCHON, Nicolas, «Literatute et démonologie dans I'Espagne des XVe
et XVIe siecles: vers I'émergence d'un gente nouveaury, en La Renaissance
des genres. Pratiques et théories des genres littéraires entre Italie et Espagne
(XVe-XV1le siecles) (eds. sous la direction de Paloma Bravo - Cécile
Iglesias - Giuseppe Sangirardi), Dijos, Editions Universitaires de Dijon,
2012, pp. 123-144.

[Revision de la tradicién de los tratados sobre los demonios desde sus
origenes (que sitda en Martin de Braga) hasta Francisco de Vitoria.|

232 DISTILO, Rocco, «Per un ambiguo sentimento dai trobadors ai siciliani:
lat. in odio, inodiare», en Cantares de amigos. Estudos en homenaxe a Mercedes Brea
(eds. E. Corral Diaz - E. Fidalgo Francisco - P. Lorenzo Gradin),
Santiago de Compostela, Universidade de Santiago de Compostela, 2016,
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pp. 309-322.

[Se atiende al resultado de la expresion INODIARE, que parte de la IN
ODIO ESSE, que presenta resultados en toda la Romania. La serie de
valores «molestia», «tristeza», «tormento» remitirfa al concepto base
«tristezay, mientras que «tedion, «disgustox» se asociarfan al término latino
TAEDIUM. Se explica que se habria dado una confluencia de los rasgos
semanticos especificos de las dos emociones primarias, que la tradicion
latina distingufa mediante el uso de las dos expresiones ya referidas,
TAEDIUM e INODIARE. Se examina la presencia de los derivados de este
ultimo en la produccién trovadoresca occitana, ofreciendo una relacién
de las formas que se registran, ampliada con las que se documentan en la
produccién poética francesa, gallego-portuguesa, catalana, siciliana y
castellana.|

233 DIZ, Marta Ana, «Relato, fabulacién, semiosis: la produccién de

significado en el Conde Lucanor (Exemplo I)», en El conde Lucanor:
estudios y edicion (coord. M. Haro Cortés), Valencia, Parnaseo. Universitat
de Valencia, 2014, pp. 49-55, Col. Monografias Aula Medieval, 4.
[La autora sefiala que la relacién consejero-aconsejado que se da en £/
conde Lucanor resulta paradigmatica porque domina la composicion ge-
neral de la obra y determina su estructura. De esta manera, los ejemplos
aparecen insertos en un marco narrativo donde un noble, tras plantear
diversas situaciones problematicas a su consejero, le consulta sobre lo
que debe hacer, y cada relato se subordina al didlogo del marco, que se
centra en dicha relacién consejero-aconsejado.|

234  DOLZ FERRER, Enric, «Corazén y memortia en el Siervo libre de amor», en
Proceedings of the Seventeenth Colloguium (eds. D. Barnett - C. Conde - X.
Sanmateu - J. Whetnall), London, Department of Iberian and Latin
American Studies. Queen Mary. University of London, 2013, pp. 31-54,
Col. Papers of the Medieval Hispanic Research Seminar, 71.

[Expone el autor que en la obra de Juan Rodriguez del Padrén «algunos
criticos han entendido que las referencias al corazon, al libre albedrio y
al entendimiento forman en su conjunto una parafrasis de las tres
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facultades superiores del alma, de la memoria, entendimiento y voluntad,
por lo que resultarfa legitimo asimilar el libro albedrio a la voluntad y el
corazén a la memoria» (p. 32). Sin embargo, durante la Edad Media,
como trata de demostrar a lo largo de esta aportacion, la memoria no se
localiza en el corazén, como sefiala el autor, «ni tampoco se infiere en
ningin momento, tras cotejar el uso de ambos términos en el texto, la
analogia conceptual necesaria para justificar su equivalencia. Memoria y
corazén son palabras distintas y responden a necesidades expresivas

diferentes» (p. 33).]

235 DOMINGUEZ, César, «Materia de cruzada en E/conde Lucanor: "Del salto

que fizo el rey Richalte de Inglaterra". Una vez mas sobre las fuentes del
ejemplo 3», en El conde Lucanor: estudios y edicion (coord. M. Haro Cortés),
Valencia, Parnaseo. Universitat de Valéncia, 2014, pp. 57-63, Col.
Monogratias Aula Medieval, 4.
[En relacién con la presencia en territorio peninsular de la circulacion de
gestas en Tierra Santa, el autor analiza el problema de la fuente del
ejemplo 3 protagonizado por Ricardo Corazén de Leén y los ejemplos
25y 50, protagonizados por el sultan Saladino.]

236 DOMINGUEZ, César, «Wotld Literature, Circulation, and the Middle
Agesw, Canadian Review of Comparative Literature, 43, 3 (2016), pp. 342-359.
[Este articulo acerca de la literatura mundial y la teorfa y la practica de la
circulacién, en un cruce de la literatura comparada y el medievalismo,
aporta algunos ejemplos del campo de la literatura castellana medieval,
como las traducciones patrocinadas por Alfonso el Sabio. Se detiene
especialmente en el Calila ¢ Dimna, remarcando su intencionalidad
politica tanto en la selecciéon de la lengua de llegada como en la
introduccién de modelos éticos no clericales, elementos todos que
contribuyen asimismo a la instalacién de un modelo alternativo de
translatio.]

237 DOMINGUEZ, Frank A., «Chains of Iron, Gold and Devotion: Images
of Earthly and Divine Justice in the Memorias of Dofia Leonor Lopez de
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Cordobar, en Medjeval 1beria. Changing Societies and Cultures in Contact and
Transition (eds. 1. A. Corfis - R. Harris-Northall), Woodbridge, Tamesis,
2007, pp. 30-44, Col. Serie A. Monogtrafias, 247.

[Sobre la imaginerfa de las cadenas en las Memorias de Leonor Lopez de
Coérdoba. La autora manipula las imagenes de tres objetos (las anunciadas
en el titulo del articulo: las de oro, las de la prisién y las de las plegarias
al Rosario) para relatar las desgracias politicas y fisicas familiares y captar
al lector en una discusiéon implicita sobre la injusticia temporal y la
miseticordia divina.]

238  DOMINGUEZ, Frank A., "Carajicomedia": Parody and Satire in Early Modern

Spain. With an Edition and Traslation of the Text, Woodbridge, Tamesis, 2015,
585 pp.
[Esta monografia constituye una de las aportaciones mas relevantes de
los ultimos afios sobre las significaciones culturales y politicas de la
literatura satirica en la Castilla de la segunda mitad del siglo XV y del
primer cuarto del XVI. Mediante un atento andlisis de la parodia
desarrollada en la Cargjicomedia (pp-1-228) que dialoga con la edicién
paleografica del texto (pp. 229-353), Frank A. Dominguez desvela una
rica encrucijada de significaciones poco atendidas en esta pieza narrativa
en verso, con glosas en prosa, que vio la luz como pieza final del
Cancionero de obras de burlas provocantes a risa (1519). El volumen aparece
dividido en cuatro grandes secciones, la ultima de las cuales alberga,
ademis de la edicién citada -riquisimamente anotada tanto literaria como
linglisticamente-, una acertada versioén al espafiol moderno y una mas
libre traduccién al inglés (pp. 355-451), titulada Cockeomedy, junto a un
breve apéndice sobre el lenguaje erdtico (pp. 453-468).]

239 DOMINGUEZ FERRO, Ana M?* «lLa risa de la dama en la Escuela
poética siciliana», en Madonna a 'n sé vertute con valore. Estudios en homenaje
a Isabel Gonzilez (eds. C. Blanco Valdés - A. M* Dominguez Ferro),
Santiago de Compostela, Universidade de Santiago de Compostela -
Universidad de Cérdoba, 2016, pp. 211-220.
[Estudia este signum amoris, insertando su uso por parte de los poetas
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sicilianos en el contexto de la cultura medieval sobre la risa y en la
tradicién poética trovadoresca. En esta confluyen dos tradiciones, la
cristiana, que consideraba el reir como algo negativo, y la aristotélica, que
la entendia como elemento distintivo del ser humano. En el siglo XIII la
risa terrenal se une al gaudinm, como anticipo de la experiencia en el
Parafso, asi como a la luz. A partir de estos componentes, se analiza la
presencia de la risa en autores como Dante -en el Convivinm o la Commedia-,
Giacomo da Lentini o Giacomino Pugliese, en los que la risa forma parte
de los atributos de la dama.]

240 [Don Juan Manuel] Obras completas. BEds. Carlos Alvar - Sarah Finci,

Valencia, Parnaseo. Universitat de Valencia, 2014, 764 pp., Col
Monogratias Aula Medieval, 3.
[Edicién de las obras completas de Don Juan Manuel, con estudio
preliminar (pp. HHI-1V) y edicién de la Crdnica abreviada (pp. 1-211), Libro
de la caza (pp. 213-268), Libro del caballero y del escudero (pp. 269-322), Libro
de los estados (pp. 323-540), E/ conde Lucanor (pp. 541-708), Libro infinido (pp.
709-741), Libro de las tres razones o Libro de las armas (pp. T43-757) y Tratado
de la Asuncion de la Virgen (pp. 759-764). La edicién se ha realizado a partir
del MSS/6376 de la BNE (para todas las obras, salvo para la Crdnica
abreviada) y el MSS /1356 (para la Crdnica abreviada).)

241 Don Juan Mannel y su produccion literaria. Coord. M* Jesus Lacarra, Valeéncia,
Parnaseo. Universitat de Valencia, 2014, 297 pp., Col. Monografias Aula
Medieval, 2.

242 DONOSO, Isaac, «El viaje andalusi al Extremo Otriente: peregrinacion,
comercio y didspora», en Unterwegs im Namen der Religion. Bd. 2 | On the
Road in the Name of Religion. V'ol. 2. Wege und Ziele in vergleichender Perspektive
- das mittelalterliche Europa und Asien | Ways and Destinations in Comparative
Perspective - Medieval Enrope and Asia (eds. K. Herbers - H. Chr. Lehner),
Stuttgart, Franz Steiner Verlag, 2016, pp. 241-255, Col. Beitridge zur
Hagiographie, 17.
[El autor comienza exponiendo las concepciones geograficas y
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cosmograficas de la cultura islamica y cémo sus concepciones en este
ambito invitaban a imaginar el desplazamiento por el mundo por medio
de navegaciones. Un segundo apartado aborda las condiciones
geograficas de Al-Andalus, periférico y separado por el mar del resto de
Islam, lo que dio lugar, no sélo al fomento de la navegacion, sino a la
composiciéon de relatos de viajes maritimos. También, como dichas
navegaciones podfan alcanzar Oriente Extremo, lo que implica
cuestionarse qué llegaron a conocer del mundo chino los andalusfes. Las
dos dltimas secciones indagan en las fuentes que recogen estos relatos
orientales protagonizados por viajeros andalusies, las maravillas que
encuentran en sus periplos o, finalmente, la didaspora de andalusies por
Asia.]

243  DONAS, Antonio - GASSO, Héctor H. - GOMEZ, José Maria -

HUERTAS, Antonio, «Bibliografia sobre E/ conde Lucanor, en El conde
Lucanot: estudios y edicion (coord. M. Haro Cortés), Valéncia, Parnaseo.
Universitat de Valencia, 2014, pp. 107-160, Col. Monografias Aula
Medieval, 4.
[Detallada bibliogratia organizada en los apartados: 1) repertorios bi-
bliograficos y bases de datos; 2) manuscritos; 3) ediciones antiguas; 4)
ediciones «Obras completas» de don Juan Manuel; 5) ediciones de E/
conde Laucanor, 6) estudios de conjunto sobre don Juan Manuel y su
produccion literatia; 7) estudios sobre E/ conde Lucanor.

244 DONAS, Antonio - GASSO, Héctor H. - HUERTAS, Antonio,
«Bibliografia sobre don Juan Manuel y sus obras», en Do Juan Manuel y
su produccion literaria (coord. M* J. Lacarra), Valencia, Parnaseo. Universitat
de Valencia, 2014, pp. 129-195, Col. Monografias Aula Medieval, 2.
[Exhaustiva bibliografia organizada por: a) repertorios bibliograficos y
bases de datos; manuscritos; ediciones, obras completas y selecciones;
estudios de conjunto en general; b) ediciones y estudios de las obras
concretas analizadas en el volumen.|

245 DUMANOIR, Virginie, «El Cerco de Zamora: un ciclo romanceril
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épico-historico y cortesanon, Studia Zamorensia, 15 (2016), pp. 117-150.
[En la busqueda de ecos poéticos del sitio de Zamora, se considera en
primer lugar un soneto del marqués de Santillana, unica muestra
conservada en la copiosa produccion secular del siglo XV. Hace falta
esperar a mediados del siglo XVI, con la impresién de los primeros
cancioneros de romances, para asistir a la configuracion de lo que puede
denominarse un ciclo romanceril histérico-épico, donde una serie
variable de textos permite observar cémo evoluciona el ciclo de un
impreso a otro, ensefia como varios romances pudieron a la vez ser
fuente y fruto de las crénicas, y presenta las caracterfsticas propias de una
epopeya fundadora de valores caballerescos de la nobleza castellana. Su
originalidad radica en la posibilidad de ofrecer versiones coherentes y no
idénticas del Cerco de Zamora, capaces de abarcar no sélo el material
histérico sino también las preocupaciones éticas y estéticas de los poetas
del siglo XVI y de su publico.]

246 DUMANOIR, Virginie, «Hacia un inventario de fuentes manuscritas

antiguas del Romancero: fuentes y cronologia para los primeros
romancesy, eHumanista, 32 (2016), pp. 269-287.
[Con vistas a realizar un estudio mas amplio de inventariado y
catalogacion, se estudian los testimonios medievales que contienen los
quince romances mas antiguamente conservados, para intentar establecer
la difusion escrita de esta literatura con anterioridad a su compilacién en
los cancioneros de romances. En algunos casos se trata de fuentes
juridicas y cortesanas, por lo que es pertinente llevar a cabo también un
analisis noticiero y politico de los textos que contienen.|

247 DUQUE, Adriano, «El jardin en el Romancerow, Minervae Baeticae. Boletin
de la Real Academia Sevillana de Buenas 1etras, 42 (2014), pp. 103-112.
[Disertacion lefa en la Real Academia Sevillana de Buenas Letras el dfa 8
de noviembre de 2013. En ella el autor se ocupa de diversos motivos
literarios presentes en el romancero, como el rapto de la mujer en el
romancero, asi como el locus amoenns del jardin. Ilustra su exposicion con
los romances «Don Buesoy, «Flores y Blancaflot», «Noche de amores» y
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248

249

250

251

252

«Veneno de Moriana.|

DUQUE, Adriano, «Algunas consideraciones sobre el motivo del jardin
en La Celestina», La cordnica, 44, 1 (2015), pp. 67-85.
[Analisis del jardin como espacio social en la La Celestina. Este estudio
trabaja la utilizacion de estos sitios como lugares de interacciéon y
desarrollo de relaciones entre los personajes, prestando especial atencion
a la dicotomia huerto/huerta.]

DUQUE, Adrtiano - GILES, Ryan D. - GUARDIOLA-GRIFFITHS,
Cristina M., «Los jardines en la literatura medievaly, La cordnica, 44, 1
(2015), pp. 5-13.

[Presentacion del volumen dedicado a desgranar la presencia de jardines
en la literatura medieval.]

EGIBAR URRUTIA, Lartaun de, «Historia, literatura y derecho en el

legendario relato introductorio del Fuero General de Navarra», eHumanista,
32 (2016), pp. 456-551.
[Extenso articulo en el que se analiza con profundidad el prélogo del
Fuero general de Navarra: su contexto de redaccién (fecha, causas, autotia
e intervenciones), su contenido, y algunos de los epilogos que en épocas
posteriores se ocuparon de €L

e-Humanista = Santa Teresa, quinientos ajios después. BEds. Marfa Morras -
Rebeca  Sanmartin @ Bastida, 2016, 1-175  pp.  Enlace:
http://www.chumanista.ucsb.edu/volumes/32.
[Dossier monografico editado por Maria Morras y Rebeca Sanmartin
Bastida. Se resefian de manera individual aquellas colaboraciones
dedicadas a la literatura hispanica medieval.]

EKMAN, Erik, «Translation and Transiatio: 'nuestro latin' in Alfonso el
Sabio's General estorian, Bulletin of Spanish Studies, 93, 5 (2016), pp. 767-782.
[El articulo trata sobre el uso de la frase «nuestro latiny en la General estoria
alfonsi, que es tnico dentro del corpus alfonsi. El autor argumenta que
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el uso de la primera persona del plural obedece a marcar una clara
distincion entre el latin usado por los cristianos en época alfonsi, y no el
procedente de fuentes hebreas o arabes, hecho este en consonancia con
el ideario imperial de Alfonso X.]

253 ESCOBAR, Angel, «Aristoteles  pictus: vicisitudes de la iconografia

aristotélica en la Espafia medieval y renancentistay, Azalaya. Revue d’études
médiévales romanes, 15 (2015).
[Después de trazar un recorrido por la evolucion de la representacion
iconografica de Aristoteles a lo largo de la historia, se analiza con detalle
esta cuestiéon durante la Edad Media y el Renacimiento. Para ello se
toman varios prototipos del filésofo que son estudiados en cada época:
el rey Aristoteles, el Aristoteles maestro, el Aristételes cabalgado y el
Aristoteles pobre frente al Aristételes rico. Durante la Edad Media
resulta de vital importancia la imagen del Aristételes humilde que
transmiten los Buenos proverbios y el Libro de Alexandre.]

254 ESCOBAR FUENTES, Samantha, «Alfonso de Madrigal «El Tostado»:
una ojeada a sus ideas sobre la traduccion», Medievalia, 47 (2015), pp. 1-8.
[Presenta una revisién de la importancia, preocupacion y justificaciones
de la traduccién en el siglo XV, y de la discusién entre el traductor ad
verbum y el traductor ad sententiam. A partir de ahi se expone una biografia
de Alfonso de Madrigal, «El Tostado» que incluye los planteamientos
sobre traduccion que desarrolla en su Comento sobre el Eusebio: resalta las
diferencias entre lenguas y géneros, la busqueda por respetar la literalidad
y el conocimiento necesario del traductor sobre el tema de la obra.
Finalmente, se resumen sus principales aportaciones en la materia.]

255 ESCOLA TUSET, Josep Maria, «El texto biblico y su traduccién en el
medioevo catalany, Aemilianense, 4 (2016), pp. 117-135.
[Estudio centrado en la difusion del texto biblico en dmbito catalan: el
autor no solo ofrece una resefia de las Biblias en latin copiadas en
Catalufia sino que propone un estudio de las traducciones catalanas del
texto, proporcionando también la ubicacién y descripciéon de los
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manuscritos que las transmiten. De acuerdo con las conclusiones
alcanzadas por los mayores especialistas del tema, Escola Tuset concluye
que «no se puede afirmar que las traducciones catalanas medievales del
texto biblico fueran hechas, todas ellas, a partir de la Vulgata, en contra
de lo que sostenfa Morreale (1958). Esto resulta mas evidente, sobre todo,
en las traducciones del conjunto de los libros del Antiguo Testamento y,
mas concretamente, en lo que se refiere al libro de los Salmos, cuya
abundancia de ejemplares documentados, aparte del examen del texto,
avala la pluralidad de las fuentes latinas» (p. 132).]

256 e-Spania = A Crinica de 1344 ¢ a historiografia pds-alfonsina, 2016. Enlace:
http://e-spania.revues.org/25840.
[Dossier monografico dirigido por Maria do Rosario Ferreira, Maria
Joana Gomes y Filipe Alves Moreira que recoge las actas del coloquio
organizado en la Universidad de Porto en junio de 2015 a iniciativa de
Maria do Rosario Ferreira dentro del marco del proyecto de investigacion
consagrado a la ediciéon de los capitulos finales de la Crénica de 1344
«Pedro de Barcelos e a monarquia castelho-leonesa: estudo e edi¢do da
seccdo final inédita da Crénica de 1344».]

257 ESTEVA DE LLOBET, Lola, «Isabel de Villena, una mirada teol6gica en
femenino muy singulam, Mirabilia, 22, 1 (2016), pp. 154-175.
[La autora analiza la 1722 Christi de Sor Isabel de Villena como recepcion
y relectura de la 7ta Christi de Ludolfo de Sajonia, mostrando cémo la
religiosa transforma su texto en un tratado teoldgico que busca dar
cuenta del papel femenino para la redenciéon de Cristo.

258 «Esta fabla compuesta, de Isopete sacaday: Estudios sobre la fibula en la literatura
espaiiola del siglo XI17. Ed. Marfa Luzdivina Cuesta Torre, Bern, Peter Lang,
2017, 167 pp., Col. Perspectivas Hispanicas.

259 La fabula en la prosa castellana del siglo XI1”: Libro del Caballero Zifar, Conde

Lucanor, Libro de los Gatos. Antologia comentada. Eds. Hugo Oscar
Bizzarri - Marfa Luzdivina Cuesta Torre - Bernard Darbord - César
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Garcia de Lucas, Murcia, Editum. Ediciones de la Universidad de Murcia,
2017, 269 pp.

[Tras una introduccién de Bernard Darbord y César Garcia de Lucas, «El
itinerario de la fabula, de Esopo a la Espafia del siglo XIV. Una
antologia» (pp. 7-21), se suceden las tres partes en las que se divide la
Antologia, dedicadas a: 1) Libro del Caballero Zifar, a cargo de Maria
Luzdivina Cuesta Torre (pp. 32-72); 2) E/ Libro del Conde Lucanor, por
Hugo O. Bizzarti (pp. 73-117), y 3) Libro de los Gatos, a cargo de Bernard
Darbord (pp. 119-248). La estructura de estos tres apartados es la misma:
presentacién de la obra, criterios de edicion, y capitulo por fabula
seleccionada para la antologfa. En cada uno de los capitulos se ofrece:
titulo abreviado de la fabula, compuesto, como es uso tradicional, por los
nombres de los protagonistas; tipo segun los catdlogos mas reconocidos
del exemplum (Ttubach) y la fabula (indice de Rodriguez Adrados y el
reciente de Van Dijk) y de la literatura folclérica (indices de motivos de
Aarne-Thompson, Dicke-Grubmiiller), a los que se afiaden,
especialmente en las dos primeras partes, los de Keller y Goldberg,
especificos de la literatura espafiola. Sigue el texto de la fibula, editado
y anotado, y de los textos paralelos en otras versiones de la Antigliedad
o medievales. Tras estos, se incluye, en algunos casos, un «Resumen y
contextualizacién» de la fabula y un «Comentarion, en el que se destacan
los aspectos originales respecto a la tradicion literaria. Cierra el volumen
una Bibliografia (pp. 249-265), y un Indice de fabulas incluidas (pp.
267-268).]

260  FALLOWS, Noel, «Against the Arabs: Propaganda and Paradox in
Medieval Castile», en Medieval Iberia. Changing Societies and Cultures in
Contact and Transition (eds. 1. A. Corfis - R. Harris-Northall), Woodbridge,
Tamesis, 2007, pp. 57-69, Col. Serie A. Monogtrafias, 247.

[Aborda la cuestion de la propaganda cristiana y el sentimiento antiarabe
durante el perfodo de la Reconquista en Espafia en el contexto general
de los cddigos éticos caballerescos que caracterizan a buena parte del
discurso masculino medieval castellano, en especial el del siglo XV
durante el reinado de Enrique IV, en cronistas como Alfonso de
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Palencia.

261 FALQUE, Emma - PASCUAL, José Antonio, «Notas sobre las versiones

romances del Chronicon mundiy, en Antes se agotan la mano y la pluma que su
historia. Magis deficit manus et calamus quam eius hystoria. Homenaje a
Carlos Alvar. Volumen I: Edad Media. V olumen 11: Siglos de Oro (eds. C. Carta
- S. Finci - D. Mancheva), San Millan de la Cogolla, Cilengua, 1, 2016, Col.
Instituto Literatura y Traduccién, 12.
[Los autores presentan la tradicién textual manuscrita de las versiones
romances del Chronicon mundi de Lucas de Tuy. A parte de presentar el
listado de los doce testimonios conservados (pp. 401-402), los autores
examinan las dos versiones romances -la aragonesa y la castellana- que
son distintas e independientes entre ellas.]

262  FAULHABER, Chatles, «PhiloBiblon and the Semantic Web. Notes for
a Future History», en La literatura medieval hispdanica en la imprenta
(1475-1600), Valéncia, Publicacions de la Universitat de Valéncia, 2016,
pp. 75-93, Col. Parnaseo, 28.

[Situa el proyecto PhiloBiblon en el contexto de las Humanidades
Digitales tras cuatro décadas de recorrido y cambios y examina las
perspectivas de futuro.]

263 FEDERICI, Marco, «Sulla traduzione castigliana di "Muoviti, amore, ¢
vattene a messetre" (Decameron, X:T)», Carte romanze, 4,1 (2016), pp. 35-60.
[Estudio de la traduccién de la unica balada del Decameron (composicion
de Mico da Siena), «Muoviti, Amore, e vattene a Messere», que figura en
las ediciones castellanas de la obra de Boccaccio a partir del primer
incunable de 1496. El autor analiza primero la estructura de la balada y
pasa luego a estudiar la practica y el método del traductor castellano,
centraindose principalmente en aspectos métricos y léxicos. El autor
identifica ademads algunos probables errores de imprenta y proporciona,
donde procede, enmiendas de los versos que se alejan del original.]

264 FEJIC, Nenad, «L'intégration des jeunes dans la société communale
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ragusaine au Moyen Age, entre idéal et réalité», en La formacid de la
personalitat a l'edat mitjana (ed. F. Sabaté), Lleida, Pages Editors, 2016, pp.
111-126.

[Estudio centrado en las comunidades del Adriatico, especialmente en la
ciudad de Dubrovnik; menciona casos en los que intervienen familias
mixtas en las que uno de los progenitores es catalan y dedica unas paginas
a la situacién de los jévenes esclavos de ambos sexos.]

265 [FERNANDEZ, Lucas| Farsas y églogas. Edicion, introduccion y notas de

Francoise Maurizi, Woodbridge, Suffolk, Tamesis, 2015, 210 pp., Col.
Serie B. Textos, 58.
[Edicion y estudio de las Farsas y églogas. Como advierte la editora, no se
pretende ofrecer lo que pudo ser el manuscrito original que llegd a manos
del impresor, sino una edicién elaborada a partir de la recopilaciéon
impresa que los lectores tuvieron al alcance tras salir el libro de la
imprenta salmantina en 1514, si bien corrige erratas involuntarias.
Acompafia a la edicién una introduccién sobre la tradicion textual de la
obra y la escritura de Lucas Fernandez, un glosario y la bibliografia
actualizada.]

266 FERNANDEZ GALLARDO, Luis, «Tradiciones jacobeas en la Castilla

del siglo XV: intertextualidades (de Vicente de Beauvais a Rodriguez de
Almela)», Revista de Literatura Medieval, 28 (2016), pp. 177-202.
[El autor estudia el trabajo que desarrollé Alfonso de Cartagena en la
difusiéon de las tradiciones relativas al apostol Santiago. Pero Cartagena
no se habria servido de las fuentes hispanicas sino de la obra de Vicente
de Beauvais. A su vez, el discipulo de Cartagena, Rodriguez de Almela
habria sido fiel a su maestro, aunque aporté nuevas fuentes historicas que
ampliaron notablemente la tradicién hagiografica santiaguesa.|

267 FERNANDEZ GALLARDO, Luis, «La idea de #ransiatio imperii en la
Castilla del bajo medievow, Anuario de Estudios Medievales, 46, 2 (2016), pp.
751-786.

[A lo largo de la Edad Media, la idea de #ransiatio imperii tuvo en Castilla
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una presencia reducida en la literatura historiografica, debido al peso de
la tradicién isidoriana. Tampoco Alfonso X mostré en sus cronicas
interés por esta idea, quiza porque la consideraba limitada para su visién
de la historia. Sin embargo, en el siglo XV se observa un tratamiento
detallado de ésta, en el marco de la teorfa curial y del debate sobre la
institucién imperial. Alonso de Cartagena, Sanchez de Arévalo y
Torquemada hicieron destacadas aportaciones. Finalmente, con Nebrija,
la translatio imperii se subordina a la exaltacién de las aspiraciones
imperiales de Castilla.]

268 FERNANDEZ IZAGUIRRE, Penélope Marcela, «El Libro de Alexcandre:
un repositorio de saber geograficon, Letras, 72, 2 (2015), pp. 37-48.
[El viaje como tema literario es muy recurrente en los textos del
Medioevo, uno de ellos es el Libro de Alexandre que presenta a su
personaje principal, Alejandro Magno, como protagonista de multiples
periplos por lugares desconocidos y asombrosos. Si bien las cuadernas
dedicadas a los recorridos del macedonio permiten a los receptores del
texto integrarse al mundo de lo maravilloso medieval, por el otro lado
estas no se limitan solo al cuidado del aspecto narrativo, pues algunas de
ellas también encierran la mejor muestra de la sapiencia enciclopédica en
el rubro de la geografia.|

269 FERNANDEZ-ORDONEZ, Inés, «<Menéndez Pidal and the Beginnings
of Ibero-Romance Dialectology: A Critical Survey One Century Later»,
en Ramin Menéndez Pidal after forty years: a reassessment (ed. J.-C. Conde),
London, Department of Hispanic Studies. Queen Mary. University of
London, 2010, pp. 111-144, Col. Papers of the Medieval Hispanic
Research Seminar, 67 / Publications of the Magdalen Iberian Medieval
Studies Seminar, 1.

[Los estudios sobre dialectos espafioles se iniciaron en los primeros afios
del siglo XX bajo el liderazgo de Menéndez Pidal. E/ dialecto leonés,
publicado en 1906, es la primera monografia que organizé
sistematicamente todos los datos linglisticos disponibles en ese
momento para el area dialectal ibero-romance, y puede interpretarse
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como el simbolo del inicio de la investigacién sobre dialectos
ibero-romances llevados a cabo por Menéndez Pidal y sus colegas.|

270 FERNANDEZ RODRIGUEZ, Daniel, «Edicién critica y estudio de la
Comedia de Miseno», Revista de Literatura, 78, 155 (2016), pp. 223-257.
[El autor ofrece una edicion critica y un estudio de la Comedia de Miseno,
una obra inédita de finales del siglo XVI escrita por un tal Loyola, autor
casi desconocido por la critica. Esta pieza estd basada en un ejemplo de
E/ conde Lucanor y hasta el mismo Lope de Vega la imit6. La edicién se
completa con notas a pie de pagina y aparato critico.]

271 FERNANDEZ VALLADARES, Mercedes, La imprenta en  Burgos
(1501-1600), Madrid, Arco Libros, 2005, 1559 pp.
[Un andlisis cuidadoso de las tipografias usadas en las imprentas
burgalesas conocidas permite reconstruir después su actividad con
criterios seguros, adscribiendo ediciones no identificadas a talleres y
cronologias muy concretas y precisas. Aparte de la ficha descriptiva para
cada edicién, son dignos de mencién sus apéndices, especialmente el que
dedica a la cronologfa de los pliegos sueltos.]

272  FERNANDEZ VALLADARES, Mercedes, «Hacia una primera adenda
a la tipobibliografia burgalesa del siglo XVI: una edicién desconocida del
"Auto de la Quinta Angustia", un nuevo impresor y otros testimonios de
literatura popular impresa», en Estudios sobre la Edad Media, el Renacimiento
9 la temprana Modernidad (eds. F. Bautista Pérez - J. Gamba Corradine), San
Millan de la Cogolla, Cilengua - SEMYR, 2010, pp. 571-586, Col.
Instituto Biblioteca Hispanica. Serie Mayor, 5.
[El estudio de un pliego con el auto indicado, dotado de pie de imprenta,
permite la identificacién de un taller burgalés hasta entonces
desconocido.]

273 FERNANDEZ VALLADARES, Metcedes, «La revuelta comunera a

través de la imprenta: armas de tinta y papel. Testimonios y repercusiones
de su difusion editorialy, en Géneros editoriales y relaciones de sucesos en la Edad
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274

275

276

277

Moderna (eds. dir. Pedro M. Catedra Garcia - ed. Maria Eugenia Diaz
Tena), Salamanca, SIERS - SEMYR, 2013, pp. 147-178.

[Constituye un estudio con cuidadas identificaciones tipograficas de los
pliegos sueltos publicados con ocasiéon de la revuelta comunera como
testimonios de lucha ideoldgica a través de la letra impresa.|

FERNANDEZ VALLADARES, Mercedes, «Arsenal de impresos
comuneros: repertorio bibliografico ilustrado de la imprenta comunera
a través de la imprentay, Papeles del divisorio, 1 (2013), pp. 1-26. Enlace:
http://eptints.ucm.es/22766/.

[Contiene la descripciéon tipobibliografica de los impresos relacionados
con la propaganda comunera.

FERRO, Jorge N., «Mas sobre Ayala narrador en la Crdnica de Enrigue 111»,
Letras, 72, 2 (2015), pp. 115-120.
[Vuelve el autor sobre dos temas que ya habfa bordado en ocasiones
anteriores: la dimensién didactica en la Crimica y la velada
autorreferencialidad del cronista Ayala.]

FILHO, Ruy de Oliveira Andrade, «Mythe et monarchie dans I'Espagne
wisigothique catholique», Roda da Fortuna, 1 (2016), pp. 161-186.
[El autor pretende trazar las lineas maestras de la construcciéon del mito
de creacioén relativo a la ascension de la monarquia visigotica cristiana a
partir de Recaredo y para ello revisa las referencias a diferentes monarcas
y a su mision en textos como las Etimologias de Isidoro de Sevilla o las
Viitas sanctorum patrum Emoritensium.)

Elflorilegio: espacio de encuentro de los antores antignos y medjevales. Ed. Marfa José

Mufloz Jiménez, Porto, Fédération Internationale des Instituts d'Etudes
Médiévales, 2011, 259 pp.
[Volumen en el que se reunen articulos sobre las colectaneas medievales
en ambientes europeos, con un significativo protagonismo de los de
procedencia hispanica. Resefiamos individualmente las aportaciones que
tratan de forma directa la literatura medieval hispanica.]
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278 FOLGAR, Carlos, «Comentarios sobre politica e lingua(s) em Afonso X
o Sabiow, VVerba Hispanica, XX1V, 1 (2016), pp. 17-36.
[Cuestiona la opiniéon generalizada de que ciertos comportamientos
lingtisticos adoptados por Alfonso X en su uso del castellano se deben
a su nacionalismo castellano. En este sentido, el autor de este trabajo
recuerda la valoracién positiva de la lengua gallego-portuguesa por parte
del monarca, utilizada en la redaccién de las Cantigas de Santa Maria. A este
respecto, esta obra poética deviene significativa, no s6lo en la historia
literaria, sino también desde el punto de vista linglistico, porque el rey
Sabio expresa en gallego-portugués, y no en castellano, su celo religioso
y su devocion a la Virgen.|

279 La formacid de la personalitat a I'edat mitjana. Ed. Flocel Sabaté, Lleida, Pages
Editors, 2016, 264 pp.
[Volumen en el que se publican los resultados de la reunién cientifica
homénima celebrada en 2014 en la que se examinaron los procesos de
formaciéon de la personalidad, especialmente en la Baja Edad Media,
cubriéndose los territorios hispanicos y galoromanicos y diversos grupos
sociales.]

280 FOSALBA VELA, Eugenia, «Notes on the possibility of Jerénimo
Jiménez de Utrea being the author of The Abencerrajes, Critica Hispdnica,
37,2 (2015), pp. 7-32.
[Basandose en las fuentes que pueden detectarse en la obra, la autora
ofrece argumentos para proponer a Jerénimo Jiménez de Urrea como
autor de la Historia del Abencerrape.]

281 FRADEJAS RUEDA, José Manuel, «l_ibro de la caza», en Don Juan Mannel
y su produccion literaria (coord. M* J. Lacarra), Valeéncia, Parnaseo.
Universitat de Valencia, 2014, pp. 25-30, Col. Monografias Aula
Medieval, 2.

[Ofrece una descripcion detallada del contenido y de la estructura de la
obra y destaca que se trata del primer libro dedicado a la practica de la
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caza, la eleccién y entrenamiento de las aves de caza escrito en castellano
que aporta una serie de novedades al género muy interesantes, entre las
que destaca la incorporacion de anécdotas para aligerar la carga doctrinal
y la descripcion geografica de las mejores zonas para practicar la cetre-
ria.]

282 FRADEJAS RUEDA, José Manuel, «lluminar la caza en la Edad Media:
aproximacién a la iconograffa venatoria medieval iberorromanicay,
Revista de Poética Medieval, 30 (2016), pp. 105-130.

[La peninsula Ibérica, que presenta una literatura venatoria muy
caracterfstica llena de notas personales y aspectos exclusivos como la
geografia de la caza, sin embargo es paupérrima a la hora de ilustrar los
textos puesto que basicamente es una literatura técnica que se limita a
presentar los instrumentos necesarios. Hay, no obstante, algunos
ejemplos muy interesantes, pero las mejores imagenes de la caza no
ilustran los libros técnicos sino otros tipos literarios. Tras una vision de
la historia de la representacion de la caza y de los libros de caza ilustrados,
se analizan las miniaturas del Iibro de la monteria y se establece cual es el
significado y funcién de cada una de ellas. Posteriormente se estudian los
instrumentos médico-quirdrgicos mostrados en los libros de cetrerfa,
especialmente en la serie iniciada por el Livro da falcoaria de Pero Menino
y difundida por el Libro de la caza de las aves de Lopez de Ayala. Se cierra
con un andlisis de las miniaturas venatotrias de las Cantigas de Santa Maria.]

283 FRADEJAS RUEDA, José Manuel, «"La traviesa de la mar que se faze
entre Vermeo y La Rochelle": un viaje de Ayala y su influencia en el Libro
de la caza de las aves», en Antes se agotan la mano y la pluma que su historia. Magis
deficit manus et calamus quam eius hystoria. Homenaje a Carlos Alvar.
Volumen I: Edad Media. 1V olumen 11: Siglos de Oro (eds. C. Carta - S. Finci -
D. Mancheva), San Millan de la Cogolla, Cilengua, 1, 2016, pp. 631-642,
Col. Instituto Literatura y Traduccion, 12.

[En el capitulo XLV del Libro de la caza de las aves de Lopez de Ayala se
explica la travesfa por mar entre Bermeo y L.a Rochelle. Se pregunta si el
autor medieval realiz6 este viaje y estudia las implicaciones que pudiera
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tener en la redaccién de esta obra.]

284 FRAKER, Chatles F., «Hermes Trismegistus in General Estoria Iy, en

Medieval 1beria. Changing Societies and Cultures in Contact and Transition (eds.
1. A. Corfis - R. Harris-Northall), Woodbridge, Tamesis, 2007, pp. 87-98,
Col. Serie A. Monografias, 247.
[En la segunda parte de la General Estoria hay una secuencia importante
de capitulos dedicados al gran «padre de los filésofos» (1: 34-39). El
principal significado de la narracién reside en el hecho de que en otros
momentos de la crénica alfonsi, tanto el rey como sus colaboradores
muestran un gran interés en la filosoffa hermética como, por ejemplo, en
la primera parte, que parece anticipar lo que se desarrollard en la segunda.
Examina la estructura de la narracion en detalle y explora los
antecedentes literarios del episodio.]

285 FRANCHINI, Enzo, «Debates (siglos XII-XIIl)», en Historia de la métrica

medieval castellana (eds. coord. F. Gémez Redondo - en colab. con C. Alvar
- V. Beltran - E. Gonzilez-Blanco Garcia), San Millin de la Cogolla,
Cilengua, 2016, pp. 159-184.
[Desde el punto de vista de la versificacién y los metaplasmos, la
configuraciéon estréfica y los aspectos pragmaticos en la lectura y
escritura de versos, el autor analiza la Disputa del alma y el cuerpo, Razon de
amor y Elena y Maria. El autor concluye caracterizandolos por la
heterogeneidad de cada poema, falto de un rasgo métrico unificador a
pesar del recurso comun al pareado y carente de uniformidad formal y de
conciencia de escuela.]

286 FRANCOIS, Jéromine, «la Celestina interroga el codigo teatral: Tragedia
fantdstica de la gitana Celestina (1978) de Alfonso Sastren, Revista de Literatura,
78, 156 (2016), pp. 525-541.
[Se analiza cémo el dramaturgo Alfonso Sastre, que buscaba renovar el
teatro en una plataforma de critica social, hace uso de personajes y citas
de La Celestina de Fernando de Rojas para crear técnicas metateatrales
que incumben tanto a la identidad de los personajes como a las
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acotaciones o a los didlogos.]

287 FRANCOMANO, Emily C., «Re-reading woodcut illustration in Circel de
amor 1493-1496», Titivillus, 1 (2015), pp. 143-156.
[Estudia los grabados xilograficos de las ediciones de la castellana Cdree/
de amor y su traduccion catalana, impresas entre 1493 y 1496, con el
objetivo de examinar cémo interactda lo visual y lo verbal en estas
ediciones ilustradas. Segun la autora, éstas, a diferencia de las que carecen
de ilustraciones, ofrecen al receptor «una combinacién de texto e imagen
que crea lecturas intermediales y, por lo tanto, experiencias
interpretativas que difieren sustancialmente» (pp. 143-144).]

288 FRENK, Margit, «Ramén Menéndez Pidal: poesia popular espafiola y
otros temas», Revista de Literaturas Populares, XV, 1 (2015), pp. 223-250.
[Revision histérica y comentada de los temas de estudio de Menéndez
Pidal: los origenes populares de la literatura, los conceptos «pueblo» y
«espafioly, la fluctuaciéon entre poesia «popular» y «tradicionaly, su
pervivencia, formas y caractetisticas, la expansion de la tradicion poética
andaluza y el impacto de estas investigaciones en los estudios de lirica
europea. Ademads, se exponen los matices y trasnformaciones con que
abordé estos temas en diversos trabajos.|

289 FRESNEDA GONZALEZ, Nieves, Moda y belleza femenina en la Corona de
Castilla durante los siglos X111 y X117, Madrid, Dykinson, 2016, 780 pp.
[Detallado estudio profusamente ilustrado con fotografias en color
procedentes de miniaturas, esculturas, pinturas y también de ejemplares
medievales conservados (piezas de todo tipo de vestimentas y joyas que
se cierra con un glosario también ilustrado con dibujos). Al tratar de las
cuestiones cosméticas tiene presente los tratados sobre belleza,
intimamente relacionados con los textos médicos contemporanos y con
la composicion de los productos necesarios. Toma en cuenta a los grupos
socio-religiosos mds importantes de la sociedad castellana: cristianas,
musulmanas y judias.]
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290 FUNES, Leonardo, «La materia legendaria en la historiografia castellana

del siglo XIV», Actas y Comunicaciones del Instituto de Historia Antigna y
Medieval = Dossier ""Imaginario social y disidencia religiosa”, 6 (2010).
[Analiza el recurso en el discurso historiografico del siglo XIV «a materia
legendaria para la configuracién narrativa del acontecimiento histérico;
procedimiento que permitira ilustrar adecuadamente el juego
interdiscursivo y el encuentro de la historia y la ficcion en el interior de la
crénicax (p. 2). Se remonta, no obstante, hasta la historiografia alfonsi, de
la que derivaria la posterior. Entre las leyendas que repasa se encuentran
la de Alfonso VIII y la judia de Toledo, la blasfemia de Alfonso X, y se
centra en otras de especial interés y que estan relacionadas con la
fundacion de la casa de Haro y el sefiorio de Vizcaya: las leyendas de don
Froom y la independencia de Vizcaya, de la ama del pie de cabra y del
Caballo Pardalo. Analiza en concreto el modo en que contribuyen a la
configuracién literaria de una verdad historica.

291 FUNES, Leonardo, «Libro de las tres razones (o Libro de las armas)», en Don

Juan Manunel y su produccion literaria (coord. M* ]. Lacarra), Valéncia,
Parnaseo. Universitat de Valencia, 2014, pp. 113-123, Col. Monografias
Aula Medieval, 2.
[Tras una sintesis argumental, Funes reflexiona en torno al titulo de la
obra y a su adscripcién genérica (la vincula al discurso historiografico
desde una posicién marginal), y ofrece un detallado contexto historico de
redacciéon que permite comprender la forma e ideologia de esta obra
compuesta en la etapa final de la produccion literaria de don Juan Ma-
nuel.]

292 FUNES, Leonardo, «La leyenda de la blasfemia del Rey Sabio: revision de
su itinerario narrativoy, e-Spania, 25 (2016).
[Trabajo de revisién de un viejo estudio sobre la leyenda de Alfonso X
el Sabio y su soberbia declaracion criticando la manera en que Dios habia
creado el mundo y que fue publicado hace mas de dos décadas («La
blasfemia del Rey Sabio: itinerario narrativo de una leyenda», Incpit, 13,
1993, p. 51-70 y 14, 1994, p. 69-101, resefiado en BBAHI.M, fasc.
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8/2.247). En esta ocasion, el autor ha tenido en cuenta nuevos estudios
aparecidos en los ultimos aflos, pero manteniendo la estructura original.
Asi, analiza las redacciones de la leyenda durante los siglos XIV y XV de
una primera versién de finales del siglo XIII, hoy desaparecida, cuya
transmision oral fue aprovechada por la Crinica General de 1344, una
crénica del monasterio de Santo Domingo de Silos, un codice de textos
juridicos, versiones de Aragdn y Navarra, y, por ultimo, E/ baladro de/
Sabio Merlin.]

293  FUNES, Leonardo, «Historiografia nobiliaria del periodo post-alfonsi: un
fenémeno histérico-literario en discusiony, en Hispanismos del nundo.
Didlogos y debates en (y desde) el Sur (coord. L. Funes), Buenos Aires, Mifio
y Davila, CD, 2016, pp. 77-86.

[El presente trabajo expone y defiende la hip6tesis de la existencia de una
historiografia de inspiracién nobiliaria en Castilla durante el perfodo
posterior a Alfonso X, correspondiente a los afios 1284-1325
aproximadamente. Para ello discute, en primer término, la explicacion
dominante en la critica referida a la preeminencia de una produccion
cronistica regia «molinista», es decir, alentada por la reina dofia Matfa de
Molina. En segundo lugar, analiza las caracteristicas ideoldgicas de la
historiografia nobiliaria. Por dltimo, provee evidencia sobre la existencia
de una actividad de escritura nobiliaria en ese petiodo: el Fuero de Molina.

294  FUNES, Leonatrdo, «La "Estoria cabadelante" en la Crdnica particular de San
Fernando: una vision nobiliaria del reinado de Fernando III», en Antes se
agotan la mano y la pluma que su historia. Magis deficit manus et calamus
quam eius hystoria. Homenaje a Carlos Alvar. Volumen 1: Edad Media.
Volumen I1: Siglos de Oro (eds. C. Carta - S. Finci - D. Mancheva), San
Millan de la Cogolla, Cilengua, 1, 2016, pp. 643-655, Col. Instituto
Literatura y Traduccién, 12.

[A partir del estudio del prologo de la Crinica particutar de San Fernando,
Funes precia la datacién de esta obra, no sélo a partir de la historiografia
alfonsi y post-alfonsi, sino también a partir de las referencias internas de
este episodio. Asf mismo el autor se pregunta por el ambito de redaccion
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y concluye que se tratarfa de uno nobiliario, ajeno a la corte real.]

295  GALVAN, Luis, «Ambigtiedad y heteroglosia en las Coplas a la muerte de su

padre: el discurso de la Muertew, en Grandes y pequerios de la literatura medieval
y renacentista (ed. E. Blanco), Salamanca, la SEMYR - el SEMYR, 2016,
pp. 281-295, Col. Actas, 9.
[Trata el problema de la heteroglosia en las Coplas de Jorge Manrique, por
la tension entre la voz del poeta y las de sus personajes, entre el poema
y los discursos sobre la muerte que gozaban de autoridad en el siglo XV.
El trabajo plantea la necesidad de cuestionar las interpretaciones mas
corrientes del discurso de la muerte, poniendo en tela de juicio su
caricter ilocutivo. La critica ha detectado en sus palabras un cardcter
amistoso, honorable, suasorio, sapiencial. Sin embargo, un contraste con
discursos como las Artes moriendi y el Didlogo e razonamiento en la muerte del
Marqués de Santillana de Pero Diaz de Toledo revela una mayor
ambivalencia, que repercute en la caracterizacién del personaje y por
tanto en la concepcién y representacion de la Muerte. |

296  GAMBA CORRADINE, Jimena, «Limites entre filosoffa y literatura: del

tratado amoroso a la literatura bucdlica», Cabiers d'études bispanigues
médiévales, 38 (2015), pp. 117-130.
[Se expone como se utilizan las ideas neoplatonicas sobre el amor en tres
obras: la Egloga silviana, La Galatea y un soneto de Francisco de Aldana.
Sefiala los conflictos que surgen entre las teorfa de amor y su
representacion artistica.

297  GARCIA, Chatles, «El Cerco de Zamora: la historia, la leyenda y el legado
cultural. Presentacién del dossier», Studia Zamorensia, 15 (2016), pp.
11-15.
[Se resumen algunos de los principales problemas que plantean los
relatos sobre el episodio del Cerco de Zamora, como presentacion del
dossier incluido en este numero de la revista Studia Zamorensia, 15 (2010),

pags. 11-161.]
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298 GARCIA, Chatles, «La muralla del Cerco: la construcciéon material y su
representaciony, Studia Zamorensia, 15 (2016), pp. 43-55.
[Junto a los héroes del episodio histérico del cerco de Zamora, otro
protagonista se impone por su presencia a la vez fisica, narrativa y
simbolica: la muralla de la ciudad. Carente de tan impresionante recinto,
el asedio militar hubiera conocido otro rumbo y la urbe del Duero (una
nueva Numancia) no estarfa asociada a sus murallas para la eternidad. En
tanto que auténtico lugar de memoria forjado a finales del siglo XI, el
autor analiza la representacion de la fortaleza como metodologia para
adentrarse en la sociedad y en la cultura de la plena Edad Media en el
reino de Leon-Castilla. ]

299 GARCIA ALVAREZ, Juan Pablo Mauricio, «Estrategias textuales para

intitular algunos capitulos del Palmerin de Olivia (1511)», Medievalia, 47
(2015), pp. 9-33.
[Se presenta un analisis de los epigrafes en el Palmerin de Olivia de 1511 en
el que se demuestra de qué manera corresponden a una estrategia para
guiar la relacion entre el pablico y los contenidos de los capitulos
anunciados, anticipados, sintetizados o incluso, no correspondientes, de
los epigrates. El analisis se complementa con una tipologfa y clasificacién
de los epigrafes de la obra, el andlisis de su sentido y funcién, y la
comparacion de los mismos con los de las ediciones de 1525, 1526 y
1534.]

300 GARCIA BRAVO, Paloma, «La traduccion de J. G. Herder al aleman del
romance Abendmar o Die Herrlichkeit Granada's», Estudios de Traduccion, 1
(2011), pp. 85-98.
[Estudio de la traduccién del romance espafiol «Abendmary al aleman por
J. G. Herder en el afio 1778. Se analiza la figura de Herder y sus fuentes
y se comparan los textos del romance castellano y el alemdn para concluir
que «la traduccién del romance espafiol al alemdn viene a mostrar una
sintesis de los grandes temas que preocupan a Herder: la historia, la
humanidad y el litismo de la lengua, portadora de los sentimientos de un

pueblo» (p. 97).]
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301 GARCIA DE GABIOLA, Javier, «Los ejércitos en la guerra de Granada
(1482-1492): 1a génesis del estado modernoy», Medjevalia, 47 (2015), pp.
34-42.
[Exposicion de diversos aspectos historicos, politicos y econémicos que
afectaron el desarrollo de la guerra de Espafia contra los musulmanes en
Granada, dirigida por los Reyes Catolicos. Se centra en proporcionar
datos y aclaraciones sobre las cifras, generalmente falsas de las cronicas,
de la magnitud de los ejércitos, el nimero de monturas, su alimentacién
y movilidad, para exponer una visién mas apegada a la realidad historica.]

302 GARCIA HERRERO, Marfa del Carmen, «La dama modélica del

Cuatrocientos en la correspondencia de Marfa de Castilla, reina de
Aragon (1416-1458)», Cuadernos del CEMYR, 23 (2015), pp. 27-48.
[Se propone una aproximacion a ciertas facetas del ideal de las doncellas
y damas del siglo XV de la Corona de Aragén a partir de la
correspondencia de la reina Marfa de Castilla, donde puede observarse en
principio la construccién de su propia imagen, como ejemplo de dama
aristcratica de su tiempo, para luego desvelar sus ideas acerca del
modelo a transmitir y promover tanto entre criadas, doncellas y damas
de su casa y corte, como entre sus amigas y las sefioras de la elite de los
diferentes territorios de la Corona con quienes mantenia relaciones
epistolares. Se amplia de este modo el campo heuristico habitual de la
literatura moral y didactica bajomedieval para definir qué se entiende por
una doncella virtuosa y por una auténtica dama en el citado periodo, en
cuyo proceso formativo destacan la lectura, el comedimiento, el
autocontrol, la compasién y misericordia.

303 GARCIA HERRERO, Marfa del Carmen, «Nifios y jévenes en el ciclo
festivo del invierno bajomedievaly, en La formacid de la personalitat a ['edat
mitjana (ed. F. Sabaté), Lleida, Pages Editors, 2016, pp. 69-91.
[Tras sefialar la dificultad que presentan las fuentes para identificar la
participacién femenina en las fiestas medievales, define como campo de
estudio aquellas fiestas en las que participaban especificamente los nifios
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y jovenes. Se detiene en la oposicion de la jerarquia eclesiastica a
celebraciones que mantenfan huellas del paganismo y a la transformacion,
a veces casi imperceptible, de las mismas en otras festividades que los
jovenes disfrutaban a lo largo del afio dentro de los territorios de la
corona de Aragén.|

304 GARCIA LOPEZ, Jorge, «Reflexiones sobre la edicién critica del Libro de
Alexandres, Atalaya. Revue d'études médiévales romanes, 15 (2015).
[A partit de los dos manuscritos basicos conservados del Libro de
Alexcandre se analizan los problemas de edicién que plantea la obra. Para
ello, se establece un stemma y se comparan repetidamente lecturas de Py
de O para llegar a la conclusion de que es este ultimo manuscrito el que
posee un mayor valor ecddtico al ser el menos modernizado y, por lo
tanto, el mas préximo al arquetipo.]

305 GARCIA DE LUCAS, Césat, «De tortugas y caracoles: vaivenes 1éxicos

y narrativos», en «Esta fabla compuesta, de Isopete sacaday: Estudios sobre la
fabula en la literatura espaiiola del siglo XI1” (ed. M. L. Cuesta Torre), Bern,
Peter Lang, 2017, pp. 109-121, Col. Perspectivas Hispanicas.
[Las tortugas y los caracoles, quienes encarnan, desde la Antigliedad y
entre otras cosas, la lentitud en la tradicién popular y fabulistica. En este
estudio se repasan las apariciones de estos animales en la tradicion
literaria, centrindose de forma especial en el Libro de los gatos, lo que
permite percibir como pueden llegar a intercambiarse no solo desde el
punto de vista funcional en las narraciones sino incluso 1éxico.]

306 GARCIA OTERO, Maria ., «Hag[e]ografia pro-castellana: Aproximacién
geopolitica a la Vida de san Millin de la Cogolla, de Gonzalo de Berceo,
La cordnica, 45, 1 (2016), pp. 37-61.
[Sobte la caracterizacion castellana de San Millan en la Vida de san Milldn
de la Cogolla de Gonzalo de Berceo. Se argumenta que la reescritura
castellana y castellanizadora del santo por parte del autor, pese a setle
ajena en esencia a su naturaleza como documentan las fuentes anteriores,
contribuy6 a justificar la politica expansionista de Castilla, considerada

154



descendiente de la Hispania visigoda.

307 [GARCIA DE SALAZAR, Lope|, Libro de las buenas andangas e fortunas que
fizo Lope Garcia de Salazar. Ed. Marfa Consuelo Villarcorta Macho, Bilbao,

Universidad del Pais Vasco — Euskal Herriko Unibersitatea, 2015, Ixiv
+ 942 pp.
[La edicién critica que aqui se publica culmina un largo proceso de
trabajo, que remonta a la elaboracién de una tesis doctoral y, aun antes,
a la edicién en 1991 de una amplia seleccién de capitulos significativos
del texto. La autora reflexiona sobre los motivos que han influido para
que la obra de Garcfa de Salazar haya tardado tanto en disponer de una
edicién critica, destacando las dificultades de clasificacion genérica con
las que se enfrenté desde el momento de su aparicion, cuando se estaban
redefiniendo los principios poéticos durante la segunda mitad del siglo
XV. Pero también peso, segiin sostiene, su posterior encaje problematico
en la construccién del canon de la literatura espafiola. El estudio
preliminar se divide en dos grandes bloques. El primero aborda
cuestiones de indole literaria, entre las que se tienen en cuenta las
circunstancias durante las que Salazar redacté su Libro, que proporcionan
algunas claves para entender diversos aspectos del texto; la erudicion de
la que se nutri6 el autor y la influencia que sobre €l ejercieron don Juan
Manuel y Pero Lépez de Ayala a la hora de concebir la labor
historiografica; o la transmision de la obra, tanto en manuscritos como
en ediciones. La segunda parte de la introduccién lleva a cabo un estudio
codicolégico y expone las normas de transcripcion textual.]

308 [GARCIA DE SANTA MARIA, Gonzalo| Las vidas de los sanctos religiosos
de Egipto. Estudio y ediciéon Ana Mateo Palacios, Zaragoza, Institucion
Fernando el Catélico, 2015, 978 pp.

[Estudio y edicién de esta obra, impresa por Pablo Hurus en Zaragoza
hacia 1488. Va precedido de un extenso estudio introductorio en el que
se aborda la vida y obra del polifacético Gonzalo Garcia de Santa Marfa,
el origen, propésito y transmision de Las vidas de los sanctos religiosos de
Egipto, las ediciones latinas de las 17tae patrum, y la traduccion castellana
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(fecha de traduccién, edicién y posteriores reediciones) y el analisis de
cada una de las partes que estructuran la obra. Finalmente, se examina la
lengua y estilo de la traduccion. Cierra el volumen un glosario e indices
onomastico y toponimico.]

309  GARCIA TURZA, Claudio, «La influencia de la Biblia y sus traducciones
en la historia de la lengua espafiolar, Aemilianense, 4 (2016), pp. 35-84.
[Articulo centrado en el estudio de las influencias de la Biblia y del
cristianismo en la historia de la lengua castellana, con especial atencion
a las traducciones de la época alfonsi. Dicho estudio se enmarca en el
proyecto de investigacion «Las traducciones latinas de la Biblia y los
origenes sinticticos de las lenguas romances», dirigido por el mismo
profesor Garcia Turza.|

310 GARGANO, Antonio, «Poeti iberici alla corte aragonese di Napoli

(Catvajal, Romeu Llull, Catiteo)», eHumanista/IVITRA, 8 (2015), pp.
291-301.
[Los tres poetas Carvajal (Carvajales), Romeu Llull y Benet Garet
(Cariteo) sirven al autor para ilustrar algunos problemas relativos al
fenémeno particular de convergencia de diferentes tradiciones poéticas
en un mismo espacio, el de la corte aragonesa en Napoles, en especial los
efectos que produjo en los poetas ibéricos el contacto con el contexto
napolitano.|

311  GARGANO, Antonio, «la Celestina y el otofio de la Edad Media», en
Hispanismos del mundo. Didlogos y debates en (y desde) el Sur (coord. L. Funes),
Buenos Aires, Mifio y Davila, ??, 2016, pp. 31-52.

[Sobre la intencionalidad de la obra de Rojas respecto del De remediis
utrinsque fortune de Petrarca, que resulta completamente diferente. «Si para
Petrarca la obra se construye monumentalmente en torno al intento de
recomponer el conflicto que denuncia, dando por supuesto que un
principio de orden y de paz existe como conquista interior del sabio; para
Rojas, por el contrario, la obra refleja los conflictos del mundo, siendo
ella misma el lugar en que se realiza el contraste entre tendencias opuestas,
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el espacio imaginario en que coexisten —como decfa al principio—
sistemas de valores distintos y contrapuestos, divididos entre
conservacién e innovacion, entre conformidad con la tradicién y ruptura
con el pasado. En consecuencia, el lector de la Tragicomedia participa,
hasta que dura la lectura de la obra, de este conflicto, identificindose con
un conjunto de valores en decadencia, pero que contindan estando
plenamente en vigor, y, al mismo tiempo, con el opuesto agregado de
valores nuevos, todavia en gestacién» (p. 35). Se examinan esas
perduraciones e interrupciones innovadoras.|

312 GARRIDO MARTIN, Blanca, «La historia de zal decir como un marcador
discursivo de reformulacion», Cabiers d'études hispaniques médiévales, 38
(2015), pp. 187-2006.
[Se realiza un estudio histérico de la gramaticalizacién del marcador
VALE DECIR. El estudio contrastivo con otras lenguas romanicas, le
permite advertir que su aparicién en castellano coincide con su evolucién
en otras zonas de la Romania.|

313 GARVIN, Mario, «Martin Nucio y las fuentes del Cancionero de romances»,
eHumanista, 32 (2016), pp. 288-302.
[Se inicia con un repaso de la presencia de la edicién de Nuncio en los
estudios critico-bibliograficos del s. XIX, para pasar luego a realizar un
recorrido por la historia de los estudios que se ocuparon de analizar sus
fuentes, en especial los de Menéndez Pelayo, Rodriguez Mofiino en el s.
XX vy, ya en el s. XXI, otros trabajos de distintos investigadores.
Posteriormente, se centra en un tema practicamente ignorado por la
critica precedente, como es la procedencia de los pliegos poéticos que
probablemente sirvieron de fuente a la edicién de Nucio. Para identificar
estos pliegos, el autor repasa la vida del impresor flamenco y las
circunstancias histéricas concomitantes, llegando a la conclusion de que
fue el viaje del rey Felipe 1I por Europa occidental lo que sugirié a Nucio
la idea de compilar e imprimir su cancionero, trabajo que realizo
apremiado por el tiempo con los materiales que él mismo posefa y con los
que pudo encontrar en el mercado internacional.|
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314 GATLAND, Emma, «Vision, Space, and Power in the 1Vida de santa

Petronilla and the Vida de santa Marina», en Proceedings of the Seventeenth
Colloguium (eds. D. Barnett - C. Conde - X. Sanmateu - J. Whetnall),
London, Department of Iberian and Latin American Studies. Queen
Mary. University of London, 2013, pp. 55-65, Col. Papers of the
Medieval Hispanic Research Seminar, 71.
[Atiende a un tema poco estudiado en las letras medievales castellanas,
el de la visién en la narrativa de virgenes martires, analizando las vidas de
santa Petronilla y santa Marina que el ms. 8 de la Biblioteca Menéndez
Pelayo de Santander.]

315 GEARHART, Grant, «ldealizing Wounds: Reality and Fiction in the
Depiction of Injuries in E/ Victoriak, Hispanic Journal, 35, 2 (2014), pp.
11-22.
[Examina la exaltacion de la figura de Pero Nifio como modelo ejemplar
de conducta masculina en E/ [7ctorial. Bl autor demuestra que Pero Nifio
es representado como un hombre extraordinariamente capaz de
solventar cualquier adversidad que se le presente, a pesar de resultar
herido en tres batallas diferentes. Nota, ademas, la dualidad entre lo real
y lo idealista de esta crénica.

316 GERLL E. Michael, «The Converso Condition: New Approaches to an Old

Question», en Medieval Iberia. Changing Societies and Cultures in Contact and
Transition (eds. 1. A. Corfis - R. Harris-Northall), Woodbridge, Tamesis,
2007, pp. 3-15, Col. Serie A. Monogtrafias, 247.
[Analisis de la existencia de los conversos en la Castilla anterior a la
expulsion basandose en el testimonio de obras de Teresa de Cartagena,
Antén de Montoro y Diego de Valera. A través de sus textos, se
demuestra cémo la posicién social del converso y su contexto influyen
en el autorretrato creado por los mismos escritores. Se muestra la
importancia de los estudios postcoloniales y culturales para la critica
hispanomedieval, especialmente para el estudio de los conversos y su
literatura.
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317 GIL FERNANDEZ, Juan, «Cultismos biblicos en la "Fazienda de
Ultramar"y, Aemilianense, 4 (2016), pp. 269-289.
[Estudio centrado en la influencia que ejercié la Biblia jeronimiana en La
fazienda de Ultramar, obra conservada en un manuscrito unico (Bibl. Univ.
Salamanca 1997). El autor distingue las partes biblicas de las adiciones
geograficas y ofrece una amplia muestra de helenismos y latinismos
léxicos, ademas de elementos morfoldgicos y construcciones sintdcticas
de clara procedencia latina.

318 GILES, Ryan D., «Garden Spaces and Textual Materialities: The
Exorcistic Prelude to the Ragdn de amors, La cordnica, 44, 1 (2015), pp.
115-133.

[Estudio comparativo entre el poema Razdn de amor con los denuestos del agna
_y vino y una oracion latina de exorcismo conservada en manuscrito unico.
El autor pretende demostrar que ambos estan relacionados, e incluso que
la oracién influye en la creacién ideal del jardin en que se enmarca la
accion del poema.|

319 GILES, Ryan D., «The Chancellot's Chains: ExVotos and Marian
Devotion in the Rimado de Palacion, Medjevalia, 18, 2 (2015), pp. 27-42.
[El articulo se centra fundamentalmente en el estudio de la seccién
mariana del Rimado de Palacio, concretamente se ocupa de analizar las
piezas poéticas que tienen como protagonista al mismo Pero Lépez de
Ayala en el momento de su encarcelacién en Portugal (1385). En esta
parte de la obra encontramos un buen nimero de plegarias en honor a la
Virgen que tratan de ganar su beneplacito. Entre las imagenes que llaman
la atencién y en las que se concentra con mayor cura el autor del articulo
estan las cadenas que se interpretan como un simbolo doble, pues se
asocian a la prisién del mundo del pecado, y a las cadenas que fisicamente
atenazar el canciller en prision. Estos objetos, cargados de fuerte
simbologfa, se presentan también como posibles elementos votivos que
Lépez de Ayala ofrece como pruebas de su devocién mariana. Este
tratamiento del culto a Marfa por parte del canciller parece emparentar
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con los textos que recogen las colecciones de milagros y de sermones que
vefan ala Virgen como actriz principal en la liberacién de distintos presos,
asi como, en lo relativo a la presentaciéon de exvotos asociados a la
adoracion mariana.

320 GILES, Ryan D., «Converting the Saracen: The Historia del emperador

Carlomagno and the Christianization of Granada», en Charlemagne and his
Legend in Early Spanish Literature and Historiography (eds. M. Bailey - R. D.
Giles), Cambridge, D. S. Brewer, 2016, pp. 123-148, Col. Bristol Studies
in Medieval Cultures.
[Reinterpreta la Historia del emperador Carlomagno y de los doce pares de Francia,
cuya primera version castellana que se conserva corresponde a la edicion
de Sevilla de 1521. Dicho relato se centra en el enfrentamiento del
emperador francés contra el emir Balan y su hijo, el gigante Fierabras, asi
como en el proceso de conversion de este ultimo y de su hermana
Floripes. El autor del trabajo retoma las conclusiones que Marquez
Villanueva expuso en un trabajo publicado en 1977 y compara el texto
peninsular con su antecedente, la versién francesa de Jean Bagnyon (ca.
1478). Atiende sobre todo a las circunstancias que rodean las
conversiones de Fierabras y Floripes, que en la redaccién hispana
ahondan en el conflicto interior de los personajes. Concluye que el texto
castellano debe relacionarse con el ambiente histérico y cultural que
rodeé a la conversién de los musulmanes tras la conquista de Granada
(1492), que fue dirigida por los arzobispos Hernando de Talavera y
Francisco Jiménez de Cisneros. De este modo, los sarracenos de la
Historia encarnan diversas actitudes ante el cambio de religién, desde la
hipocresia, a la disimulacién o la falta de fe, las cuales reflejarfan las
sospechas que levantaban los conversos. Asimsimo se trazan paralelos
entre la acciéon evangelizadora ordenada por Carlomagno y la que
dirigieron Hernando de Talavera y Cisneros.|

321 GILES, Ryan D., «lLas nuevas y viejas tecnologias del manuscrito:

comentarios sobre el codice digital del Auto de los reyes magos», en
Hispanismos del mundo. Didlogos y debates en (y desde) el Sur (coord. L. Funes),
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Buenos Aires, Mifio y Davila, ??, 2016, pp. 287-294.

[La creciente disponibilidad de reproducciones digitales y tecnologfas en
linea, como las que ha puesto al alcance de todos la BNE a través de su
Biblioteca Digital Hispanica, permiten volver al manuscrito para el
estudio del texto y evitar depender exclusivamente de ediciones
modernas. La reproducciéon digital del Auto de los reyes magos permite
volver a cuestionar la interpretacioén de ciertos pasajes.]

322 GINES RAMIRO, Guillermo, «Agudeza y retérica en la poesfa amorosa
de Diego de San Pedro», eHumanista, 32 (2016), pp. 633-653.
[Estudio de la obra poética menor de Diego de San Pedro, que busca
destacar su habilidad en el empleo de los recursos retéricos, como la
perspicuitas, 1a obscuritas, la disputatio y la annominatio, tipicos de la poesia
cancioneril de fin de siglo.|

323  GIOANNI, Stéphane, «As "fontes" literarias nas chancelarias do séc. VI:
ornamento cultural ou arma politicary, Signum, 17,1 (2016), pp. 97-115.
[No texto procura-se tracar a influéncia dos géneros e férmulas latinos
nos textos hagiograticos das [7#ae e nos textos da chancelatia produzidos
durante a Alta Idade Média. Para tal, o autor analisa varios textos, como
a Vita Ambrost, a Vita Augnstini, a Vita Martini ou a Vita Epiphani.]

324  GIRON-NEGRON, Luis M., «La clerecia rabinica: siglos XIV-XV», en
Historia de la métrica medieval castellana (eds. coord. F. Gémez Redondo - en
colab. con C. Alvar - V. Beltran - E. Gonzalez-Blanco Garcfa), San Millan
de la Cogolla, Cilengua, 2016, pp. 275-302.

[El analisis se aplica desde el punto de vista de la versificacién y los
metaplasmos, la configuracion estréfica y los aspectos pragmaticos en la
lectura y escritura de versos, que aplica a todos los testimonios
conservados de esta escuela poética tanto en el siglo XIV como en el XV.
A los clasicos bien conocidos de la escuela, principalmente Sem Tob de
Carrién, aflade una nueva composicion, Acerca del Sacrificio. E1 autor
concluye que «todos los poetas aqui estudiados comparten una
formacién judia, un ideal de cultura y unas inquietudes intelectuales que
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los orientan hacia los registros cultos del verso castellano tardo-medieval,
con el mester de clerecia a la cabecera» (p. 300).]

325 GODINAS, Laurette, «Las autoridades y la glosa como medios de

enseflanza en los Proverbios de Séneca: hacia una evolucién del género del
espejo de principes», en Textos medievales. Recursos, pensamiento e influencia.
Trabajos de las IX Jornadas Medievales (eds. C. Company - A. Gonzalez - L.
von der Walde), México, El Colegio de México - Universidad Auténoma
de México - Universidad Nacional Auténoma de México, 2005, pp.
323-348, Col. Publicaciones de Medievalia, 32.
[Después de un amplio repaso por los antecedentes del género del espejo
de principes se analizan los Proverbios de Séneca de Pero Diaz de Toledo
como obra perteneciente a este género, en tanto que contienen una
construccion especular en las glosas que, al ser portadoras de sentido,
exponen la influencia que la formacién universitaria en derecho tendria
sobre la educacion del principe.]

326  GODINAS, Laurette, «Modelos de pensamiento medieval: cristianismo,

platonismo y aristotelismo», en Introduccion a la cultura medieval (eds. A.
Gonzilez - M. T. Miaja de la Pefia), México, Facultad de Filosofia y
Letras. Universidad Nacional Auténoma de México, 20006, pp. 19-27, Col.
Manuales de Medievalia, 3.
[Plantea la importancia de los estudios de los sistemas de pensamiento
para analizar la cultura medieval. El capitulo dedica un apartado al
cristianismo y el neoplatonismo, donde trata la influencia de la mistica;
otro al aristotelismo, exponiendo las circunstanicas de transmision
textual de la obra del filésofo; uno mas a la relacién que estos sistemas
de pensamiento tuvieron con las universidades; y, finalmente, un dltimo
apartado a Tomas de Aquino y Alberto Magno, pensadores en los que se
sintetizan los sistemas anteriores.]

327  GOMEZ, Nota M., «El Descensus Christi ad Inferos», en Antes se agotan la mano

9 la pluma que su historia. Magis deficit manus et calamus quam eius hystoria.
Homenaje a Carlos Alvar. Volumen I: Edad Media. 1V olumen 11: Siglos de Oro

162



(eds. C. Carta - S. Finci - D. Mancheva), San Millin de la Cogolla,
Cilengua, 1, 2016, pp. 135-152, Col. Instituto Literatura y Traduccion,
12.

[Estudia la representacién del descenso ultramundano de la segunda
parte del Evangelio de Nicodeno. Después de presentar el texto apocrifo, la
autora se centra en el estudio de la miniatura que aparece en el folio 373
del codice Vitrina 23-8 de la Biblioteca Nacional de Espafia.|

328 GOMEZ, Nora M., «El arraigo medieval de la imagen infernal

novohispanax, en Tempus Fugit. Décimo aniversario de Destiempos (eds. M.
Reinoso Ingloso - L. von der Walde Moheno), México, Destiempos,
2016, pp. 57-85.
[Se presenta el analisis de los personajes, espacios y motivos medievales
que se retoman en murales americanos de los siglos XVI al XVIII sobre
los infiernos, la muerte y el Juicio final. Se argumenta que la fuerte
presencia de la tradicién medieval en el tratamiento plastico del tema es
un rasgo que implica independencia del arte europeo.]

329  GOMEZ FARINA, Lucia, «Grandes y pequefios en el Cédice de Roda:
entre la auctoritas y el anonimato medievaly, en Grandes y pequeiios de la
literatura medieval y renacentista (ed. E. Blanco), Salamanca, la SEMYR - el
SEMYR, 2016, pp. 297-3006, Col. Actas, 9.

[El cédice de Roda (Madrid, BRAH 78), facticio datado entre finales del
siglo X y comienzos del XI, se compone de un sector A que transmite las
Historias contra los paganos del hispano Paulo Orosio y un sector B en el que
se integran numerosos textos de diversa indole. En este segundo sector
se encuentra la produccion histérica de otra gran autoridad del Medioevo,
Isidoro de Sevilla, del cual también se transmiten algunos fragmentos
mas breves a lo largo de la compilaciéon. Otro nicleo importante del
sector B lo componen las crénicas asturianas, que aportan aspectos
histéricos relacionados con Hispania, y textos de renombradas
autoridades como Agustin de Hipona o Jerénimo. No obstante, el sector
B también incluye otros contenidos, como la gran genealogia rodada,
planificada y dispuesta organizadamente como si se tratase de la obra de

163



alguna de las precedentes auctoritates, junto a otros textos, como el
referido a la coagulacion humana en el tutero, que se incluyen
posteriormente en los margenes a manera de notas. El cédice de Roda es
buena muestra, por tanto, de convivencia y oposicion entre los textos de
grandes autoridades literarias y aquellos cuyo autor se desconoce o
simplemente no se consigna.|

330 GOMEZ GOYZUETA, Ximena, «La Tragicomedia de Calisto y Melibea:
amor e ironfa en Melibea», Medievalia, 45 (2013), pp. 34-40.
[Tras un repaso por los conceptos de «ironfa» y <amom como enfermedad,
se analiza como Melibea, aunque padece amor hereos, mantiene el control
al no perder el decoro en el discurso a nivel formal, pero si a nivel de
contenido. Se propone el surgimiento de la ironfa a partir del contraste
entre el discurso de Melibea y su accién.

331 GOMEZ GOYZUETA, Ximena, «De viva y vieja voz: Celestina por si
mismay, Celestinesca, 40 (2016), pp. 73-86.
[Se propone demostrar que la configuracion de Celestina tiende
principalmente hacia la caracterizacion de una alcahueta ficticia, mas que
a ser concebida desde una perspectiva miségina. A partir de ello, analiza
las formas en las que Celestina es nombrada en los paratextos y por los
demas personajes, a fin de identificar el retrato ficticio de la alcahueta que
se construye en el propio texto. Asimismo, observa como la naturaleza
perspectivista del didlogo celestinesco permite que Celestina sea capaz de
autoconcebirse en la ficcion segin le convenga, y crear, asi, su propio
retrato mas alla de las miradas de los demas.|

332 GOMEZ REDONDO, Fernando, Manual de critica literaria contemporinea,
Madrid, Castalia, 2008, 511 pp., Col. Castalai Universidad, 8.
[El libro da un panorama completisimo de todas las escuelas de teotia y
critica literaria del siglo XX, desde los formalismos hasta las corrientes
mas recientes, con la capacidad de sintesis, el juicio critico y la visién
objetiva de los estudios literarios que le caracterizan.|
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333  GOMEZ REDONDO, Fernando, «Diego de Valera, "hablistan y
patabolano"y, en Mosén Diego de Valera: entre las armas y las letras (ed. C.
Moya Garcia), Woodbridge, Tamesis, 2014, pp. 125-150, Col. Serie A.
Monografias, 341.
[Los adjetivos habistin y parabolano, empleados por Juan de Valdés en el
Dialogo de la lengua para referirse a Valera, sirven como pretexto al autor
para reflexionar y analizar las obras de mosén Diego. De este modo, estos
vocablos, liberados de la connotacién negativa, permiten al autor
comprender mejor la produccion de Valera.]

334  GOMEZ REDONDO, Fernando, «Crénica abreviada», en Don Juan Mannel
y su produccion literaria (coord. M* J. Lacarra), Valéncia, Parnaseo.
Universitat de Valéncia, 2014, pp. 17-24, Col. Monografias Aula
Medieval, 2.

[Aproximacién al pensamiento nobiliario y al saber histérico de don Juan
Manuel a través del analisis de la Crdnica abreviada.)

335 GOMEZ REDONDO, Fernando, «[ibro de los estados», en Don Juan Manuel

y su produccion literaria (coord. M* J. Lacarra), Valeéncia, Parnaseo.
Universitat de Valencia, 2014, pp. 45-66, Col. Monografias Aula
Medieval, 2.
[Destaca la originalidad compositiva de la obra y la importancia del
proceso dialéctico de la ensefianza, que permite una textualidad variada
de sus discursos y la presencia de nucleos tematicos de indole muy di-
ferente. Aparece asi un discurso literario autorreferencial que capta la
atenci6n del publico con pinceladas de comicidad y férmulas cuentisticas
que preludian un «exemplo» o «semejanzay.|

336 GOMEZ REDONDO, Fernando, «Conclusiones: hacia un modelo de
analisis métricon, en Historia de la métrica medieval castellana (eds. coord. F.
Goémez Redondo - en colab. con C. Alvar - V. Beltran - E.
Gonzilez-Blanco Garcfa), San Millan de la Cogolla, Cilengua, 2016, pp.
1166-1210.

[El coordinador del volumen aborda el complejo problema de elaborar
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una sintesis cuando en el extenso estudio emergen tanto la versificacion
isosilabica como la isoritmica y la isomélica; con el paso de los siglos, se
abandonan las formas primitivas (entre ellas, el verso alejandrino) y se va
consolidando el predominio del octosilabo, con su variedad acentual.]

337  GOMEZ REDONDO, Fernando, «Humor y parodia medievales: los

primeros contextos de recepciony, en Antes se agotan la mano y la pluma que
su historia. Magis deficit manus et calamus quam eius hystoria. Homenaje
a Carlos Alvar. Volumen 1: Edad Media. 1 olumen I1: Siglos de Oro (eds. C.
Carta - S. Finci - D. Mancheva), San Millan de la Cogolla, Cilengua, 1,
2016, pp. 657-679, Col. Instituto Literatura y Traduccién, 12.
[El contexto de recepcion es clave para poder acercarse al estudio de la
parodia medieval. A partir de esta premisa, el autor distingue dos
periodos: un primer periodo, época alfonsi y el molinismo; y, un segundo,
en los reinados de Enrique IV y los Reyes Catdlicos. A pattir del estudio
comparativo de estas etapas, el autor presenta una primera serie de
conclusiones que se deberan validar con estudios posteriores.]

338 GOMEZ REDONDO, Fernando, «Nociones de métrica medieval

castellanay, en Historia de la métrica medieval castellana (eds. coord. F. Gomez
Redondo - en colab. con C. Alvar - V. Beltran - E. Gonzalez-Blanco
Garcia), San Milldn de la Cogolla, Cilengua, 2016, pp. 31-121.
[El repaso sistematico de la pobre tradicion preceptistica medieval sobre
problemas métricos le permite reconstruir los conceptos que se
escalonan desde las Efimologias romanceadas hasta Juan del Encina y
Antonio de Nebrija, mas el Marqués de Santillana y Gonzalo Argote de
Molina. A través de ellos va considerando los metaplasmos, la prosodia
ritmica, la naturaleza del verso y sus variedades, la rima, las variedades
estroficas, la pragmatica del verso literario, la figura del poeta y los
antiguos esquemas de historia literaria a través del estudio de estos
fenémenos. Es la mejor aproximacion tedrica escrita en espafiol hasta
nuestros dias por su documentacién y su solidez tedrica.

339  GOMEZ REDONDO, Fernando, «Poemas noticieros e historiograficos:
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siglos XII-XIVw», en Historia de la métrica medieval castellana (eds. coord. F.
Gomez Redondo - en colab. con C. Alvar - V. Beltran - E.
Gonzilez-Blanco Garcia), San Millan de la Cogolla, Cilengua, 2016, pp.
185-208.

[Desde el punto de vista de la versificacion y los metaplasmos, la
configuraciéon estrdfica y los aspectos pragmaticos en la lectura y
escritura de versos, el autor analiza este conjunto heterogéneo de poemas
que tratan de asuntos coetdneos, historicos antiguos o ficciones,
desarrollados paralelamente a la épica y a las obras de clerecia. Tras poner
de manifiesto la variedad formal, con predominio de la cuaderna via y la
redondilla octosilabica, concluye sefialando la existencia de «un modo de
'decir poético' en castellano, que conviene con el de la cuaderna via y que,
en ocasiones precisas, lo sustituye en su orientacion cortesana» (p. 207).]

340  GOMEZ REDONDO, Fernando, «El arte mayor y el adénico dobladoy,
en Historia de la métrica medjeval castellana (eds. coord. F. Gémez Redondo
- en colab. con C. Alvar - V. Beltran - E. Gonzalez-Blanco Garcia), San
Millan de la Cogolla, Cilengua, 2016, pp. 489-501.
[El estudio conjunto de las teorfas métricas cuatrocentistas,
especialmente Nebrija y Encina, y las posteriores, junto al analisis del
material poético, confirma que en un principio la estructura del verso se
ajustaba a una pauta acentua tal como la describe Nebrija, el adénico
doblado, para evolucionar luego hacia soluciones que tomaban también
en consideracion el numero de silabas.]

341  GOMEZ REDONDO, Fernando, «Poesia épicar, en Historia de la métrica
medieval castellana (eds. coord. F. Gémez Redondo - en colab. con C. Alvar
- V. Beltran - E. Gonzilez-Blanco Garcia), San Millin de la Cogolla,
Cilengua, 2016, pp. 123-158.
[Con buen juicio ctitico, el autor analiza exclusivamente los escasos
testimonios directos conservados desde el punto de vista de la
versificacion y los metaplasmos, la configuracion estréfica y los aspectos
pragmaticos en la lectura y escritura de versos; este dltimo aspecto es el
mas complejo e innovador, al sefialar un conjunto de fenémenos que se
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van incrementando a medida que avanza el poema. Se aparta también de
una buena parte de la tradicion critica al sefialar que «uno de los rasgos
singulares de la métrica de los cantares corresponde a la impronta culta
de buena parte de los fenémenos prosédicos que singulatizan el 'Cantar

de mio Cid' (p. 158).]

342 GONZALEZ, Autelio, Bibliografia descriptiva bisica de la cultura medieval,

México, Universidad Nacional Auténoma de México, 2003, 317 pp., Col.
Manuales de Medievalia.
[Presenta un listado de 1120 obras en torno a la Edad Media, clasificadas
en 13 4reas (arte, ciencia, cultura, derecho, filosofia, historia, instituciones,
linglistica, literatura, religién, teatro y vatios), se proporcionan los datos
bibliograficos de cada obra, un comentario descriptivo de sus contenidos
e informacién sobre su ubicacion en bibliotecas de la Universidad
Nacional Auténoma de México y El Colegio de México. La obra no
persigue fines de exhaustividad sino de otorgar una bibliografia basica
adecuada a los programas universitarios. |

343 GONZALEZ, Aurelio, «Versos afortunados: la invencién en el

Romancero viejow, en Textos medievales. Recursos, pensamiento e influencia.
Trabajos de las IX Jornadas Medievales (eds. C. Company - A. Gonzalez - L.
von der Walde), México, El Colegio de México - Universidad Auténoma
de México - Universidad Nacional Auténoma de México, 2005, pp.
109-122, Col. Publicaciones de Medievalia, 32.
[Precedidos por una reflexiéon sobre la poética del Romancero, se
presentan algunos ejemplos de versos emblematicos del género que son
aceptados en numerosos contextos. Se analizan sus mecanismos de
construccion y aspectos formales: constrastes, estructuras bimembres,
ritmo, repeticiones, fuerza expresiva, topicos y su papel en los procesos
de transmision de los romances. |

344  GONZALEZ, Aurelio, «Comida, fiesta y vestido en la Edad Media», en
Introduccion a la cultura medieval (eds. A. Gonzalez - M. T. Miaja de la Pefia),
México, Facultad de Filosoffa y Letras. Universidad Nacional Auténoma
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de México, 20006, pp. 87-101, Col. Manuales de Medievalia, 3.

[Presenta una descripcién detallada de tres aspectos de la sociedad
medieval: a) la comida, comentando la cultura culinaria y sus
implicaciones econdémicas, sociales e ideologicas; b) las fiestas,
clasificandolas en populares (relacionadas con la devocién) y cortesanas
(torneos, caceria, juegos); c) el vestido, comentando sus materiales, las
piezas que lo conforman, las prohibiciones que lo limitan y su presencia
como manifestacion del nivel social y del sistema de valores.]

345 GONZALEZ, Autelio, «Tépicos caracterizadores de personajes en el
Romanceron, en Hispanismos del mundo. Didlogos y debates en (y desde) el Sur
(coord. L. Funes), Buenos Aires, Mifio y Davila, CD, 2016, pp. 87-96.
[La dama y el caballero romancisticos se caracterizan con elementos del
lenguaje tradicional que refleja en mayor o menor medida un modelo
sociocultural. La caracterizacién de personajes como la dama o el
caballero implica distintas dimensiones sociales, esto es, como noble
(bajo distintos titulos, tales como conde, duque o dama), como sefior o
autoridad (rey, reina) o como guerrero (mencionado simplemente como
caballero u hombre armado cortés) como objeto amoroso (dama, sefiora)
en el marco narrativo de las historias de amor y muerte. La
caracterizacién de un personaje se construye a partir de cémo lo definen
otros personajes, como se define a s{ mismo y por sus acciones. En un
texto de transmision oral de tipo tradicional, discursiva y narrativamente,
estos mecanismos corresponden a los tépicos, las férmulas y los
motivos.]

346  GONZALEZ, Autelio, «La imagen de las guerras de Granada en los
romancesy, en Antes se agotan la mano y la pluma que su historia. Magis deficit
manus et calamus quam eius hystoria. Homenaje a Carlos Alvar. Volumen I:
Edad Media. Volumen 11: Siglos de Oro (eds. C. Carta - S. Finci - D.
Mancheva), San Millan de la Cogolla, Cilengua, 1, 2016, pp. 681-699, Col.
Instituto Literatura y Traduccién, 12.
[Tiene como objeto de estudio el conjunto de composiciones del
Romancero Viejo, Nuevo y de otras colecciones de romances que tratan
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sobre el reino de Granada, entre los afios 1432-1492. El autor constata
que este corpus tiene en comun «el tono noticiero de los romances
fronterizos viejos, el tono caballeresco de las novelas y la cortesia y
descriptividad de los romances moriscos nuevosy (p. 682).]

347  GONZALEZ ARCE, José Damian, La casa y corte del principe Don Juan
(1478-1497). Economia y etigneta en el palacio del hijo de los Reyes Catdlicos,
Sevilla, Sociedad Espafiola de Estudios Medievales - Arca Comunis -
CSIC - Scriptorium, 2016, 565 pp., Col. Monografias de la Sociedad
Espafiola de Estudios Medievales, 7 Serie Maior.

[A partir del Libro de cimara de Fernandez de Oviedo y de muy diversa
documentacién de archivo, el autor reconstruye la actividad de la corte
del heredero de los Reyes Catolicos. Se detiene someramente en los
libros y material de escritura del principe (pp. 164-168), mencionando
algunos libros que se sabe se compraron para €l «que Juan gustaba leer,
o hacerse leer, en los diferentes momentos del dia» (p. 164). Entre otros
libros se mencionan el Zifar, unas Elegancias, Libros de horas, un Arte de
Gramitica, una Summa angelica, unas Eticas, una Biblia, Epistolas y otras
obras de las que se menciona el precio y condicién si se ha podido
identificar, pero no se propone en todos los casos una identificacién
concreta por falta de datos. Dedica las pp. 374-391 a la educacién del
principe y las letras, el tiempo dedicado a su formacién durante la mafiana
(pp. 411-414) y a la musica y la lectura durante la tarde (pp. 416-417). En
el marco de las fiestas caballerescas en las que participé el principe hubo
lugar para el teatro (unos momos representados por los pajes, por

cjemplo) (pp. 486-497).]

348 GONZALEZ-BLANCO GARCIA, FElena, «Poesfa clerical: siglos
XII-XV», en Historia de la métrica medieval castellana (eds. coord. F. Gémez
Redondo - en colab. con C. Alvar - V. Beltran - E. Gonzilez-Blanco
Garcia), San Milldn de la Cogolla, Cilengua, 2016, pp. 209-274.
[Partiendo del esquema de la versificacién y los metaplasmos, la
configuraciéon estréfica y los aspectos pragmaticos en la lectura y
escritura de versos, comun a todo el libro, la autora circunscribe su
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analisis a los poemas escritos en cuaderna via, originaria de la poesia
mediolatina y comun a todas las literaturas romances, que considera
definitoria; por el contrario, las pautas métricas de la clerecfa del s. X111,
con su regularidad sildbica y sus peculiaridades en el computo silabico,
decaen en el s. XIV. Subraya sin embargo la pervivencia de una impronta
muy sélida en la organizacion textual de la estrofa como definitoria del
género.|

349 GONZALEZ ]IMENEZ, Manuel, «los miriaculos romanzados de Pedro
Marin», Minervae Baeticae. Boletin de la Real Academia Sevillana de Buenas
Letras, 43 (2015), pp. 181-192.

[Pedro Marin, monje de Silos, es autor de una compilacién de Mirdcnlos
romanzados (versiones en los mss. 12 del Monasterio de Silos y 5 de la
RAH), en los que se refiere la liberacién de cautivos cristianos, presos en
Granada o el norte de Africa, gracias a la intercesién milagrosa de Santo
Domingo de Silos. Son una muestra de la importancia del fenémenos de
la esclavitud en la Edad Media y el detallismo de Marin permiten conocer
«las formas del cautiverio, los precios que alcanzaban los cautivos en el
reino de Granada y, sobre todo, la vida que llevaban en casa de sus

duefios» (p. 185).]

350 GONZALEZ MATELLAN, José Manuel, «Cantos petitorios: filiacién

tardoantigua de la poesia oraly, Revista de Literaturas Populares, XV, 2
(2015), pp. 301-345.
[Se analiza la herencia de la poesfa de tradicién oral hispanica
rastreandola en los mas antiguos testimonios de la cultura coreografica
espafiola y exponiéndola como heredera de la poesia popular latina del
periodo tardoimperial cristiano. Se basa en un corpus de cantos de las
calendas de enero; el andlisis, que retoma testimonios posteriores de esta
poesia en autores medievales, abarca aspectos métricos, titmicos,
coreograficos, musicales -melédicos e instrumentales- y poéticos. |

351  GRACIA, Paloma, «Arthurian Material in Ibetian, en The Arthur of the
Tberians. The Arthurian Legend in the Spanish and Portngnese Worlds (ed. D.
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Hook), Cardiff, University of Wales Press, 2015, pp. 11-32, Col.
Arthurian Literature in the Middle Ages, VIII.

[Extenso repaso a la recepcion de la materia arturica, los temas y motivos
documentados y a la produccién literaria y poética, en latin y en
diferentes lenguas de la peninsula Ibérica.

352 GRACIA, Paloma, «The Post-1'ulgate Cycle in the Iberian Peninsula», en
The Arthur of the 1berians. The Arthurian Legend in the Spanish and Portugnese
Worlds (ed. D. Hook), Cardiff, University of Wales Press, 2015, pp.
271-288, Col. Arthurian Literature in the Middle Ages, VIIL
[Repasa la recepcion y reescritura de la Post-1 ulgata artarica, en primer
lugar abordando la reconstrucciéon del conjunto a través de fuentes
francesas y seguidamente el ciclo reelaborado en la peninsula Ibérica y la
percepcion y supervivencia de su naturaleza ciclica. Se detiene en el
estudio de los testimonios conservados: el manuscrito 1877 de la
Biblioteca General Historica de la Universidad de Salamanca, las
versiones ibéricas de la Estoire del Saint Graal, del Merlin y de la Suite du
Merlin de la Post-Vulgata, la tercera rama de la Queste-Mort Artu.
Finalmente, examina la cuestion no resuelta de la lengua de la primera
traduccién ibérica.

353 GRANDE QUEJIGO, Javier - ROSO DIiAZ, José, «Edad Media y
Barroco: una reinterpretacion propagandistica de la figura de Fernin
Gonzalez», Hesperia. Annario de Filologia Hispdnica, 5 (2002), pp. 85-101.
[La comedia del Conde Ferndn Gonzilez, de Lope de Vega es un claro
ejemplo de epopeya dramatica al adaptar una materia no dramatica a una
estructura dramatica. Se recoge aqui un analisis de «la utilizaciéon y
manipulacién por parte de Lope de la materia histérica con fines
dramaticos» (p. 87). La fuente principal del Fénix para la adaptacion de la
vieja leyenda de este héroe castellano es la Crdnica alfonst.|

354 Grandes y pequerios de la literatura medieval y renacentista. Ed. Emilio Blanco,
Salamanca, la SEMYR - el SEMYR, 2016, 745 pp., Col. Actas, 9.
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355 GRANA CID, M* del Mar, «lLa feminidad de Jesucristo y sus
implicaciones eclesiales en la predicacién mistica de Juana de la Cruz
(Sobre la Prerreforma y la Querella de las Mujeres en Castilla)y, Estudios
Eclesidgsticos, 84 (2009), pp. 477-513.
[Analisis de las claves cristologicas mas relevantes de esta visionatia
castellana, en especial la singularidad sexuada de Jesucristo.]

356  GRANA CID, M* del Mar, «Poder nobiliario y monacato femenino en el
transito a la Edad Moderna (Cérdoba, 1495-1550)», Cuadernos de Historia
Moderna, 37 (2012), pp. 43-72.

[Partiendo del valor analitico del monacato femenino como indicador de
cambio politico, se centra la atencién sobre uno de sus aspectos mads
notorios a comienzos de la Edad Moderna: la intensificacion del vinculo
con la nobleza en una dimensién de poder nobiliatio y subordinacion
femenina a través de la imposicion dominante de patronatos. Este
planteamiento se aplica a un ambito concreto, el obispado de Cérdoba
entre la imposicion de la reforma religiosa de los Reyes Catélicos (1495)
y el Concilio de Trento (1550). El estudio de los contenidos de esta figura
jurfdica, de sus efectos sobre las monjas y de sus procesos de
implantacién y desarrollo, se completa con una descripciéon del nuevo
contexto politico fundado en la coordinacion de los distintos sistemas de

poder.]

357 GRANA CID, M* del Mar, «:Favoritas de la corona? Los amores del rey
y la promocién de la Orden de Santa Clara en Castilla (siglos XIII-XIV)»,
Anuario de Estudios Medievales, 44, 1 (2014), pp. 179-213.

[En la politica de promociéon de las monjas mendicantes que
desarrollaron los reyes de Castilla se percibe una tipologia de
«fundaciones en relacién» con mujeres. Alfonso X y Pedro I colaboraron
con sus amantes, Mayor Guillén y Maria de Padilla, y el segundo también
con sus hijas, Beatriz e Isabel, para dar origen a monasterios de la Orden
de Santa Clara o de sus formas previas. Este articulo analiza unos
procesos de fundaciéon que enlazan lo personal y lo familiar con lo
politico, visibiliza formas de interaccién entre los sexos y desvela algunas
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de las fisonomias adoptadas por las religiosas que constituyeron la
institucién clarisa, una orden religiosa exclusivamente femenina en la que
tuvieron gran peso las mujeres como agentes historicos. |

358 GRANA CID, M* del Mar, «Fundaciones conventuales femeninas

y "Quetella de las Mujeres" en la ciudad del siglo XV», Lusitania Sacra, 31
(2015), pp. 73-105.
[El siglo XV asisti6 en la Corona de Castilla a un amplio y diversificado
fenémeno de creaciones conventuales femeninas promovidas por
mujeres que fue muy visible en las ciudades. Se inscribi6 en las reformas
de la Baja Edad Media y coincidi6 con el debate conocido como
«Querella de las Mujeres». Partiendo de la idea de que hubo un
Humanismo femenino, pensado y enunciado por las mujeres en sus
propios términos, en estas paginas se buscan las conexiones entre dichos
fenémenos, especialmente entre las aportaciones femeninas de reforma
religiosa concretadas en las fundaciones de espacios de espiritualidad y la
«Querella de las Mujeres». El objetivo ultimo es perfilar algunas de las
principales formulaciones y claves explicativas del proyecto humanista de
las mujeres.]

359 GRANA CID, M* del Mar, «Las damas de Isabel I de Castilla en los

debates del Humanismo sobre la autoridad y el poder de las mujeresy,
Carthaginensia, 31 (2015), pp. 137-171.
[Durante la segunda mitad del siglo XV y el primer tercio del XVI se
atestigua en el contexto hispanico un importante fenémeno de mujeres
autoras especialmente relevante en el campo espititual. Esta renovacién
acostumbré a entenderse en clave de reforma constituyendo un
fenémeno con caracteristicas diferenciadas que podria definirse como
«eformismo femenino». En este articulo, se analiza el circulo cortesano
femenino de la reina Isabel I de Castilla, con Teresa Enriquez y Beatriz
Galindo, Marfa Davila que igualmente trabajaron en una linea similar, o
bien mujeres vinculadas a la corte como Beatriz de Silva, que sirvi6 a la
reina Isabel de Portugal y tuvo amistad con su hija.]
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360 GRANA CID, M* del Mar, «Clarisas y reforma en Andalucia: las

fundaciones cordobesas (1464-1525)», en Las clarisas: ocho siglos de historia
religiosa y cultural (ed. M. Peldez del Rosal), Cérdoba, Asociacion
Hispanica de Estudios Franciscanos, 2015, pp. 265-288.
[Analisis de las fundaciones reformistas de la Orden de Santa Clara en el
obispado de Coérdoba entre las primeras noticias conocidas, datadas en
1465, y 1525, afio de la dltima fundacién clarisa anterior al concilio de
Trento. Se ofrece una cronologia que parte de las distintas fisonomias
institucionales y espirituales y una fenomenologia fundacional. Estos
aspectos contienen claves de interés para profundizar en sus
implicaciones eclesiales, politicas y culturales.|

361  GRANA CID, M* del Mar, «Mariologfa, reginalidad y poder en Isabel de
Villena. Una teoria politica femenina del siglo XV», Mirabilia, 22,1 (2016),
pp. 96-127.
[Sor Isabel de Villena presentarfa un paradigma femenino de gobierno en
su Vita Christi: la Virgen Marfa reina y papisa. Mediante la «reginalidad»
formula una nueva ética politica a seguir por los titulares masculinos del
poder. Su estudio refrenda la participacién de la autora en la «Querella de
las Mujeres» y muestra sintonfas con cortes de reinas contemporaneas
como Isabel I de Castilla.]

362 GRANA CID, M* del Mar, «Encarnar la palabra: oralidad, lectura y
escritura en las profetisas castellanas del Renacimientow, Estudios
Eclesidsticos, 91 (2016), pp. 581-617.

[En la transicion de la Edad Media a la Moderna se dio en Castilla un
fenémeno de profetismo femenino con gran repercusiéon publica. Entre
sus principales exponentes destacan dos terciarias, la dominica Matfa de
Santo Domingo y la franciscana Juana de la Cruz. Ambas encarnaron la
palabra de Dios de forma peculiar. En este trabajo se analizan los
sistemas comunicativos que emplearon para hacerse ofr intentando
valorar el peso de la oralidad y de la cultura escrita en el momento de
cambio de una cultura oral a una «civilizacién del escrito» por entender
que aqui radican algunos aspectos importantes de su anuncio profético.]
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363 GRANA CID, M* del Mar, Berenguela I y Fernando 111, promotores de
las Ordenes mendicantes en Castillar, en E/ franciscanismo, identidad y poder
(ed. M. Pelaez del Rosal), Cérdoba, Asociacion Hispanica de Estudios
Franciscanos, 2016, pp. 119-142.
[A juicio de la autora, el franciscanismo castellano nacerfa estrechamente
ligado a la corona. En este trabajo se analizan las actuaciones de
Fernando I1I, muy relacionadas con las de su madre, Berenguela I, con
el objetivo de valorar las consecuencias de sus politicas de promocion.|

364 GRIFFIN, Clive, «Libros perdidos y los preliminares de las ediciones

espafiolas del siglo XVI», en Los paratextos y la edicion en el libro medieval y
moderno (ed. H. Carvajal Gonzilez), Zaragoza, Prensas de la Universidad
de Zaragoza, 2016, pp. 81-91, Col. ...In culpa est, 1.
[Las paginas preliminares de ediciones antiguas son una fuente de
informacién valiosa sobre impresiones perdidas que contribuye al
estudio de la produccion y circulacion del libro espafiol durante la Edad
Moderna. El estudio de los preliminares, tanto graficos como textuales,
de algunos impresos sevillanos del siglo XVI (Flor de virtudes (Bigida
Maldonado, viuda de Juan Cromberger, 1541), Cruzg de Cristo (viuda de
Juan Cromberger, 1543), Hervidas (Juan Cromberger, 1529) le permiten
al autor conjeturar la pérdida de otras ediciones del mismo titulo.]

365 GUARDIOLA-GRIFFITHS, Cristina M., «Homegrown: From the

Woman's Wotkplace to the Medieval Garden, La cordnica, 44, 1 (2015),
pp. 39-65.
[La autora discute la desaparicion de las mujeres en ambas comunidades
médica y cientifica durante las épocas medieval y moderna. La autora
intenta probar que, pese a su ausencia, existen rastros que demuestran un
continuo interés por parte de algunas mujeres con respecto a la salud y
al bienestar. Los libros de medicina y de cocina presentados demuestran
que muchos de los ingredientes utilizados para crear los remedios eran
extraidos de jardines de casa, lo que induce a pensar que, gracias a estos
lugares, las mujeres pudieron seguir desarrollando sus practicas.|
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366 GUTIERREZ GARCIA, Santiago, «Caminos de la aventura y la
espiritualidad. Viajeros, caballeros y devotos en el Paso Honroso de
Hospital de Orbigow, en Unterwegs im Namen der Religion. Bd. 2 | On the Road
in the Name of Religion. 1'ol. 2. Wege und Ziele in vergleichender Perspektive - das
mittelalterliche Europa und Asien | Ways and Destinations in Comparative
Perspective - Medieval Enrope and Asia (eds. K. Herbers - H. Chr. Lehner),
Stuttgart, Franz Steiner Verlag, 2016, pp. 199-218, Col. Beitrige zur
Hagiographie, 17.

[Parte de las razones variadas que en la Edad Media influfan a la hora de
emprender una peregrinacion, para as{ revisar las motivaciones que se
esconden tras la gesta del Paso Honroso y de los caballeros que acudieron
a la convocatoria de Suero de Quifiones. Junto a las conocidas razones
politicas, que enmarcan el certamen en las disputas entre Alvaro de Luna
y los infantes de Aragdn, el Paso Honroso funcioné como un rito de
autorreconocimiento caballeresco, en el que sus participantes
encontraron legitimacién en tanto que pertenecientes a una clase social
que se sentia en crisis. Las justas de Hospital de Orbigo activaron, por eso,
una serie de elementos que conformaban el imaginario caballeresco y del
que formaban parte tanto las historias sobre Arturo y Carlomagno, como
sobre las aventuras asociadas a la Peninsula Ibérica y la lucha contra el
Islam, segun se narraban en la épica. Las estrategias de Pero Rodriguez
de Lena, al componer su relato, buscaban el reconocimiento de Suero de
Quifiones como caballero ideal, en el que se reuniesen buena parte de
esos elementos; uno de ellos, y no el menor, la dimensién espiritual que
se asociaba con la figura del Apéstol Santiago y su via de peregrinacion.

367 GUTIERREZ GARCIA, Santiago - LOPEZ CASAS, Maria Mercé, «la
investidura caballeresca del rey Arturo y los viejos rituales de la caballeria
tardomedieval en el Baladro del sabio Merlins, en Cantares de amigos. Estudos
en homenaxe a Mercedes Brea (eds. E. Corral Diaz - E. Fidalgo Francisco -
P. Lorenzo Gradin), Santiago de Compostela, Universidade de Santiago
de Compostela, 2016, pp. 489-502.

[Analiza el pasaje en el que el rey Arturo ingresa en la orden de caballerfa,
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deteniéndose en aquellos aspectos que distancian a los Baladros de los
antecedentes franceses del siglo XIII. Se destaca el gesto del autocefiido
de la espada, por parte del monarca bretén, que estarfa destinado a
reforzar la figura regia, liberandola de cualquier tutela que impidiese la
consideracion absoluta de la monarquia. También se llama la atencién
acerca de la eleccion del cefiido como rito de ingreso caballeresco, que en
el siglo XV habia sido desplazado por otros gestos rituales. El cefiido, en
cambio, se encuentra entre las reclamaciones de la nobleza
contemporanea, destinadas a limitar el acceso de los villanos a la
caballerfa, por lo que su eleccién por el Baladro apuntarfa, asimismo, hacia
una concepcién de la monarquia, no sélo absoluta, sino apoyada en una
ideologfa caballeresca de base aristocratica.

368 GUTIERREZ LOPEZ, Valentina, «El prologo literario del viaje de

Berzebuey», en Retdrica aplicada a la literatura medieval y de los siglos X1/1 y
XVII (ed. L. von der Walde Moheno), México, Destiempos, 2016, pp.
139-159.
[Repaso de los préologos en la literatura diddctica y en la sermonistica, a
partir de ello, se define y diferencia el «prélogo literarion. Con esta base,
se analiza el primer prologo del Calila ¢ Dimna para demostrar que su
estructura corresponde a la de un prélogo literario y exponer las
funciones que cumple: captar la atencién, benevolencia y docilidad del
receptor, presentar la estructura y contenidos de la obra, abrir horizontes
de expectativas e invitar a continuar con la lectura que se presenta como
un viaje de busqueda del saber.]

369 GUTIERREZ PADILLA, Marfa, «Gigantes por artificio en los libros de
caballerfas finisecularesy, Medievalia, 46 (2014), pp. 34-42.
[Analiza la caracterizaciéon de aquellos personajes de los libros de
caballerfas del siglo XVI, que asumen las funciones paradigmaticas del
gigante y adquieren su apariencia, explicando el traslado de los motivos
asociados al gigante (soberbia, paganismo, traicién, venganza, rapto)
como parte de las innovaciones del género que responden a las exigencias
de los receptores, lo cual posibilita la aparicién de sabios con forma de

178



gigante en Febo e/ Troyano y Florisel de Nignea.|

370 GUTIERREZ TRAPAGA, Daniel, «El ars dictaminis en el Baladro del sabio
Merlin (1498): prologo, capitulos 1 y XXX VI1I», Medievalia, 45 (2013), pp.
41-51.
[Después de un repaso por el recorrido textual del Baladro, se analizan las
diferencias entre las dos versiones, se comenta el Prdlogo de la ediciéon de
Burgos y dos capitulos, y su relacién con las ars dictaminis. Expone las
tunciones de la salutatio, el exordium con captatio benevolentiae, la sententia
generalis, la conclusio y la petitio, explica las herramientas retéricas como
estrategia del refundidor para justificar la obra y para brindarle novedad
y sentido.]

371 GUTIERREZ TRAPAGA, Daniel, «la reescritura del episodio de la

alcahueta en el Baladro del sabio Merlin (Burgos, 1498)», en Hispanismos del
nundo. Didlogos y debates en (y desde) el Sur (coord. L. Funes), Buenos Aires,
Mifio y Davila, CD, 2016, pp. 97-105.
[El presente trabajo estudia la seccién inicial de la edicidén burgalesa de
1498 del Baladro del sabio Merlin que recoge el episodio de la alcahueta. En
dicha seccién, se pueden observar las principales técnicas y
preocupaciones tematicas del refundidor de la obra. Si bien dicho
episodio se encuentra en la fuente francesa y en el impreso sevillano de
1535, el incunable de Burgos contiene una serie de modificaciones
exclusivas que ampliaron dicha seccién. La reescritura del episodio
mencionado concuerda con los temas centrales de las versiones
castellanas, como el diablo y el pecado.]

372 HAMLIN, Cinthia Marfa, «La traduccion de la Divina Comedia de Villegas
(1515) y la eleccion del formato estréfico: pervivencia y funcionalidad del
arte mayor en la corte de los Reyes Catolicosy, en Hispanismos del nundo.
Didlogos y debates en (y desde) el Sur (coord. L. Funes), Buenos Aires, Mifio
y Davila, CD, 2016, pp. 107-116.

[Indaga en las causas que llevaron a Fernandez de Villegas a elegir la
copla de arte mayor para su trasvase de la Divina Commedia (Burgos, 1515),
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una forma estréfica que, segin la opinién de la critica, se hallaba un tanto
pasada de moda a fines del siglo XV. Con este fin, la autora, basandose
en tros textos poéticos un tanto olvidados que circulaban durante el
mismo petiodo, demuestra cuan arraigada era todavia la poética del arte
mayor y la funcién especifica que desempefiaba dentro del sistema
literario de la corte: ser el formato privilegiado para vehiculizar
contenidos politicos, proféticos y propagandisticos.]

373 HAMLIN, Cinthia Marfa, «La funcionalidad apologética de la traduccion

de la Divina Comedia de Villegas (1515) y la eleccién del formato estréfico:
pervivencia del arte mayor en la corte de los Reyes Catolicosy», Bulletin of
Spanish Studies, 93, 3 (2016), pp. 369-3065.
[Pedro Fernandez de Villegas, autor de la traduccion de la Divina Comedia
de Dante Alighieri impresa en 1515, utilizé la copla de arte mayor
castellana para elaborar su trabajo. Este articulo argumenta que a pesar
de que este estilo estrofico se considerado anticuado a finales del XV y
principios del XVI, también gozaba de la consideracién de medio ideal
para divulgar composiciones de tema politico, sobre todo teniendo en
cuenta que la mayorfa de ellas tenfa una finalidad propagandistica. De
igual forma, la autora compara esta traduccién con obras
contemporineas que utilizaron el mismo sistema estréfico, para asi
demostrar que la copla de arte mayor seguia circulando por las cortes
literarias de la época.

374 HARO CORTES, Marta, «Calila ¢ Dimmna», en Cuentistica castellana medieval,
1. Origen, consolidacion y evolucion. Del Calila e Dimna a/ Exemplario contra
los engafios y peligros del mundo (coord. M. Haro Cortés), Valencia,
Parnaseo. Universitat de Valencia, 2013, pp. 141-157, Col. Monogtrafias
Aula Medieval, 1.

[En este panorama sobre la obra Calila e Dimna, se presenta su origen y
su difusién, su proceso de transmision descrito en los proélogos, la
estructura del contenido, su finalidad y las versiones posteriores. |

375 HARO CORTES, Marta, «Bibliografia del Calila e Dimmna», en Cuentistica
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castellana medieval. 1. Origen, consolidacion y evolucion. Del Calila e Dimna a/
Exemplario contra los engafios y peligros del mundo (coord. M. Haro
Cortés), Valencia, Parnaseo. Universitat de Valencia, 2013, pp. 159-169,
Col. Monografias Aula Medieval, 1.

[Bibliografia sobre la obra Calila ¢ Dimna clasificada segin los
manusctitos, las ediciones, las traducciones y versiones (la traduccién
espafiola del Calila ¢ Dimna arabe, la traduccion latina de Raimundo de
Béziers y la versién de Vicente Bratuti), antologfas y compilaciones,
repertorios bibliograficos y bases de datos, y estudios.]

376 HARO CORTES, Marta, «Bibliografia de la cuentistica castellana
medievaly, en Cuentistica castellana medieval. 1. Origen, consolidacion y evolucion.
De/ Calila e Dimna o/ Exemplario contra los engafios y peligros del
mundo (coord. M. Haro Cortés), Valéncia, Parnaseo. Universitat de
Valencia, 2013, pp. 31-44, Col. Monografias Aula Medieval, 1.
[Bibliografia de la cuentistica castellana medieval clasificada segin
repertorios bibliograficos y bases de datos, indices folcléricos, estudios
de conjunto, antologias y compilaciones de textos, ejemplarios latinos,
ejemplarios castellanos, ejemplarios homiléticos y tratados de edificacion.
También se ofrece una bibliografia (donde se detalla los manuscritos, las
ediciones y los estudios) de las siguientes obras: Libro de los gatos, Espéculo
de los legos, Ejemplos del yermo, Exemplos muy notables, Libro de los exemplos por
A.B.C. de Clemente Sinchez, el manuscrito 77 de la Biblioteca
Menéndez Pelayo de Santander, VViridiario o Vergel de la consolacion, 1.ibro
de las confesiones de Medina Pomary Esopete.]

377 HARO CORTES, Marta, «Cuentistica castellana medieval: origen,
consolidacion y evoluciény, en Cuentistica castellana medieval. 1. Origen,
consolidacion y evolucion. Del Calila e Dimna a/ Exemplario contra los
engafios y peligros del mundo (coord. M. Haro Cortés), Valencia,
Parnaseo. Universitat de Valencia, 2013, pp. 5-30, Col. Monografias Aula
Medieval, 1.

[Se ofrece un panorama sobre la cuentistica medieval castellana desde los
origenes a su consolidacion. Para poder trazar este recorrido, la autora
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parte del ambito cortesano como origen de la cuentistica para detenerse
en la consolidacion del género con el estudio de los tratados de
edificacion y de los exemzpla del ambito homiliético. Cierra el panorama el
analisis del ambito escolastico (Esgpete) y la relacion de obras literarias que
presentan cuentos insertos.]

378 HARO CORTES, Marta, «Texto e ilustracién en el libro medieval: factura
fisica, lectura y recepcionw, Revista de Poética Medieval, 30 (2016), pp. 11-22.
[Presentacion del dossier de este titulo que ocupa el presente nimero de
la Revista de Poética Medieval, 30 (2016), pp. 11-328.]

379 HARO CORTES, Marta, «"Exemplo del ladtén e del ledén" (cuento 14:

Simia) alaluz de las versiones orientales del Sendebar», en Antes se agotan
la mano y la pluma que su bistoria. Magis deficit manus et calamus quam eius
hystotia. Homenaje a Carlos Alvar. V olumen 1: Edad Media. V olumen 11: Siglos
de Oro (eds. C. Carta - S. Finci - D. Mancheva), San Millan de la Cogolla,
Cilengua, 1, 2016, pp. 715-734, Col. Instituto Literatura y Traduccion,
12.
[Para poder resolver las incoherencias del «Exemplo del ladrén e del
le6én» de la traduccion castellana del Sendebar, la autora analiza la
estructura de esta version a partir de las versiones orientales conservadas
(siriaca, griega, hebrea, persa y arabe; las cuales se recogen en apéndice).
Concluye que gracias al estudio comparativo de las versiones orientales
el relato Simia adquiere sentido, se comprende el método empleado por
el traductor y se corrobora que el modelo textual mds préximo a la
traduccién castellana es la version de los Sieze 1isires.

380 HARO CORTES, Marta, «Semblanza iconografica de la realeza sapiencial
de Alfonso X: las miniaturas liminares de los codices regios», Revista de
Poética Medieval, 30 (2016), pp. 131-153.
[La produccion libraria de Alfonso X testimonia la simbiosis perfecta
entre las funciones de gobierno y la labor intelectual y sistematiza su
ideario politico y cultural, no solo en texto, sino también en imagen. A
partir de las miniaturas liminares de los cédices regios, se evidencia que
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el motivo iconico privilegiado en la representacion personal de Alfonso
X es el rey con el libro: se analizan las distintas variantes de este modelo
iconografico que estampa la amplia gama de atribuciones que conforman
el concepto de autorfa alfonsi y consolida el modelo de la realeza
sapiencial castellana.]

381 HARO CORTES, Marta - LACARRA, M* Jests - ARAGUES ALDAZ,

José, «Bibliografia del Exemplario contra los engarios y peligros del mundo», en
Cuentistica castellana medjeval. 1. Origen, consolidacion y evolucion. Del Calila e
Dimna a/ Exemplario contra los engafios y peligros del mundo (coord.
M. Haro Cortés), Valéncia, Parnaseo. Universitat de Valeéncia, 2013, pp.
205-210, Col. Monografias Aula Medieval, 1.
[Bibliografia sobre el Exemplario contra los engaiios y peligros del mundo,
clasificada segun los incunables, las ediciones (ediciones facsimilares,
ediciones latinas del Directorium vitae humanae y sus traducciones al
espafiol), las antologias y compilaciones, los repertorios bibliograficos y
bases de datos, y los estudios.]

382 HARRIS-NORTHALL, Ray, «Aspects of Official Language Usage in
Castile and Ledn: Latin and the Vernacular in the Early Thirteenth
Century», en Medieval 1beria. Changing Societies and Cultures in Contact and
Transition (eds. 1. A. Corfis - R. Harris-Northall), Woodbridge, Tamesis,
2007, pp. 165-174, Col. Serie A. Monografias, 247.

[Estudia la practica linglifstica en la cancillerfa castellana y la eleccién de
la variante dialectal en la redaccién de la documentacion oficial. |

383 HART, Thomas R., Allegory and other matters in the Libro de buen amor,
London, Department of Hispanic Studies. Queen Mary. University of
London, 2007, 111 pp., Col. Papers of the Medieval Hispanic Research
Seminar, 58.

[Dividido en dos partes, la primera «Allegory in the Libro de buen amors (pp.
11-59) es la traduccion al inglés de La alegoria en el Libro de buen amor,
publicada en 1959 (Madrid, Revista de Occidente). La segunda parte
recoge cuatro estudios, que amplian cuestiones tratadas en Parte 1
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(serranas y dofia Garoza) y analizan y evalian el trabajo de Leo Spitzer y
John Dagenais sobre LLBA.]|

384 HAYWOOD, Louise M., «El cuerpo como significante en el exemplum 44

del Conde Lucanors, en Textos medievales. Recursos, pensamiento e influencia.
Trabajos de las IX Jornadas Medievales (eds. C. Company - A. Gonzalez - L.
von der Walde), México, El Colegio de México - Universidad Auténoma
de México - Universidad Nacional Auténoma de México, 2005, pp.
205-216, Col. Publicaciones de Medievalia, 32.
[Se expone la funcién del cuerpo en la estructura y sentido del exemplum
44 de E/ Conde Lucanor, después de un repaso por sus antecedentes y
motivos -la lepra, la relacién de lo sacro y lo impuro, el castigo corporal
como consecuencia del duelo juridico o del sacrificio-. Se analizan los tres
nucleos narrativos del relato en torno al cuerpo: ya sea como lugar de
castigo, de amor caritativo o de comunicacion. ]

385 HAZBUN, Geraldine, Narratives of the Islamic Conquest from Medieval Spain,
New York, Palgrave Macmillan, 2015, 225 pp.
[Las imprecisas circunstancias en las que se produjo la conquista del reino
visigodo por parte de los arabes permitié el desarrollo de una serie de
narraciones que la explicaban y que, junto a elementos legendarios, como
la historia de Rodrigo, la Cava y don Julidn, se inscribieron en una
dialéctica de conquista y reconquista. La presente obra indaga en las
diferentes visiones que dieron de esos hechos histéricos varias obras
compuestas entre los siglos XIII y XV: la Estria de Esparia de Alfonso
X, la Crinica de veinte reyes, la Vida de San Millin de la Cogolla y 1a Vida de
Santo Domingo de Silos, ambas de Gonzalo de Betceo, el Poema de Ferndn
Gonzdlez y la Crénica sarracina de Pedro del Corral. A través de ellas se
observa la evolucién de la ideologia de reconquista -no pocas veces
entendida como cruzada- y la imagen que, desde el punto de vista de los
reinos cristianos, se tenfa de los arabes, tan pronto tenidos como vecinos,
como vistos como ocupantes de un territorio que posefan ilegitimamente.
El método adoptado no sélo ayuda a comprender los hechos histéricos
y su tratamiento por las fuentes medievales, sino también la manera en
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que dichos acontecimientos han sido interpretados por la historiogratia
contemporanea.]

386 HERBERS, Klaus, «Jéréme Miinzer et les savoirs dans son récit de voyage

(1494/95): ses visites aux universités et aux couts du Portugal et de
Castille», en Antes se agotan la mano y la pluma que su historia. Magis deficit
manus et calamus quam eius hystoria. Homenaje a Carlos Alvar. V' olumen 1:
Edad Media. Volumen 1I: Siglos de Oro (eds. C. Carta - S. Finci - D.
Mancheva), San Millan de la Cogolla, Cilengua, 1, 2016, pp. 153-166, Col.
Instituto Literatura y Traduccién, 12.
[Jérébme Miinzer durante los afios 1494-1945 realizé un viaje con la
voluntad de conocer mundo. Después de presentar su biograffa, se centra
en el recorrido seguido por el humanista, la descripciéon de la corte de
Portugal y Madrid asi como las impresiones de las ciencias ocultas
observadas en Salamanca.]

387 HERNAN-GOMEZ PRIETO, Beatriz, «Abrahin judio. Segunda
"novella" del Decameron castellanor, Carte romanze, 4, 1 (2016), pp. 7-31.
[La autora se centra en la traduccion castellana del segundo cuento del
Decameron (Abrahdn judio) y edita el texto tratando de describir la técnica
del traductor. La fijacion del texto se lleva a cabo a partir del dnico
manuscrito conservado, el Escurialense J-1I-21, y del impreso toledano
de 1524, que deriva de la editio princeps de Sevilla (1496), ambos
procedentes de un mismo arquetipo. La autora compara las variantes de
los dos testimonios con la edicion de la obra de Boccaccio, basandose
especialmente en el ms. Parisino, que fue el texto-base para las
traducciones al francés y al catalan. La autora analiza detalladamente diez
tipos de intervenciones, voluntarias e involuntarias, del traductor
castellano.]

388 HERNANDEZ, Carmen, «La literatura sapiencial: de los dichos a los
exempla. Del Bonium a Mey», en Saberes inmutables. En torno a la tradicion de
los dichos de los siete sabios de Grecia | Savoirs immuables. Autour de la tradition
des dits des Sept Sages de Greéce (coord. ]. Espejo Surds), Nancy, PUN -
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Editions Universitaites de Lorraine, 2016, pp. 13-63, Col. Aliento.
Echanges sapientiels en Méditerranée, 7.

[Se opone la autora a la teorfa de Denis Menjot de que la literatura
sapiencial «ensefia sin divertims. Esta contribucién se ocupa de demostrar
que las colecciones sapienciales utilizaron una serie de recursos que
procuraban la enseflanza deleitable. Ellos van a pervivir en la literatura
paremioldgica y cuentistica de los siglos XVI y XVIL|

389 HERNANDEZ LORENZO, Laura, «Dido: el personaje virgiliano y su

transmision en la literatura espafiolaw, Philologia Hispalensis, 29, 1-2 (2015),
pp. 51-65.
[Se presenta un estado de la cuestion de las diferentes interpretaciones de
la Dido virgiliana para luego relacionarlas con el modo en que el mito se
fue reescribiendo en las distintas épocas de la literatura espafiola, dando
lugar a un personaje que acabé por quitatle protagonismo a Eneas y se
convirtié en una figura clave de la literatura universal. Se recorren muy
sumariamente las semblanzas de Dido de la Estoria de Espaia, la General
Estoria, los Castigos e documentos del rey don Sancho, las Sumas de historia troyana
de Leomarte, el Victorial de Diez de Games y la traduccion de la Eneida
de Enrique de Villena, asi como las referencias en las obras de Juan de
Mena y de Santillana, y las posibles influencias literarias en Celestina, sin
olvidar el Romancero («Por los bosques de Cartago).|

390 HERNANDEZ-RAMIREZ, Azucena, «Barroco, monstruosidad y
mercancia en Historia general y natural de las Indias, de Gonzalo Fernandez
de Oviedor, Hispanic Review, 84, 1 (2016), pp. 69-92.
[Se examina el concepto de la monstruosidad en la Historia general y natural
de las Indias, de Gonzalo Fernandez de Oviedo, como reclamo comercial.

391  HERNANDO, Josep, «La lectura i l'escriptura: d'una societat primitiva a
una societat civilitzada "Per lo interés e bon estament de la cosa publica”
(diocesi de Batcelona, segle XV)», en La formacid de la personalitat a l'edat
mitjana (ed. F. Sabaté), Lleida, Pages Editors, 2016, pp. 127-137.
[Aborda las caracteristicas de la enseflanza de la lectoescritura en el

186



mundo rural. Trata de la distribucién de las escuelas y las relaciones entre
maestros y estudiantes, del rechazo a aquellos que eran pobres y no
podian pagar al maestro y de las soluciones al problema propuestas por
los obispos. Por lo que respecta a los textos para la ensefianza, en primer
lugar estaban los dedicados a la gramatica y la l6gica y en segundo plano
la literatura y las artes liberales. Su estudio se basa en las informaciones
que se recogen en los Registra ordinatorum, por lo tanto, trata de
estudiantes candidatos a clérigos. La organizacion de la ensefianza
permitia el acceso a la misma incluso a los que no disponian de riquezas,
gentes procedentes del mundo rural, hijos de mercaderes o artesanos, de
esclavos, libertos o conversos e incluso se documenta la presencia de
hijos ilegitmos.]

392 HERNANDO, Julio F., «l_os dichos o sentencias de los siete sabios de Grecia, de
Hernan Lépez de Yanguas: la tradicion textualy, en Saberes inmutables. En
torno a la tradicion de los dichos de los siete sabios de Grecia | Savoirs immmuables.
Autonr de la tradition des dits des Sept Sages de Gréce (coord. ]. Espejo Sur6s),
Nancy, PUN - Editions Universitaires de Lorraine, 2016, pp. 263-281,
Col. Aliento. Echanges sapientiels en Méditerranée, 7.

[Este trabajo tiene por objeto la descripcion y analisis de la tradicion
textual de los Dichos de los Siete Sabios de Grecia de Hernan Lopez de
Yanguas, constituida por trece impresos y dos manuscritos. ]

393  HEUSCH, Catlos, «I_ibro del caballero y del escuderon, en Don Juan Mannel y su
produccion literaria (coord. M* J. Lacarra), Valencia, Parnaseo. Universitat
de Valencia, 2014, pp. 31-43, Col. Monografias Aula Medieval, 2.
[Analiza el contenido de la obra y destaca el tratamiento que el autor hace
del ejercicio de la caballeria, basado en su experiencia personal y su vision
del mundo caballeresco; una explicacion a la que afiade temas didacticos,
politicos, cinegéticos y morales, con el objetivo de que pueda interesar a
un publico que vaya mas alld del ambito caballeresco.]

394 HEUSCH, Catlos, «Polysémie de l'amour dans le Moyen Age ibériquey,
Cabiers d'études hispaniques médiévales, 38 (2015), pp. 13-27.

187



[El autor pasa revista a las principales teorias medievales sobre el amor,
que clasifica en dos tipos: una concepcioén del amor «vertical», basada en
una relacién de superioridad, y otra «horizontal», fundada sobre la
igualdad. Ello le hace volver sobre temas como el amor cortés y el
naturalismo amoroso que analiza en la obra de Alfonso de Madrigal.|

395 HEUSCH, Catlos, «El cuento de senderos que se bifurcan. E/ Noble cuento
del enperador Carlos Maynes y sus encrucijadas genéricasy, Tirant, 19 (2016).
[Este trabajo estudia los cambios genéricos que marcan el Cuento del
emperador Carlos Maynes, detivado del poema épico perdido Chanson de la
reine Sebile: paso de «cantar de gesta» a relato de aventuras caballerescas,
del tema de las reinas injustamente acusadas a la problematica del buen
gobierno, de la proteccion trascendente a la de hombres armados. Estos
cruces tematicos introducen en el espacio literario a nuevos personajes y
utilizar nuevos tonos y estilos, mas «simples y econémicos». Se considera
que la posicién final del relato en el ms. escurialense H.I1.13 es muy
significativa pues «se trata del ultimo relato porque es el relato en el que
culmina el proceso de apertura de la escritura en prosa, partiendo del
modelo hagiografico que era el que conocia el piblico castellano, para
llegar al modelo de aventuras caballerescas» (p. 39).]

396  HIDALGO, José Manuel, «La exégesis babélica de la prision de Leriano
en Circel de Amor», Romance Philology, 68, 1 (2014), pp. 23-44.
[Interpretacién comparativa entre la prisién en la que es encarcelado
Leriano, conocido personaje protagonista de la Cércel de amor de Diego
de San Pedro, y la descripcion fisica de la biblica Torre de Babel, que
presenta curiosas concomitancias.

397 HIDALGO, José Manuel, «El episodio de los Horacios y Curiacios de Tito
Livio en el Poema de Mio Cidy, Romance Quaterly, 63, 3 (2016), pp. 97-106.
[Segun el autor, la declamacién del Cid durante las Cortes de Toledo
desemboca en el sangriento enfrentamiento entre tres de sus mejores
soldados y otros tantos miembros del linaje Carrién. «Este combate triple
responde al nuevo sistema triddico que gobierna este tercer cantar. La
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critica cidiana ha mantenido una influencia de la épica francesa para este
episodio, al igual que defiende la necesidad del autor del poema por
mantener un patrén triple. Sin embargo, la peculiaridad del nimero de
combatientes y el papel que el monarca Alfonso VI como juez
desempefia durante la asamblea tienen una raiz literaria. Esta pugna entre
ambas triadas y el hecho de que el rey delegue la supervision del pleito
recuerda el episodio de los Horacios y Curiacios de Tito Livio, en el libro
primero de Ab urbe condita. La influencia de la obra de Tito Livio durante
la Edad Media, y en concreto el éxito de este episodio bélico, posibilita
argumentar una base literaria para la confeccién del tema cidiano» (pp.

398 HIGASHI, Alejandro, «"Fablar curso rimado" en Celestina: funciones del

cursus en la Comedia de Calisto y Melibea», en Textos medievales. Recursos,
pensamiento e influencia. Trabajos de las IX Jornadas Medievales (eds. C.
Company - A. Gonzilez - L. von der Walde), México, El Colegio de
México - Universidad Auténoma de México - Universidad Nacional
Auténoma de México, 2005, pp. 179-204, Col. Publicaciones de
Medievalia, 32.
[Tras un repaso de los antecedentes latinos y el exrsus ritmico del mester
de clerecia, se presenta el estudio del vinculo entre la teorizacién sobre la
prosa artistica en el Libro de Alexcandre y su puesta en practica en La
Celestina, como ejemplo destacado por su estilo latinizante y su adopcion
y adaptacién de la prosa ritmica. Se plantea un analisis detallado de los
cursus predominantes en La Celestina y se cuestiona la recepcion del ritmo
de la prosa entre su publico contemporineo.]

399  HIGASHI, Alejandro, «la clereciax, en Introduccion a la cultura medieval (eds.
A. Gonzilez - M. T. Miaja de la Pefia), México, Facultad de Filosofia y
Letras. Universidad Nacional Auténoma de México, 20006, pp. 37-50, Col.
Manuales de Medievalia, 3.
[Se expone el proceso de formacién de la clerecia culta gracias a su
relacion con el estudio de los libros sagrados, la ubicacién en espacios
fijos y la obligacion de transmitr el saber. Se realiza un repaso histérico
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de los sistemas educativos: las escuelas catedralicias, los studia generalia y
las universidades. Se explican las particularidades de la formacién de una
clerecia y cancillerfa cultas en la penisnsula Ibérica y su funcién politica.
Finalmente, se comentan las obras del mester de clerecia como relevante
empresa cultural. Para concluir, se mencionan los cambios en las
funciones y circunstancias del letrado en siglos posteriores al medioevo.]

400 HIGASHLI, Alejandro, «El Cancionero de romances como paradigma editorial
para el romancero impreso del XVI: analisis de microvariantesw, Boletin de
la Real Academia Espariola, 95, 311 (2015), pp. 85-117.
[Se analiza la consolidacién de la férmula editorial del Cancionero de
romances (1547-1548), que tuvo continuacién en las imprentas de
Guillermo de Miles y Estevan de Najera. El examen se extiende a las
variantes (microvariantes), por considerarse reflejo del atan correctivo de
los impresores, y se atiende a las convenciones que regulatian la dispositio
texctus.)

401 HIGASHI, Alejandro, «Descripcion bibliografica de los testimonios
troncales del Cancionero de romances de Martin Nuciow», eHumanista, 32
(2016), pp. 303-343.
[Descripcion de los testimonios troncales del Cancionero de romances, todos
codices descripti de la primera edicién, en la que se da prioridad a los
paratextos y no a los incipit de cada romance, para estudiar estos codices
desde una perspectiva unitaria, que permita entender el arte de la edicion
antigua e identificar patrones comunes.|

402  HIGASHLI, Alejandro, «El romancero artificioso y erudito en la formacion
del ciclo sobre el Cerco de Zamoray, Studia Zamorensia, 15 (2016), pp.
103-115.

[Analiza la formacién del ciclo sobre el Cerco de Zamora en el
romancero desde los primeros testimonios conservados de forma
individual hasta las primeras series de romances. Los resultados permiten
matizar la idea sobre la disolucién de los cantares épicos en el romancero
y apuntan al papel de la imprenta en la formacién de ciclos narrativos, asi
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como a la influencia del romancero artistico y erudito en la construccion
de romances episédicos (al estilo del Romancero historiado de Lucas
Rodriguez). Estas nuevas formas de composicién sugeridas por la
imprenta parecen haber sido tan prestigiosas que incluso impactan a los
cancioneros manuscritos de la segunda mitad del siglo XVL]

403 HIJANO VILLEGAS, Manuel, «El manuscrito Egerton 289 de la British
Library y la Crdnica manuelinay, e-Spania, 25 (2016).
[Mediante este trabajo, el autor, en primer lugar, establece la pertenencia
del manuscrito Egerton 289 de la British Library a la familia de la Crinica
manuelina mediante su comparacion con la Crinica abreviada (1320-1325)
de don Juan Manuel. Una vez clarificada la filiacién del manuscrito, se
usa su testimonio para situar el arquetipo de la obra en el entramado de
cronicas generales post-alfonsies, haciendo especial hincapié en su
relacién con el manuscrito F (Salamanca, Biblioteca Universitaria, 2628)
y con la Crinica de Castilla (c. 1300). Como conclusién se asegura la
precedencia del texto londinense en relacion con la Crinica de Castilla en
cuanto a la parte correspondiente a la historia valenciana del Cid,
conocida como «Interpolacion cidiana.]

404 HILTY, Gerold, «Despedida del Libro conplido», Boletin Hispdnico Helvético.
Historia, teoria(s), pricticas culturales, 27 (2016), pp. 7-23.
[Ultima aportacién del hispanista suizo, Gerold Hilty, publicada
péstumamente en memoria a su larga labor sobre el Libro complids. El
autor da nuevos argumentos para considerar que el manuscrito BNE
3065 no es el original salido de la cimara del rey Sabio. Sostiene la
datacién de este codice en la primera mitad de la década de 1260 y 1270.
Tampo considera que sea obra de un unico amanuense. |

405 Hispanismos del mundo. Didlogos y debates en (y desde) el Sur. Coord. L. Funes,
Buenos Aires, Mifio y Davila, 2016, 384 pp. + CD.
[Recoge una buena muestra del dinamismo y la variedad de la produccién
académica en el campo del Hispanismo que fue presentada en el XVIII
Congtreso de la Asociacion Internacional de Hispanistas celebrado en
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Buenos Aires, entre los dias 15 y 20 de julio de 2013.]

406 Historia de la métrica medieval castellana. Coordinada por Fernando Gomez

Redondo - en colaboracién con Carlos Alvar, Viceng Beltran y Elena
Gonzilez-Blanco Garcfa, San Millan de la Cogolla, Cilengua, 2016, 1253
pp-
[Ambicioso proyecto para establecer un estado de la cuestion y
perspectivas de investigacién en torno a los problemas de la métrica
medieval castellana, realizado por un amplisimo grupo de especialistas
que han revisado para cada época y escuela el estado de la cuestion y las
dificultades que plantea su aplicacioén a los textos, a pesar de su a menudo
escasa fiabilidad ecdética.]

407 HOOK, David, «Arthur Goes Global: Arthurian Material in Hispanic and

Portuguese America and Asiax, en The Arthur of the Iberians. The Arthurian
Legend in the Spanish and Portuguese Worlds (ed. D. Hook), Cardiff,
University of Wales Press, 2015, pp. 382-407, Col. Arthurian Literature
in the Middle Ages, VIIL.
[Examina la difusién de obras y onomastica arttricas en Hispanoamérica
y Asia. Tras repasat el contexto histérico, ofrece un estudio cuantitativo
de individuos con nombre artirico que figuran como emigrantes a
América desde 1512 hasta 1560, asi como de familiares. Aborda también
el caso de los conquistadores que llevaron consigo el recuerdo de lecturas
arturicas y caballerescas y luego dejaron su huella en la narracién de sus
experiencias en el Nuevo Mundo. Se ocupa, finalmente, de las
traducciones a lenguas indigenas de territorios ibéricos de ultramar,
como las Filipinas.|

408 HOOK, David, «Introduction», en The Arthur of the Iberians. The Arthurian
Legend in the Spanish and Portugnese Worlds (ed. D. Hook), Cardiff,
University of Wales Press, 2015, pp. 1-10, Col. Arthurian Literature in
the Middle Ages, VIII.

[ introduccién al volumen, en el que se aborda su planteamiento y
objetivos, la compleja cuestion de la terminologia («Ibetriany,
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«Arthurianay...) y presenta los capitulos incluidos.]

409 HORNBY, Emma - MALOY, Rebecca, «Melodic dialects in Old Hispanic
chant», Plainsong and Medieval Music, 25,1 (2016), pp. 37-72.
[Analisis comparativo de los cuatro dialectos melédicos (Ledn, Rioja,
Toledo A y Toledo B) que fueron utilizados por los copistas de
cantorales manuscritos para la notacién musical de la Edad Media
hispanica.]

410 HOULIK-RITCHEY, Emily, «Reading the Neighbor in Geoffrey

Chaucer and Pero Loépez de Ayala», Exemplaria, 28, 2 (2016), pp.
118-136.
[Se emplea el modelo de vecindad en la relaciones histérico-literarias para
analizar dos relatos medievales del controvertido rey Pedro I de Castilla
y Leén: The Monk's Tale de Geoffrey Chaucer y la Crdnica del rey don Pedro
de Pero Lopez de Ayala. La autora utiliza este modelo como categoria
conceptual en el intersticio del historicismo, las representaciones
literarias y las relaciones geograficas textuales. En ambas obras se
muestra la constante agitacion textual de Pedro I, caracterizando al rey
como una figura contenciosa cuyo sentido ético es tan fuerte como
inestable.]

411  HUELAMO SAN JOSE, Ana Maria, «.os componentes del discurso en
la Suma collaciones o de ayuntamientoss, Memorabilia, 18 (2016), pp. 188-203.
[Se estudia la articulacion del discurso en el Communiloguinm de Juan de
Gales y en su traduccién castellana, la Suma de collaciones o de ayuntamientos
0 Libro del gobernador. Describe todas las formas breves que Juan de Gales
utiliza, dedicandole especial atencién a los exempla.]

412  HUERTAS MORALES, Antonio, «Don Juan Manuel, personaje literario
contemporaneoy, en El conde Lucanor: estudios y edicidn (coord. M. Haro
Cortés), Valencia, Parnaseo. Universitat de Valéncia, 2014, pp. 65-87,
Col. Monografias Aula Medieval, 4.

[Examina la presencia y tratamiento de la figura de don Juan Manuel en
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la novelistica contemporanea: Yo, Don Juan Manue/ (1993) de Reinaldo
Ayerbe-Chaux; La flor de jaramago (1997) de Aurelio Pretel Marin; Escu-
chando a Filomena (2000) de Moisés de las Heras; Amor es rey tan grande
(2000) de Ignacio Mertino; Partida de damas (2002) de Salvador Garcia
Jiménez y finalmente £/ traidor de la corte (2009) de Botja Gutiérrez.|

413 HUERTAS MORALES, Antonio, «Manuscritos medievales en la novela

espafiola contemporanea», Revista de Poética Medieval, 30 (2016), pp.
155-178.
[Si el recurso del manuscrito encontrado formaba parte de la novela
histérica desde su configuraciéon decimonoénica, heredero de aquellas
crénicas que poblaban las novelas de caballerfas, a partir de 1/ nome della
rosa, de Umberto Eco, el manuscrito se ha convertido en el protagonista
de la narrativa contemporanea, y no solo de tema medieval. Aunque en
la mayorfa de casos se trata de codices que custodian informacién que
podtia socavar el orden mundial, y por eso deben seguir velados, existen
multitud de posibilidades que pretenden explicar, ademas, a qué se debe
tan notable presencia.]

414 IGLESIAS, Yolanda - NAVARRO, David, «Estrategias legislativas de
Alfonso X en las Siete partidas y 1a revuelta nobiliaria (1272-1273)», Studia
Lberica et Americana, 3 (2016), pp. 427-448.
[El paso legislativo entre el Fuero real y las Partidas seria una respuesta
politico-juridica a la revuelta de la aristocracia, pues en el segundo tratado
profundizé las atribuciones regias que habian causado la revuelta de los
nobles y habian sido abrogadas al pactar con los rebeldes.]

415 IGLESIAS-ZOIDO, Juan Catlos, «El Tucidides de Heredia en el contexto
de las antologias medievales de discursos historiograficosy, Scriptura,
23-25 (20106), pp. 43-64.
[Analisis del contexto retérico de las antologfas de discursos
historiograficos que circularon en la Baja Edad Media que tiene como
objetivo la mejor comprension de la naturaleza y finalidad del Tucidides
de Juan Fernandez de Heredia.]

194



416 ILLADES AGUIAR, Gustavo, «Esbozo del pregonero en la Edad Media
espafiolay, Medievalia, 47 (2015), pp. 43-53.
[Se analiza la figura del pregonero, partiendo sus antecedentes en la
Grecia horaciana y la iconografia latina, profundizando en su presencia
en textos literarios y juridicos hispanicos de la Edad Media (como el
Poema de Mio Cid, los Fueros, las Siete Partidas, etcétera) de donde pueden
rescatarse datos de la legislacion de sus funciones, pago o vestimenta, y
terminando con las apariciones de la figura en la literatura aurea. El
analisis enfatiza las menciones y sentido del término «pregdny, asi como
su influencia en las relaciones entre letra y oralidad.]

417 INFANTES, Victor, «Un incunable poético recuperado: el Tractado del
cuerpo e de la dnima de Antén Lopez de Meta (Zaragoza, Juan y Pablo
Hurus, 1485-1491)», Incipit, 36 (2016), pp. 29-37.
[Noticia y descripcién de nuevos ejemplares de la obra de Antén Lopez
de Meta, Contienda del cuerpo y alma, de la que hasta el presente solo
conociamos una edicién de Toledo, Juan de Villaquiran, 1515-1520. Se
aportan dos ediciones mds, una de ellas, con igual titulacién, publicada
también en Toledo en 1500, y otra, incunable, impresa en Zaragoza en el
taller de Juan y Pablo Hurus hacia 1485-1491, ahora titulada Tractado de/
cuerpo e de la dnima.

418 Introduccion a la cultura medieval. Eds. Aurelio Gonzalez - Maria Teresa Miaja
de la Pefia, México, Facultad de Filosoffa y Letras. Universidad Nacional
Auténoma de México, 20006, 254 pp., Col. Manuales de Medievalia, 3.
[El libro tiene el objetivo de presentar una introduccién panoramica a la
cultura medieval dirigida a los intereses y necesidades de lectores
universitarios. Estd organizado en tres bloques: el primero sobre las
instituciones, estructuras, modelos de pensamiento, sociales y artisticos;
un segundo en torno a aspectos generales de la formacion de las lenguas
romances y la literatura medieval inglesa, italiana, francesa y alemana; y
un tercero enfocado al andlisis de diversas obras y géneros de la literatura
medieval espafiola. Se resefian aquellas aportaciones relacionadas con la
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419

420

421

literatura medieval castellana individualmente.]

IZQUIERDO, Adridn, «"De todos los pecados es raiz la cobdicia..."
Cupiditas 'y caritas en el Libro de buen amory, Lemir, 19 (2015), pp. 203-216.
[En el mundo de Juan Ruiz, tanto la cupiditas como la avaritia constituyen
sendos pecados capitales debido a su capacidad para dar origen a muchos
otros. A partir del pensamiento agustiniano que permea el L.BA, el autor
estudia las diferentes connotaciones sociales de la cupiditas presentadas
por el Arcipreste. Se destaca que el énfasis en la percepcion de la codicia
como pecado matriz en el mundo bajomedieval del L[BA estd
relacionado con la llamada Revolucién comercial y con el renacimiento
de las ciudades en las que el pecado burgués que es la codicia destrona al
pecado feudal de la superbia.

IZQUIERDO ANDREU, Almudena, «A vueltas con Reymundo de Grecia:
el caballero exhumado de la Biblioteca Real de Dinamarcax», T7rant, 18
(2015), pp. 297-316.

[La autora da noticia de un nuevo ejemplar, hasta ahora desconocido, del
libro de caballetfas anénimo Reymundo de Grecia (1524), localizado en la
Biblioteca Real en Copenhague. Este testimonio permite conocer la
portada y el prélogo que faltaban en el ejemplar incompleto guardado en
la British Library. Estos elementos paratextuales se analizan
detalladamente y permiten profundizar en el conocimiento de esta obra
y sus relaciones con otras ficciones caballerescas. Por dltimo, se describe

la trayectoria del volumen, llegado a la Biblioteca Real desde la coleccién
de un bibli6filo danés del siglo XVIIL.]

1ZQUIERDO ANDREU, Almudena, «Trazo diabdlico sobre lienzo
caballeresco: de Enrique de Villena a Metlinw, eHumanista, 33 (2016), pp.
439-456.
[Repaso comparado de las trayectorias vitales de Enrique de Villena y del
mago Merlin desde la época en que vivié el noble espafiol hasta la
actualidad. Desde fechas antiguas se atribuyeron a Villena contactos con
la nigromancia y la astrologia que desembocaron en la creacién de un
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personaje de leyenda, en algunos aspectos muy parecido al Merlin
diabdlico retratado en el Baladro.]

422 JANIN, Erica, «Acerca del recurso a la ejemplaridad y la insercién del

Excemplum en textos del XIV: los casos de la Gran Crinica de Alfonso X1y
la Crinica de Pedro I y Enrigue II de Pero Lépez de Ayalaw, Estudios de
Historia de Esparia, 17, 1-2 (2015), pp. 35-48.
[Resefia algunos trabajos de la bibliografia actual dedicada al estudio de
este género con el objetivo de relevar las tendencias criticas y tedricas
generales y poder «sentar las bases de una propuesta critica para
acercarnos al conocimiento de los relatos ejemplares en sentido estricto
y de la ejemplaridad en sentido amplio, lo que permitira incluir como
corpus para su estudio otros formatos textuales, que, sin ser
estrictamente exezzpla, sitven como vehiculos de ejemplaridad» (p. 37).]

423 JANIN, Erica, «La construccién de Alfonso XI como héroe épico en el
Poema de Alfonso Onceno: el caso del asesinato de don Juan el Tuertow,
Letras, 72, 2 (2015), pp. 121-132.
[El objetivo del trabajo es estudiar como en el Poemza de Alfonso Onceno se
evita el recurso literario de la desmesura fabulosa para la construccion del
héroe y los hechos heroicos y se apuesta por el recurso literario de la
notacién tendenciosa de datos histéricos, que igualmente aleja el relato
poético de la verdad historica, pero se muestra respetuoso de la
verosimilitud. ]

424 JANIN, Erica N., «"Asi como oiredes en esta letradura: el Poema de Alfonso
Onceno como produccion literarian, en Hispanismos del mundo. Didlogos y
debates en (y desde) el Sur (coord. L. Funes), Buenos Aires, Mifio y Davila,
CD, 2016, pp. 117-125.

[Si bien el autor del Poema de Alfonso Onceno concibi6é su poema como
composicion escrita para ser oida, al mismo tiempo deja constancia de
que es un poeta que trabaja con fuentes escritas, que traduce, que piensa
su obra como literatura y que defiende una mayor confiabilidad de lo
escrito por encima de lo oral. Con esta finalidad, la autora intenta rastrear
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en el Poema las huellas que liguen su produccién a un trabajo vinculado
a actividades de lectura y escritura con pretensiones didacticas, pero
también artisticas.]

425 JIMENEZ CALVENTE, Teresa, «Fernando de Pulgar y el oficio de

historiador: el razonamiento 11 del ms. 9-5173 RAH (fols. 390t-3921)»,
en Antes se agotan la mano y la pluma que su historia. Magis deficit manus et
calamus quam eius hystoria. Homenaje a Carlos Alvar. Volumen 1: Edad
Media. Volumen 11: Siglos de Oro (eds. C. Carta - S. Finci - D. Mancheva),
San Millan de la Cogolla, Cilengua, 1, 2016, pp. 167-181, Col. Instituto
Literatura y Traduccién, 12.
[Después de una presentacion de la figura como historiador de Fernando
del Pulgar, la autora ofrece un estudio sobre los discursos inseridos en sus
obras historiograficas, especialmente el razonamiento 11 de la antologia
de los diecisiete discursos conservados en el testimonio de la RAH (ms.
9-5173). Finaliza el articulo con la transcripcién de este manuscrito (ff.
3901-392r) y BNE MSS /1759 (ff. 43¢-44x).]

426 ]IMENEZ MORENO, Arturo, «l.a transmisién de libros de madres a
hijas entre los siglos XV y XVI: los libros de dofia Leonor Pimentel en la
biblioteca de su hija dofia Marfa de Zufiiga», en Grandes y pequerios de la
literatura medieval y renacentista (ed. E. Blanco), Salamanca, la SEMYR - el
SEMYR, 2016, pp. 333-348, Col. Actas, 9.

[A la fortuna de encontrar documentacién sobre la biblioteca de una
dama noble del primer tercio del siglo XVI -dofia Marfa de Zufiga, 11
duquesa de Plasencia- no siempre se aflade la de conocer la coleccién de
libros que su madre -dofia Leonor Pimentel, I duquesa- fue acumulando
en la segunda mitad del siglo XV. Esta circunstancia excepcional permite
ver de cerca cémo crece y evoluciona una biblioteca en un periodo de
unos cincuenta afios, los que suponen el paso del manuscrito al uso
generalizado del libro de molde. De este andlisis comparativo se extraen
algunas conclusiones sobre el uso del libro en una familia concreta, asi
como sobre la evolucién de las inquietudes espirituales en dos
generaciones distintas de mujeres, que coinciden con el paso del siglo XV
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al XV

427 JIMENEZ SAN CRISTOBAL, Montserrat, «la presencia de Leonardo

Bruni en la Floresta de Philosofos», en El florilegio: espacio de encuentro de los
antores antignos y medievales (ed. M. J. Mufioz Jiménez), Porto, Fédération
Internationale des Instituts d'Etudes Médévales, 2011, pp. 229-248, Col.
Textes et Etudes du Moyen Age, 58.
[El autor ofrece primero un estadio de la cuestiéon en los estudios
relativos a este conocido florilegio, para centrarse después en el analisis
de los extractos de la version castellana de tres libros de Bruni: Feddn, De
militia e Isagogincon. La existencia de estas tres versiones en la biblioteca
del marqués de Santillana puede explicar que Fernan Pérez de Guzman
hubiera tenido acceso a ellas.]

428  JING, Xuan, «Das Liebesgefingnis und die Entsinnlichung der Politik.

Zur Modernitit von Diego de San Pedros Circel de Amor (1492)»,
Germanisch-Romanische Monatsschrift, 65, 2 (2015), pp. 137-148.
[Se propone una lectura politica de Cdrce/ de amor. Sefiala que la tragica
muerte de Leriano simboliza la desintegracion del cuerpo politico que
unia al soberano y los subditos en una comunidad espiritual. Considera
que Careel de amor es la ficcion fundacional de la la Espafia moderna. |

429 ]ORDA FABRA, Tatiana, «De la novela a la escena: los mecanismos de

dramatizacién de Don Duardos de Gil Vicentew, Liquids. Revista d'Estudis
Literaris Iberics, 3 (2009), pp. 79-96.
[Examina el proceso de transformacion de una novela de caballerfas
(Palmerin de Oliva) en una obra dramatica (Don Duardos, opera prima de Gil
Vicente) prestando atencién a los mecanismos de dramatizacién
empleados por el autor.]

430 JUSTE, Mélanie, «"Un feu caché au fond des entrailles": La théotisation
de I'amour par Alfonso de Madrigal, dit "El Tostado" (1404 /1410-1455)»,
Cabiers d'études hispaniques médiévales, 38 (2015), pp. 91-116.
[La autora estudia la concepcién naturalista del amor desarrollada por
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Alonso de Madrigal. Fundamentalmente se intenta hallar una explicacién
al poco espacio dedicado por el Tostado en el Breviloguinm al tema del
amor divino.]

431 JUSTEL, Pablo, «El ataque con lanza como motivo transgenérico: de la

épica francesa a los libros de caballerias», Afalaya. Revue d’études médiévales
romanes, 15 (2015).
[El ataque con lanza en su variante de la carga de choque es un motivo
literario del ambito bélico muy recurrente en la literatura medieval. En
este articulo se realiza un analisis de dicho topico a través de un corpus
constituido por veinticinco chansons de geste francesas, el conjunto de la
épica castellana, el Poema de Fernan Gonzdlez y el Libro de Alexandre y mas
de veinte obras castellanas en prosa posteriores que van desde la Estoria
de Espana o el Libro del cavallero Zifar a los libros de caballerfas. Tras
plantear la cuestion del origen y algunos ejemplos en la épica medieval,
se establece el esquema de ataque que se estudiard, en primer lugar, en los
textos franceses y, finalmente, en los castellanos. Las conclusiones
destacan las similitudes y diferencias entre unos y otros, asi como la
originalidad estilistica de los autores ante un esquema prefijado que, en
muchas ocasiones, ofrece vatiantes.]

432 JUSTEL, Pablo, «la referencia a la casta Susana en la oracién de dofia
Jimena (Cantar de mio Cid, v. 342)», Bulletin of Hispanic Studjes, 92, 4 (2015),
pp. 351-366.

[En este articulo se estudia la Oracidn de Jimena en su contexto romance,
prestando especial atencién a la mencion de santa Susana. Esta referencia
esta incluida entre un grupo de personajes biblicos que se mencionan en
la oracién de la esposa de Rodrigo, en donde es recordada su piedad y
divina omnipotencia. Por medio de esta estrategia, el poeta establece
diversas conexiones entre estos personajes y la situacién y caracterizacion
de Rodrigo, objeto a su vez de la oracién. Por lo tanto, teniendo en
cuenta tales conexiones y los numerosos ecos, las analogias y las
premoniciones de los cuales el poema castellano esta compuesto, es
posible que la mencién de la casta Susana se haya prefigurado en la
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afrenta de Corpes, episodio de semejanza significativa.|

433 JUSTEL, Pablo, «Quelques considérations sur le (sou)tire dans 1'épique
romaney, Vox Romanica, 74 (2015), pp. 157-181.
[Se estudia la funcién que el gesto de la risa posee en la épica romanica.
Presta preferente atencion a los poemas Le couronement de Louis, Le charroi
de Nimes'y el Cantar de Mio Cid. Advierte que mientras en la épica francesa
los héroes se caracterizan por la risa, en el poema espafiol aflora la
sonrisa.

434 KANTOR, Sofia, Amor dethronatus. Semantica y semidtica del 'daiio’ y del 'engario”:
Libro de Buen Amor, ¢« 788422, Madrid - Frankfurt am Main,
Iberoamericana - Vervuert, 2014, 525 pp., Col. Medievalia Hispanica, 18.
[Se analiza la «red de relaciones léxicas entre términos y sintagmas,
incluidos los figurativos» (p. 169) del 'dafio’ y del 'engafio’ en la Diatriba
contra Don Amor en el Libro de Buen Amor. Para llevar a cabo el analisis
se han tenido en cuenta las consideraciones semanticas, léxicas y
ecdédticas de los responsables de las distintas ediciones de la obra, asi
como informaciones de los términos dispuestas en diccionarios y
glosarios. El volumen esta conformado por una primera parte, dedicada
al examen discursivo narrativo, presentando la Diatriba como un acto
performativo con una doble vertiente: es un acto de acusacién por parte
del personaje Juan Ruiz contra Don Amor, y un acto de persuasion,
valiéndose de moralizaciones y exempla, cuyo empleo es analizado con
riguroso pormenor. La segunda parte del volumen consiste en la
exposicion del analisis semantico del campo abordado.]

435 KIM, Yonsoo, «Representacion de la Ansiedad masculina como discurso de
santidad en Teresa de Cartagenax», Medievalia, 18, 2 (2015), pp. 211-228.
[La produccién de Sor Teresa de Cartagena ha sido leida por la critica,
por un lado, como la obra de una escritora mistica, y, por el otro, como
la obra de la primera escritora castellana sin mas adjetivos. El presente
articulo se situa en esta segunda linea y se propone investigar el discurso
de santidad de Teresa, tratando de entrar en el complejo mundo al que
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se enfrentaba una creadora y escritora que querfa desarrollar esta nocién
en un contexto hostil y ante una sociedad miségina. En concreto, la
autora del articulo se centra en el concepto de la ansiedad masculina,
condicién que le permite entrar en las contradicciones del sistema
patriarcal. Tal ansiedad sera el instrumento que permita la transformacion
interna de sor Teresa. La escritura parece ser para mujeres como sor
Teresa, o Leonor Lépez de Cordoba, Constanza de Castilla o Isabel de
Villena una forma de reivindicacion, para reclamar como suyo el lugar
que le habia sido arrebatado en la sociedad por razones legadas
seguramente a su condicion de féminas. En el caso de sor Teresa esto se
pone de manifiesto en dos de sus obras Arboleda de los enfermos y
Admiragion operum Dey, pues en ellas se da voz a esa callada produccion de
la mujeres intelectuales del siglo XV. Sor Teresa sabe apropiarse de los
referentes masculinos asi como de sus canones para definirse en la
sociedad como sujeto activo de esta sociedad, dando asi autoridad a sus

palabras.]

436 KIM, Yonsoo - CARVAJAL JARAMILLO, Ana Maria, «La codificacion
de la espiritualidad femenina de Teresa de Cartagena y Santa Teresa de
Avilay, eHumanista, 32 (2016), pp. 69-84.
[Ambas autoras fueron de origen judeo-converso y sufrieron pruebas
fisicas y espirituales por ser mujeres escritoras. Para la escritura de sus
obras, tanto Teresa de Cartagena (Adwmiragion operum Dey) como Santa
Teresa de Avila (Libro de la vida) partieron de sus propias circunstancias
personales y experiencia religiosa para construir un discurso bélico contra
la sociedad misogina. El presente trabajo ofrece un andlisis comparativo
de la elaboracién de este tema por parte de ambas autoras.|

437 KIORIDIS, Ioannis, «La suegra "mata" a la nuera: dos ejemplos del
motivo en las baladas tradicionales griegas y en el romancerow, Atalaya.
Revue d'études médiévales romanes, 15 (2015).
[La problematica relacién entre la suegra y la nuera es una constante
como topico a lo largo de la historia de la literatura. Este trabajo ofrece
un analisis de la cuestion a partir de una balada tradicional griega y un
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romance espafiol. De la comparacion entre ambos se concluye que, pese
a la existencia de ciertas diferencias, como es el caso del desgraciado final
de la novia, son muchas las cuestiones en comun. Se trata de elementos
que se corresponden con la tradicién oral y que sirven como base a dos
composiciones que nacen en diferentes puntos del Mediterraineo. En
apéndice figura el texto griego y el romance cataldn con sus respectivas
traducciones.|

438 KIORIDIS, Ioannis, «Dos casos de oracién narrativa en el Cantar de mio

Cid y en el Diyenis Akritis (manuscrito de El Escorial)», en Grandes y
pequerios de la literatura medieval y renacentista (ed. E. Blanco), Salamanca, la
SEMYR - el SEMYR, 2016, pp. 349-363, Col. Actas, 9.
[Llama la atencién sobre el papel relativamente limitado del elemento
religioso en ambos textos. Lleva a cabo un andlisis comparativo de dos
casos significativos, uno en cada poema, de oraciones extensas (CMC
330-365, E£ 1808-1860) que constituyen un motivo épico en comuin y que
coinciden en presentar a la esposa que ora por su marido. Evalia el estilo,
la posicién y el papel funcional de ambas oraciones, al tiempo que
distingue cémo la plegaria del texto castellano se basa en elementos
litargicos y paralitirgicos, mientras que la del texto bizantino se hace eco
del Nuevo Testamento y de los textos litirgicos eclesidsticos. |

439  KLEIMAN, Olinda, «Herméneutique du théatre vicentin: un art de la

divination?», Sigila. Revue transdisciplinaire franco-portugaise sur le secret
(Langues secrétes - Linguas secretas), 26 (2010), pp. 161-171.
[Examina la obra de Gil Vicente teniendo en cuenta su dimensién de
espectaculo y la naturaleza codificada de su discurso (anfibologifa). Este
lenguaje encriptado, equivoco y que actualmente se perfila muchas veces
como hermético serfa perfectamente descodificado por el publico
coctaneo, vehiculando de forma metaférica y velada las realidades mds
basicas y evidentes, en particular del ambito de la obscenidad y de la
sexualidad.]

440 KUFFNER, Emily, «"En el tocar esta la virtud": The Eros of Healing in
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La Lozana andaluzaw, La cordnica, 45, 1 (2016), pp. 63-87.

[La autora examina la erotizacién del discurso médico en La Lozana
adaluza de Francisco Delicado, con el fin de argumentar que la
protagonista se apropia de algunas enseflanzas humorales sobre el uso
higiénico del coito, de tal manera que presenta el sexo transaccional
como un setrvicio médico.]

441 KURT, Andrew, «lay piety in Visigothic Iberia: liturgical and
paraliturgical forms», Journal of Medieval Lberian Studies, 8, 1 (2016), pp.
1-37.
[El autor busca restos de piedad laica en textos litirgicos y paralitirgicos
del rito visigbtico.]

442 LACARRA, M* Jesus, «Exemplario contra los engarios y peligros del mundo», en
Cuentistica castellana medjeval. 1. Origen, consolidacion y evolucion. Del Calila e
Dimna a/ Exemplario contra los engafios y peligros del mundo (coord.
M. Haro Cortés), Valéncia, Parnaseo. Universitat de Valencia, 2013, pp.
195-203, Col. Monografias Aula Medieval, 1.
[La autora se centra en la traduccion castellana del Directorium humanae
vitae de Capua, impresa con el titulo Exemplario contra los engasios y peligros
del mundo por Pablo Hurus (Zaragoza, 1493). Estudia el texto de esta
impresion -asf como la impresién posterior de 1494-, los grabados, los
proverbios y la recepcién que tuvo esta obra.]

443  LACARRA, M* Jesus, «E/ conde Lucanors, en Don Juan Mannel y su produccion
literaria (coord. M* J. Lacarra), Valencia, Parnaseo. Universitat de
Valencia, 2014, pp. 67-86, Col. Monografias Aula Medieval, 2.
[Presentacion (génesis y datacion), definicién y detallada descripcion de
la original estructura de la obra, partiendo de la base que don Juan
Manuel, rechazando en parte las complejas estructuras de la cuentistica
oriental, opta por una organizacién en apariencia mas sencilla y por una
forma de contar mas cuidada.]

444  LACARRA, M? Jesus, «Don Juan Manuel (1282-1348): orgullo nobiliario
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y escrituray, en Don Juan Mannel y su produccion literaria (coord. M* J.
Lacarra), Valencia, Parnaseo. Universitat de Valeéncia, 2014, pp. 5-15, Col.
Monogratias Aula Medieval, 2.

[Aproximacién panoramica a la vida y obra del autor. Para entender la
figura de don Juan Manuel hay que tener en cuenta su pertenencia a la alta
nobleza y su familiaridad con la monarquia, ya que desde su posicion de
privilegio y presintiendo los cambios que amenazaban a su grupo social
dedicard su vida a evitar el declive de su estamento, en la esfera politica
pero, sobre todo, en el terreno literario. Es por eso que su obra pretende
transmitir su concepcién de una sociedad tradicional y estatica a los jé-
venes nobles, con la intenciéon de que asi se perpetue el sistema social y
lo hace a partir de unas obras impregnadas de autobiografismo.]

445 LACARRA, M* Jesus, «2/ conde Lucanor: contar para ensefiar», en El conde

Lucanot: estudios y edicion (coord. M. Haro Cortés), Valencia, Parnaseo.
Universitat de Valéncia, 2014, pp. 17-36, Col. Monografias Aula
Medieval, 4.
[La autora reflexiona sobre la génesis, datacion de la obra y su peculiar
estructura, ya que presenta una combinacién de distintas formas breves,
desde cuentos hasta proverbios y versos, y se estructura por medio de un
marco dialogado en el que un consejero, Patronio, adoctrina a un noble,
el conde Lucanor, de nivel social superior, pero con menor experiencia
vital. El conjunto se distribuye en cinco partes, precedidas por dos
prélogos.]

446 LACARRA, M?* Jesus, «Don Juan Manuel (1282-1348): orgullo nobiliario
y escritura», en El conde Lucanot: estudios y edicion (coord. M. Haro
Cortés), Valencia, Parnaseo. Universitat de Valencia, 2014, pp. 5-15, Col.
Monogratias Aula Medieval, 4.

[Véase BBAHI.M, fasc. 30/2.444.]

447 LACARRA, M* Jesus, «Algunos cuentos de E/conde Lucanory sus paralelos

folcléricos», en El conde Lucanor: estudios y edicion (coord. M. Haro
Cortés), Valencia, Parnaseo. Universitat de Valéncia, 2014, pp. 89-1006,
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Col. Monografias Aula Medieval, 4.

[De los cincuenta cuentos narrados por Patronio, diecinueve se pueden
relacionar con motivos folcléricos, lo que permite a la autora reflexionar
sobre el peso de la oralidad en la obra de don Juan Manuel. Analiza de-
talladamente los ejemplos siguientes: 35, 36, 26, 43.]

448 LACARRA, M* Jesus, «Tratado de la Asuncion de la Virgen», en Don Juan

Manuel y su produccion literaria (coord. M* J. Lacarra), Valéncia, Parnaseo.
Universitat de Valencia, 2014, pp. 125-127, Col. Monografias Aula
Medieval, 2.
[El que parece ser el testamento religioso de don Juan Manuel resulta
singular porque escapa a sus intereses principales (la educacién de los
caballeros) y porque es excepcional que un laico escriba sobre teologia.
La autora destaca las caracteristicas esenciales del prélogo, muy personal
como todos los del autor, y describe el contenido de la obra, que tiene
como principal objetivo probar la presencia de la Virgen en el paraiso
siguiendo la tesis favorita de los dominicos.]

449  LACARRA, M* Jests, «El ciclo de imdgenes del Libro del Anticristo

[Zaragoza: Pablo Hurus, 14906)», Revista de Poética Medieval, 30 (2016), pp.
179-198.
[Se estudian las imagenes que ilustran el Libro del Anticristo en la edicién
princeps (Laragoza: Pablo Hurus, 1496). Una gran parte de los grabados
proceden de la imprenta alemana, donde habifan sido utilizados en los tres
Abwntichrist impresos en Estrasburgo hacia 1482, acompafiados de unos
breves textos. La correlacion entre el documento escrito y el visual se
modifica totalmente en el impreso espafiol al usarse como complemento
del texto erudito preparado por Martin Martinez de Ampiés. Se llama la
atencion sobre ocho tacos de distinta factura, posiblemente entallados en
la oficina de Pablo Hurus. Estas nuevas imigenes dotan de mayor
gravedad al conjunto, tanto por su creciente antisemitismo como por la
presencia severa del Anticristo y su diablo guardian.]

450 LACARRA, M?* Jesus, «Los primeros impresores y los elogios del arte de
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la imprenta», en_Antes se agotan la mano y la pluma que su historia. Magis deficit
manus et calamus quam eius hystoria. Homenaje a Carlos Alvar. V' olumen 1:
Edad Media. Volumen 1I: Siglos de Oro (eds. C. Carta - S. Finci - D.
Mancheva), San Millan de la Cogolla, Cilengua, 1, 2016, pp. 183-197, Col.
Instituto Literatura y Traduccién, 12.

[El estudio se basa en el examen de pasajes de incunables y
post-incunables donde aparecen los elogios al impresor o a la invencién
de la imprenta. La autora quiere reivindicar estos testimonios como
fuente de informacién sobre autores, traductores, editores o impresores.
Concluye con el ejemplo de la imprenta zaragozana de Pablo Hurus.|

451 LACARRA, M* Jesus, «La Vida ¢ historia del rey Apolonio |¢Zaragoza, Juan
Hurus, 1488?] y su trayectoria genérica», Tirant, 19 (2016), pp. 47-56.
[La V7da e historia del rey Apolonio, publicada hacia 1488, se queda en los
margenes de la novela medieval, del exenzplum, de la literatura hagiografica
o de la ficcién caballeresca, aunque participa, en mayor o menor medida,
de todas estas tradiciones genéricas. Se describen la historia editorial de
la obra y sus rasgos y se concluye que, a pesar de que tiene puntos de
contacto con varios géneros, «el incunable zaragozano queda como una
obra aislada, dificil de adsctibir a las series de éxito de la ficcion
renacentista» (p. 53).]

452 LACARRA, M?* Jesus, «Difusion y recepcion del Libro de las propiedades de las

cosas de Bartolomeo Anglico (1494-1529), en La literatura medieval
hispdnica en la imprenta (1475-1600), Valéncia, Publicacions de la
Universitat de Valencia, 2016, pp. 115-132, Col. Parnaseo, 28.
[Traza la trayectoria editorial de la obra, desde la impresién de Zaragoza
(Pablo Hurus, 1494) hasta la de Toledo (Gaspar de Avila, 1529). Dedica
las primeras paginas al incunable tolosano salido de la oficina tipografica
de Enrique Mayer.|

453 LACARRA LANZ, Eukene, «El "amor que dicen heteos" o aegritudo

amorisy, Cabiers d'études hispaniques médiévales, 38 (2015), pp. 29-44.
[Este trabajo estudia el tema de la enfermedad de amor (aegritudo amoris
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o amor hereos). Se hacen especiales observaciones sobre los origenes de
dicha enfermedad, su cruce con las teorfas platonicas y atistotélicas y la
descripcion de sus causas y sintomas. |

454 TADERO QUESADA, Miguel Angel, «Apuntamientos de Pedro de
Torres sobre la época de los Reyes Cat6licos», Boletin de la Real Academia
de la Historia, 2013, 11 (2016), pp. 283-375.

[Edicion de los Apuntamientos de Pedro Torres, que se conservan en una
copia del siglo XVIII formando parte de una miscelanea depositada en la
Real Academia de la Historia. El texto va precedido de una introduccion
a la figura del autor y a la obra, asi como a la materia sobre la que trata:
por orden légico y cronolédgico (en un perfodo que se comprende entre
finales del siglo XV y principios del siglo XVI), los Apuntamientos dan
noticia de diversos fenémenos naturales, sociales y econémicos; también
se hace referencia a personajes o hechos religiosos (como benedictinos,
beatas, conversos, la Inquisicién y mirabilia); asimismo, hay abundantes
menciones a acontecimientos politicos. La ediciéon se completa con un
indice de topdénimos y antropénimos y con una gufa de asuntos

abordados.]

455 LADERO QUESADA, Miguel Angel, «Los efectos del mal gobierno en la
andalucia de Juan II segin la Novela moral de Gracian», Boletin de la Real
Academia de la Historia, 213, 1 (2016), pp. 109-149.

[Se analiza el contenido de la Novela moral de Gracidn en relacion a los
efectos del mal gobierno. La Nowela se define como una obra de
presentacién y desarrollo complejos, que consta de varios capitulos en los
que se exponen de manera tedrica los deberes de los dirigentes;
posteriormente, Gracian viaja por varios seflorios y ciudades en los que
se observa la diferencia entre la teorfa del buen gobierno y la practica real
ejercida. Se atiende a los diferentes ambitos de gobierno, a los abusos y
al comportamiento de mudéjares, judios y conversos a los que se refiere
Gracian. Su viaje tiene por finalidad exponer una critica de la situacion
politica del reino, como la que dirige contra las desviaciones de los
obispos y al poder seglar, mas ampliamente censurado. En su juicio
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contra judios y conversos mantiene una actitud afin a los topicos y
propaganda de la época.]

456  LAGE COTOS, M.* Elisa, «De nuevo sobre Petrarca y Celestina comentada

(Dy», en Madonna a 'n sé vertute con valore. Estudios en homenaje a Isabel Gonzdlez;
(eds. C. Blanco Valdés - A. M* Dominguez Ferro), Santiago de
Compostela, Universidade de Santiago de Compostela - Universidad de
Cérdoba, 2016, pp. 379-392.
[Estudia la presencia de los Triunfos de Petrarca en la Celestina comentada,
que la autora identifica en veinticinco (o veinteséis) pasajes. El trabajo
ofrece un cuadro comparativo, en el que se localizan esos trechos
textuales, el pasaje correspondiente de los Trunfos de los que estin
tomadas las citas, el lugar de insercién (cuerpo del texto o margenes) y si
su incorporacion se hace directamente desde los versos de Petrarca o a
través de la glosa con que a veces fueron editados. Dentro de este corpus,
la autora se centra en la utilizacién de los versos concretos de los Triunfos
y en aquellas citas cuyas fuentes petrarquescas no identificaron los
editores de la Celestina comentada. Junto a la edicién comentada de los
Triunfos que elabor6 Antonio de Obregdn, se tienen en cuenta la que
public6 Hernando de Hozes, pero también la portuguesa, que
tradicionalmente se atribuia a Camdes. El analisis revela, no solo las
pequefias diferencias que cada obra introduce en las citas textuales, sino
el método de trabajo empleado por el autor de la Celestina comentada.]

457 LAGE COTOS, M.* Elisa, «De nuevo sobre Petrarca y Celestina comentada
(ID», en Cantares de amigos. Estudos en homenaxe a Mercedes Brea (eds. E.
Corral Diaz - E. Fidalgo Francisco - P. Lorenzo Gradin), Santiago de
Compostela, Universidade de Santiago de Compostela, 2016, pp.
503-513.
[El presente estudio continua la via trazada por la autora en dos trabajos
postetiores, que han aparecido, respectivamente, en el volumen XXXIII
de la revista Euprbosyne (2005) y en el Homenaje a profesora Isabel Gonzalez,
(2016). La autora analiza las citas que el comentatista de La Celestina
realiz6, en la segunda mitad del siglo XVI, a los Trionfi de Petrarca, para
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lo cual se valié de la traduccién castellana que habia realizado Antonio
de Obregén. Ahora bien, de esta obra habian aparecido a lo largo del
siglo XVI varias ediciones: 1512, 1526, 1532 y 1541, cuyos indices se
comparan entre si, asi como con las ediciones italianas de los T7onfi y con
el comentario de Bernardo Ilicino, que fue el que emple6 Obregén. El
analisis apunta hacia la ediciéon de 1532 como la que con mis
probabilidad utiliz6 el comentarista de La Celestina, pero también revela
coémo este se sirvio de obras de Juan de Mena, como el Laberinto de
Fortuna o la Coronacion del marqués de Santillana.]

458 LALOMIA, Gaetano, «"Mostrar honore", "conquerir vitud." Ulisse
secondo Juan Fernandez de Heredia», eHumanista/ IVVITRA, 7 (2015), pp.
66-73.
[Examina en qué terminos elabora Fernandez de Heredia el mito de
Ulises en la tercera parte de la Grant crinica de Espanya, si se aleja de los
modelos de referencia (Roman de Troie de Benoit de Sainte-Maure, Divina
Commedia de Dante Alighieri) y las innovaciones que presenta su
elaboracion.]

459  LALOMIA, Gaetano, «ll Secreto secretornm dello  seriptorium di Juan
Fernandez de Heredia», eHumanista/IVTIRA, 8 (2015), pp. 201-207.
[El manuscrito Z-I-2 de la Real Biblioteca del Monasterio de El Esccorial
es un cédice miscelaneo procedente del seriptorium avifionés de Juan
Fernandez de Heredia que contiene la Flor de las ystorias de Orient, el Libro
de Marco Polo, €l Rams de flores y el Secreto de los secretos. Dada la diversidad
del contenido, el autor del articulo se pregunta por las razones que
llevaron a Fernindez de Heredia a emprender la traduccién del Sirr
al-asrar en lengua aragonesa. |

460 LALOMIA, Gaetano, «La Queste di Artis d'Algarve: tra ricerca e
geografian, Tirant, 19 (2016), pp. 57-66.
[Se estudia el espacio geografico de la «queste» en la novela francesca
Olivier de Castille (mediados s. XV) y en sus traducciones castellana e
italiana, y se destaca como este elemento presenta caracteristicas distintas
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en cada una de estas obras. El autor avanza la hipétesis que la geografia
puede representar un motivo literario y apunta al hecho de que en el caso
analizado cada traductor desarrolla dicho motivo de una forma propia.]

461 LALOMIA, Gaetano, «La Fiameta nella tipografia spagnola del

Cinquecentor, en La literatura medieval hispdnica en la imprenta (1475-1600),
Valencia, Publicacions de la Universitat de Valencia, 2016, pp. 133-149,
Col. Parnaseo, 28.
[Estudia algunos elementos paratextuales de las ediciones espafiolas de
Fiammetta (titulo, frontispicio, estructura de la obra —capitulos y
paragrafos-) con el objetivo de ofrecer unos primeros resultados de una
investigacion del texto en su mise en page respecto de la recepcién
italiana.

462 LAMA, Victor de, «Jorge Manrique, [Nicolas de] Guevara y Juan Alvarez

Gatow, en Historia de la métrica medieval castellana (eds. coord. F. Gomez
Redondo - en colab. con C. Alvar - V. Beltran - E. Gonzéilez-Blanco
Garcia), San Milldn de la Cogolla, Cilengua, 2016, pp. 868-890.
[Estos tres poetas documentan el triunfo del arte mayor y de los sistemas
modernos de cémputo silabico, asi como la desapariciéon del término
«decir» y su substitucion por «coplas». Guevara y Manrique restringen la
variedad forma y genérica a los tipos que van a dominar el futuro
inmediato de la poesia castellana, pero no asi Alvarez Gato, muy
aficionado a usar formas raras y géneros poco frecuentados. Entre los
géneros dominan las glosas, preguntas y respuestas, coplas amorosas,
canciones y esparsas.|

463 LAMA, Victor de, Maria Martir. Pasidn_y muerte en la hognera de una espaiiola
en Jerusalén (c. 1578), A Corufia, Sielae, 2016, 187 pp.
[Reconstruye la historia de una espafiola muerta en Jerusalén por
manifestar el cristianismo, que paso a través de relaciones y versiones en
verso a algunos pliegos.]

464 LAMAS NOYA, Francisco José, «Orosio y las herejias hispanas: el
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Priscilianismo y el Origenismo (introduccién biografica y breve analisis
del Conmonitotio)», Anuario Brigantine, 36 (2013), pp. 79-107.

[Se exponen y examinan los datos biograficos conocidos sobre Paulo
Orosio, se alude a su viaje a Africa (el cual se considera que tendria lugar
en el 410) y a Jerusalén. Se presenta como informacién importante para
comprender el contenido del Commonitorium y del Liber Apologeticus,
adentrandose en el andlisis de la primera de estas obras, asi como la
oposicion a las herejlas asentadas en ese momento en el territorio de la
Gallaecia y de la Hispania.|

465 LAMPURLANES, Isaac, «Del _Ab urbe condita de Tito Livio al Scipid e
Anibal de Antoni Canalsy, Seriptura, 23-25 (2016), pp. 213-233.
[El autor ofrece una panoramica de la recepcién de Tito Livio desde su
creacién hasta Petrarca, centrindose sobre todo en la traduccién de
Canals con su Seipid e Anibal. A su juicio, en esta obra quiere valorarse
cémo el mensaje de Tito Livio es utilizado y cémo nos ha llegado al final
en forma de traduccién indirecta, ya que se tratarfa de una versién del

Africa de Petrarca.]

466 LAMY, Alice, «Qui sont les femmes religieuses médiévales? L’esquive

identitaire de la féminité, du symbole au stéréotyper, Arenal. Revista de
Historia de las Mujeres, 23,1 (2016), pp. 171-191.
[Reflexiona sobre la identidad de las escitoras religiosas de la Edad Media,
cuyos comportamientos sociales e intelectuales adhieren totalmente a los
modelos masculinos, trascendiendo asi la nocién de género femenino. Su
identidad resulta inaferrable, pues se esconden detras de sus textos.]

467 LANCIANI, Giulia, «Sull'uso di fonti nella letteratura odeporica
cinque-secentesca», en Cantares de amigos. Estudos en homenaxe a Mercedes
Brea (eds. E. Corral Diaz - E. Fidalgo Francisco - P. Lorenzo Gradin),
Santiago de Compostela, Universidade de Santiago de Compostela, 2016,
pp. 515-521.
[Reflexiones sobre la utilizacion de fuentes en la literatura de viajes y la
libertad que en su tratamiento se arrogan los autores. A menudo este tipo

212



de relatos se nutre de elementos tomados de relatos previos, cuya deuda
no suele citarse, para lo cual hay que tener en cuenta el concepto de
autorfa mds flexible que se tenia en la Edad Media e incluso en el siglo
XVI. Entre los ejemplos que se analizan esta el viaje a las Indias
Occidentales del jesuita Gaspar Alfonso, que nutrié su narracién con
préstamos tomados de Historia general y natural de las Indias de Gonzalo
Fernandez de Oviedo. También se mencionan los relatos de los viajes de
Colén, observando cémo estaba influido por lecturas medievales, o los
relatos de naufragios. Se destacan el valor que en la construccién de este
tipo de textos desempefia el fgpos de la maravilla, pero también el peso
que sobre ellos ejercfan los modelos mediolatinos, con obras como La
navegacion de san Brandan, el Purgatorio de San Patricio, el Viaje de Alejandro
Magno al Paraiso o el Viaje de San Amaro. El libro que mejor se adecuatfa
a las caracteristicas que se exponen a lo largo del trabajo setfa, segin la
autora, la Peregrinagiode Fernio Mendes Pinto.]

468 LAPIEDRA GUTIERREZ, Eva, «la leyenda de Teodomiro y su

transmision textual a lo largo de la histotian, eHumanista/IVITRA, 5
(2014), pp. 349-3069.
[A partir de fuentes cronisticas arabes, latinas, castellanas y portuguesas,
examina las vicisitudes del relato histérico-legendario de Teodomiro
(Tudmir), uno de los personajes de la conquista arabe-musulmana de la
Peninsula Ibérica y que dio nombre al territorio de Tudmir. El relato
forma parte de la historiografia drabe sobre los itinerarios de al-Andalus
y, de acuerdo con la autora, la comparacion de distintas versiones permite
profundizar no sélo en algunos problemas relativos a la conquista arabe
de Orihuela, sino también en la relacién entre la obra perdida de al-Razi,
con la Crinica de 1344 y el De rebus Hispaniae de Rodrigo Jiménez de Rada.
Repasa, asi mismo, las crénicas posteriores que también recogen el
relato.]

469  LAPPIN, Anthony J., Gongalo de Berceo The Poet and His 1 erses, Woodbridge,

Boydell & Brewer. Tamesis, 2008, 266 pp., Col. Serie A. Monografias,
268.
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[Partiendo de algunos interrogantes que arrojan trabajos ctiticos
anteriores dedicados al poeta y a su obra, el libro se estructura en dos
apartados correspondientes. El primero, «The Author, compuesto por
cinco capitulos, se aborda nuevamente la biografia y el contexto
intelectual del autor. En el segundo, «The Verses», se examina, a lo largo
de dos capitulos, de manera meticulosa y exhaustiva los problemas de la
transmision manuscrita y de critica textual de la obra berceniana. Se
plantea que el corpus atribuido a Gonzalo de Berceo sobrepasa el
nimero de trabajos que, de hecho, esctibi6. Asi, la gpera genuina la
tormatia: Milagros de Nuestra Sesiora, V'ida de Santo Domingo, V'ida de San
Millan y Vida de Santa Oria. La opera dubia: Himnos, Judicio final y Passiin de
Sant Laurent. Finalmente, la opera spuria estaria integrada por Duelo de la
Virgen, Loores de la Virgen y el Sacrifigio de la missa. Al final bibliografia, e
indice rerum, nominum atque verborum e indice de versos.]

470 LARA ALBEROLA, Eva, «lLas referencias a la literatura clasica en la

tratadistica de los siglos XV-XVII como evidencia del caricter "literario”
de la brujerfa: primera aproximaciony, Aalaya. Revue d’études médiévales
romanes, 15 (2015).
[Analisis de la dimension literaria de la brujerfa en manuales y tratados
hispanicos de los siglos XV y XVI. Tras una contextualizacién de la
cuestion remontindose a sus origenes en la Antigliedad grecolatina, se
estudian en profundidad la tratadistica y algunas obras relevantes en
lengua castellana del siglo X VI, tales como el Tratado de supersticiones y
hechicerias de Fray Martin de Castafiega o la Reprobacion de las supersticiones
'y hechicerias de Pedro Ciruelo. En las conclusiones se incide en la
importancia de las fuentes clasicas en la configuracién de la figura de la
bruja con el componente mitico y literario que esto implica. |

471 LARANJINHA, Ana Sofia, «Destinos régios: da Crinica de 1344 as Buenas
Andangas ¢ Fortunas de Lope Garcia de Salazar, e-Spania, 25 (2010).
[Lope Garcia de Salazar recurre a diversos matetiales en sus Bienandanzas,
escrito entre 1471 y 1476, unos de procedencia escrita que casi nunca
identifica y otros de tradiciéon oral, retomando obras que hoy estan
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perdidas o que son muy poco conocidas. En las versiones del episodio
de la «Blasfemia del rey Sabio» y de la muerte de Fernando IV ¢/
Emplazado, Garcia de Salazar revela su propension a reforzar lo
anecdético y lo dramatico al servicio de un concepto tragico de la
Historia.

472 LARSON, Pir, «Pai Gomez Charinho al di 12 del bene e del male», Revista
de Literatura Medjeval, 28 (2016), pp. 225-234.
[Estudio sobre la fortuna literaria del proverbio que aparece en la primera
estrofa de la cantiga de Charinho «Oi eu sempre, mia sennor». Su primera
aparicién remontaria a la Gran conquista de Ultramary sera recogido mucho
mas tarde en el Libro de los proverbios glosados de Sebastian de Horozco.]

473 LEBRERO COCHO, Jorge, «Hidrofobia medieval: miedos y peligros
vinculados al agua en la literatura castellana del X'V», Medievalismo. Revista
de la Sociedad Espaniola de Estudios Medievales, 25 (2015), pp. 261-284.
[La sociedad medieval es plenamente consciente de los peligros que
entrafia el mar, y este hecho se plasma claramente a través de su narrativa.
El presente articulo estudia esta cuestiébn a través de un corpus
constituido por cuatro obras de finales de la Edad Media: Ewbajada a
Tamorlin de Gonzalez de Clavijo, E/ VVictorial de Diez de Games, las
Andanzas de un hidalgo espaiol de Tafur y el Diario de Colén.]

474 LECCO, Margherita, «L'avventura prima di mangiare. Una convenzione
del romanzo arturiano», Medievalia, 46 (2014), pp. 43-52.
[Se plantea la hipotesis de las razones por las cuales el motivo de la
prohibicién alimenticia, relacionada con el inicio de la aventura, es
recurrente en la novela artirica, explicando que al ser el dinamismo de la
aventura el fundamento de los valores caballerescos, ante una situacion
de estatismo, el rey, que es centro de estos valores, debe interrumpir el
actuar cotidiano para generar la aventura.|

475 LENDO, Rosalba, «Viviana, amante de Metlin o la Dama del Lago, madre
adoptiva de Lanzaroter, en Textos medievales. Recursos, pensamiento ¢ influencia.
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Trabajos de las IX Jornadas Medievales (eds. C. Company - A. Gonzalez - L.
von der Walde), México, El Colegio de México - Universidad Auténoma
de México - Universidad Nacional Auténoma de México, 2005, pp.
77-89, Col. Publicaciones de Medievalia, 32.

[Se presenta el analisis de un personaje artdrico representante de dos
tipos feéricos: Viviana o la Dama del Lago, quien se configura, por un
lado, como el hada amante de Merlin, de quien obtiene sus poderes, y por
el otro, como el hada protectora de Lanzarote y la corte arturica. Ambos
papeles serin expuestos en el andlisis como componentes de la
complejidad y enigma de las figuras feéricas en la literatura de caballerfas. ]

476 LENDO, Rosalba, «El personaje de Morgana en el Baladro del sabio Merlin»,
en Hispanismos del mundo. Didlogos y debates en (y desde) el Sur (coord. L.
Funes), Buenos Aires, Mifio y Davila, CD, 2016, pp. 127-136.
[Morgana, una de las figuras feéricas mas importantes de la novela
arturica, y originalmente un hada benefactora, se va transformando a
partir del Lancelot en prose, convirtiéndose en una terrible encantadora,
fuerza destructora en el universo arturico, imagen que se proyecta en la
Suite du Roman de Merlin. El propésito del presente trabajo es analizar las
caracteristicas del personaje en la adaptacion castellana del Baladro del
sabio Merlin (Burgos, 1498), v el Baladro del sabio Merlin. Primera parte de la
Demanda del Sancto Grial (Sevilla, 1535).]

477 LESTON MAYO, M. Aurora, «Mozas dragén e mozas de dragéns,
Apnunario Brigantino, 37 (2014), pp. 103-122.
[Se analiza una seleccién de leyendas tradicionales de dragones y
doncellas con el objetivo de examinar los roles habituales de los
personajes femeninos. Las narraciones proceden de distintos contextos,
dado que el tema es recurrente y comun en el espacio y en el tiempo.
Entre los textos medievales comentados, sobresale la leyenda de San
Jorge en la Legenda anrea redactada por Voragine en el siglo XIII, y los
episodios de Santa Marta y Santa Margarita. Ademas, se atiende a relatos
en los que las doncellas se convierten en serpiente, recordando que
muchos de estos se incluyen en obras medievales (en el Lanzalet aleman,

216



en el Tirant lo Blanc, en el Carduino, en la Pongela Gaia y en el Orlando
Innamorato). A partir de los motivos predominantes, la autora considera
posible que estos episodios guarden relacién a antiguos mitos de
fertilidad, sobre todo teniendo en cuenta la presencia del elemento
femenino, el reptil, el agua y el inframundo.]

478 LETT, Didier, «la formation des identités de genre durant 'enfance et la

jeunesse a la fin du Moyen Age (XIle-XVle siecle)s, en La formacid de la
personalitat a ['edat mitjana (ed. F. Sabaté), Lleida, Pages Editors, 2016, pp.
35-48.
[Aborda los tratados medievales destinados a la educacién de la nobleza,
haciendo hincapié en los capitulos que se dedican a la infancia, sefialando
la marcada diferenciacion de géneros, la diferenciaciéon entre los
programas pedagogicos dirigidos a ellos y a ellas («Garder les filles et
éduquer les garcons» p. 28), la transmision de valores en el interior del
grupo familiar y el condicionante que definira finalmente el destino del
heredero, que debera, si es el caso, abandonar la carrera para la que fue
educado (la eclesiastica, por ejemplo), si fallecen sus hermanos mayores
y convertirse en caballero cabeza del linaje.|

479 Libro del noble y esforcado & inunencible canallero Renaldos de Montaluan. Critical
edition by Ivy A. Corfis, New York, Hispanic Seminary of Medieval
Studies, 2001, 604 pp.

[Tras un estudio de los episodios principales de la obra y de la elaboracion

de un stemma codicum de su transmision, transcribe el ejemplar tnico
conocido de la edicién de 1526.]

480  Libros de caballerias. 1. Materia de Bretaiia en la peninsula ibérica: literatura
castellana y tristaniana. Coord. Marta Haro Cortés - José Manuel Lucia
Megfas, Valencia, Parnaseo. Universitat de Valencia, 2016, 259 pp., Col.
Monogratias Aula Medieval, 5.

481 LINDQUIST, Josefa E., «Medieval Depiction of Spaces: Battle and
Tournament Fields in the Tristan and Ysolt Legend», La cordnica, 44, 1
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(2015), pp. 163-175.

[La autora diserta acerca del locus amoenus 'y del locus eremus, considerados
ambos por la critica como espacios opuestos tanto en lirica como en
narrativa. No obstante, se prueba que hay al menos dos lugares en los que
se conectan: el campo de batalla y la lid de justar. Se analiza esta relacion
en el Cuento de Tristin de Leonis y en la edicion de Tristan de 1eonis 1528,
probandose cémo las descripciones, en principio opuestas, terminan
conectando estos lugares. |

482 La literatura medieval hispanica en la imprenta (1475-1600). Eds. Maria Jesus

Lacarra - con la colaboracion de Nuria Aranda Garcia, Valéncia,
Publicacions de la Universitat de Valéncia, 2016, 270 pp., Col. Parnaseo,
28.
[Retne doce estudios relacionados con la difusion, evolucién,
transformacion y recepcién de la literatura medieval hispanica desde la
etapa incunable hasta los ultimos afios de siglo XVI. El preliminar (pp.
9-15), firmado por Maria Coduras y Marfa Jesus Lacarra, explica la
génesis de COMEDIC (Catalogo de obras medievales impresas en
castellano). Se resefian de manera individual aquellas de interés para la
literatura castellana medieval.|

483 LIUZZO SCORPO, Antonella, Friendship in medieval Iberia: historical, legal,
and literary perspectives, Burlington, Ashgate, 2014, VIII + 248 pp.
[La obra, que contribuye al estudio de la historia de las emociones en la
Edad Media, se abre con un capitulo dedicado al analisis del concepto de
amistad desde la etapa clasica hasta la Edad Media, prestando también
atencién a la nocion en la Peninsula Ibérica y en la produccion literaria
de época pre-alfonsi. A continuacion, se centra en la amistad en varias de
las grandes obras producidas en el seriptorinm de Alfonso X, en especial las
Siete Partidas. Ademas, se exploran los lazos religiosos, espitituales y
politicos; asimismo, se atiende a las relaciones asentadas por cierto
pragmatismo y aquellas establecidas entre defensores de distintos
dogmas religiosos (musulmanes, judios y cristianos). En el dltimo
capitulo, se presentan los multiples significados de «amigow, teniendo en
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consideracion la perspectiva aportada por el género.|

484 LLORCA SERRANO, Magdalena - SORIANO ASENSIO, Joan Ignasi,
«Tres peniténcies amoroses? Els periples expiatoris d'Amadis, Tirant i
Don Quijote», 1616. Anuario de Literatura Comparada, 2 (2012), pp.
231-253.
[Se analizan, desde una Optica comparatista, a los caballeros literarios
Amadis, Tirant y Don Quijote como penitentes y su postetior renacer,
etapa que se considera un hito decisivo en la trayectoria vital del héroe.]

485 LOBATO OSORIO, Lucila, «Tres ambitos de influencia en la

configuracion de la doncella amada del caballero en el género
caballeresco medievaly, Medievalia, 46 (2014), pp. 53-62.
[Explica los pocos estudios del personaje de la dama por ser un elemento
accesorio al relato caballeresco, pero necesario para completar al
caballero como amante. Resume los problemas para estudiar a la dama:
su interrelacién con el caballero, el anélisis historico y las diferencias entre
géneros literarios. Presenta la caracterizacion de la dama de acuerdo con
las influencias de los personajes femeninos de Chrétien de Troyes y de la
Ginebra del ciclo artarico del siglo XII. El objetivo es construir un
modelo de la dama a partir de elementos de tres ambitos: 1) social (la
dama como noble); 2) cultural (como elemento constituye del amor
cortés), y 3) genérico (como elemento indispensable para el progreso de
los acontecimientos y la exaltacién del caballero).]

486 LOBATO OSORIO, Lucila, «L.a noticia de la muerte de Policisne de
Boecia: expresiones de dolor en un libro inconcluso», Edad de Oro, 34
(2015), pp. 115-130.
[La autora analiza las expresiones de dolor producidas por la noticia de la
supuesta muerte del principe Policisne de Boecia (Valladolid, 1602) con
la finalidad de «identificar los mecanismos estilisticos» con los que Juan
de Silva de Toledo busca conmover al lector, exaltar al caballero y generar
expectativa sobre una secuela del libro, segunda parte que nunca
aparecio.]
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487 LOPEZ CASTRO, Armando, Estudios sobre e/ Libro de Buen Amor, Leon,
Universidad de Leén, 2015, 191 pp.
[Partiendo de estudios anteriores, el autor explora diferentes aspectos de
contenido y temas presentes en la obra del Arcipreste de Hita a lo largo
de los diez capitulos siguientes, de los que en parte se habia ocupado en
trabajos anteriores: 1) El Libro de Buen Amor, realidad y ficcidn; 2) El
discurso cortés en el Libro de Buen Amor; 3) El Libro de Buen Amor: los
poemas liricos; 4) Las fuerzas de la carne en el Libro de Buen Amor, 5) El
Libro de Buen Amor. una lectura alegdrica; 6) Sobre musica e instrumentos
en el Libro de Buen Amor, 7) El Libro de Buen Amor: los refranes; 8)
Elementos goliardescos en el Libro de Buen Amor; 9) E1 Libro de Buen Amor
y la tradicién de los bestiarios; 10) La ironfa en el Libro de Buen Amor.
Cierra el volumen un epilogo («lLa singularidad artistica), indice de
primeros versos y bibliograffa.|

488 LOPEZ CASTRO, Armando, «Poética de las fibulas sobre leones en el

Libro de Buen Amory, en «Esta fabla compuesta, de Isopete sacadar: Estudios sobre
la fdbula en la literatura espaiiola del siglo X117 (ed. M. L. Cuesta Torre), Bern,
Peter Lang, 2017, pp. 77-92, Col. Perspectivas Hispanicas.
[El autor presenta un estudio a la obra de Juan Ruiz en cuanto a la
composicion de sus fabulas mas conocidas y su relacién con la tradicion
esopica. Sefiala entre sus principales rasgos, el caracter narrativo, el
antagonismo entre los personajes y la moraleja. En estos elementos
encuentra variaciones en multiples combinaciones. Ademas, Juan Ruiz
afiade rasgos propios, como el discurso ambiguo, la practica del dialogo
y el efecto paraddjico de la inversion, con el objeto de construir un relato
ficticio que resulte creible para el lector.]

489 LOPEZ GONZALEZ, Luis F., «Voyeurism and Shame: The Pleasure of
Looking and the Pleasure of Being Looked at in Ia Celestina», Celestinesca,
40 (2016), pp. 87-116.
[La visién y la vista transgresora son rasgos esenciales en la construcciéon
psicosexual de los personajes de Celestina. Se propone aqui un analisis de
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la interaccién de la escopofilia y la verglienza en el encuentro sexual entre
Parmeno y Aretsa y en los dos breves citas amorosas entre Calisto y
Melibea en el jardin. El agudo sentido de verglienza de Aretsa y Melibea
repele la mirada transgresora de Celestina y Lucrecia respectivamente,
pero a través de la astucia celestinesca y la excitacion sexual, su verglienza
retrocede para dar paso a un aumentado placer sexual.]

490 LOPEZ GONZALEZ, Luis F., «Desite and Power: the Tactile Gaze in
Mirabella's Execution», eHumanista, 33 (2016), pp. 530-547.
[Estudio de la ejecucién de Mirabella en la obra Grise/ y Mirabella de Juan
de Flores como espectaculo ritual en que la joven es presentada como un
objeto de deseo disponible a la mirada de los espectadores masculinos,
que la devoran con ojos de ledn, a la vez que sirve de aviso para las
mujeres que estén pensando cometer actos ilicitos de amor.]

491 LOPEZ GUTIERREZ, Antonio J., «la génesis documental en la

cancillerfa real de Alfonso X», Documenta & Instrumenta, 14 (2016), pp.
77-116.
[Uno de los temas menos conocidos de la cancillerfa real de Alfonso X
y, por tanto, de su reinado es el proceso seguido para la elaboracion de
sus documentos. Desaparecidos los registros de la cancillerfa castellana,
el autor se basa en las fuentes legales alfonsies (Espéaulo, Fuero Real y
Partidas, ademas de los documentos del monarca) para este estudio, cuyo
objetivo es abordar las diferentes fases por las que atraviesa la
elaboracién de la documentacién, tanto en la actio como en la conscriptio.
Esta dltima la divide en documental y cancilleresca, «cuyos limites se
encuentran en el pase del documento, ya redactado, a la cancillerfa para
que proceda a su cancelacién o validaciony (p. 85).]

492  LOPEZ IZQUIERDO, Marta, «Direct / indirect expetience verbs in
Castilian travel narratives (XV-XVI centuties)», eHumanista/ TVITRA, 8
(2015), pp. 471-487.
[Estudia cuatro libros de viajes castellanos de finales de la Edad Media
e inicios del Renacimiento (Ewmbajada a Tamorlin, Andancas e viajes de Pero
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Tafur, Diario de Colén 'y Viaje de Turguia con la finalidad de analizar la
conexién entre el discurso y la experiencia del viajante que la llevan a
individuar el empleo de dos marcadores evidenciales diferentes: directos
(verbos que dan testimonio de la experiencia vivida y narrada «vem»,
«mirary», «paresccen», «fallar») y marcadores indirectos (verbos citativos o
de discurso indirecto como «dezir»). Concluye la autora que «Travellers,
facing new situations that weren't supported by traditional narratives,
had to develop their own critical sense. As a consequence, a new
epistemic hierarchy emerges in which the proof of the narration's veracity
is the eyewitness status of the traveller-narratom (pp. 482-483).]

493  LOPEZ MARTINEZ-MORAS, Santiago, «Breve nota sobre las
relaciones familiares y politicas de Pedro I de Castilla (hasta 1358)», en
Cantares de amigos. Estudos en homenaxe a Mercedes Brea (eds. E. Corral Diaz
- E. Fidalgo Francisco - P. Lorenzo Gradin), Santiago de Compostela,
Universidade de Santiago de Compostela, 2016, pp. 547-556.

[Describe los acontecimientos que desembocaron en la espiral de
violencia y muertes durante el final del reinado de Pedro I y que
desencadenarfan la guerra civil con su hermanastro Enrique de
Trastamara. El autor sitia el origen de este proceso de degradacion en los
propios funerales de Alfonso XI, con la posterior muerte de Leonor de
Guzman, amante del rey difunto. Otros hechos resefiables marcan el
devenir de esos afios, como el repudio de Blanca de Borbén, la caida en
desgracia y el asesinato de Alfonso de Alburquerque o la toma de Toro,
por parte del rey, y la muerte de don Fadrique, maestre de Santiago. El
tratamiento que las fuentes contemporaneas ofrecen de tales sucesos
desvelan otras tantas claves propagandisticas, y por tanto ideologicas,
que hay que tener presentes a la hora de estudiar este reinado. Asi, por
ejemplo, la Crinica de Pedro I de Pero Lopez de Ayala justifica el ascenso
de Enrique de Trastimara y no cuestiona el orden legal del reinado de
Pedro, sino que insiste en su crueldad y en los crimenes cometidos por
el rey. De igual manera, la version que reproduce el Romance del maestre de
Santiago acusa de la muerte de Fadrique a Marfa de Padilla, lo que
reflejarfa la campafia de condena que se dirigié contra la amante del rey.]
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494 LOPEZ MARTINEZ-MORAS, Santiago, «La recepcion del Pseudo Turpin

en Castilla: aspectos de una polémica», en Antes se agotan la mano y la pluma
gue su historia. Magis deficit manus et calamus quam eius hystoria.
Homenaje a Carlos Alvar. V olumen I: Edad Media. V olumen 11: Siglos de Oro
(eds. C. Carta - S. Finci - D. Mancheva), San Millin de la Cogolla,
Cilengua, 1, 2016, pp. 753-770, Col. Instituto Literatura y Traduccion,
12.
[El autor ofrece un panorama de la influencia del Psexdo Turpin en Castilla,
distinguiendo dos vias: la primera, a través de referencias puntuales o
formularias; la segunda, en los textos historiograficos castellanos.
Finalmente, estudia una tercera via en algunos textos del siglo XVI donde
se observa esta influencia, pero ya con variaciones respecto a la recepcion
medieval.|

495 LOPEZ MONTILLA, Maria Jesas, E//ibro de horas. Un libro selecto de devocion
privada, Madrid, La Ergastula, 2012, 145 pp., Col. Monografias del
MUEMH.

[Contiene un util estado de la cuestién de los libros de horas, con especial
atencién a los cambios en los modos de espritualidad que lo hicieron
posible y en sus aspectos artisticos.]

496 LOPEZ RAJADEL, Fernando, «Personajes aragoneses de ultratumba en
Triste deleytagion (ficcion sentimental de finales del siglo XV)», Archivo de
Filologia Aragonesa, 71-73 (2015-2016), pp. 73-98.

[Se afronta con minuciosa cura la identificacion de un buen numero de
personajes historicos que se celan detras de personajes citados en el
Infierno y en el Paraiso de los enamorados de la Triste deleytagion. Ademas,
seflala algunas dudas sobre la validez de ciertos axiomas que forman
parte de la literatura critica sobre esta obra. En primer lugar, segun el
autor, habrfa que volver a plantearse la autoria catalana de la Triste
deleytagion, permitiendo la entrada de una hipétesis que ve mas probable
que tras las paginas de esta obra de ficciéon sentimental se esconda un
aragonés o un valenciano que usé su lengua materna para escribirla.
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Ademas, opta por dar una fecha de composicién enmarcada entre los
ultimos afios del reinado de Juan II y los primeros de su hijo Fernando
el Catolico a diferencia de cuanto planteaba la literatura critica anterior,
que queria ver la obra compuesta antes (entre el 1458 y el 1479) ]

497  LOPEZ-RIOS, Santiago, «"Und das Leben ist sichetlich grosser als die
Philologie": Américo Castro y Francisco Giner de los Rios (1906-1911)»,
Romance Philology, 68, 1 (2014), pp. 1-22.

[Estudio de la correspondencia epistolar entre Américo Castro y
Francisco Giner de los Rios, con interesantes aportaciones sobre la
percepcion de los estudios medievales en ambos autores. |

498 LOPEZ SANCHEZ, José Pedro, «Las versiones de Conde Claros en habito

de fraile en la provincia de Sevilla. Ejemplo de texto tradicional de
estructura abiertan, Revista de Literaturas Populares, XV1, 1-2 (2016), pp.
126-157.
[Analisis comparativo de las versiones sevillanas de E/ Conde Claros en traje
de fraile como ejemplo de romance de estructura abierta. En cada
fragmento narrativo se sefialan las coincidencias y diferencias entre las
versiones y otros romances, resultando asi una clara exposicion de
motivos recurrentes que perviven en el Romancero y una muestra del
proceso de creacion de variantes.|

499  LOPEZ TORRES, Nora Danira, «La satira al clérigo en el cantar popular
"No lo puedo desir desire" (INC 1856)», Nueva Revista de Filologia Hispanica,
LXIV, 2 (2016), pp. 511-525.
[Se expone el ataque al incumplimiento de las funciones clericales
-predicacion y oracién- en la cancioncilla «No lo puedo desir desire»,
mediante el analisis de su forma poética, su valor narrativo, sus
personajes, vestimentas y la presencia de la risa butlona, como una
muestra de poesia popular butlesca sobre frailes comuin en la Edad Media
y en los siglos posteriores.]

500 LORENZO GRADIN, Pilar, «El didlogo entre tradiciones: el giro del
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Libro del tesoro castellanow, Medivevo Romanzo = Perché il Medioevo Romanzo?
Ragioni e prospettive per lo studio delle letterature medievali nel XXI secolo. In
memoria di Alberto Varvaro, 40, 1 (2016), pp. 119-134.

[La pertinencia para estudiar un texto en perspectiva romanica la da el
propio texto, por lo tanto el «didlogo» entre las tradiciones es
fundamental. Todo el andamiaje critico, sin embargo, debe apoyarse en
el trabajo filolégico previo. El estudio de la version castellana del Lipres
dou Tresor de Brunetto Latini puede dar una respuesta a la pregunta sobre
el porqué del Medievo Romance en el s. XXI. Hasta hoy no se han
investigado de manera pormenorizada las relaciones de dependencia del
texto castellano con la rica tradicién francesa. La autora muestra como
el texto del Tesoro (traduccion castellana) esta relacionado con la tradicion
del Tresor configurada en la cuenca del Mediterraneo oriental, por lo que
destaca la necesidad de una consulta sistematica de todos los manuscritos
franceses de dicha tradicién «porque en ellos residen las claves de la
génesis del Tesoro castellano» (p. 134).]

501 LUCIA MEGIAS, José Manuel, «The Surviving Peninsular Arthurian
Witnesses: A Description and an Analysisy, en The Arthur of the Iberians.
The Arthurian Legend in the Spanish and Portugnese Worlds (ed. D. Hook),
Cardiff, University of Wales Press, 2015, pp. 33-57, Col. Arthurian
Literature in the Middle Ages, VIII.
[Estudio de los testimonios manuscritos e impresos de textos arturicos
peninsulares y examen de la tipologia de los manuscritos que los
conservan.|

502 LUCIA MEGfAS,]osé Manuel, «lLos fragmentos del Tristin de Ieonis de la
Biblioteca Nacional de Espafia: los tesoros de las encuadernaciones», en
Libros de caballerias. 1. Materia de Bretaiia en la peninsula ibérica: literatura
castellana y tristaniana (eds. coord. M. Haro Cortés - J. M. Lucia Megfas),
Valencia, Parnaseo. Universitat de Valeéncia, 2016, pp. 139-142, Col.
Monogratias Aula Medieval, 5.
[Sobre los fragmentos «instrumentales» o membra disiecta, como los
MSS/20262(19) y el MSS/22644, recuperados de las guardas del
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MSS/12915, los tres en la BNE.]

503 LUCIA MEGiAS,José Manuel, «Reflexiones de un editor: el desafio de la

segunda textualidady, en Cantares de amigos. Estudos en homenaxe a Mercedes
Brea (eds. E. Corral Diaz - E. Fidalgo Francisco - P. Lorenzo Gradin),
Santiago de Compostela, Universidade de Santiago de Compostela, 2016,
pp. 569-578.
[Consideraciones sobre la labor filoldgica de editar textos y los desafios
a los que esta se enfrenta ante los actuales y futuros cambios de la era
digital. Comienza trazando un esbozo sobre el surgimiento de la filologia
como disciplina cientifica, de la mano de Lachmann y su aplicacién al
ambito de los textos romanicos, a través de Gaston Paris y Joseph Bédier.
Tras ponderar los recursos metodologicos que debe contemplar un buen
editor de textos (la difraccion de Contini, el diasistema de Segre o la collatio
externa de Orduna), asi como las disciplinas auxiliares que debe dominar,
que, como la paleografia, se asociaban a la escritura, la segunda parte del
trabajo se centra en el texto digital. Se cuestiona la naturaleza de este
nuevo concepto y establece tres grados de digitalizacién textual
(reproduccion digital, creacion o digitalizacion de textos y texto digital
propiamente dicho). Entre las posibilidades que brinda esta nueva
manera de concebir la textualidad se encuentra la renovaciéon de los
medios de difusiéon, que conllevard asimismo cambios en los modos de
lectura. Las reflexiones no sélo comparan el paso de la cultura escrita a la
digital, sino que también establecen paralelos con el desplazamiento al
que la cultura escrita sometio a la cultura oral.|

504 LUNA MARISCAL, Katla Xiomara, «Indice de motivos de las historias
caballerescas: estudio de la categoria P. Societys, Medievalia, 46 (2014), pp.
73-83.
[En el marco del indice de motivos de las historias caballerescas,
realizado por la misma autora bajo la pragmatica que guia el Mo#if-Index
de Stith Thompson, se explica la categoria P Society, que remite a un
sistema social, se comentan sus subtemas y su presencia en las obras del
corpus. En este articulo, si bien se distinguen cinco subcategorias
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(gobierno, realeza y nobleza, relaciones sociales no familiares,
costumbres y familia), sélo se desglosan, para su exposicién y analisis,
caracteristicas y ejemplos de la primera, que abarca: las batallas, la
inteligencia estratégica, el enfrentamiento campal y los asedios,
vinculados a su vez con Dios, la magia, y los personajes femeninos.]

505 LUNA MARISCAL, Karla Xiomara, «Bibliografia de las historias
caballerescas breves (1995-2015)», Tirant, 18 (2015), pp. 317-360.
[Bibliografia de las historias caballerescas breves que recopila articulos,
libros y tesis doctorales publicados entre 1995y 2015 y especialmente, los
referidos a sus primeras ediciones. La bibliografia se organiza en dos
apartados: en el primero se incluyen los estudios sobre el corpus en
general; en el segundo, la bibliografia especifica obra por obra (de 19

obras).|

506 MALLORQUI RUSCALLEDA, Enric, «"Con la vida en el tablero": A
vueltas con el juego, la estrategia y la economia de la amistad en Celestinay,
Critica Hispdnica, 37, 2 (2015), pp. 101-130.
[Breve repaso del uso tépico y distépico de estos tres asuntos en la obra
de Fernando de Rojas. Se enumeran las teorfas sobre la relacién de
amistad de los personajes y se enfatiza la relacién entre juego y economia
como causante de algunos de los momentos mas destacados de la trama
literaria.]

507 MANAS NUNEZ, Manuel, «El Ludus septem sapientinm de Ausonio y su

tradicion en el Renacimienton, en Saberes inmutables. En torno a la tradicion
de los dichos de los siete sabios de Grecia | Savoirs immuables. Autonr de la tradition
des dits des Sept Sages de Greéce (coord. ]. Espejo Surds), Nancy, PUN -
Editions Universitaites de Lorraine, 2016, pp. 65-96, Col. Aliento.
Fchanges sapientiels en Méditerranée, 7.
[Estudia la influencia de la obra Ludus septem sapientinm de Ausonio en
autores humanisticos, entre ellos Petrarca. Esta obra fue utilizada como
verdadera fuente historica, sapiencial y, en algunas ocasiones, cono obra
de referencia para la exposicion de maximas.|
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508

509

[Marco Polo| E/ libro de Marco Polo, version aragonesa del siglo XI17. Ed.

Francisco Sangorrin Guallar, Zaragoza, Institucién Fernando el Catélico
- Excma. Diputacion de Zaragoza, 2016, cxxii + 276 pp.
[Edicién critica del Libro partiendo del manuscrito escurialense Z-1-2,
unico que transmite la obra, siguiendo los criterios CHARTA (2010),
precedida de una introduccién en la que se aborda la personalidad de
Juan Ferndndez de Heredia, su labor intelectual, su relacion con el Libro
de Marco Polo, las relaciones de la versién aragonesa con la tradicion
textual de la obra en sus distintas versiones europeas, las caracteristicas
del manuscrito base y sus caracteristicas lingtifsticas y las ediciones
preexistentes del texto aragonés. Se acompafia de glosario, indice de
toponimos y antropénimos y un mapa del viaje de Marco Polo.]

MARCOS ALVAREZ, Francisco de Botja, «libro de Alexandre: tres notas
de critica textualy, Zeitschfrit fiir romanische Philology, 132, 2 (2016), pp.
438-469.

[A proposito de la edicién de Juan Casas Rigall (2014) de este poema para
la BCRA, el autor hace una serie de precisiones sobre lecturas de los
versos 2556a, 2556¢ y 2170.]

510 MARCOS MARIN, Francisco A., «Los posibles contactos africanos del

511

romance andalusi», en Antes se agotan la mano y la pluma que su historia. Magis
deficit manus et calamus quam eius hystoria. Homenaje a Carlos Alvar.
Volumen I: Edad Media. 1V olumen 11: Siglos de Oro (eds. C. Carta - S. Finci -
D. Mancheva), San Millan de la Cogolla, Cilengua, 1, 2016, pp. 199-216,
Col. Instituto Literatura y Traduccion, 12.

[Se ofrece un estudio general de la pérdida del latin y los dialectos
afrorromanicos derivados de él, centrandose en la zona entre Tripoli y
Tanger durante los siglos V y el IX d. C. El panorama propuesto por el
autor se basa en un cambio de percepcién y evaluacién de los datos
procedentes de la historia, la arqueologia, la antropologia y la lingiifstica. |

MARIN PINA, M* Carmen, «La trayectoria editorial de la Cércel de amor en
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el siglo XVI: avatares en la imprenta», en La literatura medieval hispanica en
la imprenta (1475-1600), Valeéncia, Publicacions de la Universitat de
Valencia, 2016, pp. 151-172, Col. Parnaseo, 28.

[Se ocupa de la trayectoria editorial de la obra de Diego de San Pedro, de
la que entre 1492 y 1598 pueden contabilizarse hasta veintiocho
ediciones que recoge en apéndice. |

512 MARIN PINA, M* Carmen, «Caballeros de la fortuna en los libros de

caballerfas: divisas y letras de invencidénw, en Awnfes se agotan la mano y la
Ppluma que su bistoria. Magis deficit manus et calamus quam eius hystoria.
Homenaje a Carlos Alvar. V olumen 11: Siglos de Oro. Volumen 11: Siglos de Oro
(eds. C. Carta - S. Finci - D. Mancheva), San Millin de la Cogolla,
Cilengua, 2, 2016, pp. 1541-1555, Col. Instituto Literatura y Traduccion,
12.
[Claribalte, Palmerin de Inglaterra o Silves de la Selva, en algin momento
de sus aventuras, toman el sobrenombre de Caballero de la Fortuna. Su
eleccion se refuerza con la representacion visual de la Fortuna como
divisa en la cimera, en el escudo o en las sobrevistas. Examina la
iconografia de la Fortuna recreada en estas divisas a la luz de la tradicién
medieval y renacentista y después comprueba el triunfo de la rueda como
simbolo de la misma frente a cualquier otro simbolo. Finalmente atiende
a los motes o dletras de invencién» que completan la divisa, y que cifran
un mensaje relacionado con la prospera y adversa fortuna.|

513 MARINO, Nancy F.; «Ms. 5602 of the Biblioteca Nacional, Madrid: A
Description of the Codex and Its Historical Context», eHumanista, 32
(2016), pp. 344-360.
[Se ofrece un andlisis codicologico de este cancionero inédito; una
descripcion de su contenido, en el que se hallan distintas tipologias
textuales, tanto en prosa como en verso, la mayoria en castellano, excepto
tres en italiano; y un estudio mds pormenorizado de las obras en verso,
destacando su presencia en otros testimonios. Después de decodificar los
textos escritos en c6digo, la autora del articulo ha podido comprobar que
narran sucesos acaecidos en la corte alemana de Carlos V, por lo cual
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considera que la parte mas antigua del manusctito debi6 ser copiada en
esa corte en 1553 o 1554, tal vez por Luis de Avila y Zafiga.|

514 MARTI, Melisa Laura, «Peregrinacion a la cibdat de gygantes. Configuracion

del imaginario geografico biblico en La fazienda de Ultramar», Letras, 72,
2 (2015), pp. 49-56.
[Dado que la imaginacién medieval del mundo se nutre de ideas
directamente heredadas de la Biblia, a menudo en contienda con la
exploracion empirica del globo terrestre, el estudio de los relatos de viajes
en general, y de las gufas de peregrinos a Tierra Santa en particular, nos
permite comprender el modo en que el hombre de letras medieval se
apropiaba del imaginario biblico para darle forma a un mundo cuyos
limites exéticos cobraban familiaridad por ser el escenario de las historias
mas apreciadas por los lectores de la época. Dentro del repertorio de
literatura de viajes hispanica, La fagienda de Ultramar es un texto de
singular importancia, por ser una de las mas antiguas versiones en
romance de la Biblia.]

515 MARTIN IGLESIAS, José Catlos, «l.a Vida y milagros de san Pedro de Osma
(BHL 6760-61) (S. XII): introduccién con noticia de nuevos manuscritos
y primera traduccién del textor, Helmdntica, 66, 196 (2015), pp. 79-108.
[La V7ta et miracula s. Petri ep. Oxomensis es un relato hagiografico en honor
del obispo Pedro de Osma (11109) escrito en el tercer cuarto del s. XII.
Su autor fue, probablemente, un canénigo de la catedral de El Burgo de
Osma de origen, quizas, francés. Este articulo ofrece los datos principales
sobre la tradicién manuscrita de esta obra y la primera traduccion
completa. Ademds, se incluye la traduccién de los siete milagros con los
que Bernardo de Brihuega (ca. 1270) ampli6 el relato original del s. X1,
cuando lo incorpord a las Vitae sanctorum que compil6 siguiendo los
deseos de Alfonso X el Sabio.]

516 MARTIN IGLESIAS, José Catlos, «El denominado cromicdn latino de don

Juan Manuel: nueva edicién y estudion, Cabiers d'études bispaniques
médiévales, 38 (2015), pp. 133-165.
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[Se ofrece una edicion critica del Cronicdn latino del manuscrito Londres,
British Library, Add. 30057.]

517 MARTIN IGLESIAS, José Carlos, «El corpus de textos sobre santo
Domingo de Silos reunido por Bernardo Brihuega en sus 172ae sanctorum
(ca. 1270)», Revista de Estudios Latinos, 16 (2016), pp. 131-153.
[El articulo se estructura en dos partes claramente diferenciadas. En
primer lugar se describe el conjunto de textos sobre santo Domingo de
Silos que Bernardo Brihuega reunié en las 172ae sanctorum en el s. X111.

A continuacién se analiza y edita parcialmente uno de los codices a través
de los cuales nos ha llegado la obra: Salamanca, BGHU, 2539.]

518 MARTIN PRIETO, Pablo, «Anatomia de un regicidio: la muerte de

Sancho II de Castilla en la historiografia medieval hispanay», Sudia
Zamorensia, 15 (2016), pp. 17-41.
[El articulo intenta una anatomia o reconstruccién de cada elemento
implicado en los hechos e interpretacién en torno a la crucial muerte del
rey Sancho II de Castilla ante los muros de Zamora en 1072. Tanto los
procesos politicos que condujeron hasta este punto de inflexiéon en la
historia medieval hispana, como las variadas actitudes tomadas ante el
mismo por los distintos grupos concernidos, contribuyen a dibujar un
ejemplo unico de construcciéon de memoria e historiografia. La forma
como los hechos en torno a este regicidio se articularon y recogieron
puede rastrearse con vistas a obtener una mejor comprensiéon de como
se hacfa y escribfa la historia en la Espafia medieval.]

519 MARTIN PUENTE, Cristina - CONDE SALAZAR, Matilde, «Origen
latino de "en lugar de" y "en vez de"y, Zeitschfrit fiir romanische Philology, 132,
3 (2016), pp. 693-710.
[Sefialan las autoras que estas expresiones preposicionales se originaron
a partir de las latinas: IN LOCUM / IN LOCO + genitivo e IN VICEM / IN
VICE + genitivo, respectivamente. |

520 MARTIN ROMERO, José Julio, «Diego de Valera y su influencia en el
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Nobiliario vero de Hernan Mex{a», en Mosén Diego de 1 alera: entre las armas
9 das letras (ed. C. Moya Garcia), Woodbridge, Tamesis, 2014, pp. 151-177,
Col. Serie A. Monografias, 341.

[El autor reivindica la obra Ceremonial de principes de Diego de Valera
como fuente del Nobiliario vero de Hernan de Muxia, en especial los
capitulos LXXII-LXXXI del primer libro. La argumentacién viene
acompafiada de numerosos ejemplos comparativos que demuestran la
estrecha vinculacion entre ambas obras. ]

521 MARTIN ROMERO, José Julio, La guerra en la literatura castellana del siglo

X1/, London, Department of Iberian and Latin American Studies.
Queen Mary. University of London, 2015, 121 pp., Col. Papers of the
Medieval Hispanic Research Seminar, 73.
[La guerra, tema fundamental en la literatura medieval, es el objeto de
esta monografia, que examina la composicion literaria de los combates y
en particular algunos elementos como los motivos y férmulas en las
descripciones bélicas. Utiliza un extenso corpus de textos literarios
escritos en el siglo XV tanto en prosa como en verso que incluye obras
como, por ejemplo, la Crinica de Esparia de Diego de Valera, la Crinica
sarracina de Pedro del Corral, Amadis de Gaula de Garci Rodriguez de
Montalvo, la anénima Demanda del santo grial, el Victorial, de Gutierre Diaz
de Games, la Crdnica troyana, la Atalaya de las cordnicas de Alfonso Martinez
de Toledo, la traduccién castellana de la Teseida de G. Boccaccio, o la
Crénica de don Alvaro de Luna, \a Defunsion de Gargia 1aso de la Vega de
Goémez Manrique, la Comedieta de Ponga del Marqués de Santillana o el
Laberinto de Fortuna de Juan de Mena.|

522  MARTIN ROMERO, José Julio, «La influencia de los libros de caballerias
en las obras cervantinas sobre el cautivetion, Nueva Revista de Filologia
Hispdnica, LXII1, 2 (2015), pp. 371-397.

[Se analiza la influencia del Palmerin de Oliva 'y el Belianis de Grecia en Los
barios de Argel de Cervantes, enfocandose en el tratamiento del elemento
turco, los motivos de la situacion indigna del cautivo, del enamoramiento
entre infieles y cautivos cristianos, y las declaraciones de las doncellas, asi
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como el tema del fingimiento para lograr la huida.]

523 MARTIN ROMERO, José Julio, «La honra femenina en la literatura

caballerescar, en Awntes se agotan la mano y la pluma que su bistoria. Magis
deficit manus et calamus quam eius hystoria. Homenaje a Carlos Alvar.
Volumen 11: Siglos de Oro. Volumen 11: Siglos de Oro (eds. C. Carta - S. Finci
- D. Mancheva), San Millan de la Cogolla, Cilengua, 2, 2016, pp.
1557-1576, Col. Instituto Literatura y Traduccion, 12.
[Muestra la importancia de la honra femenina en la literatura artirica y
caballeresca. Si en la literatura artdrica francesa e hispanica el motivo del
adulterio de la mujer es un tema central (Tristan e Iseo, Lanzarote y
Ginebra), en los libros de caballerias espafoles (Amadis, Palmerin de Olivia,
entre otros textos del perfodo) no sucede asi pues, de acuerdo con el
autor de esta contribucién, es la hija y no la esposa quien pierde el honor
a causa del amor. La pérdida del honor de la hija junto al del padre
burlado (que sustituye al del marido engafiado) son dos motivos
frecuentes en la narrativa caballeresca de los siglos XV y XVL]

524 MARTIN SANTO, Noemi, «El espacio y la maravilla en el Libro de
Alexcandre», eHumanista, 32 (2016), pp. 559-569.
[Estudio de algunos fragmentos del Libro de Alexandre en los que se
describen maravillas relacionadas con Asia, para demostrar que la
pérdida de la mesura de Alexandre, su codicia, no se va desarrollando
cronolégicamente, sino que es resultado de la contemplacién de esas
maravillas, que despiertan sus ansias de ver y conocer mas.|

525 MARTINEZ, Purificacion, «"Ca asi commo yo soy tu padre": Género,
masculinidad y poder en Castigos del rey don Sancho IV», La cordnica, 44, 2
(20106), pp. 111-137.
[Analiza de manera conjunta la representacion de la mujer y la
masculinidad ideal a través del rey en los Castigos del rey don Sancho IV ]

526 MARTINEZ ALCORLO, Ruth, «Un cutioso speculunm reginae para la joven
Isabel: Crianga y virtuosa dotrina de Pedro Gracia Dei (ca. 14806)»,
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Memorabilia, 18 (2016), pp. 204-234.

[La autora realiza un analisis de este texto, pues considera que su estudio
es importante para el conocimiento de la actividad literaria que se
desarroll6 en los primeros momentos del perfodo isabelino.]

527 MARTINEZ GARCIA, Pedro, E/ cara a cara con ¢l otro: la visién de lo ajeno

a fines de la Edad Media y comiengos de la Edad Moderna a través del viaje,
Frankfurt am Main, Peter Lang, 2015, 356 pp.
[Estudia uno de los componentes esenciales de los libros de viaje, el
concepto de alteridad, que surge de la experiencia de los viajeros en su
contacto con el otro. El contexto histérico elegido se extiende entre los
siglos XV y XVI, en que se produce la apertura de los horizontes
geograficos europeos, desde una predominancia del referente
mediterraneo a otra del mundo atldntico y las exploraciones oceanicas y
americanas. Tras unas consideraciones sobre la movilidad y el viaje en la
Edad Media, se analiza la percepcion de la otredad desde dos
perspectivas inversas: la de un castellano, Pero Tafur, al salir de la
Peninsula, y la de viajeros extranjeros, como Georg von Ehingen o
Hieronymus Miinzer, que recorrieron Espafia. Asimismo el autor estudia
lo monstruoso y lo fantastico, vinculandolo a la conquista de las Canarias;
la relacién entre el relato de viajes y la cartograffa; y la invencion de
América a través de los relatos, analizando los Diarios de Colon y sus
primeras descripciones de los nativos americanos.]

528 MARTINEZ MORAN, Francisco José, «Inicios de la poesia italianizante,
en Historia de la métrica medjeval castellana (eds. coord. F. Gémez Redondo
- en colab. con C. Alvar - V. Beltran - E. Gonzalez-Blanco Garcia), San
Millan de la Cogolla, Cilengua, 2016, pp. 1103-1128.
[Los sonetos de Santillana, habiéndose concebido completamente al
margen de lo que habria de ser la escuela renacentista, no pueden ser
medidos por el mismo patrén, ni puede hablarse de fracaso por el hecho
de que no tuviera seguidores. Imperial fue menos ambicioso, pues
pretendi6 aclimatar el endecasilabo, pero no las formas italianizantes en
que se insertaba.]
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529 MARTINEZ PEREZ, Antonia, «Elementos digresivos en Les Vers de la

Mort de Robertt le Clerc d'Atrasy, en Antes se agotan la mano y la pluma que
su historia. Magis deficit manus et calamus quam eius hystoria. Homenaje
a Carlos Alvar. Volumen 1: Edad Media. V olumen I1: Siglos de Oro (eds. C.
Carta - S. Finci - D. Mancheva), San Millan de la Cogolla, Cilengua, 1,
2016, pp. 785-799, Col. Instituto Literatura y Traduccién, 12.
[La autora reivindica la impecable critica de la perversion moral y la
imagen de la sociedad monetaria y urbana del siglo XIII en las
digresiones de Les vers de la mort de Robert le Clerc y demuestra que estos
elementos, hasta ahora no bien aceptados por los especialistas, son
fundamentales para comprender la evolucién poética de la lirica de i/
hacia el registro recitativo.]

530 MARTINEZ PEREZ, Antonia, «El tema del alma y el cuerpo en el

discurso de 'Les vers de la motts, Cultura Neolatina, 76 (2016), pp.
323-344.
[La autora analiza la oposicién entre cuerpo y alma, asi como el inevitable
didlogo entre ambos conceptos, en el seno de la tradicién poética de este
subgénero lirico-piadoso y en el ambito de la literatura moral del siglo
XI11]

531 MARTINEZ ROMERO, Tomas, «Acerca de la versién castellana

medieval del epistolario Séneca - San Pablow, en Awtes se agotan la mano y
la pluma que su bistoria. Magis deficit manus et calamus quam eius hystoria.
Homenaje a Carlos Alvar. Volumen I: Edad Media. 1V olumen 11: Siglos de Oro
(eds. C. Carta - S. Finci - D. Mancheva), San Millan de la Cogolla,
Cilengua, 1, 2016, pp. 217-234, Col. Instituto Literatura y Traduccion,
12.
[Después de unas notas sobre contextualizacion y difusién del epistolario
entre Séneca y Pablo, el autor trata las traducciones romdanicas
medievales del texto detallando los testimonios que lo conservan y
estableciendo relaciones de dependencias entre ellos. Cierra el trabajo un
avance de edicién del epistolario apéerifo en romance castellano. |
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532  MARTINEZ SANTAMARTA, H. Salvadot, E/ humanismo medieval y

Alfonso X el Sabio. Ensayo sobre los origenes del humanismo verndculo, Madrid,
Polifemo, 2016, 692 pp.
[Ambicioso examen de la actividad cultural de Alfonso X, de su obra, su
entorno, el pensamiento filoséfico contemporaneo y la literatura que se
generd en su tiempo. El autor defiende la existencia de un humanismo
vernaculo en el s. XIII, contemporineamente a un humanismo latino
continuador del del siglo anterior y diferente del de tipo clasicista que se
desarrollarfa mas tarde, en los siglos XIV-XV y que significarfa una
relatinizacion de la lengua literaria. El analisis abarca la recepcion de la
obra alfonsi y su papel como generador de la literatura posterior.|

533 MASERA, Mariana, «La lirica popular en la Edad Media», en Introduccion

a la cultura medieval (eds. A. Gonzalez - M. T. Miaja de la Pefia), México,
Facultad de Filosoffa y Letras. Universidad Nacional Auténoma de
México, 2006, pp. 189-199, Col. Manuales de Medievalia, 3.
[Expone las circunstancia historicas y sociales del contexto de creacion
de la lirica popular. Dedica un apartado al origen del concepto, enfocado
en la literatura hispanica y sendos apartados a las jarchas, las cantigas de
amigo vy los wvillancicos, explicando la definicién, procedencia,
caractetisticas formales y contenidos de cada una de estas tres tradiciones
poéticas populares, y proporcionando ejemplos de cada una.]

534 MATERNI, Marta, «Il maestro del mosaico: voci "antiche e moderne" fra
le coplas del Libro de Alexandres, Atalaya. Revue d’études médiévales romanes, 15
(2015).
[Se plantea un estudio detenido y minucioso de la cuestion de las fuentes
del Libro de Alexandre. Para ello se toman como punto de partida tres
cuestiones, fundamentalmente. Por una parte, la inclusién de un texto
provenzal en el elenco de fuentes hasta ahora manejado y, por otra, la
transmision de la materia de Troya durante la Edad Media. Finamente, se
plantea un analisis de dos pasajes concretos de la obra: el lapidatio
babilénico y el calendario de la tienda de Alejandro, desde el punto de
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vista de la fuente y sus implicaciones culturales.]

535 MATERNI, Marta, «Afloramientos textuales: el .Akgandro recobrado
(Firenze, Plut.36sin.7)», Seriptura, 23-25 (2016), pp. 255-374.
[Este trabajo ofrece una transcripcién de la inédita Vida de Alejandro
Magno, traduccién anénima realizada en Florencia sobre la base de las
Viidas semblantes de Juan Fernandez de Heredia. El texto original aragonés
se ha perdido. Se acompafia (pp. 317-374) del facsimil conservado en la
Biblioteca Medicea Laurenziana.]

536 Medjeval Iberia. Changing Societies and Cultures in Contact and Transition. Eds. Ivy
A. Corfis - Ray Harris-Northall, Woodbridge, Tamesis, 2007, 210 pp.,
Col. Serie A. Monografias, 247.

537 |MENA, Juan de] La Coronacidn. Edicién, introducciéon y notas de

Maximiliaan P. A. M. Kerkhof, Madrid, Consejo Superior de
Investigaciones Cientificas, 2009, 465 pp., Col. Anejos de la Revista de
Filologfa Espafiola, 102.
[Contiene la edicion critica, tomando como base el manuscrito ML2, con
el aparato de variantes del resto de los testimonios, basada en un
cuidadoso estudio de la transmisién y la construccién de un complemo
stemma codicum. Bdita tanto el texto como el exstensisimo comentatio en
prosa.]

538 MERCHAN-HAMANN, César, «The Mishle Sendebar and the Libro de los
enganos: Two Versions of a Medieval Collection of Exenzpla», en Proceedings
of the Seventeenth Colloguinm (eds. D. Barnett - C. Conde - X. Sanmateu - J.
Whetnall), London, Department of Iberian and Latin American Studies.
Queen Mary. University of London, 2013, pp. 67-75, Col. Papers of the
Medieval Hispanic Research Seminar, 71.
[Destaca la importancia de las traducciones al hebreo y al castellano de
narrativa arabe, subrayando la importancia del Kalila y Dimna, Sendebary
Barlaam y Josaphat en el desarrollo de la narrativa medieval occidental.
Centrandose en la segunda obra, compara las versiones castellanas y
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hebrea, en particular su estructura, lenguaje y género.|

539 MERIDA ]IMENEZ, Rafael M., «l.a Materia de Bretafia en las letras

castellanas medievales y renacentistasy, en Libros de caballerias. 1. Materia
de Bretafia en la peninsula ibérica: literatura castellana y tristaniana (eds. coord.
M. Haro Cortés - J. M. Lucfa Megfas), Valéncia, Parnaseo. Universitat de
Valencia, 2016, pp. 69-86, Col. Monografias Aula Medieval, 5.
[Desde que en 1977, Harvey L. Sharrer publicara su A4 Critical Bibliography
of Hispanic Arthurian Material, el conocimiento de los textos literarios de
la materia de Bretafia nacidos en el contexto ibérico y el estudio de su
transmision original y de su difusién posterior ha avanzado de forma
incansable. Este repertorio bibliografico recoge las aportaciones mas
significativas consagradas al drea castellana.

540 MERIDA ]IMENEZ, Rafael M., «Celestina ante el séptimo arte», en

Brujas de cine (ed. M* Jests Zamora Calvo), Madrid, Abada, 2016, pp.
177-196, Col. Lecturas. Cine.
[Tras reflexionar sobre la escasa presencia de las letras medievales
castellanas en el cine espafiol, el autor valora las diversas adaptaciones
cinematograficas de la obra de Rojas, entre las que destaca las dirigidas
por César Fernandez Ardavin (1969) y Gerardo Vera (1996). Su
propuesta final apuntarfa hacia la idea de considerarlas menos como
traslaciones infieles que como nuevas creaciones de la caudalosa
tradicién celestinesca.]

541 METZELTIN, Miguel, «Fernando I1I: la imagen cronistica de un rey», en
Abntes se agotan la mano y la pluma que su historia. Magis deficit manus et
calamus quam eius hystoria. Homenaje a Carlos Alvar. Volumen 1: Edad
Media. Volumen 11: Siglos de Oro (eds. C. Carta - S. Finci - D. Mancheva),
San Millan de la Cogolla, Cilengua, 1, 2016, pp. 251-267, Col. Instituto
Literatura y Traduccién, 12.

[Con el fin de comprender la imagen de propaganda del lider y
comprender la figura del rey Fernando 111, el autor se propone estudiar
los rasgos narratologicos de los capitulos 1029-1134 de la Estoria de
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Espaia desde tres perspectivas: el rey como representante de una
comunidad, el rey como actante de una narracién y el rey como persona. |

542 MIAJA DE LA PENA, Maria Teresa, «L.os sentidos y el placer en el Libro

de Buen Amom, en Textos medievales. Recursos, pensamiento e influencia. Trabajos
de las IX Jornadas Medjevales (eds. C. Company - A. Gonzalez - L. von der
Walde), México, El Colegio de México - Universidad Auténoma de
México - Universidad Nacional Auténoma de México, 2005, pp. 217-231,
Col. Publicaciones de Medievalia, 32.
[Se analizan las diferentes manifestaciones del placer como sensacion,
emocién o busqueda en el Libro de Buen Amor, vinculadas con el gozo de
los sentidos y la trasgresion moral, eclesidstica y social. Se usa como eje
del trabajo la clasificacion aristotélica: los placeres de la mesa, del
entretenimiento y de la cultura, para exponer la dualidad placer-pecado
y la funcién de cada sentido en el camino del amante. ]

543  MIAJA DE LA PENA, Marfa Teresa, «El arcipreste de Hita y el Libro de

Buen Amor, en Introduccion a la cultura medieval (eds. A. Gonzalez - M. T.
Miaja de la Pefia), México, Facultad de Filosoffa y Letras. Universidad
Nacional Auténoma de México, 2006, pp. 201-212, Col. Manuales de
Medievalia, 3.
[A partir de la exposicién de las principales caracteristicas formales y
tematicas del Libro de Buen Amor, se dedican sucesivos apartados a los
problemas que plantea la critica sobre su autotia, a la conservacion de tres
manuscritos y sus ediciones, a la variedad de sus géneros y fuentes. Asi
mismo se comenta el propésito del libro, su ambigtiedad en el
tratamiento de las ensefianzas amorosas, se describe su estructura, y se
analiza el tratamiento los personajes femeninos.]

544 MIAJA DE LA PENA, Maria Teresa, «Entre el "milano volando
desfambrido" y esa "ave sola [que] nin bien canta nin bien llora".
Ensefianzas del ars amandi a través de las animalias aladas en el Libro de

buen amors, en Hispanismos del mundo. Didlogos y debates en (y desde) el Sur
(coord. L. Funes), Buenos Aires, Mifio y Davila, CD, 2016, pp. 137-148.
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[En el Libro de buen amor del Arcipreste de Hita, destaca de manera
especial la presencia de la fauna alada, que, de acuerdo con la autora,
cumple una funcién particular en la construccion de los discursos del ars
amandi y el ars praedicandi, que rigen la obra, como puede constatarse a
partir de dos imagenes contenidas en el Libro: la figura del amante y la de
la duefia, como simbolos del depredador y de la presa.]

545 MICHAEL, Ian, «La imagen de Ruy Diaz en la historia y la leyenda,
Bulletin of Spanish Studies, 92, 8-10 (2015), pp. 65-75.
[Este articulo se encarga de elaborar un estudio diacrénico sobre el
impacto de la leyenda de Ruy Diaz, el Cid Campeador, y como este ha
logrado convertirse en simbolo de identidad nacional espafiola. El autor
rastrea la divulgacién de este epitafio épico a lo largo de la Edad Media
espafiola, resaltando cémo la popularidad de este personaje lo llevé a ser
incorporado incluso en las crénicas de Alfonso X el Sabio. Nota como
los mismos monarcas Carlos V y Felipe 11 se proclamaron descendientes
de este héroe castellano para engrandecer aun mds su dinastfa. Este
estudio continia identificando la incorporaciéon de esta leyenda en
representaciones teatrales espafiolas y extranjeras, hasta figurar en
debates politicos a lo largo del siglo XX|]

546 MIER PEREZ, Laura, «Melibea, Placida y Serafina: tres muertes violentas
en el primer teatro clasicon, Celestinesca, 40 (2016), pp. 117-134.
[El motivo del suicidio estd muy presente en los personajes masculinos
del teatro escrito en el primer tercio del siglo XVI, sin embargo su
presencia en los personajes femeninos ha sido poco atendida. En este
trabajo se plantea el estudio de tres suicidios por amor en tres obras muy
cercanas cronologicamente: la Tragicomedia de Calisto y Melibea de
Fernando de Rojas, la Egloga de Plicida y Vitoriano de Juan del Encina y la
Comedia Serafina de Bartolomé de Torres Naharro, desde la perspectiva
de la enfermedad de amor y desde la configuracién genérica de cada una
de las piezas, de forma de poder constatar la solidez del motivo también
en los personajes femeninos. [Se registra una probable errata en el titulo
del articulo, ya que en el Indice de la revista figura como «Melibea,
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Placida y Serafina: tres muertes violentas en el primer teatro renacentistay,
lo que se adecua mas correctamente a los contenidos].]

547 MIGUEL, Jer6nimo, «Juan de Lucena: la singularidad de una voz entre las
letras castellanas del siglo XV», en Grandes y pequerios de la literatura medieval
y renacentista (ed. E. Blanco), Salamanca, la SEMYR - el SEMYR, 2016,
pp. 419-432, Col. Actas, 9.
[Indaga la singularidad tanto vital como literaria de Juan de Lucena, con
especial atencion sobre su obra mas conocida, el Didlogo sobre la vida feliz,
donde a pesar de inspirarse en el modelo del humanista Bartolomeo
Facio, el De bumanae vitae felicitate, su originalidad queda fuera de dudas,
tanto por la lengua literaria que utiliza como por la forma en que adapta
los contenidos. Destaca asimismo la adaptacion, reelaboracion, sintesis
o recreacion de sus fuentes, asi como introduccién de temas propios que
también pueden observarse, con igual impronta personal, en otras de sus
obras menores, como la Epistola exhortatoria a las letras y el Tratado de los
galardones.)

548 MIGUEL MARTINEZ, Emilio de, A, ante, bajo, cabe, con La Celestina,
Salamanca, Ediciones Universidad de Salamanca, 2016, 175 pp.
[El libro reune contenidos originales junto con algunas colaboraciones
del autor ya publicadas, pero en todos los casos con un proceso previo
de actualizacién, ampliaciéon de puntos de vista, supresiones o adiciones
que procuran ofrecer un estudio coherente, en estructura y contenidos,
de la obra de Rojas. Los temas abarcan desde la debatida teatralidad del
texto hasta la caracterizacion de sus personajes (Celestina, Melibea,
Pleberio), la conformacién de la obra tal como la conocemos actualmente
(incluido el problema de autorfa y la historia del texto impreso) y la
edicién, la lectura y la representacion de la misma en el siglo XX1.]

549  MIRANDA, José Catlos Ribeiro, «A Crdnica de 1344 ¢ a escrita proféticar,
e-Spania, 25 (2016).
[Estudia como la Crdnica de 1344, cuando se la compara con la Estoria de
Esparia, revela una estructura pensada intencionadamente a partir de
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criterios poco comunes en el ambito historiografico. De este modo, el
autor destaca un conjunto de procesos discursivos que permiten articular
personajes y sucesos con una importancia muy destacada, tal es el caso
de Hércules y la Cueva de Toledo, Rodrigo y el rechazo de las
disposiciones del héroe griego, Julidn, Tariq y la invasién arabe, la batalla
del Salado, etc., todo con una intencién histérica de naturaleza profética
que supera la légica enumerativa de la narracion lineal. Para ello, el autor
de la obra recurri6 a procesos propios de la narrativa artdrica en prosa.|

550 MIRONES LOZANO, Eunate, «Intercambio onomastico entre judios y

cristianos en el reino de Navarra en la época medieval: apuntes
hitérico-linglisticosy, Anuario de Letras. Lingiiistica y Filologia, IV, 1 (2016),
pp. 97-126.
[Se expone la hipétesis de la familiaridad de los judios con la lengua vasca
en el reino de Navarra, con el objetivo de precisar su nivel de integracion
y de convivencia con sus vecinos cristianos, inmersos en una realidad
prlurilingtie. Para ello se utilizan los testimonios, presentes en
documentos fiscales, del uso de nombres y sobrenombres vascos, y se
enfatizan los vinculos entre los sobrenombres y la lengua de uso comuin
y la relevancia del acto cultural de otorgar un nombre.]

551 MOLENAT, Jean-Pierre, «Toléde vue par les chroniqueurs Rodrigo
Jiménez de Rada et Pero Lopez de Ayala, rapprochés de leurs
prédécesseurs, de langue arabe, latine ou romane», Mélanges de la Casa de
Velazquez = La tolerancia religiosa en la Esparia contemporinea, 44, 1 (2014),
pp. 179-197.

[Tras sefalar la inexistencia de una crénica urbana consagrada a Toledo,
aborda el estudio de la identidad de la ciudad tal y como la percibieron
dos autores vinculados a ella, el arzobispo Rodrigo Jiménez de Rada (De
rebus Hispaniae) y Pero Lopez de Ayala, alcalde mayor de la ciudad (Crinica
del rey don Pedro y del rey don Enrique su hermano bijos del rey don Alfonso Onceno).]

552 MOLENAT, Jean-Pierre, «Peut-on trouver trace de la Loi Islamique dans
les documents arabes chrétiens de Toléde des Xlle et Xlle siecles?»,
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Medievalista Online, 20 (2016), pp. [1-25].

[El autor centra su atenciéon en un corpus escrito en arabe durante los
siglos XIT y XIII y en su publicacién bilingtie realizada por Angel
Gonzilez Palencia a principios del siglo XX. En este articulo, el autor
analiza la informacién suprimida en esta ediciéon, en particular las
férmulas iniciales, con el objetivo de verificar si, a partir de esa
informacion, se entrevén rasgos de la Ley Islamica en los documentos.
Concluye que los documentos arabocristianos toledanos de los siglos X11
y XIII demuestran bien la influencia arabe e islimica en su estructura
formulistica, pero son conformes al Derecho heredado de los visigodos
y plasmado en el Fuero Real.)

553 MOLINA, Fernanda, «Femina cum femina. Controversias teolbgicas,
juridicas y médicas en torno a la sodomia femenina en el mundo hispano
(siglos XVI-XVID)», Arenal. Revista de Historia de las Mujeres, 21, 1 (2014),
pp. 153-176.
[Este articulo reconstruye los diferentes saberes medievales vy
renacentistas en torno a la genitalidad femenina y al problema del
denominado «esperma femenino», que constituyeron dos cuestiones
claves para la definicién de la sodomia durante el periodo estudiado.]

554  MOLINA, Fernanda, «Juego de artificios. Practicas juridicas y estrategias
judiciales frente al fenémeno de la sodomia en la Espafia moderna,
Probistoria, 24 (2015), pp. 43-68.

[Durante los siglos XVI y XVII, la sodomia femenina constituyé una
materia de dificil tratamiento. Mientras algunos autores planteaban que
las mujeres no podian ser sujetos de ese crimen otros sostenian que
podian serlo aunque para ello la copula debia desarrollarse bajo
determinadas condiciones. A partir del analisis de tratados juridicos,
teologicos y médicos de rafz medieval, asi como de algunos procesos
judiciales, este trabajo se propone indagar en la practica juridica de los
agentes encargados de administrar justicia asi como de las acusadas a fin
de revelar qué concepciones prevalecieron en el tratamiento del delito.]
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555 MOLINA, Marco Antonio, «Las formas paralelisticas de la antigua

tradicioén oral hispana y las coplas de la lirica tradicional mexicana», en
Textos medievales. Recursos, pensamiento e influencia. Trabajos de las IX Jornadas
Medievales (eds. C. Company - A. Gonzalez - L. von der Walde), México,
El Colegio de México - Universidad Auténoma de México - Universidad
Nacional Auténoma de México, 2005, pp. 363-378, Col. Publicaciones
de Medievalia, 32.
[Se presentan formas paralelisticas propias de la lirica tradicional
hispanica que siguen vigentes en la lirica tradicional mexicana, se expone
la funcién del paralelismo formal y tematico mediante el analisis
estructural de varios ejemplos espafioles y mexicanos, enfatizando cémo
el recurso limita la forma del poema, pero también fomenta su recreacion
y memotizacion.

556 MOLINA FIGUERAS, Joan, «De la historia al mito. La construccién de
la memotia escrita y visual de la entrada triunfal de Alfonso V de Aragén
en Napoles (1443)», Codex Aquilarensis, 31 (2015), pp. 201-232.

[La espectacular entrada de Alfonso V de Aragdn en Napoles en 1443
constituye uno de los hitos de la historiograffa humanista y napolitana.
No menos de diez relatos y de seis representaciones visuales vieron la luz
poco tiempo después de su celebracién y contribuyeron decisivamente a
cristalizar un recuerdo de la ceremonia que, en varios aspectos, no se
alejaria de la realidad histérica. El estudio ahonda en el sentido y perfiles
de este proceso de construccion de la memoria para asi constatar sus
multiples consecuencias. Por un lado, la conversiéon de lo que
substancialmente fue la ceremonia de un pacto entre Alfonso y diferentes
grupos sociales en una grandilocuente y casi exclusiva manifestacién de
poder 4aulico. Por el otro, la metamorfosis de un especticulo
conceptualmente hibrido, renacentista en el sentido mds amplio del
término, en un adventus impetial, en un #rionfo all'antica. En suma, se
comprueba como, gracias a los humanistas de corte y a los artifices de
una serie de imagenes, la entrada triunfal acabé por convertirse en uno
de los epitomes de una activa campafia de propaganda que buscé y logr6
presentar a Alfonso como uno de los principes mds cultos y refinados de

244



la Italia cuatrocentista.|

557 MONREAL PEREZ, Juan Luis - MONREAL MARTINEZ, Juan, «El
emprendimiento del cardenal Cisneros en el ambito de la traduccién y de
la ediciény, Carthaginensia, XXXI (2015), pp. 173-195.
[De acuerdo con los autores, el perfil de hombre de Iglesia y hombre de
Estado del cardenal Jiménez de Cisneros ha dominado en la valoracién
histérica de su figura. Se reivindica aqui otros rasgos de su diversa y rica
trayectoria que han qudado en un lugar menos visible, como su imagen
emprendedora y las empresas que acometi6 a lo largo de su vida, como
el emprendimiento cientifico en el dmbito de la traduccién y de la edicion,
del que se ocupan los autores en esta ocasion.|

558 MONTANER FRUTOS, Alberto, «Tipos y motivos épicos: los poemas

homéricos y el Cantar de mio Cid en paralelow, Atalaya. Revue d’études
miédivales romanes, 15 (2015).
[De la comparacion de los poemas homéricos y el Cantar de mio Cid se
desprenden, mas alld de las diferencias de detalle, claras analogias que se
corresponden con la ténica general de la épica. Estas similitudes afectan
sobre todo al ambito de los tipos a los que se adscriben los diferentes
personajes y los motivos en que se materializan sus intervenciones. Esta
contribucién se articula en torno al parangén de dos motivos concretos:
Paris y los infantes de Carrién, por una parte, y el conde de Barcelona
ante Rodrigo y Ulises ante Circe, por otra. En las conclusiones y a la luz
de los resultados de los paralelismos, se destaca la pervivencia de diversos
recursos narrativos de esta modalidad literaria a través de los siglos, con
las implicaciones que esto tiene en la consideracién diacrénica del
género.|

559 MONTANER FRUTOS, Alberto, «Lo épico y lo historiografico en el
relato alfonsi del Cerco de Zamoray, Studia Zamorensia, 15 (2016), pp.
65-89.
[El andlisis de la constitucién del relato alfonsi de las guerras fratricidas
durante el reinado de Sancho II permite deslindar tres fuentes principales:
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el De rebus Hispanie de Ximénez de Rada, la Chronica Naiarensis y el Cantar
del rey don Sancho. La distincién de lo que procede de cada una permite
advertir que el cuerpo central del poema épico se componia de un
enfrentamiento entre don Sancho y cada uno de sus hermanos: Garcfa,
Alfonso y Urraca. De estos episodios, puede reconstruirse con bastante
precisién el primero, la batalla de Santarém, y el dltimo, el cerco de
Zamora, que concluye con la muerte del propio Sancho a manos de
Vellido Dolfos. En cambio, del intermedio, la batalla de Golpejera, solo
se conocen versiones historiograficas.|

560 MONTANER FRUTOS, Alberto, «Il medioevo iberico, un valore in se
stesson, Medioevo Romanzo = Perché il Medioevo Romanzo? Ragioni ¢ prospettive
per lo studio delle letterature medievali nel XXI secolo. In memoria di Alberto
Varvaro, 40, 1 (2016), pp. 100-118.
[Sostiene que el conocimiento histérico-literario del Medioevo ibérico no
es un valor en tanto que su estudio nos puede ensefiar algo sobre nuestro
tiempo, sino que es un valor en si mismo, que enriquece nuestro
conocimiento del ser humano y de la comunidad humana. Las literaturas
ibéricas pueden resultar interesantes para el lector de hoy por la
combinacién de identidad y alteridad que emana de sus paginas y que
puede llevar a una «esperienza estetica unica» (p. 115).]

561 MONTANER FRUTOS, Alberto - LARA ALBEROLA, Eva, «l.a
hechicetia en La Celestina desde el estudio de la magia», en Grandes y
pequerios de la literatura medieval y renacentista (ed. E. Blanco), Salamanca, la
SEMYR - el SEMYR, 2016, pp. 433-481, Col. Actas, 9.

[Los autores retoman la debatida cuestion de los elementos magicos en
La Celestina con el objetivo de ofrecer una base sélida que permita poner
fin a tan dilatada polémica. Para ello refuerzan el analisis de la presencia
de la hechiceria desde el estudio de la magia como disciplina en s misma,
frente a la perspectiva eminentemente histérico-literaria adoptada hasta
la fecha. Desde esta postura explican la presencia, efectividad y
funcionalidad de dichos elementos no tanto desde una vision
intranarrativa, cuanto desde las creencias coetineas sobre la magia vy,
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particularmente, la demonologfa. Ofrecen a continuacién una revision
sintética de los principales argumentos esgrimidos en la polémica y se
aplican a rebatir, punto por punto, todos aquellos que niegan la
funcionalidad de la magia en La Celestina, para remarcar por el contrario
su peso en el argumento, en la caracterizacién de los personajes y en el
desenlace tragico de la historia.]

562 MONTERO, Ana M., «Las polémicas en torno a la filosofia natural en los

reinados de Alfonso X y Sancho IV», en Textos medievales. Recursos,
pensamiento e influencia. Trabajos de las IX Jornadas Medievales (eds. C.
Company - A. Gonzilez - L. von der Walde), México, El Colegio de
México - Universidad Auténoma de México - Universidad Nacional
Auténoma de Meéxico, 2005, pp. 303-321, Col. Publicaciones de
Medievalia, 32.
[Se analizan los posibles motivos de la decadencia de los estudios de
filosoffa natural en Castilla entre los siglos XIII y XIV: la represion
ideologica o la falta de apoyos y recursos, con base en el Lucidario, el
Setenario y la Historia naturalis, textos que evidencian la polémica cultural,
ideologica y teoldgica de su época.]

563 MONTERO, Ana M., «Imagen femenina, virtud y heroismo: ficcion

sentimental e historia en Sdtira de felice et infelice vida del condestable don
Pedrow, eHumanista, 33 (2016), pp. 379-401.
[Estudio de la Sdtira como texto repleto de referencias y ecos literarios
castellanos, pero destinado a un publico portugués. Este doble contexto
de recepcion e influencia es analizado a la luz de la protagonista femenina
de la obra, seguramente la reina Isabel, hermana de Don Pedro.]

564 MONTERO REGUERA, José, «Miguel de Cervantes y la tradicion
poética cancionerily, en Antes se agotan la mano y la pluma que su historia.
Magis deficit manus et calamus quam eius hystoria. Homenaje a Carlos
Albvar. Volumen 11: Siglos de Oro. Volumen 11: Siglos de Oro (eds. C. Carta - S.
Finci - D. Mancheva), San Millan de la Cogolla, Cilengua, 2, 2016, pp.
1607-1620, Col. Instituto Literatura y Traduccién, 12.
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[Rastrea las huellas que la poesia de cancionero pudo dejar en la literatura
cervantina. Atiende en especial a las técnicas retéricas caracteristicas de
la escuela poética cancioneril en La Galatea, La entretenida, El trato de Argel,
Los Basios de Argel, B/ rufidn dichoso y Quijote.)

565 MONTIEL DOMINGUEZ, José Luis, «La continuidad de la tradicion:

cantares, cronicas, refundiciones y romances sobre el Cidy, en Grandes y
pequerios de la literatura medieval y renacentista (ed. E. Blanco), Salamanca, la
SEMYR - el SEMYR, 2016, pp. 483-493, Col. Actas, 9.
[Estudio de las transformaciones que experimenta la épica cidiana en su
transmision medieval a través de distintas formas en verso y en prosa. Se
hacen observaciones sobre los hitos que preservan la continuidad de
dicha tradicién, comparandola con otras europeas (chansons de geste, épica
germanica y bretona). El propésito es demostrar que no existe una via de
evolucion independiente para las formas en verso (cantares, romances
viejos y nuevos), y otra para las formas en prosa (cronicas, estorias), sino
que ambas se interrelacionan y cooperan entre si para mantener viva la
tradicion.]

566 MONTOZA COCA, Manuel, «La legitimacién del poder de Fernando 11
de Aragdn para la conquista del Reino de Jerusalén secundum el Sermoén
XL del predicador real Don Martin Garcia», eHumanista, 32 (2016), pp.
586-599.
[Estudio y ediciéon del sermén XL del predicador Don Martin Garcfa,
predicado hacia 1510, en que insta al rey Fernando a intentar recuperar
Jerusalén.]

567 MORALES-JODRA, Guillermo Miguel, «Yo no es mio, la imposibilidad
autobiografica de las Confesiones y el Libro del buen amor», eHumanista, 34
(2016), pp. 499-514.
[Se cuestiona el uso de la etiqueta «autobiografia» para las Confesiones de
san Agustin y el Libro de buen amor de Juan Ruiz. Para ello, reflexiona sobre
el concepto moderno de autobiografia, sus origenes y caracteristicas, y
sobre los principios hermenéuticos y ontolégicos agustinianos y propone
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una alternativa de interpretacion para ambas obras.]

568 MOREIRA, Filipe Alves, «A Crinica Geral de Espanha de 1344 e a literatura
historiografica sobre Alfonso Xy, e-Spania, 25 (2016).
[En este trabajo se ofrece un andlisis comparativo de las tres obras
historiograficas dedicadas al reinado de Alfonso XI de Leé6n y Castilla:
Crinica de Alfonso X1, Poema de Alfonso X1y Crinica de 1344. A través de esta
comparacién, se puede ver que, al contrario de lo que se pudiera esperar,
el texto portugués no contiene un relato alternativo de ese mismo
reinado, aunque presente en algunos aspectos una concepciéon diferente
del poder real e incluya elementos informativos ausentes en los textos
castellanos.]

569 MORENO ]IMENEZ, Charo, «Poética de la interrogaciéon en el

romancero tradicional panhispanico», Boletin de Literatura Oral, 2 (2012),
pp. 71-90.
[El Romancero tradicional presenta ciertas versiones que tienen como
final una oracién interrogativa (retérica, exclamativa, de reaccion
adversa). Este desenlace manifiesta la duda de un personaje, su
perplejidad, su ira, incluso aporta una critica a alguna falta de légica
interna narrativa. Lejos de deberse unicamente a fallos de memoria del
informante, estos finales, aceptados por el conjunto de la comunidad
transmisora, incrementan la carga poética y la reaccién del oyente-lector
ante el poema.]

570 MORRAS, Marfa, «Ser santa y mujer (Peninsula Ibérica, siglos XV-XVII)»,
Medievalia, 18, 2 (2015), pp. 9-24.
[Presentacion y contextualizacion de los trabajos incluidos en el numero
monogtafico La construccion de la santidad femenina en los siglos X1 al X111
desde un punto de vista historiografico y metodologico. |

571 MORROS MESTRES, Bienvenido, «Nuevas enmiendas al ILibro de
Apolonio», Romance Philology, 67,1 (2013), pp. 65-93.
[Estudio que ofrece nuevas emmendationes a algunos de los diversos
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problemas de transmision textual que presenta el Libro de Apolonio. El
autor se acoge a la teoria de la emmendatio mixta, es decit, actuando gpe
ingenii pero teniendo a la vista el texto latino en el que la obra castellana
medieval se basa. El resultado es un corolario de soluciones bien
planteadas que, desde luego, suscitaran debate entre los estudiosos de
critica textual.|

572 Mosén Diego de Valera: entre las armas y las letras. Ed. Cristina Moya Garcia,
Woodbridge, Tamesis, 2014, XI + 201 pp., Col. Serie A. Monografias,
341.

573  MOTA, Catlos, «Libro infinido», en Don Juan Manuel y su produccion literaria
(coord. M*J. Lacarra), Valencia, Parnaseo. Universitat de Valencia, 2014,
pp. 87-112, Col. Monografias Aula Medieval, 2.
[Se ofrece una fecha de redaccion y un analisis del género, de la estructura
y de los contenidos de la obra, una de las mas tardias de don Juan Manuel
que mantiene estrechas conexiones con E/ Libro de los estados y con E/
conde Lucanor y que muestra, mas que nunca, la voz del autor instalada en
el papel de magister ante un receptor implicito que nunca antes habia sido
tan interpelado.

574 MOYA GARCIA, Cristina, «lLa suerte de la Valeriana (1482-1567)», en

Mosén Diego de Valera: entre las armas y las letras (ed. C. Moya Garcia),
Woodbridge, Tamesis, 2014, pp. 103-124, Col. Serie A. Monografias,
341.
[El nimero de impresiones y la amplia difusion de la Crdnica abreviada de
Esparia entre finales del siglo XV y mediados del siglo XVI llevan a la
autora a preguntarse sobre la importancia de esta crénica y la huella que
dejé en obras historiograficas compuestas entre 1482 y 1567. Es asi, pues,
que rastrea la huella de la Valeriana en las Décadas de Alfonso de Palencia;
en la Historia de los hechos del marqués de Cidiz, en las Croniques d’Espanya de
Pere Miquel Carbonell; en la Historia de la cindad de Sevilla de Luis Peraza;
en las Batallas y guinguagenas de Gonzalo Fernandez de Oviedo; y, en la
Crénica General de Esparia de Flotian de Ocampo.]
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575 MUCINO RUIZ, José Antonio, «Hermenedtica literaria y poesia épica: E/

Cantar del Mio Cidy, en Introduccion a la cultura medieval (eds. A. Gonzalez -
M. T. Miaja de la Pefia), México, Facultad de Filosoffa y Letras.
Universidad Nacional Auténoma de México, 2006, pp. 177-187, Col.
Manuales de Medievalia, 3.
[Parte de la explicacion de las circunstancias de creacion del Cantar de Mio
Cid y sus problemas de estudio, para sugerir un acercamiento desde la
hermenedttica literaria, que construye a partir de cinco aspectos que
permiten fundamentar la lectura del Canfar: su lengua poética
(relacionada con la oralidad, los juglares, la musica, la retérica); su poética
(la concepcion de la obra en la sociedad feudal, los ideales politicos y
militares que propaga); su critica (la valoracion y recepcion de la obra), su
ética o cosmovision (conciliacion de la actitud militar y religiosa), y su
filosofia (teopolitica de la obra).|

576 MUNOZ ]IMENEZ, Marfa José, «Formas de coexistencia de los autores
y obras en los florilegios medievales», en E/ florilegio: espacio de encuentro de
los antores antignos y medievales (ed. M. J. Mufioz Jiménez), Porto, Fédération
Internationale des Instituts d'Etudes Médévales, 2011, pp. 9-34, Col.
Textes et Etudes du Moyen Age, 58.

[Estudia la composicién de tres florilegios complejos: Escorial Q 1 14
parte del Florilegium Gallicum que completa con una seleccién de la
Disciplina clericalis y un florilegio espiritual, y fue seguramente «dedicado
a la educacion de jévenes nobles» (p. 17). El ms. Toledo, Archivo
Capitular, 21-43 parte de una seleccion de autores cristianos que luego se
completa con autores paganos; debi6 ser «destinado a la meditacion
personal [y] los estractos de los poetas (...) se convierten en sentencias
adaptadas de caricter moralizante» (p. 20). Por fin, el ms. Valladolid,
Santa Cruz, 246, del s. XVII, parte del Manipulns Florum y lo completa con
«sentencias 'nuevas' de poetas latinos, clasicos en su mahor parte» (p. 23),
procedentes estas de [lustrinm poetarum flores de Octaviano Mirandula, que
a su vez seleccioné para usarlo como instrumento de trabajo intelectual.
«En todos los casos, los autores y textos pierden las caracteristicas de

251



género, de estructura y de estilo que los identificaban como obra literaria,
y se someten a un plan general de una obra nueva y a los intereses
concretos, fundamentalmente morales y formativos, del compiladon (p.
27).]

577 MUSSONS, Anna Maria, «T'rovadores afrancesados: de la cruzada contra

los albigenses a la cruzada contra la corona de Aragén», en Cantares de
amigos. Estudos en homenaxe a Mercedes Brea (eds. E. Corral Diaz - E. Fidalgo
Francisco - P. Lorenzo Gradin), Santiago de Compostela, Universidade
de Santiago de Compostela, 2016, pp. 669-682.
[Estudia aquellos trovadores del siglo XIII que adoptaron posiciones
favorables a la monarquia francesa. El trabajo se organiza en cinco
apartados, que se centran en otros tantos ambitos o circunstancias en los
que se puede detectar la presencia de dichos autores: la cruzada contra los
albigenses, el entorno Plantagenét, la presencia de Catlos de Anjou en
Provenza, la Octava Cruzada, que dirigié Luis IX de Francia, y la cruzada
contra la Corona de Aragbén. Entre los autores profranceses se
encontrarfan Perdigon, Gui de Cavalhon, Savaric de Mauleon, Dalfin
d'Alvernha o los trovadores de Beziers. El resultado es un recorrido por
los principales eventos politicos del siglo XIII, que se relacionan e
influyen en el devenir del universo trovadoresco. En las conclusiones, la
autora reflexiona acerca del declive de las cortes occitanas, su sustitucion
por cortes foraneas -como la castellana- o por focos poéticos urbanos.
De modo paralelo a ese declive, se irfa reforzando la posicién francesa, lo
que repercute en el nimero de autores que se van adhiriendo a la causa
de esta monarquia.|

578  El naixement de la consciéncia lingiiistica a I'Edat Mitjana. Eds. Javier Terrado
- Flocel Sabaté, Lleida, Pages Editors, 2016, 170 pp.
[Al calor del «International Medieval Meeting» celebrado en la
Universitat de Lleida en junio de 2012, se celebr6é un simposio con el
titulo de este volumen, parte de cuyos logros se publican en este libro.
En el mismo se ofrecen articulos de Francisco Gimeno (sobre
protorromances hispanos), Gregory Kaplan y Emiliana Ramos (sobre el
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espacio castellano), Ricardo Cierbide (vasco-navarro), Xosé Lluis Garcia
Arias (asturiano), aragonés (Coloma Lleal) y Josep Moran — Joan Anton
Rabella (catalan).|

579 NASIF, Moénica, «La presencia del diablo en la literatura caballeresca
espafiolan, en Hispanismos del mundo. Didlogos y debates en (y desde) el Sur
(coord. L. Funes), Buenos Aires, Mifio y Davila, CD, 2016, pp. 149-158.
[De acuerdo con la autora, en la literatura caballeresca la presencia de un
personaje como el diablo esta relacionado con la idolatrfa y la magia, en
definitiva con el paganismo, y con el fin de la obtencién de poder
desmedido. Examina su tratamiento en Amadis de Gaula, Belianis de Grecia,
Espejo de principes y caballeros (E/ caballero del Febo), Espejo de principes y
caballeros (segunda parte) y Cirongilio de Tracia.)

580 NAVARRO, Marfa Belén, «La plegaria como macrodiscurso de Loores de
Nuestra Serora de Gonzalo de Berceow, Signum, 17, 2 (2016), pp. 120-142.
[La autora aplica a la obra de Berceo las metodologias analiticas de la
pragmatica para analizar el macrodiscurso. Concluye que se trata de un
«discurso religioso de tipo plegaria» (p. 141).]

581 NAVARRO ESPANA, Radl, d.a Ciudad de Dios de San Agustin en
manuscritos espanoles: el Escorialensis S-I-16», Habis, 46 (2015), pp.
315-323.

[Presentacion del manuscrito escurialense S-1-16, que contiene los libros
XII-XX de la Cindad de Dios de San Agustin. Se ofrece una collatio y una
inspectio con el fin de que se tengan en cuenta para futuras ediciones de la

obra.]

582 NEUMAYER, Kiristin, «Editorial Interference in Amadis de Gaula and
Sergas de Esplandidm», en Medieval 1beria. Changing Societies and Cultures in
Contact and Transition (eds. 1. A. Corfis - R. Harris-Northall), Woodbridge,
Tamesis, 2007, pp. 136-149, Col. Serie A. Monograffas, 247.
[Sobre el paso del manuscrito a la imprenta de libros de caballerfas
castellanos. Las decisiones ajenas al autor sobre divisiones textuales,
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capitulos y otras secciones, es decir, la intervenciéon editorial en la
preparaciéon de los textos para las pensas mecanicas pueden haber
afectado no sélo a obras tempranas como Awadis de Ganla o las Sergas de
Esplandidn, sino también pueden haber determinado cémo leemos hoy en
dia estas obras y entendemos la relacion entre ellas.]

583 NOGALES RINCON, David, «Coronas de Castilla y Aragoén: linea

sucesoria y mapa politicon, en Cuentistica castellana medieval. 1. Origen,
consolidacion y evolucion. Del Calila e Dimna a/ Exemplario contra los
engafios y peligros del mundo (coord. M. Haro Cortés), Valencia,
Parnaseo. Universitat de Valencia, 2013, pp. 249-279, Col. Monogtrafias
Aula Medieval, 1.
[El autor ofrece un mapa politico de las Coronas de Castilla y Aragén y,
a continuacion, se centra en la linea sucesoria y evolucién politica de la
Corona de Castilla, durante los afios 1230-1504, y de la Corona de
Aragén, durante los afios 1213-1516. Cierra el articulo una bibliografia
relativa a la Corona de Castilla y otra a la Corona de Aragén.]

584 NOGALES RINCON, David, dLa Genealogia de los reyes de Espajia de

Alonso de Cartagena: linaje e imagen regia en la Castilla del
cuatrocientosy, Revista de Poética Medieval, 30 (20106), pp. 233-257.
[Se estudian los distintos testimonios manusctritos latinos y castellanos de
la Genealogia de los reyes de Espaiia de Alonso de Cartagena, las posibles
relaciones entre los mismos y su contexto de recepcion a partir del
estudio del programa iconografico proyectado por su autor y de su
materializacién en los diferentes programas iconograficos conocidos
(testimonios A, P, E1, N4). Asimismo, se abordaran las relaciones
texto-imagen, en torno al papel que esta tltima desempefia en el marco
de las estrategias de funcionamiento de la memoria artificial dentro del
ars memoriae de tradicion clasica.

585 NORTH, Janice, «E/ Caballero de Dios y la nny noble reina: Matia de Molina's
patronage of the Libro del Caballero Zifar», Romance Quaterly, 63, 3 (2016),
pp. 107-115.
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[Se discute el discurso politico con relaciéon a la caballerfa en el Libro de/
Caballero Zifar, pues, a juicio de la autora, esta obra proporciona evidencia
textual de que Marfa de Molina anduvo tras el patrocinio de este trabajo,
producido en el entorno de la escuela catedralicia de Toledo. También se
explora la intertextualidad del Libro del Caballero Zifar en comparacion con
cronicas reales coetineas, elucidando la manera en que el discurso
politico del primero apoya la propaganda politica de aquellas. En tltima
instancia, se argumenta que ambos caminos acabaron por crear un
discurso legitimador del gobierno de Marfa de Molina como reina de
Castilla y Le6n a finales del siglo XIV.]

586 NUNEZ BESPALOVA, Marina, «El valor del linaje: el mecenazgo
literario de Fadrique Enriquez, IV Almirante de Castilla», en Proceedings of
the Seventeenth Colloguinm (eds. D. Barnett - C. Conde - X. Sanmateu - J.
Whetnall), London, Department of Iberian and Latin American Studies.
Queen Mary. University of London, 2013, pp. 79-91, Col. Papers of the
Medieval Hispanic Research Seminar, 71.
[Analiza una de las expresiones de mecenazgo literario en el ambito
nobiliario de la Castilla bajomedieval, repasando los titulos a él dedicados
por escritores y poetas y los contactos epistolares que mantuvo a lo largo
de su vida.]

587 ODDO, Alexandra, «Historia de una pareja inseparable: el ritmo en el
refranero espafiol», Rhythmica, X111 (2015), pp. 173-192.
[Se plantea si el ritmo es un elemento fundamental en los refranes y la
causa de su variacién a lo largo del tiempo.]

588 OGAWA, Yoshinorti, «Saladino en E/ Conde Lucanors, Medievalia, 45 (2013),
pp. 80-84.
[Breve andlisis de los aspectos histéricos y literarios de exempla (XXV y
L) de E/ conde Lucanor donde aparece la figura de Saladino, en el marco
de un repaso de la biografia de don Juan Manuel y su relacién con el
«Molinismon.]
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589 OLIVEIRA, Anténio Resende de, «A Castela do Conde nos reinados

tinais da Crdnica de 1344w, e-Spania, 25 (2016).

[Mediante este estudio, el autor pretende analizar la orientacién de la
mirada del conde D. Pedro en la Crdnica de 1344, en concreto, en lo que
se refiere a los cuatro reinados castellanos ausentes en las cronicas
alfonsinas (Alfonso X, Sancho IV, Fernando IV y Alfonso XI). De este
modo, se ve cual es la imagen que se transmite en torno a este importante
periodo de la historia castellana.

590 OLIVERA SERRANO, César, «Felipa y Catalina de Lancaster:

591

592

religiosidad y relato historiograticon, Anuario de Estudios Medjevales, 46, 1
(2016), pp. 361-391.

[Este articulo analiza la religiosidad de Felipa y Catalina de Lancaster,
reinas de Portugal y Castilla, en el marco de las respectivas familias reales.
Las crénicas de la época, la poesia cortesana, las fundaciones monasticas
y la iconografia transmiten imagenes de virtud que deben ser valoradas
desde un triple punto de vista: piedad personal, religiosidad cortesana y
discurso historiografico. Los mensajes que se elaboran sobre la funcién
que deben desempenar las reinas contribuyen a fortalecer la legitimidad
dinastica, algo imprescindible para los Avis y los Trastimara. Felipa
aparece descrita en la época del rey Duarte I como un modelo perfecto
de religiosidad imitable. Catalina no goza de la misma consideracion
debido a su labor de gobierno durante la regencia de Juan 11.]

OLIVETTO, Georgina, «Alonso de Cartagena: ante el manuscrito de
autor, Romance Philology, 68, 1 (2014), pp. 45-64.
[Interesantes reflexiones ecddticas sobre la manera en que algunos
autores, como el aqui estudiado Alonso de Cartagena, quisieron
controlar el proceso de edicion de sus obras, centraindose en el andlisis en
los llamados «manuscritos de autor». Indirectamente, este afan de control
puede influir a los editores modernos de trabajos medievales.]

OLIVETTO, Georgina, «Séneca de amore en el gobierno ideal del Tostadow,
en Grandes y pequerios de la literatura medieval y renacentista (ed. E. Blanco),
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Salamanca, la SEMYR - el SEMYR, 2016, pp. 509-522, Col. Actas, 9.
[En trabajos anteriores la autora ha demostrado la influencia de la
Tabulatio et expositio Senecae de Luca Mannelli en la produccion de Alonso
de Cartagena y Juan de Mena. En esta ocasioén subraya la incidencia de
este compendio senequiano del siglo XIV en la obra de Alonso
Fernandez de Madrigal, el Tostado. La presencia de las Tragedias en su
De optima politia resulta coincidente con la Tabulatio tanto en los loci citados
como en el orden de la seleccion, al tiempo que la ampliacién de algunas
de esas citas hace suponer una posterior consulta del texto de Séneca,
cuya filiacién se procura dilucidar. Se da noticia asimismo de la existencia
de un manuscrito del De gptima politia (Biblioteca Publica de Caceres, ms.
2/14500), texto conocido y editado hasta el momento a partir de la
edicién princeps de Venecia, Pedro Liechtenstein, 1529.]

593  OLMEDO RAMOS, Jaime, «Historia de los repertorios biograficos: Jaén

en el Diccionario Biogrdfico Espariobs, Boletin del Instituto de Estudios Giennenses,
213 (2016), pp. 75-106.
[Se analiza la historia de los repertorios biograficos desde sus origenes en
la Antigliedad Clasica hasta el Diccionario Biogrdfico Espasiol de la Real
Academia de la Historia. Se destacan las primeras obras que se erigen
como pioneras en Espafia: De viris illustribus de San Isidoro, el Liber de viris
#llustribus de San lldefonso de Toledo o el Liber illustrinm personarum de
Juan Gil de Zamora, entre otros. Se dedica un apartado al Diccionario
Historico-Critico Universal de Espasia de la Real Academia de la Historia y,
por ultimo, una seccién a los gienneses que recoge el Diccionario Biogrdfico
Espaiiol.)

594  O'NEILL, John, «In Memoriam: David Mackenzie, 1943-2016», La cordnica,
45,1 (2016), pp. 5-8.

[Semblanza del homenajeado prof. David Mackenzie. ]
595  ORSANIC, Lucia, La mujer-serpiente en los libros de caballerias castellanos. Forma

y arquetipo de lo monstruoso femenino, Madrid, Ediciones de La Ergastula,
2014, 174 pp., Col. Monografias del Master Universitario de Estudios
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Medievales Hispanicos, 10.

[Analiza el motivo de la mujer-serpiente, en el marco de los estudios
teratologicos aplicados a los libros de caballerfas. Por ello, tras un estado
de la cuestion, el trabajo aborda una reflexién acerca de lo monstruoso
en la Edad Media y el Renacimiento, su tradicion, que arranca de la
Antigtiedad y los origenes de Cristianismo, la justificacion de la existencia
de los monstruos o la relacion de estos con lo maravilloso. A
continuacién se detiene en la serpiente, como una de las encarnaciones
mas reconocibles del monstruo en la cultura Occidental, y considera la
mujer-serpiente y la doble amenaza que representa, por su condicién
femenina y monstruosa, para el mundo masculino. Una de las
caracteristicas mas destacadas de la mujer-serpiente en los libros de
caballerfas reside en que no es un monstruo por naturaleza, sino por
metamorfosis. La razones de esta transformacion, que puede deberse a la
propia voluntad -por espectacularidad, por venganza o para defensa o
ataque- o a ser victima de un hechizo, sirve de criterio de clasificacion
para los diversos episodios analizados, entre los que se establecen
comparaciones y se analizan similitudes y desemejanzas. Entre las obras
que analiza se encuentran Amadis de Gaula, Las sergas de Esplandian, Amadis
de Grecia, Baldo, Platir o Cirongilio de Tracia.]

596  ORSANIC, Lucia, «Mujeres velludas. La imagen de la puella pilosa como
signo de monstruosidad femenina en fuentes medievales y renacentistas,
y su proyeccion en los siglos posterioresy, Lemir, 19 (2015), pp. 217-242.
[Tras una introduccién sobre el significado cultural y simbdlico de pelos
y cabellos y su relaciéon con la monstruosidad, se analizan algunas
menciones del tema de las mujeres velludas en fuentes discursivas
medievales y renacentistas de caracter teratolégico, y su proyeccion en los
siglos posteriores, para demostrar que el vello puede funcionar como un
rasgo monstruoso aun mas significativo cuando se trata de un personaje
femenino.|

597 ORTIZ-HERNAN PUPARELL Elami, «El tema de la virgo bellatrix. La
caballerfa femenina en algunos libros de caballerias», en Textos medievales.
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Recursos, pensamiento ¢ influencia. Trabajos de las IX Jornadas Medievales (eds.
C. Company - A. Gonzalez - L. von der Walde), México, El Colegio de
México - Universidad Auténoma de México - Universidad Nacional
Auténoma de México, 2005, pp. 91-106, Col. Publicaciones de
Medievalia, 32.

[Se analiza el modelo femenino de la zirgo bellatrix en sus dos tipos: por
un lado, la doncella guerrera, de la cual se rastrean los antecedentes hasta
los modelos clasicos, y se distinguen los casos e implicaciones de la toma
de armas por imposicién o por eleccién; por el otro lado, las amazonas,
analizadas como personajes que comparten y entienden la misién
caballeresca. Ambos modelos femeninos se ejemplifican en varias obras,
clasicas y de caballerfas, que presentan la constante del amor como poder
absoluto en estos personajes (Amadis de Ganla, Sergas de Esplandidn, Platir,
Silves de la Selva, Espejo de principes y caballeros, Platir, entre otras).|

598 PAGES ALONSO, Paula, «El estudio de codices: acceso a manuscritos
digitalizados y facsimiles», Roda da Fortuna, 1-1 (2016), pp. 151-164.
[La autora se refiere al impacto que la puesta a disposicion de las
colecciones en red tiene en los estudios sobre los mismos y qué
perspectivas se abren.|

599 PALLARES JIMENEZ, Miguel Angel, La imprenta de los incunables de
Zaragoza y el comercio internacional del libro a finales del siglo X1/, Zaragoza,
Institucién Fernando el Catdlico, 2003, 987 pp., Col. Estudios. Historia.
[Estudio estructurado en seis apartados. En el primero se ocupa de los
tipografos e imprentas desde el establecimiento de los primeros talleres
en la capital de Aragdn, repasando los estudios que se han elaborado al
respecto. En el segundo, aborda el estudio de Zaragoza como plaza de
mercado y taller de libros, situdndola en el cometcio internacional del
siglo XV; profundiza en los mercaderes de libros, dando nota de algunos
nombres que ha documentado durante la investigacién, en los soportes
y complementos para la fabricacién de librs y en los libreros y el acceso
alalectura. En el tercer apartado se ofrece el corpus documental notarial
empleado para el estudio. En el cuarto, se incluyen los indices
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onomidstico y geografico y, en el quinto una actualizacion del catdlogo de
incunables de Zaragoza. Finalmente, el sexto apartado recoge las
referencias de las fuentes manuscritas revisadas por fondos archivisticos
y fuentes impresas.|

600 PALMEN, Ritva, «Agreement in Conflict: Peter Alfonsi's Dialogi contra

Indaeos and the Idea of Recognition», Medieval Encounters, 22, 5 (2016), pp.
540-564.
[Analiza el autor los aspectos retéricos de este tratado de controversia
religiosa, prestando especial atencién a la posicion de los intetlocutores
y los argumentos lanzados entre ambos bandos. Destaca que en dichos
argumentos las citas de los libros de Moisés ocupan un lugar
privilegiado.]

601 PANATERI, Daniel Alberto, «El prélogo de Siete Partidas. Entropia,
edicién y uso politicow, Medievalia, 47 (2015), pp. 54-81.
[Se analizan los problemas de transmision textual de las Siete Partidas con
el objetivo de entender la existencia de la variacién en esta tradiciéon y
profundizar en los procedimientos filolégicos para explicar el cambio en
clave historico-politica. Se expone la pretencion de totalidad de la obra,
la antropomortfizacién de la ley donde el rey opera como presencia
estética, y la relacion entre saber y poder, principalmente, en la creaciéon
del discurso. Se presenta el estema de los 13 manuscritos de la Primera
Partiday se analizan las variantes de los proemios (incluidos en un anexo)
que responden a la generalizacién del registro sapiencial.]

602 PANATERI, Daniel Alberto, «Las imagenes del rey y del emperador en
Las Siete Partidas y la glosa de Gregotio Lopez», Cuadernos de Historia del
Derecho, 22 (2015), pp. 215-255.

[Se propone un andlisis de las imdgenes del rey y del emperador en las
Stiete Partidas. E1 punto de partida para entender el diverso tratamiento de
ambas imdgenes es la disociaciéon producida por el discurso juridico
alfonsi entre ambas instituciones (monarquia e imperio) en el contexto
del Fecho del imperio. El autor de este trabajo se propone estudiar los
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modos concretos en los que el rey Sabio construye sus argumentos en las
leyes que pretenden regular dichas instituciones. Finalmente, examina la
recepcion de este tratamiento en las glosas de Gregorio Lopez del siglo
XVI]

603 PANATERI, Daniel Alberto, «Las dos espadas y el vicariato divino en Sizeze
Partidas», Lemir, 19 (2015), pp. 265-280.
[Se analiza la argumentacion del discurso politico en Las partidas con el fin
de «dilucidar la intervenciéon de Alfonso X dentro del panorama de
definicién de esferas de accion entre el papado y el poder laico» (p. 265).
Este analisis se desarrolla desarmando los argumentos alfonsies desde un
punto de vista formal, revisando los procedimientos argumentales «para
ver en qué lugares el texto juridico se comporta como un elemento de
intervencion ideoldgica de la monarquia en el contexto de pugna entre
poderes universalistas» (p. 260). Se concluye que las Partidas representan
una intervencion directa de la ideologia monarquica en un contexto tenso
entre el poder papal y las reivindicaciones centralizadoras de las
monarquias territoriales. ]

604 PANATERI, Daniel Alberto, «Proyecto politico y produccion juridica en
Alfonso X. Consideraciones sobre la relacién texto-contexto a partir de
algunas variantes en sus proemios», Mirabilia, 23, 2 (2016), pp. 148-167.
[El autor analiza los diferentes prélogos de las Siete Partidas con el
objetivo de verificar si presentan variantes que dan cuenta de una
continua construccién de un proyecto politico anclado en el contexto por
parte de Alfonso X\

605 PANDIELLO, Maria, «Las imagenes de La Crinica Geral de Espanbha de
1344 (Ms. 1 Azul de la Academia das Ciéncias). Filiaciones artisticas y
pautas iconograficasy, e-Spania, 25 (2016).
[Estudio sobre el programa iconografico del Ms. 1 Azul de la Academia
das Ciéncias de Lisboa. El estudio de algunos aspectos formales de las
miniaturas permiten relacionatrlas con otras experiencias artisticas de
cortes europeas. Al mismo tiempo, la autora analiza casos de relaciones
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entre texto e imagen con el fin dltimo de poder llegar a identificar al
propietario de este magnifico codice.]

606 Los paratextos y la edicion en el libro medieval y moderno. Ed. Helena Carvajal
Gonzilez, Zaragoza, Prensas de la Universidad de Zaragoza, 2016, 143
pp., Col. ...In culpa est, 1.
[Recoge los resultados de la jornada de trabajo celebrada el 20 de
noviembre de 2015 en Madrid en torno a la relaciond e los paratextos y
la edicién del libro.]

607 PAREDES, Juan, «Bernardo del Carpio: realidad y ficcién en la epopeya

romanicar, en Awntes se agotan la mano y la pluma que su bistoria. Magis deficit
manus et calamus quam eius hystoria. Homenaje a Carlos Alvar. 1V olumen 1:
Edad Media. Volumen 1I: Siglos de Oro (eds. C. Carta - S. Finci - D.
Mancheva), San Millan de la Cogolla, Cilengua, 1, 2016, pp. 851-864, Col.
Instituto Literatura y Traduccién, 12.
[El autor examina la leyenda de Bernardo del Carpio separando, por un
lado, la tradicién de la ficcién de la epopeya romanica y, por otro, la
realidad histérica. De este modo, reivindica «el cardcter literario del
personaje, por encima de su historicidad real» ya que es este caracter «el
que le otorga su pervivencia, y en definitiva, su realidad» (p. 862).]

608 PARKINSON, Stephen, «Towards a New Edition of the Cantigas de Santa
Maria», en Proceedings of the Seventeenth Colloguinm (eds. D. Barnett - C.
Conde - X. Sanmateu - J. Whetnall), London, Department of Iberian and
Latin American Studies. Queen Mary. University of London, 2013, pp.
93-113, Col. Papers of the Medieval Hispanic Research Seminar, 71.
[Repasa la historia de las ediciones de las Cantigas y luego explica la
finalidad de una nueva edicién, abordando los principios editoriales, y
ejemplifica su propuesta con la edicién de la cantiga nimero 113 en
apéndice.]

609 PARRILLA, Carmen, «Vestir las palabras: grabados xilograficos en la
ficcion sentimentaly, Revista de Poética Medieval, 30 (2016), pp. 259-285.
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[Analisis y comentario descriptivo sobre el discurso formal y funcional
de los motivos iconograficos presentes en la ficcion sentimental en su
evolucion y expansion a lo largo de mas de media centuria del siglo XVI.
Atencion especial a la Cércel de amor de Diego de San Pedro (Zaragoza,
Jorge Coci, 1523) y comentario detallado del enfoque y dimensién de su
funcién plastica. Consideracion de las relaciones e interdependencia de la
tradicion iconografica en el circuito editorial europeo en las obras del
género sentimental. |

610 PARRILLA, Carmen, «la ficcion sentimentaly, en Historia de la métrica
medieval castellana (eds. coord. F. Gémez Redondo - en colab. con C. Alvar
- V. Beltran - E. Gonzilez-Blanco Garcia), San Millin de la Cogolla,
Cilengua, 2016, pp. 1039-1062.
[Aunque se documenta también el verso de arte mayor, en las
composiciones insertas en la ficcion sentimental predomina el octosilabo
en todas sus variedades, con preferencia del poliritmico, y los géneros
dominantes son los corteses: cancion, villancico cortés, glosas de motes
y letras e invenciones.|

611 PATERSON, Linda, «Troubadour Responses to the Reconguistan, Romance
Philology, 70, 1 (2016), pp. 181-202.
[Sobre el interés por parte de los trobadores occitanos en la Reconquista
hispanica. Se establece como la localizacion geogrifica entre Espafia y
Occitania, en conjunto con el proyecto en comun de recuperacion entre
1130 a 1280, explican la creacion de tales composiciones. |

612 PATTISON, David G, «Menéndez Pidal and Alphonsine
Historiography», en Ramdn Menéndez Pidal after forty years: a reassessment (ed.
J.-C. Conde), London, Department of Hispanic Studies. Queen Mary.
University of London, 2010, pp. 83-94, Col. Papers of the Medieval
Hispanic Research Seminar, 67 / Publications of the Magdalen Iberian
Medieval Studies Seminar, 1.
[Describe los logros de Menéndez Pidal en el estudio de la historiografia
alfonsi, asi como el de otros contemporaneos. Después pasa revista a las
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aportaciones mas significativas de los dltimos cuarenta afios.|

613 PAYNE, Stanley G., «Visigoths and Asturians Reinterpreted: The Spanish
Grand Narrative Restored?», en Medieval Iberia. Changing Societies and
Cultures in Contact and Transition (eds. 1. A. Corfis - R. Harris-Northall),
Woodbridge, Tamesis, 2007, pp. 47-56, Col. Serie A. Monografias, 247.
[Expone co6mo la actual situacién sociopolitica en Espafia, tras los afios
de la dictadura franquista, ha posibilitado y estimulado a los historiadores
a examinar nuevamente de manera mas inquisitiva la historia de la
Espafia cristiana tras la conquista islamica y en particular el reino de
Asturias y su vinculo con instituciones y tradiciones visigoticas.|

614 PEDRAZA GRACIA, Manuel José, «"Por George Coci, aleman"y, en La
literatura  medieval  hispanica en la  imprenta (1475-1600), Valencia,
Publicacions de la Universitat de Valencia, 2016, pp. 201-214, Col.
Parnaseo, 28.

[Estudio de cardcter biografico y profesional sobre el impresor y su
taller.]

615 PEDRAZA GRACIA, Manuel José, «La funcién del editor en el libro del
siglo XVI», en Titiwillus, 1, 2015, pp. 211-226.
[A partir de un corpus de contratos editoriales conservados en archivos
de protocolos notariales espafioles, se estudia la figura del editor y su
intervencion en la elaboracién del libro.]

616 PEDRAZA GRACIA, Manuel José, «Los preliminares iconograficos en el
libro impreso: Aproximacion desde la perspectiva de la produccion y la
ediciény, en Los paratextos y la edicion en el libro medieval y moderno (ed. H.
Carvajal Gonzilez), Zaragoza, Prensas de la Universidad de Zaragoza,
2016, pp. 61-80, Col. ...In culpa est, 1.

[El propésito del autor es reflexionar sobre los motivos que condujeron
a los tipégrafos de los siglos XV-XVI a incluir imagenes entre los
preliminares, examinando su tipologia, la funcién que desempefan, sus
caracterfsticas, quién es el responsable de su inclusion y la procedencia y
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propiedad de los tacos xilograficos.]

617 [PEDRO, Maestre| Libro del consejo y de los consejeros. Ed. Barry Taylor, San

Millan de la Cogolla, Cilengua, 2014, 198 pp., Col. Biblioteca de
Literatura Sapiencial, 1.
[El editor realiza un completisimo estudio de los contactos de esta obra
con la tradicién anterior, y tras un cotejo cuidado con el libro de
Albertano de Brescia, analiza un grupo consistente de obras que ha
aportado contenidos, todo lo cual confluye en un preciso cuadro. Analiza
la transmision del texto en los cuatro manuscritos que lo han conservado,
tres de los cuales hace remontar al Z.iii.4 de El Escorial (sigla E) que
toma como base de su edicién.]

618 PEDROSA, José Manuel, «'Sin mi, sin vos y sin Dios" Manrique, Lope,
Alberti y una cancion popula, E/ Filandar. Publicacion de Cultura
Tradicional, 18 (2008), pp. 12-18.

[Amplisima documentacién de los ecos de este mote cuatrocentista en
los poetas clasicos y, sobre todo, en la tradicién folklorica y popular de
los siglos XIX-XX en Espafia y América.]

619 PEDROSA, José Manuel, «lLos cuentos en la Espafia medieval: entre la
voz y la letraw, en Cuentistica castellana medieval. 1. Origen, consolidacion y
evolucion. Del Calila e Dimna a/ Exemplario contra los engafios y peligros
del mundo (coord. M. Haro Cortés), Valencia, Parnaseo. Universitat de
Valencia, 2013, pp. 229-247, Col. Monogratias Aula Medieval, 1.
[Reflexién sobre la defensa de la cultura letrada y de la cultura oral en la
literatura cuentistica castellana. En primer lugar analiza los prélogos de
las obras Calila ¢ Dimna y Exemplario contra los engaiios y peligros del mundo
para estudiar la defensa que se hace de la cultura escrita. Refuerza su
andlisis con dos obras mas: Sendebar y El conde Lucanor de Juan Manuel.
En segundo lugar, estudia la apologia de la oralidad en Joan de Timoneda,
E/ Sobremesa y aviso de caminantes, y en Melchor de Santa Cruz, Floresta
espaiiola. Cierra el estudio la idea de la curacion presente tanto en la
apologia de la letra como en la de la voz.]
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620 PEDROSA, José Manuel, «Odiseo, Gengi, el Cid y Gorba Dikko: soberbia

épica, violencia verbal y frontera acuatican, Atalaya. Revune d’études
médiévales romanes, 15 (2015).
[Estudio de los episodios de violencia verbal en cuatro obras literarias de
tradiciones y épocas muy divergentes. En primer lugar, se analiza un
pasaje de la Odisea, en el que Odiseo insulta a Polifemo y huye en su nave.
A continuacién se contempla otro episodio similar en la gran epopeya
japonesa Heike monogatari, en el momento en que los miembros del clan
Heike insultan a los miembros del clan Genji y se escapan dentro de sus
embarcaciones. Dentro de la literatura castellana se toma el caso en el que
Bucar insulta al Cid y se escapa dentro de su nave, tal y como se refiere
en el romance de E/ rey moro que insulta a I alencia. Por Gltimo, se examina
este topico en el poema africano Gorba Dikko, epopeya djerma de Niger
en la que un pastor insulta al héroe que cruza el tio para castigarlo. Del
estudio comparativo de los cuatro testimonios se derivan claras
similitudes entre ellos en lo referido al uso de la violencia verbal, el
castigo de la soberbia y la escenificacién en torno a un rio o un mar.]

621 PEDROSA, José Manuel, «Poesia lirica castellana tradicional», en Historia

de la métrica medieval castellana (eds. coord. F. Gémez Redondo - en colab.
con C. Alvar - V. Beltran - E. Gonzilez-Blanco Garcia), San Millan de la
Cogolla, Cilengua, 2016, pp. 303-352.
[A partir de las formas conservadas en los diversos géneros literatios
(romance y vestigios épicos, lirica tradicional y también el cuento) el
autor analiza los aspectos métricos, rimicos, estréficos y pragmaticos del
corpus conservado y de lo que los testimonios indirectos nos permiten
reconstruir sobre las fuentes perdidas.|

622 PELAZ FLORES, Diana - GAMERO IGEA, German, «El jardin real, el
jardin imaginado: La creacién del espacio natural en las coronas de
Castilla y Aragdn en el transito del renacimientoy, La cordnica, 44, 1 (2015),
pp. 15-38.

[Este articulo analiza el significado simbdlico de los jardines y su
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influencia en la corte real. Se reconoce la transmisién de la imagen
politica de los jardines medievales en la literatura cortesana al tiempo que
la percepcién de los banquetes y rituales celebrados en las cortes
hispanicas es contrastada con la importancia de estos sitios como lugares
ideales.]

623  PENA, Margarita, <Noticias sobre un oraculo italiano-espafiol de los siglos

XV-XVI. Amor, matrimonio e infidelidad», en Textos medievales. Recursos,
pensamiento ¢ influencia. Trabajos de las IX Jornadas Medievales (eds. C.
Company - A. Gonzilez - L. von der Walde), México, El Colegio de
México - Universidad Auténoma de México - Universidad Nacional
Auténoma de México, 2005, pp. 267-279, Col. Publicaciones de
Medievalia, 32.
[Se desctibe el Libro del juego de las suertes de Lorenzo Gualtieri Spitito, obra
de caricter ladico-predictivo que fusiona la Biblia con astrologia,
aritmética, hermenéutica, emblematica, numerologfa, humor y burla. Se
repasa la historia de sus traducciones y su ubicacién en bibliotecas, su
recepcion aristocratica, y se explica la mécanica del libro que otorga
respuestas, cercanas al concejo o a la premonicién, sobre el amor, el
matrimonio y la infidelidad, en un tono burlesco.]

624 PEREZ BOSCH, Estela, «la métrica del Cancionero general y 1LB1», en

Historia de la métrica medieval castellana (eds. coord. F. Gémez Redondo - en
colab. con C. Alvar - V. Beltran - E. Gonzalez-Blanco Garcfa), San Millan
de la Cogolla, Cilengua, 2016, pp. 774-811.
[Ambos cancioneros reflejan el triunfo del octosilabo sobre el arte mayor
que, sin embargo, esta muy bien representado; destaca el Cancionero general
por la ambicién editorial en la ordenacion de los textos y en su correccion
mientras LB1 parece obra de «un amanuense atento a aspectos
estructurales y de cohesion interna, pero despreocupado pro la fijacion
de los textos per se» (p. 812).]

625 PEREZ DIAZ, Eduardo, «El sol y la morena en la antigua lirica tradicional
hispanica», Revista de Folklore, 400 (2015), pp. 62-67.
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[Estudia el significado que tiene este motivo en aquellos romances que
giran en torno a la morenez femenina.|

626 PEREZ DIAZ, Eduardo, «lLa poesia amorosa en boca de mujer: de

Mesopotamia a la antigua lirica popular hispanica», Revista de Literaturas
Populares, XV1, 1-2 (2016), pp. 105-125.
[Se examina la presencia de la voz femenina en las tradiciones sumeria,
arcadia, egipcia, china, griega arcaica, judia e india, y se comparan los
motivos compartidos con la voz femenina de la lirica popular hispanica.
Se sostiene la hipotesis de la relacién entre amor, mujer y fertilidad como
causa de estas constantes en diversas tradiciones.]

627 PEREZ DIAZ, Eduardo, «Amor y trabajo en la antigua lirica popular
hispanica», Etidpicas, 12 (2016), pp. 104-116.
[El estudio parte de la constatacion de que en algunas culturas se pone
de manifiesto una relacion estrecha entre el trabajo y el amor posado de
la vida conyugal en términos positivos, en la que este tipo de amor se ve
como algo que estd culturalmente regulado, mientras se impregna de
tintes negativos el amor furtivo, el amor espontaneo, pues se aleja de tales
reglas. El autor del articulo hace un interesante excursus en piezas
contenidas en el Nuevo corpus de la antigua livica popular hispanica (siglos X1
a XV/1I) de Margit Frenk que hablan en estos términos, enriqueciendo su
revisibn con composiciones de varias épocas y distintas tradiciones
culturales, como la antigua lirica china contenida en Shéb ching (ca. siglos
VIII-VII aC.), lirica sumeria, egipcia, tamil, pasando por la lirica popular
alemana, sin olvidar el Cantar de los Cantares de la Biblia, o el E/ collar de la
paloma.

628 PEREZ MARINAS, Ivin, «Las obras de las cronicas de Alfonso III:
Crinica de Alfonso 11 sobre el final de los reyes godos, L eyenda de Covadonga, Cronica
de Sebastidn de Salamanca y Crinica de Ordoiio Iy, Stvdivm. Revista de
Humanidades, 20 (2014), pp. 29-54.

[Analisis de la estructura textual de las crénicas de Alfonso III,
consideradas como un todo bajo el titulo de Crinica de Alfonso 111. Se
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tratarfa de varias obras cronisticas anteriores que fueron unidas como
bloques textuales, entre las que se encontrarfan dos elaboradas durante
el reinado de Alfonso 11 (Crinica de Alfonso 11 sobre el final de los reyes godos
v a Crdnica de Sebastian de Salamanca, con afadidos posteriores de tiempos
de Ramiro I) ademas de la Leyenda de Covadonga, redactada durante el
reinado de Ordofio 1.]

629 PEREZ MARINAS, Ivan, «Las obras de las crénicas de Alfonso III:
Crinica de Alfonso 11 sobre el final de los reyes godos, Leyenda de Covadonga, Cronica
de Sebastidn de Salamanca y Cronica de Ordofio I», Journal of Medieval Iberian
Studies, 7, 2 (2015), pp. 249-265.

[El autor intenta buscar una hipétesis sobre la tradicién textual de
diversas crénicas latinas del Medievo hispanico.]

630 PEREZ MARTIN, Antonio, «El aparato de glosas a las Siete Partidas de
Alonso Diaz de Montalvow, en Carthaginensia, XXXI, 2015, pp. 591-662.
[Semblanza de Alonso Diaz de Montalvo y repaso a las obras escritas por
este hidalgo y jurisconsulto. Entre ellas, se aborda el estudio y edicién de
mas de una veintena de glosas a las Siete Partidas de Alfonso X.|

631 PEREZ PRIEGO, Miguel Angel, «Las poesias de Sancho Cotay, en Antes
se agotan la mano y la pluma que su bistoria. Magis deficit manus et calamus
quam eius hystoria. Homenaje a Carlos Alpar. Volumen 1: Edad Media.
Volumen I1: Siglos de Oro (eds. C. Carta - S. Finci - D. Mancheva), San
Millan de la Cogolla, Cilengua, 1, 2016, pp. 865-878, Col. Instituto
Literatura y Traduccién, 12.

[Se analizan los poemas panegiricos del converso castellano Sancho Cota,
emigrado a Flandes a rafz de la muerte de Felipe el Hermoso, y
conservados en sus Memorias de Carlos 1/, por Sancho Cota, su criado.]

632 PEREZ PRIEGO, Miguel Angel, «El Marqués de Santillana y Juan de
Mena», en Historia de la métrica medieval castellana (eds. coord. F. Gémez
Redondo - en colab. con C. Alvar - V. Beltran - E. Gonzilez-Blanco
Garcia), San Milldn de la Cogolla, Cilengua, 2016, pp. 837-855.
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[Santillana destaca por una extraordinaria variedad en el cultivo de
metros, géneros y formas literarias; Mena es menos variado y se limit6 al
octosilabo y el arte mayor, privilengiando el decir lirico.]

633 PERUGINI, Carla, «lLa Lozana andaluza e le sue traduzioni italianex,
Estudios de Traduccion, 2 (2012), pp. 87-99.
[Trabajo que recoge un analisis de las traducciones al italiano de La
Lozana andaluza llevadas a cabo durante el siglo XX. El estudio se
acompafia de un examen comparativo entre el original castellano y la
traduccion. |

634 PICHEL GOTERREZ, Ricardo, «La eclosién de la materia clasica en las

letras  peninsulares bajomedievales. Compilaciones troyanas no
auténomasy, Scriptura, 23-25 (2016), pp. 155-176.
[El autor ofrece un repaso de los textos bajomedievales peninsulares que
incorporan motivos de tematica troyana, desde las primeras
manifestaciones latinas (siglos XI-XIII) hasta las diferentes obras
romances, especialmente de caricter literatio (como el Lzbro de Alexandre)
e historiografico (como el Libro de las generaciones, la Estoria de Esparia, la
General Estoria o la Grant Cronica d’Espanya). Se tratarfa de obras que
funcionan como recepticulos compilatorios de diferentes materias
discursivas, lo que supone la circulacion de estas leyendas de manera no
auténoma en las letras peninsulares, al tiempo que fueron surgiendo
distintas adaptaciones procedentes de obras clasicas y medievales
europeas. |

635 PICK, Lucy K., «Rebel Nephews and Royal Sisters: The Tale of Bernardo
del Carpio», en Charlemagne and bis Legend in Early Spanish Literature and
Historiography (eds. M. Bailey - R. D. Giles), Cambridge, D. S. Brewer,
2016, pp. 44-65.

[Sitva el surgimiento de la leyenda de Bernardo del Carpio en el contexto
histérico del reino asturleonés, analizando posibles motivos que habrian
propiciado la creacién de dicha figura legendaria. Una de las razones se
vincula al cambio en el sistema de sucesion real, que pasé de primar la
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linea materna, que personificaban la hermana o la hija del monarca, a otro
sistema de tipo patrilineal, Una segunda razén se vincula a la rebelién que
a fines del siglo X protagonizé el linaje de los Banu Gémez contra la
autoridad de Vermudo II de Ledn, durante la que estuvieron en tratos
con Almanzor. Los Banu Gémez eran condes de Saldafia, como el padre
de Bernardo del Carpio, que asimismo se rebelé contra Alfonso 111 y
buscé la colaboracién de los musulmanes. Entre las obras que se analizan
estan el Chronicon mundi de Lucas de Tui, el De rebus Hispaniae de Giménez
de Rada, la Primera crénica general de Alfonso X, el Poema de Ferndn Gonzdlez,
y las Mocedades de Rodrigo.)

636 PINTADO, Vanessa, «A la vanguardia de la imprenta europea: Fadrique

de Basilea y los grabados de La Celestina de Burgos, 1499, en Memorias
del Congreso Internacional Las Edades del Libro (eds. M. Garone Gravier - L.
Galina - L. Godinas), México, IIB-UNAM, 2012, pp. 291-301. Enlace:
http://www.edadesdellibro.unam.mx/edl2012/files/EdadesDelLibro.e
pub.
[Analiza las diferencias de los grabados de Fadrique de Basilea con los de
las ediciones francesa y alemana, con el fin de resaltar la labor innovadora
y original del grabador anénimo que prepard las ilustraciones para La
Celestina. De acuerdo con la autora, los 16 grabados representan
exclusivamente a los personajes que actian en cada acto de la comedia
y se descarta la posibilidad de que el impresor los comprara ya hechos,
sugiriendo que los encargara de acuerdo con el plan de imprenta
establecido con los que costeaban la edicion. Los personajes de los
grabados serfan modelados en los personajes de las ediciones de la
Comoediae de Terencio de Treschel (Lyon, 1493) o la de Griininger
(Estrasburgo, 1496).]

637 PINA PEREZ, M. Claudia, «<El uso de la amplificatio en la construccion del
decir amoroso del siglo XV: analisis del decir "A ti sola turbacion" de
Juan de Mena», Medjevalia, 47 (2015), pp. 82-88.
[Se presenta un repaso de la amplificatio: la distincion entre su uso juridico
y literario, su tipologia y sus constantes como variaciones formales con
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proposito didactico, en las principales poéticas de los siglos XII y X111,
basadas en la Rethorica ad Herennium y en Cicerdn, resultado de las
practicas universitarias. Pasa después a analizar la aplicacién, en un
poema de Juan de Mena, de los siguientes procedimientos de la
amplificatio: interpretatio, circumlocntio, apostropha y collatio, usados con el fin
de ensefiar que el amor es peligroso porque lleva a la muerte.

638 PINA PEREZ, M. Claudia, «La amplificatio como herramienta

argumentativa en los decires corteses de Juan de Mena: andlisis del
poema "La lumbre se recogia"y, en Retdrica aplicada a la literatura medieval
'y de los siglos XT'T y XVII (ed. L. von der Walde Moheno), México,
Destiempos, 2016, pp. 371-395.
[Después de un repaso del fin didactico que las herramientas retéricas de
la amplificatio tuvieron en la Edad Media, se analiza la funcién
argumentativa de la amplificatio en el poema «La lumbre se recogia» de
Juan de Mena, en donde el recurso sirve para sustentar la peticién de
amores mediante el desarrollo de diversos tépicos del amor cortés. |

639 PINERO RAMIREZ, Pedro M., La niiia y el mar. Formas, temas y motivos

tradicionales en el Cancionero popular bispanico, Madrid - Frankfurt - Orlando
(FL, USA), Iberoamericana - Vervuert, 2010, 726 pp.
[El libro se centra en el estudio de un repertorio rico y complejo de
canciones populares modernas que se abre a temas de caracter general (la
cancion seriada, el uso del estribillo o del paralelismo, la proliferacién de
expresiones simbolicas, canciones de ronda, retahilas numéricas) o a su
interseccién con la poesia culta del 27 (Garcia Lorca). Siguiendo uno de
los leit-motiv mds frecuente en su investigacién, se buscan los
precedentes antiguos de estas formas (con especial atenciéon a la
generalizacion de copla y seguidilla como formas preferentes de la lirica
popular moderna) y motivos (merece especial mencion la atencién que
dedica a la cancién seriada, los simbolos, especialmente /avar camisas y el
paralelismo). Destacan también los estudios de canciones de cuna y
canciones infantiles. Por el atractivo de los temas y la profundidad del
estudio resulta un libro estimulante y muy gratificante.
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640 PINERO RAMIREZ, Pedro M., De romances varios. Metdforas liricas, valores

simbilicos y motivos narrativos, Sevilla, Editorial Universidad de Sevilla, 2015,
497 pp.
[El volumen reine nueve estudios previamente publicados, siendo
algunos de ellos objeto de actualizacién y ampliacién: «La configuracion
poética de la versién vulgata del Romance de Don Bueson, «'Mozos
codiciosos de honra, pero mas enamorados". La floracién dltima de la
caballerfa medieval en el romancero frontetizow, «La mala hierba. El largo
recorrido del romance antiguo a la canciéon infantily, «De los que
acontecié a la reina dofia Ginebra camino de Coérdobay, «Fl
romance/ cancion de Diego Corrientes. La creacion de un mito populaty, «EL
romance de La Samaritana. Valor polisémico de los simbolos», «Motivos
folcléricos y modelos tematicos tradicionales en el romance de la muerte
del infante don Fadrique», «<El Romancero de la tradicién moderna en la
provincia de Sevilla. Historia de su investigaciony, «Coleccidn de romances
antignos espanoles, histdricos y caballerescos (1825) de Depping, en su tiempoy.
La mayor parte de las investigaciones se centran en versiones andaluzas
del Romancero. Se analizan las semejanzas y divergencias entre estas
versiones y el repertorio hispanico, asi como las relaciones que guardan
estos romances con la cancién lirica popular.]

641 PIQUERAS FLORES, Manuel, «<De La bija de Celestina a La ingeniosa Elena:

estructura narrativa, género literario e interpolaciény», Edad de Oro, 34
(2015), pp. 187-200.
[La hija de Celestina (1612) y La ingeniosa Elena (1614) son dos versiones
de la primera obra en prosa de Alonso Jerénimo de Salas Barbadillo, cuyo
titulo no sélo vincula la obra con la obra de Rojas, sino que también la
sita en la estela de La Celestina. Se analiza su estructura y su posible
pertenencia al género de la novela picaresca.]

642 PLA COLOMER, Francisco Pedro, «Métrica y pronunciacion en el Libro

de Buen Amor: prototipo del isosilabismo castellano medieval», Analecta
Malacitana, 38, 1-2 (2015), pp. 55-78.
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[El presente trabajo, basado en la descripcién del componente fénico del
castellano en su perspectiva diacrénica y en el andlisis de los rasgos
métricos de los textos, tiene como objetivo determinar la caracterizacion
de la lengua originaria de Juan Ruiz. Los rasgos fénicos derivados del
estudio de las rimas y la métrica del Libro de Buen Amor se contrastan con
la seccién prosistica documentada en el ms. § para determinar la oralidad
subyacente en el conjunto de la materialidad textual conservada.|

643 PLA COLOMER, Francisco Pedro, «Mester es gue las palabras sepa bien

silabificar. Estudio filologico del Libro de miseria de ommen, Rivista di Filologia
¢ Letterature Ispaniche, 18 (2015), pp. 9-42.
[El autor del articulo hace un exhaustivo analisis de los rasgos métricos
para elaborar una ficha completa de las caracteristica de la lengua original
del texto. Desde el punto de vista formal el Libro de miseria del omne
representa un producto del mester del clerecfa que inicia la ruptura con
la norma de a siavas contadas. Predominan los alejandrinos de
hemistiquios octosilabos, detalle métrico que no es baladi, pues el
cémputo silabico y el desarrollo del mismo permiten evaluar la evolucién
foénica del castellano y la cronoldgica que se desprende de fenémenos
presentes en el texto. El autor hace un minucioso repaso de aspectos del
vocalismo asi como del consonantismo del Libro, tratando de estudiar si
respondian a la forma que en ese momento representaba el espafiol y a
qué registro podria pertenecer, prestando atencién igualmente a la
opcion que terminarfa prevaleciendo en la evolucion hacia el espafiol de
nuestros dfas. El estudio de los fenémenos grdfico-articulatorios que realiza,
lleva al autor a situar la obra entre 1302 y 1330. Se vincula, asimismo, a
un contexto lingiifstico castellano-aragonés. Ademds, la tematica tratada
y el uso de determinados elementos le permiten enmarcar la composicion
de la obra en la corte de Alfonso Onceno, reinado en el que se honra con
holgura la predicacién contra las males que aquejan el mundo, punto
central del De miseria de omme.)

644 PONTON, Gonzalo, «Las cartas de Diego de Valera», en Mosén Diego de
Valera: entre las armas y las letras (ed. C. Moya Garcia), Woodbridge,
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Tamesis, 2014, pp. 63-79, Col. Serie A. Monografias, 341.
[El autor analiza, a partir de algunas cartas especificas sobre politica y de
relacion, la actividad y el perfil epistolar de mosén Diego de Valera.

645 PORCEL BUENO, David, «Los procesos de derivacién locucional en el
continuum discursivo de la literatura medieval de castigosy, Memorabilia, 18
(2016), pp. 235-250.
[Considera el autor que el género sapiencial es un campo propicio para
el estudio de la fraseologia. El objetivo de este trabajo es el de caracterizar
todas las locuciones prepositivas cuyo nicleo se vio sometido a un
proceso de derivacion 1éxica.]

646 PORTILLA GONZALEZ, Aida, «El saber medieval en Castilla (siglos
XIII-XIV): la biblioteca de la catedral de Sigienza», Medjevalismo. Revista
de la Sociedad Espaniola de Estudios Medievales, 24 (2014), pp. 321-351.

[El inventario de la biblioteca de la Catedral de Siglienza realizado a
principios del s. XIV es un claro indicador del «grado de integracién del
clero castellano en la cultura europea de los siglos XII y XIII» (p. 350).
Tras la introduccién y estudio de los inventarios, se analiza
exhaustivamente el contenido de la biblioteca y los intereses del clero
seguntino. Para ello se dedican varios apartados a cada una de las
materias: libros de derecho, de las artes liberales, libros litdrgicos y
Sagradas Escrituras, teologia (patristica y autores medievales) y, por
ultimo, libros de sermones. En las conclusiones se destacan sus
semejanzas con otras bibliotecas castellanas de la época asi como los
rasgos que la diferencian: el enorme peso de la teologia y los sermones y
la pérdida de importancia cuantitativa en los libros de derecho canénico.]

647 PRIANI SAISO, Ernesto, «Minima magia», en Introduccion a la cultura
medieval (eds. A. Gonzalez - M. T. Miaja de la Pefia), México, Facultad de
Filosoffa y Letras. Universidad Nacional Auténoma de México, 20006, pp.
29-36, Col. Manuales de Medievalia, 3.

[Propone un repaso del concepto medieval de la magia, apartindose de
los principales obsticulos en su estudio: el escepticismo y la visién
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romantica. De esta manera, se plantea cémo la practica de la astrologia,
la magia blanca y la alquimia pretende entender al naturaleza de la
creacion y los vinculos entre lo uno y lo maltiple y se analiza también la
relacién entre magia, creencia y ciencia, y se presentan ejemplos de la
pervivencia del pensamiento magico.]

648 PRIETO DE LA IGLESIA, Remedios, «Constricciones y libertades
ortograficas de los impresores en cuatro ediciones tempranas de Celestina:
Toledo 1500, Burgos 1499-1502 (?), Zaragoza 1507 y Valencia 1514», en
Titivillus, 1, 2015, pp. 237-249.
[La autora cataloga y cuantifica las grafias de estas cuatro ediciones de la
obra de Fernando de Rojas y que demuestra la importante labor de los
impresores como configuradores de la ortografia castellana.|

649 PRIETO DE LA IGLESIA, Remedios - SANCHEZ
SANCHEZ-SERRANO, Antonio, «Posibles razones por las que la
Celestina tue considerada anénima durante los siglos XVI-XVII y
creacion de Rojas a partir del XIX», Celestinesca, 40 (2016), pp. 135-158.
[La interpretacion de los paratextos preliminares de la Celestina ala luz de
las acepciones del Diccionario de Autoridades conduce a diferenciar entre un
«auctor» andénimo para la Carta y un «autor» nombrado en el acréstico, y
a identificar el antiguo término «auctom con el actual cedente y «autor» con
componedor, refundidor y editor. Como, ademas, la practica editorial de los
primeros tiempos de la imprenta permitia la utilizacién como propios de
textos manuscritos ajenos y anénimos, es natural que en la época antigua
no se considerase a Rojas autor-creador (inventor) de la Celestina y se
conceptuara la obra de anénima. Frente a esto, los cambios en el plano
lingtistico y en las circunstancias de la recepcién operados en el siglo
XIX propiciaron la corriente de opinién favorable a la autoria creativa de
Rojas.]

650  Primera parte dela Silua de varios romances.... Edicién y estudio de Viceng

Beltran, México, Frente de Afirmacién Hispanista, 2016, 593 pp.
[Edicién facsimil de este romacero y estudio de V. Beltran, que se resefia
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651

652

aparte.]

Proceedings of the Seventeenth Colloguinm. Eds. David Barnett - Carlos Conde
- Xelo Sanmateu - Jane Whetnall, London, Department of Iberian and
Latin American Studies. Queen Mary. University of London, 2013, 142
pp., Col. Papers of the Medieval Hispanic Research Seminar, 71.

PROIA, Isabella, «El arte mayor y el adénico dobladow, en Historia de la
miétrica medieval castellana (eds. coord. F. Gémez Redondo - en colab. con
C. Alvar - V. Beltran - E. Gonzalez-Blanco Garcfa), San Milldn de la
Cogolla, Cilengua, 2016, pp. 479-488.

[El estudio del corpus hexasilabico en el siglo XV demuestra que la
variedad entonces dominante estaba formado por un dactilo mas un
troqueo, tal como definfa Nebrija el verso adonico castellano.

653 PROIA, Isabella, «La métrica en los cancioneros de Herberay y de Stufiigay,

654

en Historia de la métrica medjeval castellana (eds. coord. F. Gémez Redondo
- en colab. con C. Alvar - V. Beltran - E. Gonzalez-Blanco Garcia), San
Millan de la Cogolla, Cilengua, 2016, pp. 744-773.

[A pesar de contener solo 17 composiciones en comun, ambos
cancioneros comparten unas mismas caracteristicas generales: los
encuentros vocalicos se ajustan al sistema D. C. Clarke, no se encuentran
anomalfas en la construccién de las rimas, se prefieren los temas
amorosos y se evitan los doctrinales, se evita el vocabulario erudito y el
arte mayor. Por otra parte, documentan por primera vez el término
«villancico» e incorporan elementos de poesia tradicional.]

PUIG MARES, Maria del Pilar, «iAy, Dios, que me fuerzan! j Ay, Dios, que me
obligan! La mujer forzada en el Renacimiento y el Siglo de Oro con
revision de antecedentes medievales», en Grandes y pequerios de la literatura
medieval y renacentista (ed. E. Blanco), Salamanca, la SEMYR - el SEMYR,
2016, pp. 523-539, Col. Actas, 9.

[Acerca del forzamiento de la mujer hay muy abundantes muestras en la
literatura peninsular. El hecho ya estd presente en el Romancero viejo,
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sefialando, en el caso de la Cava, algo tan trascendente como la
«destruccion de Espafia». En lineas generales el tema de la violacién de la
mujer es empleado para desvelar el caricter inmoral de algin monarca;
se trata de un signo de muy facil lectura, pues el aquejado de tal vicio
carece de dominio sobre sus pasiones y, por tanto, pone en tela de juicio
su capacidad para reinar e impartir justicia. La autora parte del romance
hasta llegar a la comedia durea, postulando que el tema y su tratamiento
literario podrian ser entendidos a lo largo de los periodos mencionados
como el planteamiento poético de conflictos sociales que se ofrecen a
revision y reflexion.

655 QUILIS, M* José, «Estudio métrico-lingtiistico de las Coplas a la muerte de
su padre de Jorge Manriquex, Rhythmica, V11 (2009), pp. 55-94.
[Analisis métrico y prosodico de las Coplas manriquefias, con estudio
silabico, acentual, de las pausas, del tono y de la rima. Complementa un
trabajo anterior de Tomds Navarro Tomas, «Métrica de Las Coplas de
Jorge Manrique», Nueva Revista de Filologia Hispdanica, XN (1961), pp.
169-179.]

656 RAFFAELI, Juliana Salgado, «Isolamento e movimento: apontamentos

iniciais sobre identidade ascética no monacato do Ocidente medievaly,
Brathair, 15, 2 (2015), pp. 49-65.
[La autora busca analizar, de forma comparativa, el hermetismo y la
peregrinacién como «viaje interiom y como camino para la construccion
del ascetismo en el Occidente medieval. Para corroborar su tesis, se
apoya en el analisis de los textos de Amando de Maastricht y de Valerio
del Bierzo.|

657 RAMADORI, Alicia Esther, «Bias contra Fortuna del Marqués de Santillana
y la traduccién castellana de De vita et moribus philosophorum de Walter
Burley», en Hispanismos del nundo. Didlogos y debates en (y desde) el Sur (coord.
L. Funes), Buenos Aires, Mifio y Davila, CD, 2016, pp. 159-167.

[En el siglo XV la literatura de sentencias de Castilla se caracteriza por el
auge de compilaciones y traducciones especialmente de obras clasicas.
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Entre ellas se encuentra la 177da y costumbres de los viejos fildsofos, traduccion
del texto latino que Walter Butley compuso un siglo antes. A su vez el
Marqués de Santillana utilizé6 la traduccién de Burley tanto para
confeccionar el prélogo en prosa de su poema didactico Bias contra
Fortuna, como para motivar el posterior debate poético entre el filésofo
griego y la figura alegérica de la Fortuna. Este trabajo propone describir
la confluencia de las practicas de la traduccién y la creacion literarias en
la composicion de Santillana. |

658  Ramin Menéndez, Pidal after forty years: a reassessment. Ed. Juan-Carlos Conde,
London, Department of Hispanic Studies. Queen Mary. University of
London, 2010, 169 pp., Col. Papers of the Medieval Hispanic Research
Seminar, 67 / Publications of the Magdalen Iberian Medieval Studies
Seminar, 1.

659 RAMOS, Rafael, «Amadis de Ganlan, en The Arthur of the lberians. The
Arthurian Legend in the Spanish and Portugnese Worlds (ed. D. Hook), Cardiff,
University of Wales Press, 2015, pp. 364-381, Col. Arthurian Literature
in the Middle Ages, VIIL
[La obra de Garci Rodriguez de Montalvo es la mas original y
representativa de la tradicién artirica en la literatura medieval castellana,
de la que se ofrece un exhaustivo estudio de su historia textual,
manuscrita y de las ediciones impresas, su relacion con la literatura
arturica y la importancia y repercusion de esta y de sus secuelas literarias
en la vida cultural de los siglos posteriores, especialmente en traduccion
o en la 6pera.]

660 RAMOS, Rafael, «lLos ballesteros del rey, los arneses empefiados y otros
nuevos documentos sobre Pero Nifiow, Tirant, 19 (2016), pp. 241-252.
[Se presentan cuatro documentos hasta ahora desconocidos sobre Pero
Nifio, rescatados en tres distintos archivos o bibliotecas y datados entre
1404 y 1431. Dichos documentos arrojan luz sobre algunos episodios
histéricos a los que se alude en E/ Victorial con escasos detalles o de
forma suavizada. Se destaca que estos documentos, ademas de confirmar
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que algunos detalles del Victorial que parecian literariamente elaborados
corresponden a la realidad histérica, ponen de manifiesto como la imagen
trazada en la biograffa responde a «un retrato meticulosamente
planificado en el que interesaba destacar, sobre todo, una relaciéon de
servicios fieles y continuados a la corona de Castillay (p. 252).]

661 RAPOSO, Claudia, «Productividad metaférica de la cinegética en la poesia

cancioneril del siglo XV», en Hispanismos del mundo. Didlogos y debates en (y
desde) e/ Sur (coord. L. Funes), Buenos Aires, Mifio y Davila, CD, 2016,
pp. 169-181.
[La caza era uno de los pasatiempos favoritos de los sefiores medievales.
Los poetas cortesanos del siglo XV encontraron en ella una rica fuente
de imagenes para su quehacer lirico, tanto en la actividad en si misma
como en los elementos que participan de ella, principalmente las presas
y sus predadores, aves cetreras y perros de caza. Este trabajo intenta
ejemplificar el uso de estas imagenes en la lirica cancioneril castellana de
ese siglo, analizar su funcionamiento metaférico y simbdlico tanto dentro
de la poesia en si, como en el corpus del cancionero, y destacar la
necesidad hermenéutica de recurrir a las relaciones con otros textos, de
la época y aun posteriores, y con el contexto historico y sociocultural de
los autores para esclarecer su sentido.|

662 RECIO, Roxana, «Otra forma de literatura humanistica de los siglos XV
y XVI: las Vitae Christi de Isabel Villena y Cristobal de Fonsecar, Mirabilia,
22,1 (2016), pp. 30-56.
[La autora centra su atencién en algunos pasajes de las 17tae Chirsti de
Isabel de Villena y de Cristobal de Fonseca con el objetivo de destacar la
evoluciéon narrativa de este género literario y de resaltar sus
peculiaridades.|

663 RECIO, Roxana, «Algunas puntualizaciones sobre el fragmento de IValter
v Griselda del Ms. 89 de la Universidad de Barcelonaw, Seriptura, 23-25
(2010), pp. 235-254.
[Estudio de las practicas traductolégicas y narrativas de este fragmento.
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Analisis textual sobre el modo en que se ha traducido, por qué aparece
en una recopilacién de exempla y qué consiste su valor en relacion a la
época. Se llega a la conclusion de que el fragmento serfa una primera
version de Bernat Metge que, por un lado, recoge las ideas narrativas de
Boccaccio y las de Petrarca sobre la claridad en el relato y, por otro,
destaca la importancia de una traduccion legible, adaptada a la sociedad
a la que se dirige.]

664  Retdrica aplicada a la literatura medieval y de los siglos X171 y X1711. Ed. Lillian
von der Walde Moheno, México, Destiempos, 2016, 621 pp.
[Tiene por objetivo destacar la importancia del conocimiento y aplicacion
de la retérica, brindando un panorama teérico y practico. Dedica tres
apartados tedricos a la retérica medieval, y otros tantos a analizar los
puntos de contacto entre la retérica medieval, durea y novohispana.|

665 REY QUESADA, Santiago del, «Interferencia latin-romance en Alfonso

X: La traduccién como pretexto de la elaboracion sintdcticar, La cordnica,
44, 2 (2016), pp. 75-109.
[«Suele afirmarse que en tiempos de Alfonso X la practica traductora
motivé el desarrollo de una prosa mds elaborada, una de cuyas
consecuencias habria sido la especializacion sintactica y la complicacion
de las relaciones textuales. Faltan, sin embargo, estudios que demuestren
cudl es el peso efectivo que la configuracién discursiva del texto fuente
tiene en los procesos de elaboracion sintactica de la prosa alfonsi, se
relacionen o no dichos procesos con los fenémenos tradicionalmente
considerados latinizantes. En este trabajo ofrecemos un analisis
cuantitativo que pretende clarificar en lo posible esta cuestion. Para ello,
se aplica una tipologfa de la interferencia lingliistica a la traduccion
latino-romance con el fin de delimitar los procesos de transposicion,
hipercorreccién, convergencia y divergencia que ocurren entre el latin y
el castellano por lo que respecta a las relaciones inter- y extraoracionales
en la versién de la heroida VII, de Dido a Eneas (Estoria de Espaiia)» (p.
75).]
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666  RINI, Joel, «Considering Paradigmatic Factors in the Reduction of Old

Spanish sodes > sois», en Medieval Iberia. Changing Societies and Cultures in
Contact and Transition (eds. 1. A. Corfis - R. Harris-Northall), Woodbridge,
Tamesis, 2007, pp. 175-184, Col. Serie A. Monograffas, 247.
[Examina el desarrollo de la morfologia verbal en castellano, en concreto
la pérdida de /d/ en el segmento -odes de sodes, que normalmente ha sido
incluido con el cambio operado en los sufijos verbales de la segunda
persona (vos... -ades, -edes, -ides). Sin embargo, para el autor, la pérdida de
consonante en este ultimo caso tiene una relacion mas estrecha con la
forma de la primera persona del singulat yo «so/ sop», una peculiaridad de
la morfologia verbal del castellano que lo separa de las variedades
romances vecinas.|

667 RIO RIANDE, Gimena del, «Gémez Manrique», en Historia de la métrica
medieval castellana (eds. cootrd. F. Gémez Redondo - en colab. con C. Alvar
- V. Beltran - E. Gonzilez-Blanco Garcia), San Millin de la Cogolla,
Cilengua, 2016, pp. 856-868.
[Se manifiesta en conjunto como el modelo de poeta y caballero que
pone su pluma al servicio de los poderosos con quienes vive. Desde el
punto de vista de sus formas de versificacion, destaca su preferencia por
el octosilabo, aunque cultivé también el arte mayor, y por la extremada
variedad de sus elecciones genéricas y formales.|

668 RIO RIANDE, Gimena del, «"Fablar curso rimado por la cuaderna via",
¢mester de trovadorese», en Hispanismos del mundo. Didlogos y debates en (y
desde) e/ Sur (coord. L. Funes), Buenos Aires, Mifio y Davila, CD, 2016,
pp. 53-64.

[El verso alejandrino ha sido estudiado principalmente en lo que respecta
a la articulacién estréfica del mester de clerecia y sin establecer demasiadas
relaciones con la produccién poética medieval en romance. La autora
revisa su forma métrico-acentual con relacién a la de los versos extensos
de la lirica profana gallego-portuguesa. Con este abordaje de tipo
comparativo, pretende arrojar luz acerca de los saberes compositivos de
los trovadores gallego-portugueses, al mismo tiempo que busca
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colaborar con una més precisa definicién de la circulacién de formas
estroficas y metros en la Peninsula Ibérica a lo largo de los siglos X1III y
X1V ]

669 RIO RIANDE, Gimena del - RAPOSO, Claudia Inés, «Aves en los

cancioneros: zoohistoria, simbologfa y funcionalidad del papagayo en la
lirica peninsular entre los siglos XIII y XV», Letras, 72, 2 (2015), pp.
103-114.
[Se busca en este trabajo seguir el posible recorrido zoohistérico y
literario del papagayo (loro y no guacamayo) desde su descripcion en
bestiatios y textos liticos occitanos, el Sendebar o 1a histotia de La doncella
Teodor, asi como en cierta iconografia, intentando arrojar luz sobre su
simbologia y funcionalidad en tanto ave portadora de un mensaje
amoroso cortés en la lirica peninsular.|

670 RIQUER PERMANYER, Isabel de, Historia literaria del Infante Enrigue de

Castilla (1230-1303), Barcelona, Reial Académia de Bones Lletres de
Barcelona, 2016, 175 pp.
[Discurso leido el dia 15 de diciembre de 2016 en el acto de recepcion
publica de la autora en la Real Academia de Buenas Letras de Barcelona.
Retne y analiza las obras literarias (en lenguas castellana, catalana, gallega,
occitana e italiana) originadas alrededor de la figura de Enrique de
Castilla, presentandolas en el orden cronolégico de los acontecimientos.
Se trata de un detenido estudio que incluye un apéndice con los textos
comentados en el estudio, siendo los castellanos los siguientes: Lzbro de las
armas (Segunda razén del Libro de las tres razones) y El conde Lucanor
(Exemplo IX, «De lo que contescié a los dos cavallos con el le6n») de
Don Juan Manuel, «Don Enrique y los leones» en la Crinica de Alfonso X,
el «Romance del infante don Enrique», de Lorenzo de Sepilveda
(Cancionero de romances), Segunda parte de la Cordnica general de Espaina y
especialmente de Aragon, Cathaluiia y V alencia (libro segundo, cap. XVI), de
Pere Antoni Beuter.]

671 RIVAS ZANCARRON, Manuel, «Limite de palabras y espacios en la
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tradicién medieval hispanica. Consideraciones sobre el Fuero Juzgom, en
Hispanismos del mundo. Didlogos y debates en (y desde) el Sur (coord. L. Funes),
Buenos Aires, Mifio y Davila, ??, 2016, pp. 55-68.

[Tomando como base la tradicién textual manuscrita de este corpus de
ley visigbtica, propone una nueva via de investigacion que podtia
contribuir al estudio lingtifstico-cognitivo de una determinada época,
ademas de ofrecer mas recursos para la datacién de una obra en un
periodo determinado y que tiene que ver con «a plasmacién del
pensamiento sobre el papel — por utilizar una metafora moderna- y las
consecuencias tedrico-interpretativas que se derivan de estas
manifestaciones, las cuales contribuiran al analisis de elementos similares.
Y mas concretamente, hablaremos de los condicionamientos y, por tanto,
de sus consecuencias, que han intervenido en el hecho de que cuando hay
necesidad de hacer perdurar una idea en tinta, la estructura oral del
pensamiento pinte o no un limite espacial. Mas claramente, se tratarfa de
establecer criterios que ayuden a comprender por qué en una
determinada época la frontera entre las palabras fue concebida de manera
diferente 'y, como consecuencia pragmatica, sistematizar las
repercusiones de sus efectos para una mejor interpretacién de los textos»

(p. 55)]

672 |Robert le Clerc de Arras - Adam de la Halle]| Los versos de la muerte.

Traduccién, introduccién y notas Antonia Martinez Pérez (prélogo de
Fernando Carmona Ferniandez), Valladolid, Ediciones Universidad de
Valladolid, 2016, 224 pp., Col. Disbabelia. Coleccién de traducciones
ignotas.
[Ademads de la traduccion de ambas obras, la autora, excelente
conocedora de la escuela, realiza un estudio exhaustivo de su itinerario
poético en la escuela de origen y en el desarrollo de la poesia sobre la
muerte. |

673 ROCHWERT-ZUILI, Patricia, «El Cerco de Zamora en la historiografia

alfonsi y neoalfonsi: el hijo rebelde, el caballero y la reina», Studia
Zamorensia, 15 (2016), pp. 91-102.
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[El propésito de este articulo es destacar, en la Versidn primitiva de la
Estoria de Espaiia y las versiones que derivan de ella, las variantes que
ilustran el objetivo de los historiadores al desarrollar en su relato el
episodio del cerco de Zamora. El estudio muestra que el potencial
narrativo y semantico de dicho episodio facilité su amplificacion y la
insercién de elementos que reflejaban los intereses de los promotores de
los textos, asi como los problemas de la realeza para conservar o afirmar
su poder en el paso del siglo XIII al XIV.]

674  Roda da Fortuna = Estudiar la Edad Media en el siglo XX1: herencia historiogrdfica,
coyuntura académica y renovacion. Actas del IV Congreso Internacional de Jdvenes
Medievalistas Cindad de Caceres. Caceres (Espana) del 26 al 27 de noviembre de
2015, 2016. Enlace: https:/ /www.revistarodadafortuna.com/2016-1-1.
[Numero especial que recoge las contribuciones del congreso. Se resefian
de manera individual aquellas de interés para el ambito hispanico
medieval.|

675 RODADO RUIZ, Ana M., «El Cancionero Antigno de Salamanca (SA10a):

materiales de un cédice de poesia medievaly, eHumanista, 32 (2016), pp.
361-373.
[Exhaustiva y pormenorizada descripcién codicologica del manuscrito,
acompafiada de una tabla en que se indica el ID de cada una de las 75
composiciones que contiene, su autor, el incipit y éxplicit y el lugar que
ocupa en el manuscrito.]

676 RODADO, Ana - CROSAS, Francisco, «LLa métrica del Cancionero de

Baenar, en Historia de la métrica medieval castellana (eds. coord. F. Gomez
Redondo - en colab. con C. Alvar - V. Beltran - E. Gonzalez-Blanco
Garcia), San Milldn de la Cogolla, Cilengua, 2016, pp. 670-698.
[Los géneros predominantes son el deziry los debates, con poca presencia
de las formas fijas, y la inseguridad del texto vuelve muy complejo el
analisis métrico. La cantiga de meestria predomina sobre la de refran y son
muy frecuentes las combinaciones con quebrados, con preferencia por la
copla de ocho versos con una rima comun a las dos secciones.]
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677 RODILLA, Marfa José, «Cartografias medievales. Literatura en

movimientor, en Textos medievales. Recursos, pensamiento e influencia. T'rabajos
de las IX Jornadas Medjevales (eds. C. Company - A. Gonzalez - L. von der
Walde), México, El Colegio de México - Universidad Auténoma de
México - Universidad Nacional Auténoma de México, 2005, pp. 395-408,
Col. Publicaciones de Medievalia, 32.
[Se realiza un recorrido por el tema del viaje -maritimo, de peregrinacion,
por destierro, histérico, al mas alla, entre otros- en la literatura hispanica
de diferentes géneros y periodos, enfatizando las reacciones de temor y
atraccion hacia el viaje y la funcién estructural, simbolica, didactica y
estética que el tema puede cumplir en cada obra.]

678 RODILLA, Marfa José, «Libros de viajes, de caballerfas y novelas

caballerescasy», en Introduccion a la cultura medieval (eds. A. Gonzalez - M.
T. Miaja de la Pefia), México, Facultad de Filosoffa y Letras. Universidad
Nacional Auténoma de México, 2000, pp. 235-249, Col. Manuales de
Medievalia, 3.
[El capitulo se divide en tres apartados: en el primero, se definen los
libros de viajes, se ubica su auge en el siglo XIII y se explica el motivo de
la maravilla en lugares lejanos; en el segundo, se definen los libros de
caballerfas y su origen, se resumen y ejemplifican las materias y se
comenta la tipologia de las aventuras y los elementos que las propician;
el tercero trata sobre la novela caballeresca, su intencién de realismo,
analizando cémo la ficcion afecta la realidad social. Finalmente, se
plantea la visién del descubrimiento de América como una aventura
caballeresca.|

679 RODRIGO, Martia, Nebrija ante Alberti. Arguitecturas romances del arte
gramatical, Bologna, Bononia University Press, 2012, 279 pp., Col.
Rizomatica.

[La comparacién que se establece entre la Gramdtica de Nebrija y la que
se atribuye a Leon Battista Alberti, redactada poco antes y nunca
publicada, permite reconstruir el trasfondo filologico e ideolégico del
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humanismo y de su atencion a las lenguas romances, asi como el caracter
y >

prematuro que impidié a las dos obras ejercer la influencia que pudieron
haber tenido sobre el pensamiento y la practica gramatica.|

680 RODRIGUEZ, Bretton, «Pero Lépez de Ayala and the politics of

rewriting the pasty, Journal of Medieval Iberian Studies, 7, 2 (2015), pp.
266-282.
[Articulo que argumenta que Lopez de Ayala reescribi6 la Crdnica del rey
Don Pedro para adaptarse al contexto historico, politico y literario en el
que estaba escribiendo. El autor afirma que las diferencias entre la
primera versién primitiva y la posterior versiéon vulgar reflejan las
diferencias entre los programas politicos de Enrique II y sus
descendientes, Juan I y Enrique III, y constituyen una respuesta a las
interpretaciones contemporaneas del pasado reciente.|

681 RODRIGUEZ MESA, Francisco J., «Koiné, za non troppo. Apuntes acerca

de la lengua de algunos autores presentes en el Cansonero del Conde de
Popolir, Seriptura, 23-25 (2016), pp. 195-211.
[El denominado Cansonero que Giovanni Cantelmo comenzé a compilar
hacia 1468 es uno de los testimonios mas importantes de la denominada
lirica de koiné napolitana. El autor estudia las principales caracteristicas
lingtifsticas de cuatro autores (Coletta di Amendolea, Cola di Monforte,
Francesco Galeota y Pietro Jacopo de Jennaro) que sugeritian, a través
de la comparacion del modus seribendi, que, al contratio de lo que se ha
venido afirmando, su lengua no serfa homogénea, sino que se basaria en
un operativo que podria calificarse de «diglosia tematica.|

682 RODRIGUEZ PORTO, Rosa M., «La Crénica Geral de Espanha de 1344 (ms.
1 A de la Academia das Ciéncias) y la tradicion alfonsiy, e-Spania, 25
(2016).
[Analisis del cédice de la Série Azul 1 de la Academia das Ciéncias de
Lisboa que preserva una copia iluminada de la segunda redaccién de la
Crénica Geral de 1344 a la luz de otras cronicas realizadas bajo el amparo
de Alfonso X y sus sucesotes. De este modo, la autora busca demostrar
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la gran diferencia que existe en los planteamientos que animaron los dos
codices regios de la Estoria de Espania y su lejana heredera portuguesa, lo
que le permite sacar algunas conclusiones sobre su autorfa y su
cronologia.]

683 RODRIGUEZ VALLE, Nieves, «De lobos, zotros y... coyotes: leyendas,

cuentos y refranes de la literatura medieval que atravesaron el Atlanticon,
Medjevalia, 46 (2014), pp. 84-92.
[A partir de obras como el Libro del Caballero Zifar, el Libro de Buen Amor
v E/ Conde Lucanor se expone el simbolismo positivo y negativo del lobo
y se analiza como esta carga simbolica llega a América y se traslada al
coyote.As{ mismo se analiza el simbolismo del zorro, como enemigo
débil pero astuto, que se traslada al conejo o al tlacuache en la tradicién
americana. El analisis demuestra los cambios y permanencias en los
mensajes didacticos de los relatos escritos u orales desde el medioevo
hasta la narrativa oral mexicana contemporanea.|

684 RODRIGUEZ-VELASCO, Jestus, «Diego de Valera, artista
microliterarion, en Mosén Diego de Valera: entre las armas y las letras (ed. C.
Moya Garcia), Woodbridge, Tamesis, 2014, pp. 81-102, Col. Serie A.
Monografias, 341.
[A partir del estudio de la figura del intelectual publico que debe crear un
ambito de expresion y acciéon en la sociedad, el autor propone una
reflexién profunda del artista microliterario Diego de Valera.|

685 RODRIGUEZ VELASCO, Jesus R., «City Knights. Urban Networking
and City Life in Late Medieval Iberia», en La construccid d’identitats
imaginades. Literatura medieval i ideologia (eds. ]. Acebrén - 1. Grifoll - F.
Sabaté), Lleida, Pages Editors, 2015, pp. 187-215.

[En este trabajo el autor aborda «some processes of citizen claims and
city networking that took place in the late Middle Ages. I will focus on
one of the networks of cities and citizens, and its process of
self-institution: the so-called Fraternity of Noble and Non-Noble
Knights of 1315 (hereafter Fraternity). As I will show, an examination of
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this institution reveals a powerful and necessary response on behalf of
urban groups to participate in «war by other means» -that is, in politics»

(p. 189).]

686 ROJO, Guillermo, «Sobre el uso de textos medievales en el Diccionario de

antoridades», en Cantares de amigos. Estudos en homenaxe a Mercedes Brea (eds.
E. Corral Diaz - E. Fidalgo Francisco - P. Lorenzo Gradin), Santiago de
Compostela, Universidade de Santiago de Compostela, 2016, pp.
755-767.
[Estudia la utilizacion en el Diccionario de Antoridades de ejemplos extraidos
de obras medievales, revelando con ello algunos de los métodos
adoptados por sus redactores durante su confecciéon. La presencia de
ejemplos de la Edad Media es mas reducida que la de aquellos otros
procedentes de obras del Siglo de Oro, en parte porque el Diccionario se
concibi6 para demostrar que el espafiol del siglo XVIII era digno del que
habia brillado en los siglos XVI y XVII. Pero ademas, llama la atencién
las desigualdades que muestran los seis tomos del Diccionario en su
recurso a obras de la literatura medieval, no sélo por su presencia
decreciente, a medida que se avanzaba en la redaccién de los volimenes,
sino porque unas pocas obras concentran muchos ejemplos. Asimismo,
se observa como a veces una obra es usada para la elaboraciéon de algun
volumen concreto, por lo que los ejemplos se concentran en él. Todo ello
arroja luz acerca de qué obras medievales valoraban o conocian los
redactores del Diccionario, pero también qué buscaban en ellas o para qué
motivos recurrian al espafiol medieval. Entre las obras mencionadas se
encuentran las Partidas, 1a Primera crinica general, €l Cancionero de Juan del
Encina, la Cronica de Espaiia de Diego de Valera, los Doce trabajos de Hércules
de Enrique de Villena, E/ conde Lucanor o el Amadis de Gaula.]

687 ROMERO, Elena, «Las coplas sefardies: vestigios e innovaciones de la
poesia medieval hispanax, en Antes se agotan la mano y la pluma que su historia.
Magis deficit manus et calamus quam eius hystotia. Homenaje a Carlos
Albvar. Volumen I: Edad Media. Volumen 11: Siglos de Oro (eds. C. Catta - S.
Finci - D. Mancheva), San Millan de la Cogolla, Cilengua, 1, 2016, pp.
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895-9106, Col. Instituto Literatura y Traduccion, 12.

[La autora busca en la poesia sefardi (como ella misma puntualiza se trata
de las composiciones escritas por los sefardies, después de la expulsion
de 1492, de los asentamientos de la didspora, Marruecos y los Balcanes)
los esquemas estroficos que beben de la tradicion lirica medieval
hispana.]

688 ROMERO CAMBRON, Angeles, «Codicologia y ecddtica: La grant crinica

de los conquiridores, primera partida, de Juan Fernandez de Heredia (ms. 2211
de la Biblioteca Nacional de Espafia)y, Scriprorinm, 44 (2010), pp.
147-162.
[Realiza un estudio codicolégico del manuscrito citado en el titulo,
poniéndolo en relacién con los problemas planteados por la transmision
del corpus herediano y con interesantes observaciones filologicas sobre su
produccién.]

689 ROMERO CAMBRON, Angeles, «La datacién tardia de los facticios
heredianos», eHumanista/ IVITRA, 9 (2016), pp. 355-367.
[Las obras de escasa extensién se reunieron en coédices facticios,
ejecutados tardiamente. Son manuscritos que se realizaron con descuido
y se observan inacabados en algunos aspectos.|

690 ROSELLO SOBERON, Estela, «Las fiestas religiosas de la cofradia de
San Benito de Palermo: herencia medieval en la sociedad barroca
novohispana del siglo XVII», en Textos medievales. Recursos, pensamiento e
influencia. Trabajos de las IX Jornadas Medievales (eds. C. Company - A.
Gonzilez - L. von der Walde), México, El Colegio de México -
Universidad Auténoma de México - Universidad Nacional Auténoma de
México, 2005, pp. 379-392, Col. Publicaciones de Medievalia, 32.
[Después de un repaso del papel de la religiosidad como sistema de
cohesién para las diversas etnias y jerarquias novohispanas, que al igual
que la sociedad medieval, no concebian a los individuos aislados, se
expone el origen medieval de las cofradias y su importancia en la Nueva
Espafia, tomando como ejemplo las fiestas religiosas de los cofrades
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negros y mulatos de San Benito de Palermo.]

691 ROSELLO SOBERON, Estela, «El cuerpo de las brujas en la Nueva

Espafia: herencia de una identidad femenina medievaly, Medjevalia, 47
(2015), pp. 95-104.
[Se presenta un andlisis de la construccion de la identidad de la bruja en
Nueva Espafia, a partit de la mezcla de elementos culturales
prehispanicos y cristianos medievales, principalmente, la concepcion de
la relacién entre alma y cuerpo, y la necesidad de control del cuerpo
femenino. Se enfatiza la influencia y permanencia de elementos
mencionados en el Malleus Malleficiarnm, que se encuentran en
testimonios inquisitoriales americanos en siglos posteriores. Con base en
ello, se explica la autonomia que la identidad de brujas concede a algunas
mujeres.|

692 ROSSELL, Antoni, «Transmisién oral y edicién textual: E1 Cantar de mio

Cid, de la experiencia practica a la edicionw, Atalaya. Revue d'études
médicvales romanes, 15 (2015).
[A partir del texto del Cantar de mio Cid, se plantea un andlisis de la métrica
épica hispanica desde un punto de vista basado en la oralidad y la
interpretacién musical. Para ello se tienen en cuenta los automatismos, el
equilibrio, la sintaxis y las 